ಧಂಡಿಪಸ್‌ ; 
ಮತ್ತು ಅಂತಿಗೂನ್ನ 


ಟಟ ಟಟ [ಟಿಟಿ 
PAS 


We AAS 
ಜೆ 


"ಕ್‌ Vag 
k ಪ pl | 8 y ARN ಪ 
- x) ತೆ MATA ೫11 Wy. ¥ 
ಕ Ee | a1 ) RN ಗ 4 Hi 
(SP F [ ( } 
ತ | ೬೫1 ಗ್ನಿ y 1 \ MAY CKD 
ಟ್ರ ಶಿ ಬ" ॥ 1 A ತ 
| 


ತ 1 
ಶೆ ನ "ಟ್ಟೆ SY ಜಸ] 
j ) ಕ 
ತ! Ne } « 
ಚ ಕ 
0 
ಕ A, ೬1. AE 


VM X } | ಕ್ಕ ENN 


ಜ.1 ಗು? 
| RNA 
ಕಃ RAS Wy 1 5 ಕಾ ಜ್ಞ ನ 


ತ್ತಿ ಲ ತ 
| ಸ ಆ ಆ ೪/2 
EN 4 ಫ್ಯೂ MAP ನ ಟೆ | ಗೆ ಕ 

| ತಿ AR $ ನ WR ಈ ಜಪ ರ ಟಟ ಟೂ ಟಟ 
1 rd Se ಎ ಓಜ ಯ ಟ್ಟ! ಚ್ಟ ಟ್‌ ್ಥ ಕ ಒಬ ಯೂ ಟೂ? 


| 
ಹ 


ಬ ಸಗದ 

yo BARE ಸ Nk ಜೆ ನ ಚ 

ನ ಸಃ ಸೌ ಕೆ 
y iF 


A 


ಸ a ಜೆ 2 ಈ ಬ ನ 
se Sa ಇಲಿ ಒಡ ತಾ ಜತ 
s i 


ಜ್‌ 


kK 
{ K 
k 
KF 
§ ಫ 
ಶ್‌ 
Ps 
18 
| 
2 
_ 


| ತ್ಡ 
ೆ ah & 


ಕ Wiese 


Ke) KN ಟಕ ಟ್‌ ಟ್ಟ ಕ! 


1 


| ಆ 5 8) We - 
ae’ ME RT -2 ಸಿ 
ಡಿ EN LE 


ಡಾ. ವಿಜಯಾ ಸುಬ್ಬರಾಜ್‌ 


ಡಾ. ವಿಜಯಾ ಸುಬ್ಬರಾಜ್‌ ಅವರದು ಬಹುಮುಖ ಪತಿಭೆ. ನಾಡಿನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ವಿದ್ಯಾ ಸಂಸ್ಥೆಯಾದ ಎಂ.ಇ.ಎಸ್‌. ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ 34 ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಕನ್ನಡ 
ಪಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಲೇ ಆಂಗ್ಲ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿ, ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ 
ಪದವಿ ಪಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿ, ನಾಟ್ಯಾ ಇನ್‌ಸ್ಟಿಟ್ಯೂಟ್‌ ಆಫ್‌ ಕಥಕ್‌ ಅಂಡ್‌ 
ಕೋರಿಯೋಗ್ಯಫಿ ಸಂಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಡಿಯನ್‌ ಇನ್ಸ್‌ ಟ್ಯೂಟ್‌ ಆಫ್‌ ಆಯುರ್ವೇದಿಕ್‌ 
ಮೆಡಿಸನ್‌ ಅಂಡ್‌ ರೀಸರ್ಚ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ, ಶೇಷಾದಿಪುರಂ ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ 
ಪದವಿ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಹಂಪಿ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಿಂದ ಮಾನ್ಯತೆ ಪಡೆದ ಬಿ.ಎಂ.ಶ್ರೀ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನದ ಎಂ.ಫಿಲ್‌ 
ಮುತ್ತು ಪಿಎಚ್‌.ಡಿ ತರಗತಿಗಳಿಗೆ ಅತಿಥಿ ಉಪನ್ಯಾಸಕರಾಗಿ೦ರರೂ, 
ಸಂಯೋಜನಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿಯೂ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಅಧ್ಯಾಪನ 
ಶೈಲಿ ಮತ್ತು ವೃತ್ತಿಪರತೆಗಾಗಿ, ಬದ್ಧತೆಗಾಗಿ 2002ರಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರಿ 
ಕಾಲೇಜು ಶಿಕ್ಷಣ ಇಲಾಖೆ “ಆದರ್ಶ ಶಿಕ್ಷಕ” ಪಶಸ್ತಿ ನೀಡಿ ಗೌರವಿಸಿದೆ. 

ತಮ್ಮನ್ನು ಕೇವಲ ಅಧ್ಯಾಪಕ ವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ಮಾತವೇ ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ, 
ಸುಮಾರು 45 ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರದು ಬಹುಮುಖಿ ಬರಹ. ಕಾವ್ಯ, ಕಥೆ, ಕಾದಂಬರಿ, 
ನಾಟಕ, ವಿಮರ್ಶೆ, ಸಂಶೋಧನೆ, ಅನುವಾದ, ಪವಾಸ ಕಥನ, ಮಕ್ಕಳ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರ ಕಾರಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ_ಕೊಡುಗೆ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವುಗಳ 
ಜೊತೆಜೊತೆಗೆ ರಂಗಭೂಮಿ, ಆಕಾಶವಾತೆ; ದೂರದರ್ಶನ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರಂತರ ತೊಡಗಿಸಿಕೊ೦ಡು ಹಲವಾರು ಕಾರ್ಯಕಮಗಳನ್ನು 
ರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅ೦ತರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ನಿರ್ದೇಶಕರಾದ ಬಿ.ವಿ. ಕಾರಂತ, 
ಬಿ. ಚಂದಶೇಖರ, ಎಂ.ಎನ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸ. ರಾಜಗೋಪಾಲ್‌ ಮೊದಲಾದವರ 


ನಿರ್ದೇಶನದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿನಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹಲವು ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿ. ನಾಟಕಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಅವರು ಗಳಿಸಿರುವ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಪದವಿಗಳೂ ಅಚ್ಚರಿಗೊಳಿಸುವಂತಿದೆ. ಬಿ.ಎಸ್‌ಸಿ, 
ಎಂ.ಎ. ಪಿಎಚ್‌.ಡಿ (ಕನ್ನಡ)ಎಂ.ಎ. (ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌) ಎಲ್‌ಎಲ್‌ಬಿ ಡಿಪ್ಲೊಮೊ 
(ಫೆಂಚ್‌) ಸಾಹಿತ್ಯರತ್ನ (ಹಿಂದಿ) ಇಷ್ಟೂ ಇವರ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಗರಿಗಳು. ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕ್ಷೇತದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಹೆಸರು ಚಿರಪರಿಚತ. ಅವರ ಒಟ್ಟು ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಬೆರಗು ಹುಟ್ಟಿಸುವಂತಹುದು. 78 ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಪಶಸ್ಥಿ ಪುರಸ್ಕಾರಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಪುಸ್ತಕ ಪಶಸ್ತಿಗಳು, 
ಗೌರವ ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಳೂ ಸೇರಿದಂತೆ 34ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವೆಂದು ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ 
ಗೌರವ ಪಶಸ್ತಿ, ಆದರ್ಶ ಶಿಕ್ಷಕ ಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಕುವೆಂಪು ಭಾಷಾ ಭಾರತಿ ಪಶಸ್ಕಿ 
ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಆರ್ಯಭಟ ಅಂತಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಎಸ್‌.ವಿ. ಪರಮೇಶ್ವರ 
ಭಟ್ಟ ಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಎಚ್‌.ವಿ. ಸಾವಿತಮ್ಮ ಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಅನುವಾದ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿ, 
ಸಿದ್ದವನಹಳ್ಳಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಹಲವಾರು ರಾಜ್ಯ ಮಟ್ಟದ, ರಾಷ್ಟ್ರಮಟ್ಟದ ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ ಪಬ೦ಧಗಳನ್ನು 
ಮಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹಲವಾರು ಪಶಸ್ತಿ ಆಯ್ಕೆ ಸಮಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸದಸ್ಯರಾಗಿ, 
ತೀರ್ಪುಗಾರರಾಗಿ ಕೆಲಸ ನಿರ್ವಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ _ಕರ್ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಅಕಾಡೆಮಿಯ ಪುಸ್ತಕ ಬಹುಮಾನ ಆಯ್ಕೆ ಸಮಿತಿಯಲ್ಲಿ 8 ಬಾರಿ ಸದಸ್ಯರಾಗಿಯೂ, 
ಕುವೆಂಪು ಭಾಷಾ ಭಾರತಿ ಆಯ್ಕೆ ಸಮಿತಿಯಲ್ಲಿ 2 ಬಾರಿ ಸದಸ್ಯರಾಗಿಯೂ, 
ಪುಸ್ತಕ ಪಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಾರಿ ಆಯ್ಕೆ ಸಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸದಸ್ಯರಾಗಿ ಕಾರ್ಯ 
ನಿರ್ವಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ ರತ್ನಮ್ಮ ಹೆಗಡೆ ಪಶಸ್ತಿ ಸಮಿತಿ, ಮುದ್ದಣ 
ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಸಮಿತಿ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ಖಾಸಗಿ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು 
ನೀಡುವ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಸಮಿತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತೀರ್ಪುಗಾರರಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
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“ಈಶಿಸಶ್‌ ಮತ್ತು ಅಲತಿಗೊದೆ” ಕುಂತು 


ಈಸ ಕರು ಕಾದಂಬರಿಯ ಮೂಲವಸ್ತು ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಟಕ ರತ್ನತ್ರಯರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನಾದ ಸೊಘಫೋಕ್ಷೆಸ್‌ನ ಮೂರು ನಾಟಕಗಳಾದ ದೊರೆ ಈಡಿಪಸ್‌, ಈಡಿಪಸ್‌ 
ಕೊಲೊನಸ್ಥಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಅಂತಿಗೊನೆ ಗಳಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಇವನ ಜೊತೆಗೆ 
ಇವನಿಗಿಂತ ಮುಂಚಿನವನಾದ ಶಈಸ್ಕಿಲಸ್‌, ನಂತರದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಯೂರಿಪಿಡೀಸ್‌. 
ಇವನಷ್ಟೇ ಸಮರ್ಥ ನಾಟಕಕಾರೆಂದೆನೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಪಾಶ್ಚಾತ್ಕರಂಗ ಇತಿಹಾಸ, 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವುದೇ ಸೊಘೋಕ್ಷೇಸ್‌ನ ನಾಟಕಗಳ ಮತ್ತು ಚಿಪ ಕಾಲದ ಗ್ರೀಸಿನ 
ಅಥೆನ್‌ನ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ರ೦ಗಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ದೈವ, ಧರ್ಮ ನಂಬಿಕೆಗಳ ಆ ಕಾಲದ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಆಚರಣೆಗಳ ಸ್ವರೂಪದ ಒನ್ನಲೆಯಲ್ಲಿ] 


ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಕ್ರಿಪೂ.500 ರಿಂದಲೇ ರಂಗ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ, ಮಹಾನ್‌ 
ನಾಟಕಕಾರರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಈಸ್ಕಿಲಸ್‌, ಸೊಫೋಕ್ತೆಸ್‌, ಯೂರಿಪಿಡೀಸ್‌ರ ಪ್ರವೇಶವಾಗಿ, 
ಅವರ ನಾಟಕಗಳು ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಅವರ ಆರಾಧ್ಯ ದೈವವಾದ, ಫಲವಂತಿಕೆಯ 
ಸ೦ತೇಕವಾದ ಡಯೋನಿಸಸ್‌ ದೇವನ ಉತ್ತವದಲ್ಲಿ, ಅದರ ಅಂಗವಾಗಿ, ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ನಾಟಕ ಸರ್ಧೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶನಗೊಂಡು, ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, 
ಬಹುಮಾನ ಪಡೆದ ನಾಟಕಗಳು. ಜಗತ್ಪಸಿದ್ಧವಾಗಲು ಆರಂಭವಾದದ್ದು, ಸು 
ಮೂವರು ನಾಟಕಕಾರರಲ್ಲಿ, ಮೊದಲನೆಯವನಾದ ಈಸ್ಟಿಲಸ್‌ re ಹಿರಿಯ. 
ಈಸ್ಕಿಲಸ್‌ 57ನೇ ವಯಸಿನಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಸೊಫೋಕ್ಷೆಸ್‌ 27ನೇ ವಯಸ್ಸಿನವನಾಗಿದ್ದೂ, 
ಅವನಿಗೇ ಪ್ರಥಮ ಬಹುಮಾನ. ಅವನ ನಾಟಕಗಳ ವಸ್ತು ಭಾಷೆ, ಸಂವಿಧಾನ ಎಲ್ಲ 
ಆಯಾಮಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಪುರಾಣ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯರ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿನ ದುರಂತಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನನ್ನು 
ದೇವ, ಮಾನವರ ನಡುವಿನ ಸಂಬ೦ಧಗಳೇನು? ಮನುಷ್ಯನನು ವಿಧಿ ಏಕೆ ಕಾಡುತ್ತದೆ, 
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ಇತ್ಯಾದಿ ಗಂಭೀರವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ನಡೆಸಿದ ತಾತ್ವಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದು, ಪ್ರದರ್ಶಿತ ನಾಟಕಗಳು ತೀರ ಗಂಭೀರ ಸ್ವರೂಪದ್ದಾಗಿದ್ದು, ಅವುಗಳನ್ನು 
ಗಂಭೀರ ನಾಟಕಗಳೆಂದೂ ವಿಧಿಯ ಕೈವಾಡದಿಂದ, ಮನುಷ್ಯನ ಅಸಹಾಯಕತೆಯಿಂದಾಗಿ 
ಸಂಭವಿಸುವ ಮತ್ತು ತಲಿತಲೆ ಮಾರುಗಳಿಗೂ ವಿಸ್ತರಿಸುವ ದುರಂತ ಪರಿಣಾಮಗಳಿಂದಾಗಿ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ದುರಂತ ನಾಟಕಗಳೆಂದೂ ಗುರುತಿಸಲಾಯಿತು. ಹಲವು ನಾಟಕಕಾರರು 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ಕಾಲಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ, ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡರೂ, ಸೋಫೋಕ್ತೇಸ್‌ 
ಮತ್ತು ಅವನ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಮಾನ್ಯತೆ, ಅವರಿಗೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. 


ಕ್ರಿ.ಪೂ.496ರಲ್ಲಿ ಅಥೆನ್ಸ್‌ ನಗರದಾಚೆಯ ಕೊಲೊನಸ್ಸೆಂಬ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನು. 
ಅತ್ಯ೦ತ ಸುಸಂಕೃತ, ಶ್ರೀಮ೦ತ ಕುಟು೦ಬದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದವನು. 
ಬರಿ ಶಿಕ್ಷಣವಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಬಹುಮುಖಿ ಪ್ರತಿಭೆಯುಳ್ಳ ಇವನು ಸ೦ಗೀತ, ನೃತ್ಯ ಮತ್ತು 
ಸಮರ ಕಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಕಷ್ಟು ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ. ಅವನಲ್ಲಿನ ಅಖಂಡ 
ಪ್ರತಿಭೆ, ಶೌರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳಿಂದಾಗಿ, ಹಲವು ಯುದ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದ. ಅಥೆನ್ಸ್‌ 
ನಗರ ಸಲಾಮಿಸ್‌ ಕದನದ ಗೆಲುವಿನಿಂದಾಗಿ, ವಿಜಯೋತ್ಸವ ಆಚರಣೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಇವನನ್ನೇ ಮೇಳನಾಯಕನಾಗಿಯೂ ಲೈವ್‌ವಾದ್ಯದೊಂದಿಗೆ, ಮೇಳ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಭಾಗವಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಹ್ವಾನಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ಮೊದಲೇ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದಂತೆ ಡಯೋನಿಸಸ್‌ 
ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿನ ನಾಟಕ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬಾರಿಯೂ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು 
ಗೆದ್ದುಕೊ೦ಡಿದ್ದ. ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳೂ ಸ್ಪರ್ಧಿಸಿ 24 ಬಾರಿಯೂ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು 
ಗೆದ್ದುಕೊ೦ಡದ್ದು ಒಂದು ವಿಕ್ರಮವೇ ಸರಿ! ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಈ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳಿಗೆಂದೇ 123 
ನಾಟಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನಾದರೂ, ಅಷ್ಟೂ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ, ಕೇವಲ 7 ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರವೇ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ನಾಟಕಗಳು ರಚನೆಯಾದ ಕಾಲಘಟ್ಟಗಳ 
ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯೂ ಲಭ್ಯವಿಲ್ಲ! ಈ ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ 
ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಇಲ್ಲೀವರೆಗೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಚಲಿತವಾದ, ಈಡಿಪಸ್‌ ಟೆರೆನಸ್‌, 
ಈಡಿಪಸ್‌ ಅಟ್‌ ಕೊಲೋನಸ್‌ ಮತ್ತು ಅಂತಿಗೊನೆ-ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವುದು 
ಮೊದಲು ಎನ್ನುವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಏಕಾಭಿಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ. "ಅಂತಿಗೊನೆ' ಮೊದಲ 
ನಾಟಕವೆಂಬುದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜನರ, ಓದುಗರ, ವಿದ್ವಾಂಸರ ವಲಯದಲ್ಲಿ ಪದೇ ಪದೇ, ಗ್ರೀಕ್‌ 

ರಂಗಭೂಮಿಯ ಚರ್ಚೆ ಆದಾಗಲೆಲ್ಲ, ಸೊಫೋಕ್ಸೆಸ್‌ನ, ಮೇಲೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿರುವ 

ಮೂರು ನಾಟಕಗಳ ಚರ್ಚೆಯೇ ಮುಂಚೂಣಿಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಶಾಲಾ, 

ಕಾಲೇಜುಗಳಲ್ಲಿಯ್ದೂ ಇವುಗಳನ್ನೇ ಪಠ್ಯವಾಗಿ ಇರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
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ಕಥಾಸರಣಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಮೂರೂ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಓದಿದಾಗ, 
ಕಥೆಯ ಕೊಂಡಿಗಳು ಹೆಣೆದುಕೊಂಡು, ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಸಮಗ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಗ್ರೀಕರ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ನಂಬಿಕೆಗಳು, ವಿಧಿಯ ಕೈವಾಡದ ಮುಂದೆ. ಮನುಷ್ಯನ ಅಸಹಾಯಕತೆಯಿಂದಾಗಿ 
ಮನುಷ್ಯನ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುವ ದುರಂತಗಳಿಗೆ, ಮನುಷ್ಯ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ 
ಕಾರಣನಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಎನ್ನುವ ಸತ್ಯ ಮನದಟ್ಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಒಬ್ಬರಿಂದ ಆಗುವ, 
ತನಗರಿವಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನಿಂದ ಆಗುವ ಪಾಪಕೃತ್ಯಗಳ ಪರಿಣಾಮ ತಲೆ ತಲೆಮಾರುಗಳಿಗೂ 
ಚಾಚುವುದು ಮಾತ್ರ, ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಅವರ (ಗ್ರೀಕರ) ನಂಬಿಕೆ 
ವಿಧಿವಾದದಲ್ಲಿ ಆಳವಾಗಿ ಬೇರು ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಅವರ ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವುದೇ ದೈವ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯ ಸ೦ಬ೦ಧಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ! ಮನುಷ್ಯ 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಗ? ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ದೇವರಿಗೂ ನಡುವೆ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಸಂಬಂಧವಿದೆ? 
ಅದರ ಸ್ವರೂಪವೇನು? - ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಬೆಳಕಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತದೆ. 


ಸೊಫೋಕ್ತೆಸ್‌ ವಿಶ್ವದ ಮಹಾನ್‌ ನಟಕಕಾರ. ದುರಂತ ಅಥವಾ ಗಂಭೀರ ನಾಟಕಗಳ 
ಜನಕ. ವಿಶ್ವಾದ್ಯಂತ ಅವನ ದುರಂತ ನಾಟಕಗಳ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ, ಸಂವಿಧಾನ, ರಂಗಸಜ್ಜಿಕೆ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅವನಿಗಿರುವ ಅನುಭವ, ವಸ್ತುವಿನ ಆಯ್ಕೆಯಲ್ಲಿ, ಅವನಿಗಿದ್ದ 
ತೀಕ್ಷ್ಣಮತಿ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆ ದೊರೆಯಲು, ಎಡಿತ್‌ 
ಹ್ಯಾಮಿಲ್ಬನ್‌ ಎನ್ನುವಾಕೆ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳುತ್ತಾಳ. “ಅವನಿಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆ 
ದೊರೆತದ್ದು, ಏಕೆಂದರೆ, ಎಲ್ಲಾ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ ವಿದ್ವಾಂಸರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ, ಸೊಘೊಕ್ತಿಸ್‌, 
ಜೀವನದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಬಾಳನ್ನು ಅಮೂಲ್ಯಗೊಳಿಸುವ ಚೆಲುವು, ಅಂತಃಕರಣ, 
ಘನತೆ, ವಿರೋಚಿತ ನಡತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ನಿರಾಶಾವಾದಿ 
ಎನ್ನುವ ವಿಮರ್ಶಕರಿದ್ದಾರೆ. ಒ೦ದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಿಜವಿರಬಹು ದಾದರೂ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥವಿದೆ. ಪರಿಪಕ್ವತೆಯ ಹಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ನ್ಯಾಯ, ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲ ನೋವಿನ 
ಕೊನೆಯನ್ನು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಈಸ್ಕಿಲಸ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವಂತೆ, ಇವನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೋವನ್ನು ಸಹಿಸಲು ಮಾನವನಿಗಿರುವ ಶಕ್ತಿ ಅಂತಃಕರಣ, 
ಬಾಳಿಗೆ ತರುವ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ - ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಇವನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ 
ಈಸ್ಕಿಲಸನ ಉತ್ಸಾಹ, ಯೂರಿಪಿಡಿಸನ ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಯಾವ ಭಾವಗಳೂ 
ಇವನ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ, ಕೇಂದ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಬಗೆಯ ನಿರ್ಲಿಪ್ತತೆ 
ಕಾಣುವುದಾಗಲೂ, ಅವಿನಾಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲ ಕೃತಿಯ ಅ೦ತರ್ಗತ ಭಾಗವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತವೆ. 


ಇಂತಹ ಒಬ್ಬ ಮಹಾನ್‌ ನಾಟಕಕಾರನ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಉಳಿದ ಒ೦ದಿಬ್ಬರು 

ಗ್ರೀಕ್‌ ನಾಟಕಕಾರರ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಪದವಿ ಮತ್ತು ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ತರಗತಿಗಳಿಗೆ 

ಪಾಠ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಾಗ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ರಂಗ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಬೋಧಿಸಬೇಕಾಗಿ 
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ಬಂದಾಗ, ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಆಯಾ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿನ ನಾಟಕ ಪಠ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ, ನಾಟಕಗಳ 
ಇತಿಹಾಸ, ಪಠ್ಯಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆ - ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಮೊದಲಿಗೆ ಅವರಿಗೆ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಬೇಕಾದ 
ಅಗತ್ಯವಿರುತ್ತದೆ. ನಾಟಕ, ರಂಗಭೂಮಿ- ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 
ಆಸಕ್ತಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನನಗೆ, ಪಾಠ ಮಾಡುವ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 


ಪ್ರಸ್ತುತ, ಸೊಫೋಕ್ಷೆಸ್‌ನ ಮೂರು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಒಂದಷ್ಟು ಪಾಠ ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಅಲ್ಲಿನ 
ಕಥಾವಸ್ತು, ತಾತ್ವಿಕತೆ, ನಾಟಕಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆ, ಇತಿಹಾಸ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಮತ್ತು ಬೇರೆಯ ಓದುಗರು, ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒ೦ದು ಉದ್ದೇಶ, ಅನಿವಾರ್ಯತೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಓದುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಾಟಕಗಳು ನೋಡುವುದಕ್ಕೇ ಹೊರತು, ಓದುವುದಕ್ಕಲ್ಲ ಎನ್ನುವ ಭಾವನೆ 
ಬೇರೂರಿರುವಾಗ, ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವವರು, ಓದುವವರು ಅಪರೂಪ. 
ಹಾಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಗ್ರೀಕ್‌ ಕಥಾನಕಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ 
ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ, ಇವನ (ಸೊಘೋಕ್ಷಿಸ್‌ನ) ಮೂರು ನಾಟಕಗಳನ್ನು, ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ, 
ಕಥೆಯ ಅನುಕ್ರಮಣಕ್ಕೆ ಧಕ್ಕೆಯಾಗದಂತೆ, ಕಿರುಕಾದ೦ಬರಿಯಾಗಿ ರೂಪಾಂತರಿಸಿದೆ. 
ಈ ರೂಪಾಂತರದ ಮೂಲಕ ಓದುಗರು ಗ್ರೀಕ್‌ ಮಿನಿ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಓದಿ, 
ಆಸ್ವಾದಿಸುತ್ತಾರೆ೦ದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯ ದೇಶೀಯ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ, ರಾಜಕೀಯ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು 
ಆಧರಿಸಿ, ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು “ಈಡಿಪಸ್‌ ಮತ್ತು ಅಂತಿಗೊನೆ” ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲು 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ, ಇಲ್ಲಿವರೆಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಾ, 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಿರುವ ಸೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಕಾಶನದ, ಯುವ ಪ್ರಕಾಶಕರಾದ ನಾಗೇಶ್‌ 
ಅವರು, ನನ್ನ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ನೀಡಿ ಕೇಳಿಕೊ೦ಡಾಗ, ಮರುಮಾತಿಲ್ಲದೆ, ಕೂಡಲೇ 
ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಮುಂದಿಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಸುಲಭವಾಗಿ, ಸರಳವಾಗಿ. ಗಂಭೀರವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಗ್ರೀಕ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, 
ಧರ್ಮ, ನಂಬಿಕೆ, ತಾತ್ವಿಕತೆ, ಜೀವನ ಸಂಘರ್ಷ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಒ೦ದು ಹದದಲ್ಲಿ 
ಬಿಂಬಿಸಬಲ್ಲ ಕೃತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಇಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


ಪ್ರೀತಿಯಿ೦ದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುತ್ತೀರಿ ಎನ್ನುವ ವಿಶ್ವಾಸದೊಂದಿಗೆ, 
ಲೇಖಕಿ 
ಡಾ. ವಿಜಯ ಸುಬ್ಬರಾಜ್‌ 
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ಈಶ್ಯೈಡಮಸ್‌, ಥೀಬ್ಸ್‌ ನಗರದ ಮೂಲ ಪುರುಷ. ಈ ನಗರ 


ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಗಿನಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ, ಸಂಪತ್ಸರಿತವಾಗಿ ಮತ್ತು ಶೌರ್ಯ, 
ಸಾಹಸ, ದೈವಭಕ್ತಿ, ಧರ್ಮನಿಷ್ಠೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಜೆಗಳಿ೦ದ ಇಡೀ ಅಥೆನ್ಸ್‌ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಹಲವು ದೊರೆಗಳು ಆ ನಗರವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಜಾವಾತ್ನಲ್ಯದೊಂದಿಗೆ 
ಆಳಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಇಂತಹ ದೊರೆಗಳ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದ ಈಡಿಪಸ್‌ ದೊರೆ, ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾದ ಸಂಕಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ್ದಾನೆ ಎಂದೂ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸದ ಕ್ಷಾಮಡಾಮರಗಳಿ೦ದ, ಅನ್ನ ನೀರುಗಳಿಲ್ಲದೆ, ಪಶು-ಪಕ್ಷಿ-ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ, ಕ್ಷಣಕ್ಷಣ, ಪ್ರಜೆಗಳು ತತ್ತರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದಿದೆ. 
ಈ ಸ್ಥಿತಿಗೆ, ದೈವಕೋಪವೇ ಕಾರಣವೆಂಬುದು ಅವರ ನಂಬಿಕೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಅವರು ನಂಬಿದ ಪಲ್ಲಾಸ್‌ ಮತ್ತು ಇಸ್‌ಮೆನಸ್‌ ದೇವರುಗಳನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಲು, 
ಸಂತೃಪ್ಪಗೊಳಿಸಲು ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಬಲಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
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ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೂ ದೇಶದ ಅಥವಾ ನಗರದ ದುರಂತ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಅರಿವಿದೆ. 
ಆದರೂ ಏನೂ ಮಾಡಲಾರದ, ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನೂ ಅರಿಯಲಾಗದ 
ಅಸಹಾಯಕತೆಯೊಂದಿಗೆ, ತಲೆಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು ಒಂದಷ್ಟು ಮಂದಿ, ನೇರವಾಗಿಯೇ ದೊರೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ತಮ್ಮ ಸಂಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ಅರಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ದೊರೆಯಬಳಿಗೆ, ಆತುರಾತುರದಲ್ಲಿ 
ಸೇವಕನೊಬ್ಬನು ಬಂದು, ಪ್ರಜೆಗಳು, ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಲು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ' ಎನ್ನುವ 
ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ, ದೊರೆ ಅರಮನೆಯ ಮುಂಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು, 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು, “ಹಿರಿಯರೇ, ನನ್ನ ನಾಡಿನ ಪ್ರಿಯಪ್ರಜಾ ಬಂಧುಗಳೇ, 
ಇಂತಹ ಆತಂಕದೊಂದಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣಲು ಬಯಸಿದ್ದು ಏಕೆಂದು ವಿವರಿಸಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಕಷ್ಟ-ಸುಖಗಳೇ ನನ್ನವೂ ಕೂಡ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ಸಂಕೋಚವೂ 
ಇಲ್ಲದೆ, ನಿಮ್ಮ ಸಂಕಷ್ಟಗಳು, ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಏನೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ” ಎ೦ದು ಹೇಳಿದ್ದೇ, 
ಆ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಿರಿಯನೊಬ್ಬನು ಮುಂದೆ ಬಂದು, ದೊರೆಗೆ ಗೌರವ ಸಲ್ಲಿಸಿ, 
“ದೊರೆಯೇ, ನಾವು ಹೇಳಬೇಕಾದ ವಿಷಯಗಳು ಬಹುಶಃ ನಿಮಗೂ ತಿಳಿದಿರಬಹುದು. 
ಥೀಬ್ಸ್‌ನ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಣ್ಣವರು, ದೊಡ್ಡವರು ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ, ಭಯಂಕರ 
ಸಂಕಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದಿದೆ. ರೋಗರುಜಿನಗಳಿಂದ 
ತತ್ತರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಹಸಿದು ಕಂಗಾಲಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮನುಷ್ಯ ಮಾತ್ರರಾದ ನಾವೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಪಶು-ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಹೀಗೇ ಇದೆ. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ 
ಕಾಪಾಡಬಲ್ಲ ಸಮರ್ಥರು ನೀವೊಬ್ಬರೇ. ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು, ಒಮ್ಮೆ ನೀವು ಈ 
ನಾಡಿಗೆ ಅಪರಿಚಿತರಾಗಿ ಬ೦ದಿದ್ದರೂ, ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಎರಗಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ದುರಂತದಿ೦ದ 
ಕಾಪಾಡಿದಿರಿ, ಬಹುಮಾನವಾಗಿ, ಮಡದಿಯನ್ನೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆದಿರಿ. ಕಷ್ಟಗಳಿಂದ 
ರಕ್ಷಿಸಿದಿರಿ. ಈಗಲೂ ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಿದೆ ಪ್ರಭು. ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂಕಷ್ಟಗಳಿಂದ 
ಪಾರು ಮಾಡಿ ಉದ್ದರಿಸಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ ಶೌರ್ಯ, ಸಾಹಸಗಳಿಂದಲೋ, ದೈವ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಿ೦ದಲೋ ನಿಮ್ಮ ಪಜೆಗಳಿಗೆ ದಾರಿ ಕಾಣಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ದೈನ್ಯದಿಂದ 
ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 


ಅವರೆಲ್ಲರ ಎದೆಯಾಳದ ನೋವನ್ನು ದೊರೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. ಆದರೂ 
ಅವರ ಕುರಿತ ತನ್ನಲ್ಲಿನ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಡದ ಹೊರತು 
ಅವರಿಗೆ ಭರವಸೆ ಬರಲಾರದೆನಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ “ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಪ್ರಜೆಗಳೇ, 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ನಂಬಿಕೆ, ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೀರೆಂದು 
ನಾನುಬಲ್ಲೆ. ನೀವು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ನೋವು ನಿಮ್ಮೊಬ್ಬಬ್ಬರದು, ಆದರೆ ನನ್ನ 
ನೋವು, ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರದೂ ಸೇರಿದ್ದಾಗಿದೆ. 
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ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಗಿನಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ, ಸಂಪತ್ನರಿತವಾಗಿ ಮತ್ತು ಶೌರ್ಯ, 
ಸಾಹಸ, ದೈವಭಕ್ತಿ, ಧರ್ಮನಿಷ್ಠೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಜೆಗಳಿ೦ದ ಇಡೀ ಅಥೆನ್ಸ್‌ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಹಲವು ದೊರೆಗಳು ಆ ನಗರವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಜಾವಾತ್ಸಲ್ಯದೊಂದಿಗೆ 
ಆಳಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಇಂತಹ ದೊರೆಗಳ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದ ಈಡಿಪಸ್‌ ದೊರೆ, ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾದ ಸ೦ಕಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ್ದಾನೆ ಎಂದೂ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸದ ಕ್ಲಾಮಡಾಮರಗಳಿಂದ, ಅನ್ನ ನೀರುಗಳಿಲ್ಲದೆ, ಪಶು-ಪಕ್ಷಿ-ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ, ಕ್ಷಣಕ್ಷಣ, ಪ್ರಜೆಗಳು ತತ್ತರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದಿದೆ. 
ಈ ಸ್ಥಿತಿಗೆ, ದೈವಕೋಪವೇ ಕಾರಣವೆಂಬುದು ಅವರ ನಂಬಿಕೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಅವರು ನಂಬಿದ ಪಲ್ಲಾಸ್‌ ಮತ್ತು ಇಸ್‌ಮೆನಸ್‌ ದೇವರುಗಳನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಲು, 
ಸಂತೃಪ್ಪಗೊಳಿಸಲು ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಬಲಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಈರೈೈಡಮಸ್‌, ಥೀಬ್‌ ನಗರದ ಮೂಲ ಪುರುಷ. ಈ ನಗರ 


ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೂ ದೇಶದ ಅಥವಾ ನಗರದ ದುರಂತ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಅರಿವಿದೆ. 
ಆದರೂ ಏನೂ ಮಾಡಲಾರದ, ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನೂ ಅರಿಯಲಾಗದ 
ಅಸಹಾಯಕತೆಯೊಂದಿಗೆ, ತಲೆಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು ಒಂದಷ್ಟು ಮಂದಿ, ನೇರವಾಗಿಯೇ ದೊರೆಯನ್ನು 
ಕ೦ಡು ತಮ್ಮ ಸಂಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ಅರಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಬ೦ದು ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. ಚಿ೦ತಾಕ್ರಾ೦ತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ದೊರೆಯಬಳಿಗೆ, ಆತುರಾತುರದಲ್ಲಿ 
ಸೇವಕನೊಬ್ಬನು ಬ೦ದು, ಪ್ರಜೆಗಳು, ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಲು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ' ಎನ್ನುವ 
ಎಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ, ದೊರೆ ಅರಮನೆಯ ಮುಂಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು, 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು, “ಹಿರಿಯರೇ, ನನ್ನ ನಾಡಿನ ಪ್ರಿಯಪ್ರಜಾ ಬ೦ಧುಗಳೇ, 
ಇಂತಹ ಆತಂಕದೊಂದಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣಲು ಬಯಸಿದ್ದು ಏಕೆಂದು ವಿವರಿಸಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಕಷ್ಟ-ಸುಖಗಳೇ ನನ್ನವೂ ಕೂಡ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವ ಸಂಕೋಚವೂ 
ಇಲ್ಲದೆ, ನಿಮ್ಮ ಸಂಕಷ್ಟಗಳು, ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಏನೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೇ, 
ಆ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಿರಿಯನೊಬ್ಬನು ಮುಂದೆ ಬಂದು, ದೊರೆಗೆ ಗೌರವ ಸಲ್ಲಿಸಿ, 
“ದೊರೆಯೇ, ನಾವು ಹೇಳಬೇಕಾದ ವಿಷಯಗಳು ಬಹುಶಃ ನಿಮಗೂ ತಿಳಿದಿರಬಹುದು. 
ಥೀಬ್ಸ್‌ನ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಣ್ಣವರು, ದೊಡ್ಡವರು ಎ೦ಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ, ಭಯಂಕರ 
ಸಂಕಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದಿದೆ. ರೋಗರುಜಿನಗಳಿಂದ 
ತತ್ತರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಹಸಿದು ಕ೦ಗಾಲಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮನುಷ್ಯ ಮಾತ್ರರಾದ ನಾವೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಪಶು-ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಹೀಗೇ ಇದೆ. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ 
ಕಾಪಾಡಬಲ್ಲ ಸಮರ್ಥರು ನೀವೊಬ್ಬರೇ. ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು, ಒಮ್ಮೆ ನೀವು ಈ 
ನಾಡಿಗೆ ಅಪರಿಚಿತರಾಗಿ ಬ೦ದಿದ್ದರೂ, ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಎರಗಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ದುರಂತದಿಂದ 
ಕಾಪಾಡಿದಿರಿ, ಬಹುಮಾನವಾಗಿ, ಮಡದಿಯನ್ನೂ, ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆದಿರಿ. ಕಷ್ಟಗಳಿ೦ದ 
ರಕ್ಷಿಸಿದಿರಿ. ಈಗಲೂ ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಿದೆ ಪ್ರಭು. ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂಕಷ್ಟಗಳಿಂದ 
ಪಾರು ಮಾಡಿ ಉದ್ದರಿಸಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ ಶೌರ್ಯ, ಸಾಹಸಗಳಿಂದಲೋ, ದೈವ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಿ೦ದಲೋ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ದಾರಿ ಕಾಣಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ದೈನ್ಯದಿಂದ 
ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 


ಅವರೆಲ್ಲರ ಎದೆಯಾಳದ ನೋವನ್ನು ದೊರೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. ಆದರೂ 
ಅವರ ಕುರಿತ ತನ್ನಲ್ಲಿನ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಡದ ಹೊರತು 
ಅವರಿಗೆ ಭರವಸೆ ಬರಲಾರದೆನಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ “ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಪ್ರಜೆಗಳೇ, 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ನಂಬಿಕೆ, ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೀರೆಂದು 
ನಾನುಬಲ್ಲೆ. ನೀವು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ನೋವು ನಿಮ್ಮೊಬ್ಬಬ್ಬರದು, ಆದರೆ ನನ್ನ 
ನೋವು, ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರದೂ ಸೇರಿದ್ದಾಗಿದೆ. 
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ಥೀಬ್ಸ್‌ನ ಮೇಲೆ ರಣಹದ್ದುಗಳಂತೆ ಎರಗಿರುವ ಸಂಕಷ್ಟಗಳ ತೀವ್ರತೆಯನ್ನು 
ಅರಿತಿದ್ದೇನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನೂ ಪರಿಹಾರ ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಕುರಿತು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನಾವೆಷ್ಟೇ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ, ನಾವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯರು. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ದೇವರ ಕೈವಾಡವಿದ್ದಲ್ಲಿ, ದೇವರಿಂದಲೇ ಪರಿಹಾರ ದೊರೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ, ಈಗಾಗಲೇ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಮಡದಿ ಯೋಕಾಸ್ತಳ ಅಣ್ಣನಾದ ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನನ್ನು, 
ಫೀಬಸ್‌ ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆತನು ಬ೦ದ ಕೂಡಲೇ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. ಚಿಂತೆ ಮಾಡದೆ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಪಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿ” ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ. ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಗೆಲುವಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ ಈಡಿಪಸ್‌ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿರಾಳವೆನಿಸಿತು. ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು 
ಒಳಗೆ ಹೋಗೋಣವೆಂದೂ ದೈವವಾಣಿಯ ವಿವರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನೆಂದೂ, ಹೇಳಿ 
ಕರೆದ. ಆದರೆ ಈಡಿಪಸ್‌, ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನಿಂದ ಬರುವ ಮಾತುಗಳು ಸಮಾಧಾನದ್ದೇ 
ಇರಲಿ, ಅಥವಾ ಮತ್ತೆ ಬೇರೆಯೇ ಆಗಿದ್ದಿರಲಿ, ಕುತೂಹಲ, ಕಳವಳಗಳಿಂದ 
ಕಾಯುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮುಂದೆಯೇ ತಿಳಿಸಲು ಒತ್ತಾಯಿಸಿದ. ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಬೇರೆ 
ದಾರಿಯಿಲ್ಲದೆ, “ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯಿ೦ದ ಆದ ಘೋರ ಪಾಪಕೃತ್ಯವೇ, ಥೀಬ್ಸ್‌ನ 
ಎಲ್ಲಾ ಅನಾಹುತಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು ದೈವವಾಣಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದ. 
ಅಲ್ಲದೇ, ಈ ಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ಪಾರಾಗಲು, ಪಾಪಕೃತ್ಯ ಮಾಡಿದವನನ್ನು ಪತ್ತೆ ಮಾಡಿ, 
ದೇಶ ಬಹಿಷ್ಕಾರ ಹಾಕಬೇಕಾಗುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದ. 


ಕ್ರೇಯಾನನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪರಿಹಾರ ಹೇಗೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಿತಾದರೂ 
ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಎದುರಿಗ ನಿಂತ ಸಮಸ್ಯೆಯೆಂದರೆ, ಕೊಲೆಗಾರನಾಗಲೀ, 
ಕೊಲೆಯಾದವನಾಗಲೀ ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದಾಗಿತ್ತು 
ತನ್ನ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಮತ್ತು ಪ್ರಜೆಗಳ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟಾಗ, ಕ್ರೇಯಾನ್‌, 
ಕೊಲೆಯಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಆಗಿರದೆ, ಇದೇ ಥೀಬ್ಸ್‌ನ ದೊರೆ ಲಾಯಿವೋಸ್‌ 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ. ಅಲ್ಲದೆ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದವನ ಮೇಲೆ ದೈವ ಸೇಡು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಪರಿ ಇದಾಗಿದೆ ಎಂದೂ ಕ್ರೇಯಾನ್‌, ಇಲ್ಲೀವರೆಗೆ ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದ. 


ಈಡಿಪಸ್‌ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದ. ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ನಡೆದ 
ಪ್ರಸಂಗ ಇದಾಗಿದೆ. ಕೊಲೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ, ಸಾಕಷ್ಟು ವಿವರಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಕೊಲೆ ಎಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು? ಹೇಗೆ ನಡೆಯಿತು? ಯಾರಿಂದ ನಡೆಯಿತು? ಯಾಕೆ 
ನಡೆಯಿತು? - ಹೀಗೆ ಪುಂಖಾನುಪುಂಖವಾಗಿ ಪಶ್ನೆಗಳು, ಏಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಈ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಉತ್ತರ ಕೊಡುವವರು ಯಾರು? ಒಂದು ವೇಳೆ ತಿಳಿದಿದ್ದೂ 
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ಹೇಳಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವರೆಲ್ಲಿರಬಹುದು? ಬದುಕಿದ್ದಾರೋ ಇಲ್ಲವೋ - ಎಂಬ 
ಅನುಮಾನ ಬೇರೆ! - ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಅನುಮಾನಗಳಿಗೆ, ಪರಿಹಾರ 
ಸಾಧ್ಯ ಎನ್ನುವ ಭರವಸೆ ಕ್ರೇಯಾನನಿಗೆ ಇತ್ತು. ದೈವವಾಣಿಯೇ ಹೇಳಿತ್ತು! ಥೀಬ್ಸ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚುವುದು. ಅಂತಹ ಅಸಾಧ್ಯದ ಕೆಲಸವೇನೂ 
ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ತಾಳ್ಮೆ ಮತ್ತು ಶ್ರಮದಿಂದ ಹುಡುಕಬೇಕು. ಹುಡುಕುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಅಪರಾಧಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ ಎಂದು ದೈವ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು 
ಈಡಿಪಸ್‌ಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಉಂಟು ಮಾಡಿದ. 


“ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಹುಡುಕಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವ೦ತೂ ಮಾಡೋಣ. 
ಆದರೆ ಘಟನೆ ನಡೆದದ್ದು ಮನೆಯ ಒಳಗೋ ಹೊರಗೋ ಎಂಬುದು ಖಚಿತವಾಗ 
ಬೇಕಲ್ಲ” ಕೂಡಲೇ ಕ್ರೇಯಾನ್‌, ಲಾಯಿವೋಸ್‌ ದೊರೆ ಡೆಲ್ಲಿಯ ಕಡೆ ಹೊರಟಿದ್ದು 
ಮಾತ್ರವೇ ಗೊತ್ತು? ಹೋದವರು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿ, ನಡೆದ ಘಟನೆಯ 
ಸ್ವರೂಪವಾಗಲೀ, ಕೊಂದವರು ಯಾರೆಂಬುದಾಗಲೀ, ತಿಳಿದು ಬಂದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ತನ್ನ ಅರೆಬರೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನಪ್ಟೇ, ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಮುಂದಿಟ್ಟ ಆದರೆ ಒಂದು ಸುಳಿವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಮುಂದಿಟ್ಟ ದೊರೆ ಮತ್ತು ಒಂದು ಗುಂಪಿನ ನಡುವೆ ಘರ್ಷಣೆ ಉಂಟಾಗಿ, 
ದೊರೆಯ ಕೊಲೆಯಾದರೂ, ಕೊಲೆ ಗೆಲಸ ನೋಡಿದವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹೆದರಿ ಓಡಿ 
ಹೋದ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತಂದಲ್ಲಿ, ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಪತ್ತೆ 
ಹಚ್ಚಬಹುದು, ಎ೦ದು ವಿವರಣೆ ನೀಡಿದ. ಆದರೆ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ 
ಅನುಮಾನಗಳು, ರಾಜ್ಯದಾಹಕ್ಕಾಗಿ, ರಾಜಕುಟು೦ಬದ ಒಳಗಿನವ ಈ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿರಬಹುದೇ ಎನ್ನುವ ಸ೦ಶಯ. ಇದು ಪಿತೂರಿ ಮೂಲಕ ನಡೆದ ಸ೦ಗತಿಯಾದರೆ, 
ಸಮಸ್ಯೆ ಗೋಜಲಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಯಾವನೋ ಕಳ್ಳನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಕೊಲೆ 
ಮಾಡುವ ಧೈರ್ಯವಾದರೂ ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು? - ಎನ್ನುವ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕಾಡ ತೊಡಗಿತು. 
ಅವನಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಬಹುಶಃ ಉತ್ತರವೆಂದೂ ಸಿಗಲಾರದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅನುಮಾನದ 
ಮೇಲೆ ಯಾರನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ತಡೆದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವುದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳಾದರೂ 
ಧೀಬ್ಸ್‌ ದೊರೆಯ ಸಾವಿನ ಬಗ್ಗೆ, ಯಾವುದೇ ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೆ ನಿರಾಳವಾಗಿ ಇರುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು? ಎಂದು ಯೋಚಿಸುವಾಗ, ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಥೀಬ್ಸ್‌ ಎದುರಿಸುತ್ತಿದ್ದ "ಸ್ಟಿ೦ಕ್ಸ್‌' ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಆಕ್ರಮಣ ಸಮಸ್ಯೆ, ತಾನು ಅದೇ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದು, ಸ್ಟಿ೦ಕ್ಸ್‌ನ್ನು ಎದುರಿಸಿದ್ದು, ಅದರಿಂದ ಥೀಬ್ಸ್‌ 
ಜನತೆ, ತನಗೆ ಜಯಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದು, ಕ್ರೇಯಾನನೇ ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮ, ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆ, 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ, "ಸಿಂಕ್ಸ್‌' ಅನ್ನು ಎದುರಿಸಿದ ರೀತಿ, ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತನಾದ 
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ಕ್ರೇಯಾನ್‌, ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿ, ರಾಜ್ಯವನ್ನು, ರಾಜ್ಯದ 
ರಾಣಿಯನ್ನು ತನಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ ನೀಡಿದ, ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಸಿಕೊಂಡ. 
ಆದರೂ ಅವನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಅಂಕುರಿಸಿದ್ದ ಸಂದೇಹದ ಬೀಜ ಮೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತೇ 
ಹೊರತು, ಹೂತು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಅವನಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸಾ೦ತ್ವನದ ಅಗತ್ಯವಿತ್ತು 
ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದು, ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಭರವಸೆಯೂ ಬೇಕಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ, 
ತಾನು ತನಗಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ತನ್ನನ್ನು ಕೊಂದ ಪಾಪಿಯ ಮೇಲೆ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಚಡಪಡಿಸುತ್ತಿರುವ ದೊರೆಯ ಆತ್ಮಶಾಂತಿಗೋಸ್ಕರವಾಗಿಯಾದರೂ, ನನ್ನೆಲ್ಲ ಶಕ್ತಿ 
ಮೀರಿ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆಯುತ್ತೇನೆ ; ದೊರೆಗೆ ನ್ಯಾಯ ಸಲ್ಲುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ; ಕ್ಯಾಡಮಸ್‌ನ ಜನರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನು ಕರೆಸಿ, “ಸಣ್ಣ 
ಪ್ರಯತ್ನವೊ೦ದನ್ನೂ ಬಿಡದೆ, ಹುಡುಕಿಸುತ್ತೇನೆ. ಎಂದುಕೊಂಡು “ನೀವೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ 
ಭಯ ಆತಂಕಗಳನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಇರಿಸಿ, ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಫಲಿಸಲಿ 
ಎ೦ದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸೋಣ. ದೇವರ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಏನಾಗುವುದೋ ಆಗಲಿ, 
ಉಳಿಯುವುದೋ? ಅಳಿಯುವುದೋ?9- ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಎದೆ ತಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲೋಣ. 


“ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಸಹಕಾರ ನನಗೆ ದೊರೆಯದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಒಂಟಿಯಾಗಿ ನನ್ನಿಂದ 
ಏನೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇದೇ ನಾಡಿನವರಾದ ನಿಮಗೇ ನನಗಿಂತ ಹಚ್ಚು ತಿಳಿದಿರುತ್ತದೆ. 
ಯಾರಿಗಾದರೂ ಸರಿ, ಲಾಬ್ದಕಸ್‌ನ ಮಗನಾದ ಲಾಯಿವೋಸ್‌ನ ಕೊಲೆಗಾರ 
ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಅವನು 
ಅಪರಾಧವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊ೦ಡಲ್ಲಿ ದೇಶ ಬಹಿಷ್ಕಾರದ ಶಿಕ್ಷೆ ಹೊರತಾಗಿ, ಮತ್ಯಾವುದೇ 
ಕಠಿಣ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎ೦ದು ಭರವಸೆ ನೀಡುತ್ತೇನೆ. ಕೃತಜ್ಞತೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈ 
ವಚಾರದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದೂ, ತನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಮಿತ್ರನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಮೌನವಾಗಿದ್ದವರಿಗೆ, ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೀರಾಗಲೀ, ನೆಲೆಯಾಗಲಿ 
ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾರಿಂದಲೂ ಅವರಿಗೆ ಪೂಜೆ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಲು 
ಅವಕಾಶ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗ ಬೇಕೆಂಬುದು ಪೈಥಿಯನ್‌ ದೇವನ ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿದೆ. 


ಅಪರಾಧಿಗಳು, ಯಾರೇ ಆದರೂ, ನನ್ನನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಂತೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ದಯವಿಟ್ಟು ಈಗ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಕ್ಲಾಮಡಾಮರಗಳ 
ಸಂಕೋಲೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಹಕರಿಸಿ. 


ದಕ್ಷನೂ ಸಮರ್ಥನೂ ಆಗಿದ್ದ ನಮ್ಮ ದೊರೆಯ ಸಾವಿಗೆ ಕಾರಣರಾದವರನ್ನು 
ಶಿಕ್ಸಿಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ದೇವರು ಕ್ಷಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಇದನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕಾದ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ 
ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಈ ಕುಟುಂಬದ ಜೊತೆ ನಂಟು ಮತ್ತೂ ಗಾಢವಾಗಿದೆ. ಹೆ೦ಡತಿ 
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ಮಕ್ಕಳು - ಈ ವಂಶದವರೇ! ಲಾಬ್ದಕಸ್‌ನ ವಂಶ ಗೌರವವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಡದಿದ್ದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅವರ ವಂಶಕ್ಕೆ ಅವಮಾನ ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲ 
ನನ್ನ ಜೊತೆಗಿದ್ದು, ಅಪರಾಧಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ ನೀಡುವುದರ ಮೂಲಕ, ಈ ವಂಶಕ್ಕೆ 
ನಮ್ಮ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ತೋರಿಸೋಣ” ಎಂದು ಈಡಿಪಸ್‌, ಅಂತರಂಗದಾಳದಿಂದ, 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯಿಂದ, ತನ್ನೆಲ್ಲ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಆಶಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳೆದುರು ಬಿಚ್ಚಿಟ್ಟ 


ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಕ್ರೇಯಾನ್‌, ತಾನು ಫೀಬಸ್‌ನ ಆದೇಶದಂತೆ 
ಕೊಲೆಗಾರ ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಮುಂದಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅಪರಾಧಿ 
ಇಂತಹವನೇ ಎಂದು ಹೇಳಲು ತಾನು ಅಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು 
ಅಸಹಾಯಕತೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಪ್ರಜೆಗಳ 
ನಡುವಿನಿಂದ ಹಿರಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನು, ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಹೂಳದ 
ಆಲೋಚನೆಯೊಂದನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಮುಂದಾಗುತ್ತಾನೆ. "ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಫೀಬಸ್‌ಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ಮತ್ತು ಭೂತ, ಭವಿಷ್ಯತ್‌ಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಲ್ಲ ಅತೀಂದ್ರಿಯ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಆದರೆ ಚರ್ಮಚಕ್ಷುಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನು ಇರುವನೆಂದೂ, ಅವನೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅ೦ತಃಚಕ್ಷುಗಳಿಂದ ಗುರುತಿಸಿ, 
ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಸಬಲ್ಲನೆಂದೂ, ಅವನ ಹೆಸರು ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ ಎಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ, ಅಪರಾಧಿ ಇನ್ನೇನು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಕ್ಕಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ ಎನಿಸಿ, 
ಯಾರಾದರೂ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಕರೆತರಲು ಆದೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಷಯದ 
ಸುಳಿವಿನ ಜೊತೆಗೆ, ಏನೇನೋ ವದಂತಿಗಳೂ ಹರಿದಾಡುತ್ತಿವೆ ಎನ್ನುವ ವಿಷಯವನ್ನೂ 
ಗಮನಕ್ಕೆ ತರಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈಡಿಪಸ್‌ ಕೂಡಲೇ ಆ ದಾರ್ಶನಿಕನಿಗೆ, ಭವಿಷ್ಯಕಾರನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ದೊರೆಯ ಆದೇಶವನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಲಾರದೆ, ಒಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿ೦ದಲೇ, ಕುರುಡನಾದ 
ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌, ಹುಡುಗನೊಬ್ಬನ ನೆರವಿನಿ೦ದ, ಈಡಿಪಸ್‌ನ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಸಮಕ್ಷಮಕ್ಕೆ, 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ನಡೆದು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆಯ ಕಾರ್ಮೋಡ 
ಕವಿದಿದೆ. ವಿಷಯ ಏನೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಪ್ರತಿಯೊ೦ದು ವಿವರವೂ ಅಂತರ್ದ್ಯಷ್ಠಿಗೆ 
ಕಂಡಿದೆ. ಕಂಡರೂ ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಬಹಳ ಸಂದಿಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಈಡಿಪಸ್‌ ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ತಿಳಿದಿದ್ದೂ ಹೇಳಲಾರ. 
ಅವನು ಒಳಗೊಳಗೇ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಹೇಳಲೇ ಬೇಕೆಂದು ಹಠ ಹಿಡಿದರೆ, 
ಏನು ಮಾಡುವುದು! ಯೋಚಿಸಿದಷ್ಟೂ ತಾನು ಸಿಲುಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಂದರ್ಭವಂತೂ 
ಅಡಕತ್ತರಿಯಾಗಿದೆ! ಬಂದವನೇ ಗೌರವ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತು ಬಿಟ್ಟ, 
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ಈಡಿಪಸ್‌, ಅವನನ್ನು ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಕರೆದು, ಗೌರವ ಸೂಚಿಸಿದ. ವಿನಯ 
ಮತ್ತು ದೈನ್ಯತೆಗಳೊಂದಿಗೆ “ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌, ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದ ಭೂತ, ಭವಿಷ್ಯತ್‌ 
ವರ್ತಮಾನಗಳ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕಾಣಬಲ್ಲ ಮಹಾದಾರ್ಶನಿಕ 
ನೀನಾಗಿರುವೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿಸಿಕೊ೦ಡು, ಸರಿಯಾದ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು 
ನೀಡುವಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಹೇಳು ಎಂದೂ ಕಾಣದ ವಿಪತ್ತುಗಳು, ಇಂದು 
ಈ ನಾಡಿನ ಮೇಲೆ ಎರಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ತಿಳಿಸಬಲ್ಲೆಯಾ? ಮೊದಲೇ 
ಹೇಳಿದಂತೆ, ನೀನೊಬ್ಬ ದಾರ್ಶನಿಕ. ನಿನ್ನೊಬ್ಬನಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ರಕ್ಷಣೆ ಸಾಧ್ಯ. ಫೀಬಸ್‌ 
ತನ್ನ ಧೂತರ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸಿದ ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ, ಲಾಯಿವೋಸ್‌ನನ್ನು ಕೊ೦ದವನ 
ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿ. ಅವನಿಗೆ ದ೦ಡನೆ ನೀಡದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ದೇಶಬಹಿಷ್ಕಾರ ಘೋಷಿಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ, 
ನಮ್ಮ ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರವೇ ಇಲ್ಲವಂತೆ, ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆಯುವುದು 
ನಮ್ಮಂಥ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು. ನಿನಗಿರುವ ಅತೀಂದ್ರಿಯ ಅರಿವಿನಿಂದ 
ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. ದಯವಿಟ್ಟು, ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ನಮಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿ, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ರಕ್ಷಕ ದೇವನಾಗು. ಮರಣ ಹೊಂದಿದವನ ಶಾಪದಿಂದ ಈ 
ನಾಡನ್ನು, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡು. ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆ, ಉದ್ದಾರಗಳು, ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ 
ಕೈಲಿದೆ. ಮನುಷ್ಕ್ಠನು ಮಾಡಬಹುದಾದ ಮಹತ್ತರ ಕೆಲಸವೆಂದರೆ ತನಗೆ ತಿಳಿದ, 
ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳಿ೦ದ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಇರುವವರಿಗೆ, ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದಾಗಿದೆ ಎನ್ನುವ 
ವಿಷಯ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ್ದೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಎಂದು ವಿನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಂಡ. 


ಆದರೆ ಟೈರೀಸ್‌ಯಗೆ ಇದು ಬಹುದೊಡ್ಡ ಸಂಕಟವಾಗಿದೆ! ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ 
ಹೇಳಲಾಗದ ಸಂದಿಗ್ಧ! ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ನಾಲಗೆ ಹಿ೦ಜರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ನ 
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ಮೌನ, ಒಂದು ಬಗೆಯ ನಿರ್ಲಿಪ್ತತೆಗಳು, ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಸಹನೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವಂತಿದೆ. 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ. ಈಡಿಪಸ್‌, ಅಪರಾಧಿಯ ಸುಳಿವನ್ನು ನೀಡುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೂ ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ ಬಾಯಿಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. “ಈಡಿಪಸ್‌ ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು 
ಒತ್ತಾಯಿಸಬೇಡ. ನನ್ನ ಸ೦ಕಟಗಳಷ್ಟೇ ನನಗೆ ಸಾಕು. ನಿನ್ನ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ನಾನು 
ತಲೆಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ' ಎ೦ದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಬಿಟ್ಟ “ಹಾಗೆಂದರೇನು ಟೈರಿಸಿಯಸ್‌, 
ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೂ ಯಾಕೆ ನೀನು 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹಠ ಹಿಡಿಯುತ್ತೀಯ. ಇದರ ಹಿಂದೆ ನಮಗೆ ಮೋಸ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆಯಾ ಹೇಗೆ?” 


ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ನಿಗೆ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಮಾತುಗಳು ಚೂರಿಯಿಂದ ತಿವಿದಂತಾಯಿತು. 
ಆದರೂ, ತಾನು ಹೇಳಬಹುದಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ತನಗಾಗಲೀ ಈಡಿಪಸ್‌ಗಾಗಲೀ 
ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ತಾನು ಹೇಳಬಹುದಾದ ಸತ್ಯದಿಂದ 
ಹಿಂಸೆ, ನೋವು, ಸಂಕಟ, ದಿಗ್ಗಮೆಗಳ ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೇನೂ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ ಹೇಳಿದ. ಆದರೆ ಹಠಮಾರಿ ಈಡಿಪಸ್‌, ರೀಸಿಯಸ್‌ನಿಂದ 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೊರಗೆಳೆಯದೆ ಬಿಡಲಾರ. ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಈ ನಾಡಿನ 
ಪ್ರಭುವಿನ ಮಾತಿಗೆ ಬೆಲೆಯೇ ಇಲ್ಲವಾಯಿತೆ? ತನ್ನ ಸಂಕಟ, ತಾನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಯಾತನೆ, ಸಾವು ಬದುಕುಗಳ ನಡುವೆ ಜೀಕುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಜೆಗಳ ಆರ್ತತೆ, ಯಾವುದೂ 
ಈ ಮನುಷ್ಯನ ಹೃದಯತಾಕುತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟೂ ಬಂತು, ದಿಗ್ದ: ಮೆಯೂ 
ಆಯಿತು. ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ನ ಒಳಗೆ ದುಃಖದ ಕುಲುಮೆ ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ. ತನ್ನ ಪ್ರಭುವೇ 
ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿರುವಾಗ, ಯಾವ ಬಾಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೇಳಲಿ? - ಆದರೂ 
ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಸ೦ಕಟ, ಅಳಲು, ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕರಗಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನೆಷ್ಟೇ 
ಹೇಳಿದರೂ, ತನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಮಾತು ಬರಿಸದೆ ಬಿಡಲಾರ ಎನಿಸಿ, ನೋವಿನ 
ದನಿಯಲ್ಲಿ “ಈಡಿಪಸ್‌, ವೃಥಾ ನನ್ನನ್ನು ಸತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯ. ಆದರೆ 
ನಾನು ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟರೆ, ನಿನ್ನ ಗತಿ ಏನಾಗುವುದೋ ಊಹಿಸಲಾರೆ. ಎಂತಹ ಆಪತ್ತನ್ನು 
ಬೆನ್ನಿಗಿರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀಯ ಎಂಬುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆಯೇನು?” 


ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ನ ಮಾತಿನ ನಿಗೂಢತೆ ತಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ತನ್ನ 
ಬೆನ್ನಿಗೆ ಆಪತ್ತನ್ನು ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನೇ? ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದರ ಹಿಂದೆ ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ನ 
ಸ್ವಾರ್ಥವಿದೆಯೇ? ಇಲ್ಲವೆ ತನ್ನ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆ ಯಾರಾದರೂ ಪಿತೂರಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದು, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅವನೂ ಶಮೀಲಾಗಿರಬಹುದೇ? ಅವನ ಪಾತ್ರವೇನೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, 
ಶತ್ರುಗಳು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಥೀಬ್ಬ್‌ನ್ನು, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು, ಆಗಬಹುದಾದ ಕಷ್ಟ- 
ನಷ್ಟಗಳಿ೦ದ ರಕ್ಷಿಸಬಹುದಲ್ಲ?- ಯಾಕೆ ಈ ಮನುಷ್ಯ ಒ೦ದಿಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷವಾಗಿ 
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ಸೂಚನೆಯನ್ನಾದರೂ ಕೊಡದೆ ಕಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಕಡೆಯದಾಗಿ, ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು, “ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ ಇದೊಂದು ಸಲ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೋ, 
ಯಾವುದೋ ಆಪತ್ತು ಬೆನ್ನಿಗಿದೆಯೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದು ಎಂತಹುದು 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಡು. ನಮಗೆ ಅದರಿಂದ ನೆಮ್ಮದಿ ನಿರಾಳತೆಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ”. 


ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ನಿಗೆ ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಡುವುದು ಬೇಡವೆನಿಸಿ, “ಈಡಿಪಸ್‌, 
ನಿನ್ನ ಒತ್ತಾಯಕ್ಕೆ ಮಣಿದು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಯಿಸುವುದಾಗಲೀ, 
ಆಘಾತಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡುವುದಾಗಲಿ, ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೇಳದೆ ಇದ್ದರೂ, 
ಹೇಳಿದರೂ ಮುಂದಾಗುವುದಂತೂ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಆಗಬೇಕಾದ್ದೆಲ್ಲ ಆಗಿಯೇ 
ಆಗುತ್ತದೆ”. ನ 

“ಹಾಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ನೀನು ತಿಳಿದದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಡಬಹುದಲ್ಲ?” 


“ಹಾಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲು ಸಿದ್ಧನಾಗು. ಆದರೆ ಆಗುವ 
ಪರಿಣಾಮಕ್ಕೆ ನಾನು ಹೊಣೆಯಾಗಲಾರೆ. ಅಪರಾಧಿ ಪತ್ತೆಯಾದಲ್ಲಿ, ಅವನಿಗೇನೇನು 
ಶಿಕ್ಷ ನೀಡಲಿರುವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಘೋಷಿಸಿದ್ದೆಯಲ್ಲ. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನೇ ಅನುಭವಿಸಲು 
ಸಿದ್ಧನಾಗು. ಈ ನಾಡನ್ನು ಅಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿ, ಪ್ರಜೆಗಳು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಷ್ಟಗಳು 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದವುಗಳು!” ಎಂದದ್ದೇ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಕೋಪ ನೆತ್ತಿಗೇರಿತು. 
ತನ್ನನ್ನೇ ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಧಾರ್ಷ್ಟ್ಯವೇ? ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ, ತಾನು 
ಕೊಡುವ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆ ಎಂದು ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಕಿದ. 


ಇದರಿಂದ ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ ಹೆದರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸತ್ಯವೇ ತನಗೆ ರಕ್ಷ! ಅದೇ 
ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಎಂದು ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ. ಜೊತೆಗೆ, ತನ್ನಿಂದ ಈ 
ಭೀಕರ ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಹಿರಂಗಗೊಳಿಸಲು ಅವನ ಪ್ರಚೋದನೆಯೇ ಕಾರಣವೆಂದೂ 
ದೂರಿದ. 


ಇಬ್ಬರ ನಡುವೆಯೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಮಾತಿನ ಚಕಮಕಿ ನಡೆಯಿತು. ಮಾತಿಗೆ 
ಮಾತು ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋಯಿತು. ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ನಿಗೂ, ಇನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳನ್ನೂ ಬಿಚ್ಚಿಟ್ಟ ಈಡಿಪಸ್‌ನೇ ಕೊಲೆಗಾರ, ಅದರ 
ಜೊತೆಗೆ, ಹತ್ತ ತಾಯಿಯ ಜೊತೆಗೇ ಮಲಗಿ, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತು., ಎರಡೆರಡು 
ರೀತಿಯ ಅನೈತಿಕ ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಬದುಕುತ್ತಿರುವ ಅವನನ್ನೇ ಪಾಪಿ ಎಂಬುದನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿದ. ಈಗ ಬಂದಿರುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಪರಿಷ್ಕಾರವೆಂದರೆ, ಈಡಿಪಸ್‌ನೇ 
ಬಹಿಷ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿದ. 
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ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೂ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಸೊಕ್ಕು ಇಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ನಿರಪರಾಧಿ, 
ತನ್ನಿಂದ ಇಂಥ ಹೇಯ ಕೃತ್ಯಗಳು ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆಕಾಶದ 
ಕೆಳಗಿನ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನಿಂದಲೂ ತನ್ನನ್ನು ಘಾಸಿಗೊಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವ 
ಬಲವಾದ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ, ಜೊತೆಗೆ ಅಹ೦ಕಾರ ಅವನ ಈ ಧೋರಣೆಗೆ ಏನು 
ಹೇಳಬೇಕೋ ಎಂದು ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ ಒ೦ದು ವ್ಯಂಗ್ಯ ನಗೆ ನಕ್ಕ. ಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಡಲು 
ಮನುಷ್ಯರೇ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಅಪೋಲೋ ದೇವರೆ ಸಾಕು, ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದದ್ದು. 
ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ ಮತ್ತೂ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಳ್ಳುವಂತಾಯಿತು. ಇಷ್ಟೊಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ 
ತನ್ನನ್ನೇ ದೂರುತ್ತಾ ಜನಕ್ಕೂ ನಂಬಿಕೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾತಾಡಬೇಕಾದರೆ, ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಅಣ್ಣನಾದ ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಮತ್ತು ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ ರಾಜ್ಯ, 
ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಲು ಮಾಡಿದ ಪಿತೂರಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಅನುಮಾನ 
ದಟ್ಟವಾಗುತ್ತಿದ್ದು, ಅದನ್ನು ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ನ ಎದುರು ಹೇಳಿಯೂ ಬಿಟ್ಟ. “ಈಡಿಪಸ್‌ 
ಎನಾಕಾರಣ ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನನ್ನು ದೂರುವುದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನ 
ನಿಷ್ಟಾಪತ್ವನ್ನು ಘೋಷಿಸಿದ. ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ ಈ ಕೊಲೆ, ಪಾಪ, 
ಶಿಕ್ಷೆ, ಅಪರಾಧ - ಇವುಗಳ ಕುರಿತು ಸಷ್ಟತೆಯಾಗಲೀ, ಸಂಬಂಧವಾಗಲೀ, 
ಕಾಣಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಹಣ ಅಧಿಕಾರಗಳು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಬೇಡ! ಕ್ರೇಯಾನನೇ 
ನಿಜವಾದ ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿರಬೇಕೆ೦ಬ ಅನುಮಾನ ಆಳವಾಗಿ ಬೇರುಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಅದನ್ನು 
ಇವನಿಗೆ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳಿ, ತೋರಿಸಬೇಕು, ಎನಿಸಿ, “ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ ನೀನೊಬ್ಬ ದಾರ್ಶನಿಕ. 
ನಿನಗೆ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ ಎನಿಸಿರಬಹುದು. ಹಣ, ಅಧಿಕಾರ, ಸಂಪತ್ತು 
ಏನೆಲ್ಲ ಮಾಡುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಸ್ನೇಹಿತರೂ 
ಶತ್ರುಗಳಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ನನ್ನ ಸಂಬಂಧಿ. ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತ, ಗುಟ್ಟಾಗಿ 
ನನ್ನ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಚೂರಿ ಹಾಕಲು ಹೊಂಚಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಲಾಭದ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣು ನೀನು... ನೀನು... ಒಬ್ಬ ಮಹಾತತ್ವಜ್ಞಾನಿ. ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಪಕ್ಷಿಗಳ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲೆ' ಎಂತಹ 
ಒಗಟುಗಳನ್ನಾದರೂ ಬಿಡಿಸಬಲ್ಲೆ. ಆದರೆ "ಸಿಂಕ್ಸ್‌ ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟ ಒಗಟುಗಳನ್ನು 
ನಿನ್ನಿಂದ ಬಿಡಿಸಲು ಆಗಲಿಲ್ಲವೇ? ನಿನಗೆ ಅತೀಂದ್ರಿಯ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಇದೆ. ದೇವರಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇದೆ. ಆದರೆ, ನಾನು ಕೇವಲ ಈಡಿಪಸ್‌, ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯ ನಿನ್ನಷ್ಟು ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿದ್ದೆ. ಈ ದೇಶದವನೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂಥಾದ್ದರಲ್ಲಿ, ಅವಳ ಒಗಟುಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಉಳಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಒ೦ದಿಷ್ಟೂ ನೀಯತ್ತು ಇಲ್ಲದೆ ನನ್ನನ್ನೇ ದೇಶಭ್ರಷ್ಟನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು 
ಹುನ್ನಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಾ?)..... ನೀನಿಷ್ಟು ಹಣ್ಣಾಗಿರುವುದರಿ೦ದ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣ 


24 | ಈಡಿಪಸ್‌ ಮತ್ತು ಅಂತಿಗೊನೆ 


ಉಳಿಯಿತು. ಇಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಭವಿಷ್ಯ ಏನಾಗುತ್ತದೆಂಬುದರ ಕಲ್ಪನೆಯೂ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ”. 


ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ ಸುಮ್ಮನಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಮಾತುಗಳು ಅವನಿಗೇಕೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಸಮಾಧಾನದಿಂದ, ವಿನಯದಿಂದ, ನನ್ನಿಂದಲೇ ಆದದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ವಿನಾಶಕಾಲ ಬಂತೆಂದರೆ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಭ್ರಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ 
ನಾಡಿಗೆ, ಈ ನಾಡಿನ ದೊರೆಗೆ ಒದಗಿರುವ ಸಂಕಟಗಳಿಂದ ನಾನೆಷ್ಟು 
ದುಃಖಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆಂಬುದನ್ನೇಕ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಉದ್ಧಟತನದ 
ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ತಲುಪಿ ಅತಿಶೀಘ್ರವಾಗಿ, ತನ್ನ ವಿನಾಶವನ್ನು ತಾನೇ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅವನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಇದೇ 
ಕೊನೆ| ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ನಾನು, ನನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ - 
ಎಂದು ಕೊಂಡು, ವಿವೇಕದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಮುಂದಾದ - “ಈಡಿಪಸ್‌, 
ನೀನು ಈ ನಾಡಿನ ರಾಜನೇ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ನಮ ನಮಗೆ 
ಅನಿಸಿದ್ದನ್ನು ಮಾತಾಡುವ ಹಕ್ಕು ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ನಾನೂ, 
ನಿನ್ನಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡವನು ಮತ್ತು ಯಜವರಾನ. ಯಾರಿಗಾದರೂ ನಾನು 
ಸೇವಕನಾಗಿದ್ದೇನೆಂದರೆ ಅದು ಲೋಕ್ಷಿಯಾಸನಿಗೆ ಮಾತ್ರ! ಆದ್ದರಿಂದ ಕ್ರೇಯಾನನ 
ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಹಾತೊರೆಯಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ಕುರುಡನೆಂದು ಕರದು 
ಹೀಯಾಳಿಸಿದ್ದೀಯ. ನಿನಗೆ ಕಣ್ಣಿದೆ ಎನ್ನುವ ಹಮ್ಮು ಆದರೆ ಅದೇ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಏನೇನನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಕಾದು ನೋಡು. ನಿನ್ನ ವಂಶ ಯಾವುದೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರುವೆಯೇನು? ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಗಳು, ಮಕ್ಕಳು ನಿನಗೆ ಏನಾಗಬೇಕು ಎ೦ಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲು ಕಾದಿರು. ನಿನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಯರ ಶಾಪವೇ, ಒಂದು ದಿನ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ 
ನಾಡಿನಿಂದ ಹೊರದಬ್ಬುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಸಾಲದೆಂಬಂತೆ, ನನ್ನಂತೆಯೇ ಕಣ್ಣು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, 
ಅಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಅಲೆದಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳ ಸುಖಕರ ಜೀವನ 
ಪ್ರಯಾಣದ ನಂತರ ನಿನ್ನ ಹಾಸಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಂಡವರು ಯಾರೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಆಗ ನಿನ್ನ ಜನ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಾಣಬಹುದೆ೦ಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೋ. 


ಇವೆಲ್ಲ ಸಂಭವಿಸಿ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾದ ನಂತರ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ, ಕ್ರೀಯಾಸನನ 
ಮೇಲೆ ಎಗರಾಡುವಿಯಂತೆ, ಮುಂದೆ ನೀನು ಅನುಭವಿಸಲಿರುವ ಭಯಾನಕ ಬದುಕು, 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ ಅನುಭವಿಸಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ”... ಬರುತ್ತೇನೆ. ನೀನೇ 
ಗದ್ದರಿಸಿ, ಹೋಗಲು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ, ನಾನೇ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 
ಬಾ, ಎಂದು ಒತ್ತಾಯಿಸಿ ಕರೆತಂದದ್ದಕ್ಕೆ ಬಂದನೇ ಹೊರತು, ನಿನ್ನ ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಭವಿಷ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದಿದ್ದರಿಂದ, ಬರಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ!”. 


ಈಡಿಪಸ್‌ ಮತ್ತು ಅಂತಿಗೊನೆ | 25 


“ನೀನಿಷ್ಟು ಮೂರ್ಪನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಕರೆಕಳಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ... 
ಇರಲಿ ಹೇಗೂ ಬಂದಿರುವೆ. ಹೋಗುವ ಮೊದಲು, ನನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿ 
ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಬೊಗಳಿ ಹೋಗು”. 


“ಬೇಡ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಜನ್ನರಹಸ್ಯ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟರೆ, ಈ ಕ್ಷಣವೇ ನಿನ್ನ 
ಎನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಗಟುಗಳನ್ನು, ನಿಗೂಢತೆಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಬಲ್ಲ 
ಜಾಣನಲ್ಲವೇ ನೀನು)... ನೀನೇ ಮುಂದಿನ ಆಗುಹೋಗುಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೋ... 
ಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಲೇ, ತನ್ನ ಕೈಹಿಡಿದು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ 
ಹುಡುಗನೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟೇ ಬಿಟ್ಟ 


ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದವರೆಲ್ಲ ದಿಗ್ಬಾ೦ತರಾಗಿ, ಏನು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಲಾರದೆ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನು ಒಬ್ಬರು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು... ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ನ೦ತರ ಗುಸಗುಸ ಪಿಸಪಿಸ ಶುರುವಾಯಿತು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿ ಯಾರಿಬಹುದು?.... ಎಂದು ತಲೆಕೆರೆದುಕೊಳ್ಳ 
ತೊಡಗಿದರು. 


ಒಂದಿಷ್ಟು ದೂರ ಹೋಗಿದ್ದ ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ ಮತ್ತೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬ೦ದ. 
ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ ಅಚ್ಚರಿ! ತನ್ನ ಬೆದರಿಕೆಗೆ ಸೋತು ಬಂದಿರಬೇಕು ಎಂದುಕೊಂಡ. 
ಅಲ್ಲಿಗೂ ಅವನು ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ವ್ಯಂಗ್ಯದಿಂದ “ಯಾಕೆ, ಮಹಾದರ್ಶನಿಕ ಪ್ರಭುವೇ 
ಮತ್ತೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ. 


ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ ಅದೇ ವ್ಯಂಗ್ಯದ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ, “ಈಡಿಪಸ್‌, ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು 
ಹುಡುಕುವ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಹಾಯ ಮಾಡೋಣವೆನಿಸಿ ಬಂದೆ. ಯಾವ 
ಕೊಲೆಗಾರನಿಗಾಗಿ, ಇಷ್ಟೊಂದು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಹುಡುಕಾಡುತ್ತಿರುವೆಯೋ, ಆ ಕೊಲೆಗಾರ 
ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ನಡುವೆಯೇ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ನಿರಾಳವಾಗಿ 
ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬ೦ದವನೂ ಅಲ್ಲ. 
ಇದೇ ಧೀಬ್ಸ್‌ನ ಪ್ರಜೆಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಅದೃಷ್ಟ ದುರಾದೃಷ್ಟವಾಗಿ 
ಪರಿವರ್ತನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇರುವ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕುರುಡಾಗುತ್ತವೆ. ಸ್ವತಃ ನಡೆಯಬಲ್ಲವನಿಗೆ 
ಬೆತ್ತವೇ ಊರುಗೋಲಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯೂ, ಆ ಕ್ಷಾಮಾ, 
ಅಣ್ಣನೂ, ಒಂದೇ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ಮಗನೂ, ಗಂಡನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಷ್ಟೇ ಸಾಲದೆಂಬಂತೆ, 
ತಂದೆಯ ಕೊಲೆಗಾರನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಈಡಿಪಸ್‌, ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು, ಗುರುತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಹೋಗು 
ಪ್ರಶಾಂತ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಈ ಒಗಟಿನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹುಡುಕು. ನನ್ನ 
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ಭವಿಷ್ಯ ನಾ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು ಸುಳ್ಳಾದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನನ್ನ ವೃತ್ತಿಗೆ ತಿಲಾ೦ಜಲಿ 
ನೀಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಲೇ ವೇಗದ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿದ. 


ನೆರೆದ ಜನ ಮತ್ತು ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ ಮುಂದೇನು ಎನ್ನುವ ಚಿಂತೆ ಕಾಡತೊಡಗಿತು. 
ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ ಒಗಟುಗಳ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ದೈವವಾಣಿ ಸೂಚಿಸಿದ ಭವಿಷ್ಯದ ಘಟನೆಗಳ ಭಯಾನಕತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರಿಗೂ 
ಮಾತನಾಡಲು ಧೈರ್ಯ ಸಾಲದು. ಇಂದೇನೋ ಮುಂದೇನೋ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಊಹಿಸಲೂ ಆಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಾಗಲೀ, ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಾಗಲೀ 
ಲಾಬ್ದಿಕಸ್‌ ಅಥವಾ ಪಾಲಿಬಸ್‌ ಮನೆತನದವರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಯಾವುದೇ ರೀತಿಯ 
ಹಾನಿಯುಂಟಾಗಿಲ್ಲ. ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು ಅಪರಾಧಿ ಅನ್ನುವುದನ್ನು ಭವಿಷ್ಯಕಾರ ಬೊಟ್ಟು 
ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಅವನೇ ಅಪರಾಧಿಯೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಲೀ 
ನಂಬಲಾಗಲೀ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಈ ನಾಡಿಗೆ ಈಡಿಪಸ್‌ ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು 
ಮರೆಯಲು ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪುತ್ತಿಲ್ಲ. ಈಡಿಪಸ್‌ನ ದೈವ ಭಕ್ತಿ, ಧರ್ಮ ಭೀರುತ್ತ ಶೌರ್ಯ, 
ಪರಾಕ್ರಮ, ಬುದ್ದಿವಂತಿಕೆಗಳು ಎಷ್ಟೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳು ಖುದ್ದಾಗಿ ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಹಾಗಿರುವಾಗ ಅವನನ್ನು ಅಪರಾಧಿ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಭೀಭತವಾದ ಆರೋಪಗಳನ್ನು 
ಹೊರಿಸುವುದು ಯಾವ ನ್ಯಾಯ? ಅವನೂ ಕೂಡಾ ಲಾಯಿವೋಸ್‌ನ ಕೊಲೆಗಾರನನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಸಲು ಗಂಭೀರವಾದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವುದು ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಆದರೂ ಒಗಟು ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೋ, 
ಒಂದಿಷ್ಟು ಸತ್ಯ ಇರಬಹುದೇನೋ ಎನ್ನುವ ಅನುಮಾನವೂ ಕೆಲವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಿರಿಯನೊಬ್ಬ ಮುಂದೆ ಬಂದು, “ಈಡಿಪಸ್‌, ಇವತ್ತಿನ 
ಈ ಘಟನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ, ಮುಗಿಸು. ನಾಳೆ ಮತ್ತು ಸಭೆ ಸೇರಿ ಪ್ರಶಾ೦ತ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಮಡದಿ ಯೊಕಾಸ್ತಳಿ೦ದ, ಇಲ್ಲೀವರೆಗೂ ಅ೦ದರೆ ಲಾಯಿವೋಸ್‌ 
ಸಾವಿನ ಕ್ಷಣಗಳ ವರೆಗೆ ನಡೆದದ್ದನ್ನು ವಿವರಿಸುವಂತೆ ಹೇಳೋಣ. ಸ್ಟಿ೦ಕ್ಸ್‌ಳ ಭೀತಿಯಿಂದ 
ತತ್ತರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ, ದೊರೆಯ ಮರಣದ ನೆನಪು ಪೂರ್ತಿ ಅಳಿಸಿ ಹೋದಂತಿದೆ. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನದದಿ೦ದ ವರ್ತಿಸು ಈಡಿಪಸ್‌. ನಿನ್ನ೦ಥವನು ಅಪರಾಧಿಯಾಗಲು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲ ದೇವರಾಟ! ಪರೀಕ್ಷೆ ನಿನ್ನ ಒಳ್ಳೆಯತನ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತದೆ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅವನ ಎದೆಭಾರವನ್ನಷ್ಟು ಹಗುರ ಮಾಡಿದ. ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೂ ಈ 
ಸೂಚನೆ, ಸಲಹೆಗಳು ಸರಿಎನಿಸಿತು. ಮೊದಲಿಗಿಂತ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳ ವಿವರ 
ಪಡೆದು ಕಥೆಯನ್ನು ಸಕ್ರಮಗೊಳಿಸಿ, ಕೊಲೆಗಾರರನ್ನು ಹುಡುಕ ಬಹುದು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಮಯವೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಎನಿಸಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ, ನಾಳೆ ಮತ್ತು ಸೇರೋಣವೆಂದು 
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ಘೋಷಿಸಿ ಅರಮನೆ ಒಳ ಹೋಗಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 
“ನಿಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳೇ... ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ತಪ್ಪುಕಲ್ಪನೆ'ಗಳು ಗೂಡುಕಟ್ಟುತ್ತಿವೆ. ನನ್ನನ್ನೇ 
ಮೋಸಗಾರ, ದೇಶದ್ರೋಹಿ ಎಂಬಂತೆ ಬಿಂಬಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಂಗತಿ ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. 
ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯನ್ನು ಪ್ರಜಾನ್ಯಾಯಾಲಯದ ಮುಂದೆ 
ಸಾಬೀತುಪಡಿಸಬೇಕಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಕೂಡಲೇ ಪ್ರಜೆಗಳು ಮುಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕದೆ 
ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತರು. ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಮಾತಿಗೆ ಆರಂಭಿಸಿದ... 


“ನನ್ನ ಸೋದರ ಪ್ರಜೆಗಳೇ, ಈ ನಾಡಿನ ದೊರೆಯಾದ ಈಡಿಪಸ್‌, ನಾನು 
ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. ಈಡಿಪಸ್‌ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸದೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹಲವು ಆರೋಪಗಳನ್ನು ಹೊರಿಸಿದ್ದಾನೆಂಬುದು 
ತಿಳಿದು ಬಂತು. ಇಂದಿನ ಈ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ನಾನೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಅಪಹರಿಸಲು ನಾನು ನಡೆಸಿದ ಹುನ್ನಾರವೆಂದು ಘೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಪಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಭಯಂಕರ 
ಆರೋಪಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬದುಕಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಬಯಸಿದಲ್ಲಿ 
ಲಾಯಿವೋಸ್‌ನ ಮರಣದ ನಂತರ ಇಡೀ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನೇ 
ಆಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ರಾಜ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಮಾತ್ರವೇ ಇದ್ದು, ಈಡಿಪಸ್‌ ಮತ್ತು 
ನನ್ನ ಸೋದರಿ ಯಾಕಾಸ್ತರ ವಿವಾಹದ ನಂತರ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಹಕ್ಕನ್ನು 
ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೇ ವಹಿಸಿಕೊಟ್ರೆ, ಅಂಥಾದ್ದರಲ್ಲಿ, ಇಂಥ ಆರೋಪಗಳು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಹೊರಿಸಿ, ಮಾರಣಾ೦ತಿಕ ಸ೦ಕಟವನ್ನು ನನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಈಡಿಪಸ್‌, 
ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ದೇಶದ್ರೋಹಿಯಾದರೆ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು 
ದೇಶದ್ರೋಹಿಯೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ಮರಣ ದಂಡನೆ ವಿಧಿಸಿದರೂ ಸಂತೋಷವಾಗಿ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತೇನೆ!. 


ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನ ಮಾತುಗಳು, ಪ್ರಜೆಗಳ ಮನಕಲಕಿದವು. ಅವರಿಗೂ ಕ್ರೇಯಾನ್‌ 
ನಿರಪರಾಧಿಯೆಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಇದೆ. ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನ ಜೊತೆಗೆ ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ನನ್ನೂ 
ಅಪರಾಧಿಯ ಜೊತೆ ಶಾಮೀಲು ಮಾಡಿ, ಅ೦ತಹ ದಾರ್ಶನಿಕನನ್ನೂ ಹಿಯಾಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಈಡಿಪಸ್‌ ಎಷ್ಟೇ ಒಳ್ಳೆಯವನಾದರೂ ವಿನಾಕಾರಣ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನೇ 
ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನಾಗಿಸಿದ್ದು ಯಾಕೋ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಸರಿಯೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರೇಯಾನನಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಜೊತೆಗೆ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಮಾತುಗಳು ಕೋಪ, 
ಆವೇಶ, ನೋವಿನ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬ೦ದವುಗಳಾದ್ದರಿ೦ದ ಅವಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬೆಲೆ 
ಕೊಡಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ನಾಳ ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಸಭೆ 
ಸೇರುತ್ತಿರುವದರಿ೦ದ "ನಿನ್ನ ಮನದ ನೋವನ್ನು ತೋಡಿಕೊಂಡು, ಅವನ ಭಾವನೆಗಳು 
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ನಿರಾಧಾರವೆಂದು ತಿಳಿಯಪಡಿಸು' ಎಂದು ಸಲಹೆ ನೀಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅವರವರ 
ಮನೆಗಳಿಗೆ ನಿರ್ಗಮಿಸಿದರು. 


ಥೀಬ್ಸ್‌ ನಾಡಿನಾದ್ಯಂತ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಬಾಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಚರ್ಚೆ. 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಸಮಾಧಾನ 
ತಂದುಕೊಳ್ಳತ್ತಿದ್ದರಾದರೂ ಕೊಲೆಗಾರ ಯಾರಿರಬಹುದೆಂಬ ಕುತೂಹಲ ಮಾತ್ರ 
ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಇಮ್ಮಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

ಈಡಿಪಸ್‌ ಇಷ್ಟು ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿ ಇರಬಾರದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ, 
ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ ಬಹುಶಃ ಸರಿಯಾದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಲಾರದು. ಇಲ್ಲಿವರೆಗೆ 
ದೊರೆ ಯಾರೊಬ್ಬರನ್ನೂ ಕೀಳಾಗಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿರುವಾಗ, ಈಗ 
ನಡೆದುಕೊಂಡ ರೀತಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಚ್ಚರಿಯೆನಿಸಿದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡಬೇಕಾದದ್ದೇ! 


ಹಿಂದಿನ ದಿನದ ನಿರ್ಧಾರದಂತೆ, ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಅರಮನೆಯ ಸಭಾಂಗಣದಲ್ಲಿ, 
ಎಂದಿನಂತೆ ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು, ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು ಹಿರಿಯರು ಸೇರಿದರು. ಈಡಿಪಸ್‌ 
ಅವರನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ಕಾಯಿಸದೆ ಸಭೆಗೆ ಹಾಜರಾದ. ಬಂದರೂ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳದೆ, ಎಲ್ಲರಂತೆ ತಾನೂ ನಿಂತೇ ಮುಂದಿನ ನಡೆ ಹೇಗೆಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ, 
ಸಲಹೆ, ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಿದ. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಹಿರಿಯನೊಬ್ಬ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ ಬಂದು “ಈಡಿಪಸ್‌, ಈ ದಿನವೇ ಎಲ್ಲವೂ ನಿರ್ಧಾರವಾಗಬೇಕು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನದೊಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿದೆ. ಕ್ರೇಯಾನನ ಬಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಗಳು 
ಇದ್ದಂತಿದೆ. ಆವೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವಾಗ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ವಿವೇಕ ಕಳದುಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಸಹಜವೇ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಕ್ರೇಯಾನನನ್ನು ಕರೆಸಿ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅವನು 
ಹೇಳಬಯಸುವುದನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೋ, ಅವನಿಗೂ ಅವನು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿರಪರಾಧಿ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಿಸಿ ತೋರಿಸಲು ಅವಕಾಶ ಕೊಡು' ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊ೦ಡದ್ದನ್ನು 
ಆಲಿಸಿ, ಸ್ಪಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿದ” ಹಾಗಿದ್ದಮೇಲೆ, ಯಾರಾದರೂ 
ಹೋಗಿ ಕರೆತನ್ನಿ ಎಂದು ಆದೇಶಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕ್ರೇಯಾನನೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ. ಬಂದದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ, “ಓ ಕ್ರೇಯಾನ್‌, ಬಾಬಾ ನೆನೆದವರ ಮನದಲ್ಲಿ ಎ೦ಬಂತೆ, ನಾವು ಕರೆಕಳಿಸುವ 
ಮೊದಲೇ ಬಂದೆಯಲ್ಲ!..... ಯಾಕೆ? ಹೆದರಿಕೆಯಾಯಿತೆ? ನಿನ್ನ ತಪ್ಪನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುಲೆಂದು ಬಂದೆಯಾ?” ಎಂದ. 


“ಈಡಿಪಸ್‌ ನಿನ್ನ ವ್ಯಂಗ್ಯದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸಾಕು ಮಾಡು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲೆಗಾರ, 
ಮೋಸಗಾರ, ದೇಶದ್ರೋಹಿ ಎಂಬೆಲ್ಲ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿರುವೆಯಲ್ಲ. 
ಇದು ಯಾವ ನ್ಯಾಯ? ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೇನಿದೆ ಸಾಕ್ಷಿ?” 
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“ನೀನು ಏನೇ ಹೇಳು, ಅಪರಾಧಿ ನಾನಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲ ದೇವರ ಶಾಪ! 
ದೇವರು ಬಯಸಿದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ”. ಅವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ, ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ 
ನಕ್ಕ, ತನ್ನನ್ನು ಕಾಡುತ್ತಿರುವ ದೇವರ ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ತಾನು ನಿರಪರಾಧಿ 
ಎ೦ದು ಘೋಷಿಸುವಂತೆ ಸೂಚಿಸಿದ. ಕ್ರೇಯಾನಿನ ಮೇಲೆ ಒ೦ದಿಷ್ಟು ಭರವಸೆ 
ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನನ್ನು ಹೇಡಿಯೆ೦ದೋ, ಮೂರ್ಪನೆಂದೋ ಭಾವಿಸಿ, ತನ್ನ ಬೆನ್ನಿಗೆ 
ಚೂರಿ ಹಾಕಲು ಬಯಸಿರಬೇಕು. ತಂತ್ರ, ಕುತಂತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ ಅಧಿಕಾರ, ಹಣ, 
ಸಂಪತ್ತು ದೋಚಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರಬೇಕೆಂದೇ ಬಲವಾಗಿ ನಂಬಿದ. 


ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ತನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಮನವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬೇಡಿಕೊಂಡ. 
ತನ್ನ ಹಠವನ್ನೇ ಸಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜವೂ ಇರಲಾರದು. ಅದು 
ಬುದ್ದಿವಂತಿಕೆಯ ಕೆಲಸವಾಗದು. ತನ್ನಿಂದ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ. 
ಮೋಸವಾಗಿದೆ ಎ೦ಬುದನ್ನಾದರೂ ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಬೇಡಿಕೊ೦ಡ. ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಾ ಕ್ರೇಯಾನನ ಮಾತನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. ಈಡಿಪಸ್‌ 
ಕೂಡಾ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ. ಆದರೆ ಮೊದಲಿಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡುವಂತೆ 
ಕೇಳಿದ. ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಯಾವುವೆಂದು, ವಿವರಿಸಲು ತಿಳಿಸಿದ. 

“ನಾನು ಕೇಳುವ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ ಸಮರ್ಥನೀಯ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕು. ಮೊದಲಿಗೆ, ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ನನ್ನೇ ಕರೆಸಲು ಸಲಹೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದೇಕೆ?... 
ಲಾಯಿವೋಸನ ಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣ ನಡೆದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದೆ ಹೋದದ್ದು 
ಯಾವಾಗಿನಿ೦ದ?.... ಆಗಿನಿಂದಲೂ ಇದೇ ಭವಿಷ್ಯಕಾರ ಇದ್ದನೇನು? ಆಗ ನನ್ನ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನೇನು? ದೊರೆಯ ಕೊಲೆಯಾದ ಕೂಡಲೇ ಕೊಲೆಗಾರರನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಷ್ಟನ್ನು ಯಾಕೆ ಯಾರೊಂದಿಗೂ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಭವಿಷ್ಯಕಾರ ನನ್ನನ್ನೇ ಕೊಲೆಗಾರನೆಂದು ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ, 
ನಿನ್ನ ಜೊತೆ ಅವನೂ ಸೇರಿರಬೇಕಲ್ಲವೆ”? 


“ಈಡಿಪಸ್‌ ವಿನಾಕಾರಣ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ ಉತ್ತರವೇನೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ, ಆ ಭವಿಷ್ಯಕಾರನ ಬಗ್ಗೆ ಇಡೀ 
ಧೀಬ್ಬಾಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅವನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣ್ಕೆಯಲ್ಲಿ, ಜನರಿಗೆ ಅಪಾರ ನಂಬಿಕೆಯಿದೆ. 
ಸ್ವತಃ ಲಾಯಿವೋಸ್‌ ಕೂಡಾ ಅವನಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ನಂಬಿಕೆ ಹೊಂದಿದ್ದ. 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಅವನದು ಇದೇ ವೃತ್ತಿ ಯಾರಿಗೂ ಕೇಡು ಬಯಸಿದವನಲ್ಲ. 
ನೀನು ದೊರೆಯಾಗಿ ಗದ್ದುಗೆ ಹಿಡಿದಾಗಲೂ, ನಿನ್ನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಅಣುವಿನಷ್ಟೂ 


ಹೇಳಲಿಲ್ಲ” ಹಾಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಹೋಗಲಿ, ಧೀಬ್ಸ್‌ ಮತ್ತು ಥೀಬ್ಸ್‌ನ ಜನರ ಬಗ್ಗೆ 
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ಬಹಳಷ್ಟು ಕಾಳಜಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡವನು, ತಮ್ಮ ದೊರೆ ಕೊಲೆಯಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಆಸಕ್ತಿ ತೋರಿಸಿ, ತನಗಿರುವ ಅತೀ೦ದ್ರಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕೊಲೆಗಾರನು 
ಯಾರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಿತ್ತಲ್ಲ. ಈಗ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದ್ದರೆ, ಕತೆ ಇಷ್ಟು 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ನೀನೂ ಕೂಡಾ ಆಸಕ್ತಿ ವಹಿಸಿ, ರಾಜ್ಯದ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ 
ಸೋದರಿಯ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ನಿನ್ನ ಮೇಲೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಆಗಲೇ ಭವಿಷ್ಯಕಾರನ 
ನೆರವು ಪಡೆದು ಕೊಲೆಗಾರನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನೀನೇಕೆ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ”. 


“ಈಡಿಪಸ್‌ ಸುಮ್ಮನೆ ಮಾತು ಬೆಳೆಸಬೇಡ. ನನಗೆ ಯಾವುದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಸಂಕಟದಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ, ನನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನೇ ಧಾರೆಯೆರೆದೆ. ಇಡೀ 
ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದೆ. ನನಗೆ ರಾಜ್ಯ ಆಳಬೇಕೆಂಬ ಸಂಪತ್ತು ಅಧಿಕಾರ 
ಅನುಭವಿಸಬೇಕೆಂಬ ದುರುದ್ದೇಶ ಒ೦ದಿಷ್ಟೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮದುವೆಯಾದ ಮೇಲೆ 
ನಾನೂ ನಿನ್ನ ಬ೦ಧುವೇ ಆದೆ. ನಿನಗೆ, ನನ್ನ ತಂಗಿಗೆ ಮೋಸ ಮಾಡಿ, ಸುಳ್ಳುಗಾರ, 
ಮೋಸಗಾರ, ಭ್ರಷ್ಟ ಎ೦ಬ ಬಿರುದುಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ದುರಂತವನ್ನು 
ಆಹ್ವಾನಿಸುವ ಉದ್ದೇಶ ನನ್ನದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಈಡಿಪಸ್‌, ನನ್ನನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು”. 


“ಈಗಾಗಲೇ ಸಾಕಷ್ಟು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೂ ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕೆನಿಸಿದರೆ, ನಿನ್ನ ಪುರಾಣವನ್ನು ವಿವರಿಸು”. 


“ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ, ಈ ನಾಡನ್ನು ಅದೂ ಇಂತಹ ಅರಾಜಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಳುವುದನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾರೂ ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಳಲು ಆಸೆಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನಂತೂ ರಾಜನಾಗಲು ಬಯಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ರಾಜನ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೆಮ್ಮದಿ ಶಾಂತಿಗಳಿಂದ, 
ರಾಜ್ಯ ಸುಭಿಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಇರಬೇಕೆ೦ದೇ ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅದೇ ನಿಷ್ಠಾವಂತ 
ಸೇವಕರ ಗುಣ. ಬೇಕಾದರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು 
ಪಡೆಯಬಹುದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ರಾಜನೇ ಆಗಿಬಟ್ಟರೇ, ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಿಗೆ 
ಎರುದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿದ್ದಾಗ ನಾನೂ ಸೇರಿದಂತೆ 
ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ನಿರಾಳವಾಗಿ, ಶಾಂತವಾಗಿ, ಸಂತೃಪ್ತವಾಗಿ ಬದುಕಲು 
ಅವಕಾಶವಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೋ ಸೇರಿದ ಹಕ್ಕು ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು 


ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ, ಗೌರವಗಳನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳುವ ನೀಚತನ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 


ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನ ಬಳಿ ಮಾತಾಡಲು ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ನಿನ್ನ ಸಮಸ್ಯೆ ಕುರಿತು ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಮಾತಾಡುತ್ತಾರೆಯೇ 
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ಹೊರತು ಬೇರೇನನ್ನೂ ಮಾತಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಮಾತನಾಡುವುದರಿ೦ದ ಅವರಿಗೆ ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವರನ್ನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ದೂರವಿರಿಸಲಿ? 
ಭವಿಷ್ಯಕಾರನ ದರ್ಶನ ದೃಷ್ಟಿ, ಹಿಂದು ಮುಂದುಗಳನ್ನು ಕಾಣುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವಿರುವುದರಿಂದ, ಕರೆಕಳಿಸಲು ಸೂಚಿಸಿದನೇ ಹೊರತು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿ 
ಘೋಷಿಸಲು, ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದ್ದಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಒಳಿತನ್ನೇ ಬಯಸಿ, ನಾನಾಗಿಯೇ, ಪೈಥೋನನ 
ಬಳಿಗೆ, "ಒರೇಕಲ್‌"” ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಹೇಳಿದೆ. ನಾನು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಸುಳ್ಳೇನಿಸಿದರೆ, ನೀನೇ ಮತ್ತೆ ಹೋಗಿ ಕೇಳಿ ಬಾ, ನನ್ನದು ತಪ್ಪು, ಸುಳ್ಳು 
ಎನಿಸಿದರೆ ನನಗೆ ನೀನು ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಿದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ತಲೆ ಬಾಗುತ್ತೇನೆ. 
ಒಳ್ಳೆಯವರನ್ನು ಕೆಟ್ಟವರೆ೦ದು, ಕೆಟ್ಟವರನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯವರೆಂದು ಬಿಂಬಿಸುವುದು ನಿನ್ನ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಶೋಭೆ ತರುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಮಾತು ನೆನಪಿರಲಿ, ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ಭವಿಷ್ಯಕಾರನು ಹೇಳಿದ ನಿಷ್ಠುರ ಸತ್ಯಗಳು ನಿನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬ೦ದೇ ಬರುತ್ತವೆ. 
ಆಗ ನೀನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕುಸಿದು ಹೋಗುವೆ! ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡುವೆ, ಆದರೆ 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಮುಗಿದು, ಏನೂ ಮಾಡಲು ಆಗದ ಅಸಹಾಯಕತೆಯೇ 
ನಿನ್ನ ಪಾಲಿನ ಅರ್ಥಹೀನ ಅಸ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ” ಎಂದ. 


ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಮಂದಿಗೆ, ಕ್ರೇಯಾನನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ, ನಿಜವಾದ 
ಆಂತರಂಗಿಕ ಕಳಕಳಿಗಳು ಕಾಣಿಸಿದವು. ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ 
ಮಾತುಗಳಂತಿವೆ ಎನಿಸಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ದೊರೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ದಿಢೀರ್‌ 
ನಿರ್ಧಾರಗಳು, ಅನುಮಾನಗಳು ಯಾಕೋ ಸರಿಯಲ್ಲ ಎನಿಸಿತು. ಆದರೂ ಈಡಿಪಸ್‌ 
ಇನ್ನೂ ತನ್ನ ಹಠ ಮತ್ತು ಉದ್ದಟತನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರೇಯಾನನನ್ನು 
ಪಿತೂರಿಕೋರ, ರಾಜದ್ರೋಹಿ ಎ೦ದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿಬಿಟ್ಟ. ಒ೦ದಿಷ್ಟು ತಡಮಾಡದೆ, 
ಸಂಚು ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ತಲೆದಂಡವನ್ನು ಘೋಷಿಸಬೇಕೆ೦ದೇ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ. ಕ್ರೇಯಾನ್‌ 
ತಾನು ಎಷ್ಟೇ ಸಾಚಾ ಎ೦ಬುದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನಾಗಲೀ, ತಾನು ಹಿತ 
ಚಿ೦ತಕನೆಂದು ನಂಬಿಸುವುದನ್ನಾಗಲೀ ಅವನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಶತ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ, ಈಡಿಪಸ್‌ಗೆ ಸಂದರ್ಭ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ವಿವರಿಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿಸಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಷ್ಟೂ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ನಿಲುವು ಗಟ್ಟಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. ಅದನ್ನು ಕ್ರೇಯಾನ್‌ 
ಗುರುತಿಸಿದ. ತನ್ನೆದೆಯಾಳದ ನೋವು ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದೆ ಹತಾಶತೆಗೆ 
ತಲುಪಿ “ಈಡಿಪಸ್‌, ಆ ಅಪೋಲೊ ದೇವರೇ ಬಂದು ಹೇಳಿದಿರೂ ನೀನು 
ನಂಬುವಂತಿಲ್ಲ, ನೋಡುತ್ತಿರು, ನಿನ್ನ ಆಳ್ವಿಕೆ ದರಿದವಾಗುತ್ತದೆ. ಹದಗೆಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತದೆ. 
ಧೀಬ್ಸ್‌ ನಿನ್ನೊಬ್ಬನದೇ ಅಲ್ಲ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸೇರಿದ್ದೇ, ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಸ್ವಂತ 
ಆಸ್ತಿಯೆಂಬಂತೆ ಭಾವಿಸಿ, ಅದರ ಎನಾಶಕ್ಕೆ ಕಂಕಣ ಕಟ್ಟಿರುವೆ' ಅನುಭವಿಸು ಎಂದು 
ಶಾಪ ನುಡಿದು ಉದ್ವಿಗೃತೆಯೊಂದಿಗೆ, ಅರಮನೆಯ ಕಡೆ ನಡೆದ. 
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ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿದ್ದ ಯೊಕಾಸ್ತ್ರ ಮಗಳು ಅ೦ತಿಗೊನೆಯ 
ಮೂಲಕ, ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ಗದ್ದಲ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಂತಿದೆ, ತುಂಬ ಜನ ಸೇರಿದ್ದಾರೆ, 
ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಕೂಡಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುವ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದಳು. 


ಯೊಕಾಸ್ತ ಗಾಬರಿಯಿಂದ, ಈ ನಾಡಿಗೆ ಮತ್ತೇನು ಆಪತ್ತು ಎರಗಲಿದೆಯೋ 
ಎಂದು ಹೆದರಿ ಖುದ್ದಾಗಿ, ಆ ಸಭೆಗೆ ಬಂದಳು. ಅವಳ ಮೊಗದಲ್ಲಿ ಆವೇಶ, 
ಬೇಸರಗಳು ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಅವಳು ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಎಲ್ಲ ಗಂಡಸರನ್ನು ತರಾಟಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ದೇಶ ಸಂಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ತತ್ತರಿಸಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಕಾಡು ಹರಟೆಗಳಲ್ಲಿ, ಕಚ್ಚಾಟಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲಗೆಗಳನ್ನು 
ಹರಿಯಬಿಡುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಮನೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳಲು ಆದೇಶಿಸಿದಳು. ಗೊಣಗುತ್ತಲೇ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುತ್ತಾ ಚದುರಿ ಹೋದರು. 


ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನನ್ನೂ ಮುಲಾಜಿಲ್ಲದೆ ಮನೆ ಒಳಗೆ ಹೋಗಲು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದಳು. 
ಕ್ರೇಯಾನ್‌, ಅವಳಿಗೆ ತನ್ನ ಮತ್ತು ಅವಳ ಗ೦ಡನ ನಡುವೆ ನಡೆದ ವಾಗ್ದಾದಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸಲು ಬಾಯಿ ತೆರೆದನೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಯೋಕಾಸ್ತಾ ಮಾತುಬೇಡವೆಂಬಂತೆ 
ಸನ್ನೆ ಮಾಡಲು ಒಳ ನಡೆಯಲು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಸೂಚಿಸಿದಳು. 


ಈಡಿಪಸ್‌ನೂ ಮಾತಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ, ಅವನಿಗೆ ಅವಕಾಶ 
ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 


ಈಡಿಪಸ್‌ ಮತ್ತು ಯೊಕಾಸ್ತಾ ಇಬ್ಬರೂ, ತಮ್ಮ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋದರು. 
ಪಲ್ಲಂಗದ ಎರಡೂ ತುದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ದೂರ ದೂರ ಕುಳಿತು, ಒ೦ದಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತು, ಮಾತು ಕತೆಯಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಯೋಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು. ನಾಡಿನ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಯಾರು ಕಾರಣರು? ಮನುಷ್ಯ ಮಾತ್ರರೇಕೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ತಾವೇ ತಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ? ಇವೆಲ್ಲವೂ ದೈವದ ಶಾಪವೇ ಇರಬೇಕು? ತಮಗೆ 
ತಿಳಿದೋ ತಿಳಿಯದೆಯೋ, ತಮ್ಮಿಂದಲೇ ಭಯಂಕರವಾದ ಪಾಪ ನಡೆದಿರಬೇಕು. 
ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗೆಂದು ಹೇಳಿದನೇ ಹೊರತಾಗಿ, ಅವನು 
ಯಾರು, ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದ, ಅವನ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳೇನು? ಅವನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳು 
ಯಾವ ನಾಡಿನವರು? ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದ? ಇತ್ಯಾದಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಹೆಣ್ಣುಗಳು ಮರ್ಯಾದೆಯ 
ಮುಖವಾಡದೊಂದಿಗೇ, ಸಾಯುವತನಕ ಬದುಕಬೇಕು, ನಿಜ. ಆದರೆ, "ಸಿಂಕ್ಸ್‌'ಳ 
ಭಯಂಕರ ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ, ತಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದನೆಂಬ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಲ್ಲ. 
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ಲಾಯಿವೋಸನ ಕೊಲೆಯ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಮರೆತದ್ದು ಸಮರ್ಥನೀಯವಲ್ಲ. ಹೋಗಲಿ, 
ಕಳೆದುಕೊ೦ಡ ಗ೦ಡನ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿದ್ದವಳು, ಏಕಾಏಕಿ ಮದುವೆಗೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿ, ನಾನೂ 
ಅದನ್ನು ಮರೆತದ್ದೇಕೆ? ಭವ್ಯ ಭವಿಷ್ಯ ಮುಂದಿರುವುದರಿಂದ, ಕಳೆದುಕೊ೦ಡವನ 
ಬಗ್ಗೆ ನಿರ್ಲಿಪ್ತತೆ ಅಥವಾ ನಿರ್ಲಕ್ಷ ವೆಂದೂ ಕರೆಯಬಹುದಾಗಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು 
ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಸಮರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲೆ? ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ತಪ್ಪಿತಸ್ಥರೇ! 
ಅಂತಹ ದೊರೆಯ ಸಾವನ್ನು ಕ್ಷುಲ್ಲಕವೆ೦ದು ಭಾವಿಸಿ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರೆತದ್ದು 
ಅಪರಾಧವಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ತರ್ಕೈಸಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದಳು. ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನನ್ನೇ 
ಗುರಿ ಮಾಡಿ, ಭಯಂಕರ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಅವನ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯ 
ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ... ನಿಜವಾಗಿ ಆ ಗ೦ಡಸರ ಗದ್ದಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಅಲ್ಲಿ ಏನು 
ಮಾತಾಡಿದರು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕು ಎನಿಸಿ, ಮೆಲ್ಲನೆ ಈಡಿಪಸನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಬ೦ದಳು. ಅವಳು ಸಮೀಪಿಸಿದ್ದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ ಈಡಿಪಸ್‌ ಅವಳತ್ತ ತಿರುಗಿದ. 
ಅವಳ ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, “ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಯೊಕಾಸ್ತಾ, ಹೇಳು, 
ಆ ಭವಿಷ್ಯಕಾರನು ಹೇಳಿದಂತೆ, ನಾನೇ ಕೊಲೆಗಾರನೇ? ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ದಾರಿ 
ಹೋಕ, ಕ್ರೇಯಾನನು ಭವಿಷ್ಯಕಾರನೊಂದಿಗೆ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನೇ ಅಪರಾಧಿ 
ಎಂದು ಘೋಷಿಸಲು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ನಾನ್ಯಾಕೆ ದೊರೆಯನ್ನು ಕೊಲೆ ಮಾಡಲಿ” 
ಎ೦ದು ಯೊಕಾಸ್ತಳಲ್ಲಿ ಅಳಲನ್ನು ತೋಡಿಕೊಂಡ. ಕ್ರೇಯಾನನ ಸಂಚುಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ವಿವರಿಸಿದ. ಯೊಕಾಸ್ತಳಿಗೆ ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ಕ್ರೇಯಾನನ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ ತಿಳಿದದ್ದೇ ಅವನನ್ನು 
ಗ೦ಡ ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದಾನೆ. ಅವರಿಬ್ಬರ ನಡುವಿನ ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಮೊದಲು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಬೇಕು ಎನಿಸಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ಸಮಾಧಾನದಿಂದ, ಯೊಕಾಸ್ತಾ 
ಈಡಿಪಸನಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಕೆಲವು ಸತ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಮುಂದಾದಳು. 


“ಈಡಿಪಸ್‌, ನೀನು ಮೊದಲಿಗೆ ಈ ನಾಡಿಗೆ ಅಪರಿಚಿತ. ನಿನಗೇನೂ ಇಲ್ಲಿನ 
ವಿಷಯಗಳು, ಘಟನೆಗಳು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ ಲಾಯವೋಸ್‌ನ ಕೊಲೆಯ ಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ, ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನ ಪಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಭವಿಷ್ಯಕಾರ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳೂ 
ಯಾರ ಪ್ರೇರಣೆ, ಪ್ರಚೋದನೆಗಳಿಂದ ಬ೦ದವುಗಳಲ್ಲ. ಈ ಮಾತನ್ನು ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕಾರಣ, ನಾನೇ ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳಿ೦ದ ಸಮರ್ಥನೆ ನೀಡಬಲ್ಲೆ. ದೈವವಾಣಿಯ 
ಭವಿಷ್ಯದ ಪ್ರಕಾರ, ಲಾಯಿವೋಸ್‌ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಮಗನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಸಾಯುತ್ತಾನೆ 
ಎಂದು” ಫೀಬಸ್‌ನ ಬಾಯಿಂದ ಬಂದ ಈ ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿ, ಕೆಲ ಹಿರಿಯ ಮಂತ್ರಿಗಳ 
ಮೂಲಕ ಲಾಯಿವೋಸ್‌ನ ಕಿವಿ ತಲುಪಿತು. ಲಾಯಿವೋಸ್‌ ತನ್ನ ಸಾವಿನ ಭವಿಷ್ಠದಿಂದ 
ಭಯಗೊಂಡ. ಮಗುವನ್ನು ಕೊಂದು ಎಸಿದು ಬರಲು, ತನ್ನ ಮೂರು ದಿನಗಳ 
ಹಸುಗೂಸನ್ನು ಕಟುಕರ ಕೈಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ. ಆದರೆ ಬಹುಶಃ ಆ ಕಟುಕರು, ಆ ಮಗುವಿನ 
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ಮೇಲೆ ಕರುಣೆ ತೋರಿ, ಪುಟ್ಟ ಮಗುವಿನ ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಸರಪಳಿಯೊಂದಿಗೆ, 
ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಒಂದು ಕಡೆ ಎಸೆದು ಹೋಗಿದ್ದಂತಿತ್ತು ಅಂಥಾದ್ದರಲ್ಲಿ, 
ಆ ಮಗುವಿನಿಂದ ಲಾಯಿವೋಸನ ಕೊಲೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ದೊರೆಗೂ ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಸಾವಿನ ಭೀತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಭವಿಷ್ಯಕಾರ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹುಟ್ಟು ಹಾಕುವ 
ಪ್ರಮೇಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತಲೆಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ. ದೇವರು ಏನು 
ಆಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಾನೋ ಅದು ಆಗದೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ 
ಪರಿಹಾರವನ್ನೂ ಅವನೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ಈಡಿಪಸ್‌ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಬೆಚ್ಚಿದ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಸ್ವಸ್ಥತೆ, ಕಳವಳಗಳು ಶುರುವಾದವು. ಕೊಲೆಯ ಘಟನೆ 
ನಡೆದ ಸ್ಥಳದ ಬಗ್ಗೆ ಮತ್ತು ವಿಚಾರಿಸಿದ. ಈ ನಾಡಿನಿಂದ ದೂರದ ದೇಶದಲ್ಲಿ, 
ಮೂರು ರಾಷ್ಟೀಯ ಹೆದ್ದಾರಿಗಳು ಸೇರುವ ಜಾಗದಲ್ಲಿ, ಕಳ್ಳರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲೊಬ್ಬನಿಂದ 


ರು 


ಲಾಯಿವೋಸ್‌ನ ಕೊಲೆಯಾಯಿತೆಂದು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು. ' 


ಮಾತುಗಳು ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ವಿವರಗಳು ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, 
ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಹೃದಯದ ಬಡಿತ ತೀವ್ರವಾಯಿತು. ಯೊಕಾಸ್ತಾ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ ಮೂರು 
ಹೆದ್ದಾರಿಗಳು, ತಮ್ಮ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸರಪಳಿ ಬಿಗಿದಿದ್ದ ಗುರುತುಗಳು, ಘೋಷಸಿಸ್‌ 
ಎ೦ದು ಯೊಕಾಸ್ತ ಆ ಸ್ಥಳದ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು, ಎಲ್ಲವೂ ತನ್ನ ಕತೆ ಬೆಸೆಯುವ 
ಕೊಂಡಿಗಳಾದವು. ಇನ್ನೂ ಖಚಿತವಾಗಬೇಕೆಂದರೆ, ಈ ಘಟನೆಯ ಸಮಯ! ತಾನು 
ಅಧಿಕಾರ ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೊದಲು, ಅಷ್ಟೇ! ಅವನಿಗರಿವಿಲ್ಲದೆಯೇ, ಓ 
ಸ್ಯೂಸ್‌ ದೇವನೇ, ಇದೇನು ನಿನ್ನ ಪರೀಕ್ಷ?” ಎ೦ದು ಉದ್ಗರಿಸಿದ. ಯೊಕಾಸ್ತಾ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ಕೇಳಿದಳು - “ಇದೇನು ಈಡಿಪಸ್‌, ಈ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಕೀಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, 
ನೀನೇಕೆ ಕಳವಳಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಬೇಕು. ಭವಿಷ್ಯ ನುಡಿದ, ಆ ಮಗು ಎ೦ದೋ ಸತ್ತಿರಬೇಕು” 
ಎಂದಳಾದರೂ, ಲಾಯಿವೋಸ್‌ನ ವಯಸ್ಸು ಚಹರೆ, ಎತ್ತರ ಗಾತ್ರಗಳ ವಿವರವನ್ನು 
ಕೇಳಿದ. 


ಸ್ವಲ್ಪ ಎತ್ತರವಿದ್ದು ಆಗತಾನೆ ಬಿಳಿ ಕೂದಲುಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ತೊಡಗಿದ್ದವೆಂದೂ, ನೋಡಲು, ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಅವನ ಹಾಗೇ ಇದ್ದನೆಂದೂ ಸ್ಪಷ್ಟ 


ಚಿತ್ರವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದಳು. ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಚಿಟ್ಟನೆ ಚೀರಿದ. 


“ಫಾತವಾಯಿತು ಯೊಕಾಸ್ತಾ, ಯಾಕೋ ಶಾಪದ ಹೊರೆ ನನ್ನ ಮೇಲೇ 
ಬಿದ್ದಿದೆ ಎನಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನೊಂದಿಷ್ಟು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿವೆ.... ಒಬ್ಬನೇ ಹೊರಟಿದ್ದನೋ ಇಲ್ಲವೆ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯದ ತುಕಡಿಯೇನಾದರೂ ಇದ್ದಿತೋ ಹೇಗೆ?” ಎನ್ನುವ ಪಶ್ನೆಗೆ, 
ಲಾಯಿವೋಸ್‌ ಒಂದೈದು ಮಂದಿ ಜೊತೆಗಾರರೊಡನೆ ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಪಯಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 
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ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವಲು ಭಟನೊಬ್ಬನಿದ್ದ. ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರ ಗುಂಪೊಂದು ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು ಘರ್ಷಣೆ ನಡೆಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಲಾಯಿವೋಸ್‌ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬನಿ೦ದ 
ಕೊಲೆಯಾದ. ಆದರೆ ಕೊಲೆಗಾರ ಯಾರೆಂಬುದು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಯಾರೋ 
ಒಬ್ಬನ೦ತೆ ಅಂತೂ ಇಂತು ಪ್ರಾಣ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದನಂತೆ. ಆದರೆ ನೀನು 
ಈ ನಾಡಿನ ರಾಜನಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ನನ್ನ ಬಳಿ ಬ೦ದು, ತನ್ನ ಹೊಲ, ಗದ್ದೆಗಳು 
ಇರುವ ಕಡೆ ಹೋಗಿ ನೆಲೆಸಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡುವಂತೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡ. ನಾನೂ 
ಅವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಕಳಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ. ಈ ನಾಡಿನ ಜನರಿಗೆ ಮತ್ತೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುದಷ್ಟು ದೂರ ಹೊರಟು ಹೋದ. ಆದರೆ ನೀನ್ಯಾಕೆ ನೋಡಿದವರು 
ಯಾರಾದರೂ ಬದುಕಿ ಉಳಿದಿದ್ದಾರೆಯೇ ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಿರುವಿ. ಅವನಿಗೂ ನಿನ್ನ 
ಸಮಸ್ಯೆಗೂ ಸಂಬಂಧವೇನಿದೆ?” ಎ೦ದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ಈಡಿಪಸ್‌ ಮಾತ್ರ, ಅವನನ್ನು 
ಹೇಗಾದರೂ ಬರಹೇಳು ಅವನ ಜೊತೆ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತಾಡಬೇಕಿದೆ. 
ಅನುಮಾನಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಕೊಳ್ಳಬೇಕಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೇಗಾದರೂ ಅವನನ್ನು 
ಕರೆಕಳಿಸುವಂತೆ ಯೊಕಾಸ್ತಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡ. 
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ಯೊಕಾಸ್ತಾಳಿಗೆ, ಬದುಕುಳಿದು ಬಂದ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಅಭ್ಯಂತರವಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಂದರೆ ತನಗೂ ಕೆಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಕುತೂಹಲವನ್ನು ತಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು ಎನಿಸಿತು. ಲಾಯಿವೋಸ್‌ 
ಸಂಬಂಧ ಘಟನೆಗಳಿಂದ, ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಎದೆಭಾರ ಹೆಚ್ಚಾಗಲು, ಕಾರಣ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ 
ಎನಿಸಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಪೂರ್ವ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 
ಅದೂ ಹೇಳಲು ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದಾಗ, ಈಡಿಪಸ್‌, 
“ಯೊಕಾಸ್ತಾ, ನೀನು ಎದ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಮದುವೆಯಾಗಿ, ನನ್ನ ಜೊತೆಗಾರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಬಾಳಬ೦ದವಳು. ನನ್ನ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವ ಅವಕಾಶ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಈಗ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು ಯಾವೊಂದು ವಿಚಾರವನ್ನು ಮರೆಮಾಚಿ 
ಇಡುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಅಳಲು, ಅಳುಕು, ಅನುಮಾನಗಳನ್ನು ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಬೇರೆ ಯಾರಗೆ ತಾನೇ ಹೇಳಬೇಕಿದೆ. ನೀನು ಕೊಟ್ಟ ವಿವರಗಳೆಷ್ಟೋ, ನನ್ನ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿನ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. ಇಷ್ಟು ದೂರ ಬಂದಾಗಿದೆ. ತುದಿ ಮುಟ್ಟಲು ಇನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೇ ದೂರವಿದ್ದೇನೆ. ಮುಗಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಮು೦ದೇನಾಗುವುದೋ ಎನ್ನುವ 
ಭಯಂಕರ ಭೀತಿ ಸ್ಫೋಟವಾಗಲಿದೆ. 


“ಈಡಿಪಸ್‌ ಎಷ್ಟು ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿ. ಇಷ್ಟೇ ವರ್ಷಗಳು ಕಳದು 
ಹೋದವು. ಈಗಲಾದರೂ ನಿನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿ, ಊರು-ಕೇರಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿಸು' ಎಂದು ಆತುರ ಪಡಿಸಿದಾಗ “ಯೊಕಾಸ್ತಾ ನನ್ನ ತಂದೆ ಕೊರಿಂಥಸಿನ 
ಪಾಲಿಬಸ್‌. ನನ್ನ ತಾಯಿ ಮೆರೂಪೆ. ನನಗೆ ವಯಸ್ಸು ಬರುವವರೆಗೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆ ನನಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುವ ಸಂಗತಿಯೊಂದು 
ಹೊರಬಿತ್ತು. ಒಂದು ಔತಣ ಕೂಟದಲ್ಲಿ, ಒಬ್ಬನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮದ್ಯ ಸೇವಿಸಿ, 
ಅಮಲೇರಿಸಿಕೊ೦ಡವನು, ನೀನು ಪಾಲಿಬಸ್‌ನ ಸ್ವಂತ ಮಗನಲ್ಲ ಎಂದು ಹಿಯಾಳಿಸಿ 
ಮಾತನಾಡಿದ. ಅದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ವಿಪರೀತ ಸಿಟ್ಟು ಬಂತು. ಆದರೂ ನಿಯಂತ್ರಿಸಿಕೊಂಡೆ. 
ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದೆ. ಕುಡುಕನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಾದರು. 
ಆದರೆ, ಅದೆಲ್ಲ ಸುಳ್ಳು ಎಂದರು. ಆದರೂ ನನಗೇಕೋ ನಂಬಿಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಅನುಮಾನ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಲೇ ಹೋಯಿತು. ಇದರ 
ಸತ್ಯಾಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆಯಲೇಬೇಕು ಎ೦ದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ಒಂದು ದಿನ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಬಂದೆ. ಡೆಲ್ಲಿಯ ಕಡೆಗೆ ಪಯಣಿಸಿದೆ. 
ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಗಮನಕ್ಕೆ 
ಬಂದವು. ಅದೇನೆಂದರೆ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಹಾಸಿಗೆ ಅಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆಂದೂ, 
ಮತ್ತು ತಂದೆಯ ಕೊಲೆಗಾರನಾಗುತ್ತಾನೆಂದೂ ಭವಿಷ್ಯದ ಮಾತುಗಳು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದವು... 
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ನನಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಯಾರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಬೀಳದಂತೆ ಹೊರಟು ಬಂದೆ. 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ದಾರಿ ಹುಡುಕುತ್ತಾ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಎರಗುವ ದುರಂತಗಳಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಂದು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೋ ಅಲೆದು ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ಜಾಗ ತಲುಪಿದೆ. ಆ 
ಜಾಗವೇ ಮೂರು ಜಾಗಗಳು ಅಥವಾ ರಸ್ತೆಗಳು ಸೇರುವ ಜಾಗವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಒಂದು ಗಾಡಿ, ಒಬ್ಬ ಸೇವಕ, ನೀನು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಎದುರಾಯಿತು. 
ನಾನು ಅವರ ದಾರಿಗೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿದ್ದೇನೆ೦ದು ಹೇಳಿ, ತಡೆದು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿದರು. 
ನಾನೂ ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ತಳ್ಳಿದೆ. ಈ ತಳ್ಳಾಟದಲ್ಲಿ, ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಸಿಡಿದೆದ್ದ ನಾನೂ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ 
ಆಯುಧದಿಂದ ತಿವಿದೆ. ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮುದುಕ ಕೆಳಗೆಬಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೂ 
ತಿವಿದು ಕೊಂದೆ. 


“ಓ ಅಪರಿಚಿತ ವ್ಯಕ್ತಿ ಒ೦ದು ವೇಳೆ ಲಾಯಿವೋಸನ ರಕ್ತ ಸಂಬಂಧಿಯೇ 
ಆಗಿದ್ದರೆ, ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಗಿಂತ ಕ್ರೂರಿಯಾದವನೂ ನಿಷ್ಕರುಣಿಯಾದವನೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು 
ಇರಲಾರ. ಅಂಥವನನ್ನು ಸ್ಪರ್ಗವೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಯಾವ ಪ್ರಜೆಯಾಗಲೀ, 
ಯಾವ ಮನೆಯವರಾಗಲಿ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಅಪರಾಧಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿದೂ ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ಕನಿಕರ, ಔದಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತೋರಿದರೆ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಅನ್ಯಾಯ, 
ಅಪರಾಧ ಬೇರೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಅವನನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಂದ 
ದೂರಹಾಕಬೇಕು; ಅನ್ನ, ನೀರುಗಳನ್ನು ನೀಡಬಾರದು. ಈ ಶಿಕ್ಷೆ. ಈ ಶಾಪಗಳು, 
ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವುದೇ ಹೊರತು, ಬೇರೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲ. ರಾಜನಾಗಿ, 
ಅಪರಾಧಿಗೆ ಈ ಶಿಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಘೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನೇ ಅಪರಾಧಿ 
ಎ೦ದಾದರೆ, ಸಾಬೀತಾದರೆ, ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ, ಲಾಯಿವೋಸನ ಸಾವು ಎ೦ದಾದರೆ, 
ನಾನೇ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಅಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ನಾನೇ 
ಪಾಪಿ ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗ ಹೇಳು, ನನ್ನನ್ನು ಪಾಪಿಯೆ೦ದು ಕೊಳಕು 
ಮನುಷ್ಯನೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ, ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಹಾಕಬೇಲ್ಲವೇ? ನಾನೇ ಅಲ್ಲ, 
ನನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಗಳು ಯಾರೇ ಆಗಿರಲಿ ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆ ಇಡದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿ 
ಸ್ವತಃ ನನ್ನ ಸಾಕು ತಂದೆಯಾದ ಪಾಲಿಬಸ್‌ನನ್ನೂ ಬಿಡಬೇಡಿ. 


ಆದರೆ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯೋಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು, ಈ ಕೃತ್ಯಗಳು 
ಅಪರಾಧಗಳು, ಪ್ರಜ್ಞಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನ್ನಿಂದ ಆದವುಗಳಲ್ಲವೆ೦ದು, ಇದರಲ್ಲಿ ದೈವದ 
ಕೈವಾಡವೇ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇದೆಯೆಂದು ನಂಬುವುದಾದರೆ, ನನ್ನನ್ನು 
ತಪ್ಪಿತಸ್ತನಲ್ಲವೆಂದೇಕೆ ತೀರ್ಮಾನಿಸಬಾರದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನು ತಪ್ಪು 
ಮಾಡಲಿದ್ದೇನೆಂಬ ಸುಳಿವು ತಿಳಿದು, ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ತಡೆಯದೆ, ಎಚ್ಚರಿಸದೆ ಇದ್ದಿರಿ?” 
ಎ೦ದು ಭಾವುಕನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ. 
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ಅವನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಮರ್ಥನೀಯವಾದ ಉತ್ತರ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. 
ಈಡಿಪಸ್‌ ಅಪರಾಧಿಯೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ತೀರ್ಮಾನಿಸಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಗುಂಪಿನ ಆಕ್ರಮಣ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಗುರುತಿಸುವುದು? 
ಇದು ಅವರ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಗುರುತಿಸುವುದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಒಬ್ಬನೇ ಕೊಲೆ 
ಮಾಡಿದ್ದು ಎಂದು ನಂಬುವುದಾದರೆ, ಅದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ದೇವವಾಣಿ ಹೇಳಿದ 
ಮಗನಿಂದಲೇ ಸಾವೆಂದು! ಆದರೆ ಆ ಸಣ್ಣ ಕೂಸು ಕೊಲ್ಲುವುದೆಂದರೆ?.... ಊಹೆಗೂ 
ಮೀರಿದ್ದು! ದೇವರ ಕೃವಾಡವಲ್ಲದೆ, ಈಡಿಪಸ್‌ ಅಪರಾಧಿ ಅಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು 
ಯೊಕಾಸ್ತಾಳ ಬಲವಾದ ನಂಬಿಕೆ, ತನ್ನ ಗಂಡನ ಸ್ವಭಾವಗೊತ್ತಿದೆ. ಕೊಲೆ ಮಾಡುವಷ್ಟು 
ಕ್ರೌರ್ಯ ಅವನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಈಡಿಪಸ್‌, ಕೊಲೆ ನೋಡಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕರೆಸಿ 
ಯೊಕಾಸ್ತ ಹೇಳಿದ ಕಥೆಯೊಂದಿಗೆ ಜೋಡಿಸಿ, ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ 
ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿದ. 


ಯೊಕಾಸ್ತಾಳಿಗೆ ಆಗಲೇ ತಲ್ಲಣಗಳು ಆರಂಭವಾದವು. ಮನಸ್ಸಿನ 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಅನಿಷ್ಟಗಳ ಸಂಭಾವ್ಯತೆ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ದೇವರ ಶಾಪವೆಂದೂ 
ಒ೦ದು ಕಡೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಆದ್ದರಿ೦ದ ದೇವರ ಮೊರೆ ಹೋಗಲೇಬೇಕು. ಅವನಿಗೆ 
ಪೂಜೆ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಬರಬೇಕು. ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಉದ್ವಿಗ್ನತೆ, ಅತಿಯಾದ 
ಭಾವುಕತೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ, ಏನಾದರೂ ಅನಾಹುತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ೦ಡಾನೋ 
ಏನೋ ಎನಿಸುತ್ತಿದೆ. ನನ್ನ ಆರ್ತವೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೂ ಆದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನಮ್ಮ ಸಂಕಟಗಳಿಂದ ಪಾರುಮಾಡು”- ಎಂದು ಒಳಗೊಳಗೇ 
ದೈನ್ಯವಾಗಿ ಅಪೋಲೊ ದೇವತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ಬೀಳ್ಕೂಂಡ 
ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು ತನ್ನ ಜೊತೆ, ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಬರಲು ಕರೆದುಕೂಂಡು 
ಹೋದಳು. 

ಸೇ ೫% ೫ 


ಮರುದಿನ, ಅಪರಿಚತ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬ, ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಮನೆ ಯಾವುದೆಂದು 
ಊರಿನವರನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಾ ಬ೦ದ. ಒಳಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ಅವನಿಗೆ ಮನೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಹಿರಿಯನೊಬ್ಬನೂ ಜೊತೆಗಿದ್ದ. 


ಯೋಕಾಸ್ತಾ ಮತ್ತು ಈಡಿಪಸ್‌ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಗೌರವ ಸಲ್ಲಿಸಿದ. ಈಡಿಪಸ್‌ 
ಆತನನ್ನೇ ಗಮನಿಸುತ್ತಾ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ. ಯೊಕಾಸ್ತಾಳೇ ಮುಂದಾಗಿ, 
ಅಪರಿಚಿತನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ, ಅವನು ಯಾರು, ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದ, ಯಾಕಾಗಿ ಬಂದ 
ಎನ್ನುವ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ, ಬಂದ ಅಪರಿಚಿತ ತುಂಬ 
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ಗೆಲುವಿನಿಂದಲೇ “ತಾಯಿ ನಿಮಗೆ ಹಾರ್ಧಿಕ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು, ನೀವು ತುಂಬಾ 
ಅದೃಷ್ಟವಂತರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಅದ್ದುತವಾದ 
ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಲಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಯೊಕಾಸ್ತಾ ಗಂಭೀರವಾದಳು. 
ತಮ್ಮ ಈಗಿನ ದುರಂತ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಾಗಿ, ಸಾವೋ ಬದುಕೋ? ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗದ 
ಸಂದಿಗ್ನದಲ್ಲಿ ತೂಗುಯ್ಯಾಲೆ ಆಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ, ಮಹತ್ತರ 
ಬದಲಾವಣೆ. ಅದೃಷ್ಟ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಅರ್ಥವೇನು? ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ. 


“ಆಗ೦ತುಕನೇ, ನಿನ್ನ ಒಗಟಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕಿರಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಪರಿಚಯ 
ಹೇಳಿ, ಯಾರ ಕಡೆಯಿಂದ ಯಾವ ಸುದ್ದಿ ತಂದಿರುವಿ ಎ೦ಬುದನ್ನು ತಡಮಾಡದೆ 
ವಿವರಿಸು ನಮಗೆ. ಕಾಯವ ವ್ಯವಧಾನವಿಲ್ಲ”. 


“ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ತಾಯಿ. ನಾನು ತಂದಿರುವ ಎರಡು ಸುದ್ದಿಗಳೂ ನಿಮಗೆ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ತಂದು ಕೊಡುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನರು ಇಸ್ತಮಿಯಾನದ ದೊರೆ 
ಪಟ್ಟ ಅಲಂಕರಿಸಲಿದ್ದಾರೆ. ವಯಸ್ಸಾಗಿದ್ದ ಪಾಲಿಬಸ್‌ ದೊರೆ. ಸತ್ತು ಸಮಾಧಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಸುಳ್ಳಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ರಾಜನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನುವ 
ಸುದ್ದಿಯೇ ನಮಗೆ ಹಬ್ಬವಾಗಿದೆ”. 


ಯೊಕಾಸ್ತಾಳಿಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ. ತಂದೆ ಸತ್ತಿದ್ದಾನೆ 
ಎಂದ ಮೇಲೆ, ಇವನು ತಂದೆಯ ಕೊಲೆಗಾರ ಆಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆಯೇ ನಿಜವಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಇದೆಲ್ಲ ದೇವರು ಹೇರಿದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು! 


“ಈಡಿಪಸ್‌, ಕೇಳಿದೆಯಲ್ಲ ಸುದ್ದಿ. ಈಗಲಾದರೂ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತೇ? 
ಪಾಲಿಬಸ್‌, ಅಂದರೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಸತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅಂದ ಮೇಲೆ, ನಿನ್ನ 
ಕೈಯಿಂದ, ಅವನ ಕೊಲೆ ಆಗಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿರೂಪಿತವಾಯಿತಲ್ಲ! ವಯಸ್ಸಾದ ಮೇಲೆ 
ಸಾವು ಸಹಜವೇ ಅಲ್ಲವೇ”. 


“ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ಮಡಿದಿಯೇ, ಇದೆಲ್ಲ ಏನು? ಒಂದೊಂದು ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ನನ್ನ 
ಕತೆಗೆ ಏನೇನೋ ತಿರುವುಗಳು! ನಾನು ಯಾವುದನ್ನು ನಂಬಬೇಕು, ಯಾವುದನ್ನು 
ಬಿಡಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನೇ ಅರಿಯದೆ ಹುಚ್ಚನಂತಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಭವಿಷ್ಯಕಾರನ ಮಾತನ್ನು 
ನಂಬಲೇ “ನನ್ನ ತಲೆ ಮೇಲೆ ಚೀರಾಡುತ್ತಾ, ನನ್ನಿಂದಲೇ ನನ್ನಿಂದಲೇ ನನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಕೊಲೆಯಾಗುತ್ತದೆ, ನಾನು ಕೊಲೆಗಾರ ಎಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದನ್ನು ನಂಬಬೇಕೇ.... ಇಲ್ಲ ಈಗ ಕೊರಿಂಥಸ್‌ನಿಂದ ಬಂದ ದೂತನ ಮೂಲಕ, 
ನನ್ನ ಯಾವುದೇ ಪಾತ್ರವಿಲ್ಲದೆ, ನನಗೊಂದಿಷ್ಟು ಸೂಚನೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, ತಂದೆ ಸತ್ತ 


40 | ಈಡಿಪಸ್‌ ಮತ್ತು ಅಂತಿಗೊನೆ 


ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಂದವನನ್ನು ನಂಬ ಬೇಕೇ? ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಸತ್ಯ? ಯಾವುದು 
ಮಿಥ್ಯಾ)... ಇವು ಯಾವುದೂ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ದೈಹಿಕವಾಗಿ ನಾನು ಕೊಲೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ, 
ನನ್ನ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ನೊಂದು ನರಳಿ ನರಳಿ ಸತ್ತು ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ, ನಾನೇ ಕೊಲೆಗಾರ 
ಎಂದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ?” 


“ಈಡಿಪಸ್‌ ಈ ಕೊಲೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿರಾಳನಾದೆಯಲ್ಲ. ನೀನು ಕೊಲೆಗಾರ 
ಆಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತಲ್ಲ. ಮತ್ತೇನು ಚಿಂತೆ. ಇನ್ನಾದರೂ ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿರು'. 


“ಪ್ರೀತಿಯ ಯೊಕಾಸ್ತಾ, ತಂದೆಯ ಕೊಲೆ ವಿಚಾರ, ಮುಗಿಯಿತಾದರೂ, 
ಮತ್ತೊಂದು ಭವಿಷ್ಯವಿದೆಯಲ್ಲ. ತಾಯಿಯ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಅಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವ 
ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿಯಿತ್ತಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಿದೆ? 


“ಈಡಿಪಸ್‌, ಇನ್ನು ಸಾಕು ಸುಮ್ಮನಿರು, ದೈವದಾಟಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ಈಗಾಗಲೇ 
ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಹಿಂಸೆ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದೀಯ. ಸುಮ್ಮ ಸುಮನೆ ಇಲ್ಲದನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇನ್ನೂ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕೂರಬೇಡ”. 


“ಊಹಿಸಿಕೊಂಡು, ನಂಬಿಕೊಂಡು ನರಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ. 
ಇನ್ನೊಂದು ಭವಿಷ್ಯ ಸತ್ಯವಾಗುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆಯಲ್ಲ, ನನ್ನ ತಾಯಿ ಇನ್ನೂ 
ಬದುಕಿದ್ದಾಳೆ. ಸತ್ತಿದ್ದರೆ, ಹೆದರುವ ಪ್ರಮೇಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಂದ ತನಗೆ 
ಪಾಪ ಬೇಡವೆಂದೇ ಕೊರಿಂಧಿನಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಯದ ಆದರೆ ಆ 
ಪಾಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದರೂ ಮತ್ತೊಂದು ಪಾಪದ ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿ ಇದೆಯಲ್ಲ! 
ನನಗೇನೂ ಅವರಿಂದ ಬೇರೆಯಿರಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ದೈವವಾಣಿಯಿಂದಾಗಿ 
ಹೀಗೆಲ್ಲ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಯಿತು!!! 


ಡಿಪಸ್‌ನ ಭಯ, ತಲ್ಲಣ, ಲೆಕ್ಕಾಚಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡು ಕುರಿಗಾಹಿ 
ಹುಸಿನಗೆ ನಗುತ್ತಾ, ಅವನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ, “ತಾನು ಭಯಪಡಿಸಲು ಬಂದಿಲ್ಲ. ಭಯದ 
ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ಬ೦ದವನಾಗಿದ್ದೀನಿ. ನೀನು ಅದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದದ್ದು ಅದೇ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ, ನೀನು ಅವರ ಮಗನೇ ಅಲ್ಲ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನೇ ಆಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಹೆದರುವುದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿದೆ. ಆದರೆ ಈಗ 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಹುಟ್ಟಿನ ರಹಸ್ಯವೇನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ದೇವರ ಮೇಲೆ 
ಆಣೆ ಇಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ... ನೀನು ಅವನ ಸ್ವಂತ ಮಗನೇ ಅಲ್ಲ!! ನಾನೇ ಹಿ೦ದೊಮ್ಮೆ 
ನೀನು ಚಿಕ್ಕ ಮಗುವಾಗಿದ್ದಾಗ, ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟೆ, ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಪಾಲಿಬಸ್‌, 
“ಆಕಾಶವನ್ನೇ ಕೈಗೆ ಎಟುಕಿಸಿಕೊ೦ಡ೦ತೆ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು, ನನಗೆ ಬಹುಮಾನ 
ಕೊಟ್ಟ ಈಗ ನೀನೇ ಅವನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ. ನಿನ್ನಿಂದಲೂ ನನಗೆ ಬಹುಮಾನ 
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ದೊರೆಯುವುದೆ೦ಬ ಆಸೆಯಿ೦ದ ಇಲ್ಲಿದ್ದೀಯೆ೦ಬ ವಿಷಯ ತಿಳಿದುಬಂದೆ. ಸಣ್ಣ 
ಕೂಸಾಗಿ, ಸಿಥೋನಿಸನ ಕಿರು ಕಣಿವೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ, ಅನಾಥವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕನಿಕರಿಸಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ. ದೊರೆಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಒಪಿಸಿದೆ. ನಾನು ಆ ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕುರಿಗಾಹಿಯಾಗಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅದು ಕುರಿಗಳ ಮೇವಿಗೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಜಾಗವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, 
ಆಗಾಗ ಅಲ್ಲಿ, ಕುರಿಗಳನ್ನು ಮೇಯಿಸಲು, ಕಾವಲುಕಾಯಲು ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ. ಒಂದು 
ಅದೃಷ್ಟದ ದಿನ ನೀನು ಮಗುವಾಗಿ, ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದೆ. ನಿನ್ನ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ, ಎಂಥ ದುರಾತ್ಮರೋ, ಅಲ್ಲಿ ಬಿಸಾಡಿ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಪಾಲಿಬಸ್‌, ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಎತ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡಿದ. ನಿನ್ನ ಕಾಲುಗಳು ಹಗ್ಗದ ಬಿಗಿತದಿಂದ 
ಊದಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕಾರಣವೇ ನಿನಗೆ ಈ ಹೆಸರನ್ನು ಇಟ್ಟ ಅಷ್ಟು ಬಿಟ್ಟರೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಮತ್ತೇನೂ ಕೇಳಬೇಡ. ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಮಾತ್ರ ಲಾಯಿವೋಸ್‌ನ ಮನೆಯ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದವನೆಂಬುದು ಮಾತ್ರ ಸತ್ಯ. ಈ ನಾಡಿನ ಮತ್ತು ಅರಮನೆಯ 
ಸಿಬ್ಬಂದಿಯವರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ”. 


ಅವನು ಹೇಳಿದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ಯೊಕಾಸ್ತಾ ಕಂಪಿಸಲು 
ತೊಡಗಿದಳು. ಆದರೂ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೇ, ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು “ಈಡಿಪಸ್‌, 
ಇನ್ನು ಸಾಕು ಮಾಡು ಅಗೆದಷ್ಟು ಪಾಪಕೂಪದ ಕೆಸರು ಇನ್ನಷ್ಟು ಗಾಢವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಯಾರೂ ಏನನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ, ಅದನ್ನು ತಲೆಗೆ ಹತ್ತಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಸ್ಪಸ್ಥನಾಗುತ್ತೀಯೆ. 
ನಾವಿಬ್ಬರೇ ಏಕಾ೦ತದಲ್ಲಿ ಇದರ ಮೂಲವನ್ನು ಹುಡುಕೋಣ”. 


“ಯೊಕಾಸ್ತಾ ನೀನು ಎಷ್ಟೇ ಹೇಳಿದರೂ ನಾನು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಯಾರ 
ಮಗ, ನನ್ನ ವಂಶ ಎಂಥದ್ದು ಎಂದು ತಿಳಿಯದ ಹೊರತು ಸುಮ್ಮನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪೂರ್ಣ ಸತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಹೊರತು ನಾನು ಸುಮ್ಮನಾಗುವುದಿಲ್ಲ”. 


“ದುರಾದೃಷ್ಟವಂತ ಈಡಿಪಸನೇ, ನೀನೆಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಕೆದಕುವುದನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆ. ನನಗೆ ಎ೦ದಿಗೂ 
ನಿನ್ನ ಜನ್ಮ ರಹಸ್ಯ ತಿಳಿಯದಿರಲಿ”. 


“ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ದೇವರು ಕಿವಿಗೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಎನಾಶವೇ 
ದೇವರಿಚ್ಛೆಯಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅವನು ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಹಿರ೦ಗಗೊಳಿಸಿಯೇ ಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ನೀನೊಬ್ಬಳೇ ನಿನ್ನ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸು”. 


“ಅಯ್ಯೋ ದೇವರೇ ಈ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಲಿ? 
ಬೇಡವೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದರೂ ಹಠಮಾರಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನು ನನಗೆ ಸಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ' 
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ಎಂದು ಗೊಳೋ ಎಂದು ಅಳುತ್ತಾ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿಯೂ ನೋಡದೆ, 
ವೇಗವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಅಂತಃಪುರದ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. 


ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದವರು, ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು ಅವಳನ್ನು ತಡೆಯಲು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಈಡಿಪಸ್‌ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಯೊಕಾಸ್ತಾಳ, ಅಂತರಂಗ, 
ತಾನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿ ಹೋದುದರ ಅಂತರಾರ್ಥ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ ಅವಳು 
ಓಡಿದ್ದನ್ನು ತಪ್ಪಾಗಿ ಗಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ, ತಾನು ಕೀಳು ಕುಲದವನೆಂದು 
ಬಹಿರಂಗವಾದರೆ, ಅವಮಾನದ ಹೆದರಿಕೆಯಿ೦ದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಾಳೆ ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ, “ನೀವೇನೂ ಚಿಂತೆ ಮಾಡಬೇಡಿ. ನಾನು ಬಹಳ ಉತ್ತಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದ್ದೇನೆ ಎನ್ನುವ ನಂಬಿಕೆಯಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಬಹಳ ಅದೃಷ್ಟವಂತನೆಂದು ಕೂಡಾ 
ನನಗೆ ಅನಿಸಿದೆ. ಯಾರಿಂದಲೂ ನನಗೆ ಅವಮಾನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೋ ಸಲ 
ನನ್ನ ಕುಲವನ್ನು ಕೀಳೆಂದು ಅವಮಾನಿಸಿದವರೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಬಹಳ 
ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳವನೆಂದು ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾರೆ. ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಜನರಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. 
ಇಂದಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದು ನಿಲುವಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ”. 


ಅವನ ಮಾತು ಮುಗಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ಹುಡುಕಿಸಿ ತಂದ ಕುರಿಗಾಹಿ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನೇ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಪರಿಚಯಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಲು 
ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ವಿನಯದಿಂದ ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿ೦ಜರಿಕೆಯಿ೦ದ, 
ಲಾಯಿವೋಸ್‌ನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ ತನಕದ ಕತೆಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಲಾಯಿವೋಸ್‌ನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗುಲಾಮನೇ ತಾನೆಂದೂ ಅರಮನೆಯ 
ಕುರಿಗಳನ್ನು ಮೇಯಿಸಲು, ದನಗಳನ್ನು ಮೇಯಿಸಲು, ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ, ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಜೊತೆ ಸ್ನೇಹವಾಗಿತ್ತೆಂದೂ 
ಇಬ್ಬರೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ನೇಹಿತರಾಗಿದ್ದರೆಂದೂ, ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯುತ್ತದ್ದಂತೆ, ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆವು ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 


ಹೀಗಿರುವಾಗ, ಒಮ್ಮೆ ದೊರೆ ತನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಿ, ತನ್ನ ಕೈಗೆ ಒ೦ದು ಹಸುಗೂಸನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಎಸೆದು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿದ. ಆ ಮಗುವಿನ 
ಪುಟ್ಟ ಪುಟ್ಟಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಗ್ಗದಿ೦ದ, ಜೋಡಿಸಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದರು. ವಿಷಯ ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಬಾರದೆಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಕ್ರೂರವಾದ ಆ ಕೆಲಸ ತನಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಅಪರಿಚಿತವ್ಯಕ್ತಿ, ಅ೦ದರೆ ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನ ಕೈಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಸಾಕಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿದೆ. ಅಷ್ಟೇ! ನಂತರ ಏನಾಯಿತೆಂಬುದು ತನಗೆ 
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ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೆ೦ದು ಪ್ರಮಾಣಿಸಿ ಹೇಳಿದ. ಆದರೆ ಈಡಿಪಸ್‌ ತನ್ನನ್ನು ಗುರುತಿಸುವಂತೆ, 
ಹೆದರಿಕೆ ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಕಿ ಕೇಳಿದ. ಹೇಳದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಕೂಡಲೇ ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಬೇಕಾಗುತದೆ 
ಎ೦ದು ತಿಳಿಸಿದ. 


ಆದರೆ ಬಡಪಾಯಿ ದನಗಾಹಿ, ತನ್ನ ಗೆಳಯನಿಗೆ ಮಗುವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು 
ನಿಜವೇ ಆದರೂ, ಮುಂದೆ ಆ ಮಗು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು, ಹೇಗೆ ಬೆಳಯಿತು, ಈಗ 
ಹೇಗಿರಬಹುದು ಎನ್ನುವ ವಿಷಯದ ಪರಿವೆಯೇ ಅವನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಈಡಿಪಸ್‌, 
ತನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ, ಲಾಯಿವೋಸ್‌ 
ದೊರೆಯ ಮಡದಿಯೇ, ತನ್ನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟ ಯಾವುದೂ 
ಕೇಡಿನ ಭಯದಿಂದ ದೊರೆಯ ಸಾವಿನ ಭವಿಷ್ಯದಿ೦ದ, ಕೊಟ್ಟಿರಬೇಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಊರಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ಈ ಭವಿಷ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ವದಂತಿಗಳು ಸಾಕಷ್ಟು ಹರಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದವು ಎನ್ನುವ 
ವಿವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆ. ಈಡಿಪಸ್‌ ಹಣೆಯನ್ನು ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಚಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ. 
ಅಯ್ಯೋ ವಿಧಿಯೇ ಹೀಗೇಕೇ ಮಾಡಿದೆ. ಇಂತಹ ಘೋರಪಾಪಗಳನ್ನು ಎಸಗಲೆಂದೇ 
ನನ್ನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದೆಯಾ ಹೇಗೆ? ಇನ್ನು ನನಗೆ ಭವಿಷ್ಯವೆ೦ಬುದೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಶಾಪಗಸ್ಥನೇ ಆದೆ. ಅಯ್ಯೋ ಮುಂದೇನು ಮಾಡಲಿ? ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಲಿ? ನನ್ನ ಮಡದಿ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ, ನೋವಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿ ಹೋದಳಂದರೆ, 
ಅವಳಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದಿತ್ತು ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಅವಳೇ ನನಗೆ ಮೋಸ ಮಾಡಿದಳೇ! 
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ಇದೆಂಥ ದುರಂತ ವ್ಯಂಗ್ಯ! ಕಾರಣ ನಮ್ಮಲ್ಲೆ ಇದ್ದು, ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಲಹರಣ 
ಮಾಡಿದೆವಲ್ಲ! ದೇವರೇ! ದೇವರೇ!.... ನಾನಿನ್ನು ಮುಖ ತೋರಿಸಲಾರೆ! ಮುಖ 
ತೋರಿಸಲಾರೆ! ಎಂದು ಕಿರುಚುತ್ತಾ ಓಡಿಹೋದ. 


ಅವನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಜನ ಮರುಕಪಡಬಹುದು ; ಸಂಕಟ ಪಡಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲಿವರೆಗೆ ಏನೆಲ್ಲ ಆಗಿದೆ, ಅದು ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತಾನೇ ಸಂತೋಷ ಕೊಡಲು 
ಸಾಧ್ಯ! ಪಾಪದ ಈಡಿಪಸ್‌. ತನ್ನಿಂದ ಯಾವ ತಪ್ಪೂ ನಡೆದಿಲ್ಲವಾದರೂ, ಅವನು 
ಅನುಭವಿಸಿದ ಸಂಕಟಗಳು ಊಹೆಗೂ ಮೀರಿದ್ದು, ಮನುಷ್ಯ ಜೀವನದ ನಶ್ಚರತೆಗೆ 
ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಬದುಕೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ 
ಸುಖಿಯಾಗಿರಲಾರ: 


ಈಡಿಪಸ್‌ ಸತ್ಯವ೦ತ, ಸಮರ್ಥ, ಅತ್ಯಂತ ಚತುರ ಬುದ್ಧಿವ೦ತ. ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ, 
ಎದುರಾದ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನು ದಾಟಿಕೊಂಡು, ಥೀಬ್ಸ್‌ ನಾಡಿನ ದೊರೆಯಾಗಿ, ಎಲ್ಲರ 
ಪ್ರೀತಿ ಪಾತ್ರನಾದ. ಥೀಬ್ಸ್‌ನ್ನು ಪ್ರಗತಿಯ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಏರಿಸಿದ. ಸುಭಿಕ್ಷವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಪರಿಪಾಲಿಸಿದ. ಆದರೆ ಈಗ ನೋಡಿದರೆ, ಅವನ ಕತೆ ತಿರುಗುಮುರುಗಾಗಿದೆ. 
ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿರುವವನು ಅವನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಪಾಪ! 
ಎಲ್ಲ ಸುಖ, ಸಂಪತ್ತುಗಳು ಅವನದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅನುಭವಿಸುವ ಅದೃಷ್ಟದಿ೦ದ 
ವಂಚಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ತಂದೆ ಬಿತ್ತಿದ ಪಾಪದ ಬೀಜಗಳ ಫಲವನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ಅನುಭವಿಸ ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಅಪವಿತ್ರವಾದ ವಿವಾಹ ಸಂಬಂಧ” ತಂದೆಯೂ 
ಅವನೇ ಸೋದರನೂ ಅವನೇ | ತಾಯಿಯೂ ಅವಳೇ! ಹೆಂಡತಿಯೂ ಅವಳೇ... 


ಎಂಥ ಹೇಸಿಗೆಯ ಸಂಬಂಧ! 


ಬಿರುಸಾಗಿ ಹೊರಟ ಯೊಕಾಸ್ತಾಳಿಗೆ ಆದ ಮಾನಸಿಕ ಆಘಾತದ ತೀವ್ರತೆ 
ಭರಿಸಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗಾಗಲೇ ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ ಪೂರ್ತಿ ವಿವರಗಳು ತಿಳಿದು ಬಂದಿವೆ. 
ಹೆಂಡತಿಯ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಳವಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಆ ಕಡೆ ಹೆಂಡತಿ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಮಕ್ಕಳು ತಂದೆ-ತಾಯಿಯರ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ದುಃಖಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಜನ್ಮ ಕೊಟ್ಟ ಮಗನೊಂದಿಗೇ ಹಾಸಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಂಡು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಮಾಡಿರದ ಪಾಪ ತನ್ನಿಂದಾದುದು, ಅವಳಲ್ಲಿ, ಬದುಕಿನ ಮೇಲೇ ಜಿಗುಪ್ಪ 
ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. ಮತ್ತೆ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಮುಖ ನೋಡುವ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲದೆ 
ತನ್ನಿಂದಾದ ಪಾಪದ ಕತೆಯನ್ನು, ತನ್ನ ಕೈಯಾರೆ ಒಂದು ಬಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಬರೆದು, 
ಹಗ್ಗದಿಂದ ನೇಣು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಳು. ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಾದ ಅಂತಿಗೊನೆ, 
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ಇಸ್ಮೇನೆಯರು. “ಅಯ್ಯೋ ಬನ್ನಿ! ಬನ್ನಿ! ಅಮ್ಮ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ” 
ಎ೦ದು ಅಳುತ್ತಾ ಅರಮನೆಯೊಳಗಿಂದ ಹೊರಬಂದರು. 


ಮೊದಲೇ ಹಳಹಳಿಸುತ್ತಾ ಆತ್ಮನಿಂದನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು 
ಕಂಡದ್ದೇ, ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ, ಅಪ್ಪಾ ಬೇಗ ಬನ್ನಿ. ಅಮ್ಮ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಎಂದು ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಾ, ಅಪುನ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 


ಈಡಿಪಸ್‌ ಕುಟುಂಬದ ಕಷ್ಟಗಳಿಗೆ, ಎದುರಾಗುತ್ತಿರುವ ದುರಂತಗಳಿಗೆ, ಇದ್ಯಾವ 
ಶಿಕ್ಷೆ! ಎಂದು ಮರುಗುತ್ತಿದ್ದಾಗಲೇ ಪಾಲಿಬಸ್‌ ನಾಡಿನಿಂದ ಬಂದ ದೂತನೂ, 
ವೇಗದಿಂದ ಬಂದು “ಈಡಿಪಸ್‌ ದೊರೆಯೆ, ಈ ಮಕ್ಕಳ ಸಂಕಟವನ್ನು ನೋಡಲಾಗದು. 
ನಾನು ಕೇಳುವ ಯಾವ ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲು ಅಸಮರ್ಥರು. ಅರಸಿಯರು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಉದ್ವಿಗ್ನರಾಗಿ ಹೋದಾಗ, ನಾನೂ ಅವರ ಹಿಂದೆಯೇ ಓಡಿಹೋದೆ 
ಅವರು ಭಯೋದ್ರೇಕದಿ೦ದ ವೇಗವಾಗಿ, ತಮ್ಮ ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಧಾವಿಸಿದರು. 
ದಢದಢನೆ, ಬಟ್ಟೆಯ ತುಂಡೊಂದನ್ನು ಹರಿದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ ಗೀಚಿ, ಸೇವಕಿಯ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಗ್ಗ ತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಚಕಚಕನೆ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಬಿಗಿದುಕೊ೦ಡರು. ಅದಕ್ಕೂ 
ಮೊದಲೇ ತಾನು ಮಾಡುವುದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಬಾರದೆಂದು ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು 
ದಢಾರನೆ ಮುಚ್ಚಿಕೊ೦ಡಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಲಾಯಿವೋಸನ ಹೆಸರು ಹಿಡಿದು. “ದೊರೆಯೇ, 
ನಿನ್ನ ಕೊಲೆಯಾಗುವ ಭೀತಿಯಿಂದ, ಯಾವ ಮಗುವನ್ನು ತೊರೆದೆಯೋ, ಅದೇ 
ಮಗನಿಂದ, ಹಾಸಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಂಡು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತು ಘೋರ ಪಾಪವನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆನಲ್ಲಾ..... ಯಾವ ದೇವರು ತಾನೇ ಅದನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿಯಾನು! ಎಂದು 
ಜೋರಾಗಿ ಕಿರುಚುತ್ತಿದ್ದಳು. 
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ಪಾಪದ ಹೆಣ್ಣು ಜನ್ಮ ಕೊಟ್ರ 
ಮಕ್ಕಳ ಬಗ್ಗಂಶರೋೀ ಹೇಸಿಗೆ 
ಎನಿಸುವಂತಾಯಿತಲ್ಲ' ಎಂದು 
ಗೋಳಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು' ಎಂದು 
ವಿವರಿಸಿದ. ಈಡಿಪಸ್‌ ಕೂಡಲೇ 
ಮಕ್ಕಳೊಂದಿಗೆ ಒಳ ನಡೆದ. 
ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಒಳನುಗ್ಗಿದ 
ಆದರೆ ಅಷ್ಟುಹೂತ್ತಿಗೆ ಆಗಲೇ 
ಯೊಕಾಸ್ತಾಳ ಪ್ರಾಣಪಕ್ಷಿ ಹಾರಿ 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಈಡಿಪಸ್‌ ಭಯಂಕರ 
ಮೌನ ತಳದ ಒಂದೈದು ನಿಮಿಷಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಖಡ್ಗವೊ೦ದನ್ನು ತರ ಹೇಳಿದ. 
ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಯೊಕಾಸ್ತಾಳನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿದ. ಅವಳ ಉಡುಪಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರೋಚುಗಳನ್ನು 
ಎಸೆದು, ತನ್ನೆರಡೂ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಚುಚ್ಚಿಕೊಂಡ ದೃಶ್ಯ ಬೆಚ್ಚುವಂತಿತ್ತು. ಅವನ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ರಕ್ತಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಪಾಪವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಬದುಕೆಲ್ಲ ಕತ್ತಲನ್ನು ತುಂಬಿಕೊ೦ಡೇ ಇರಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತು. 
ತಮ್ಮಿಬ್ಬರದೂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮರುಗುವುದು ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ! ಎನಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ 
ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊ೦ಡ. 


ತಾನು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ 
ತಾನು ಘೋಷಿಸಿದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಾನೇ ಅನುಭವಿಸಬೇಕು. ತನ್ನ ದರಿದ್ರ ಪಾಪಗಳಿಗೆ, 
ಜನರು ಅಸಹ್ಯಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹಿಡಿಹಿಡಿ ಶಾಪಹಾಕಬೇಕು ಎನಿಸಿ ಕೊರಿಂಥಸ್‌ನಿಂದ 
ಬಂದಿದ್ದ ದೂತನ ನೆರವಿನೊಂದಿಗೆ, ಪ್ರಜಾ ಸಮಕ್ಷಮಕ್ಕೆ ಬಂದು, ತನ್ನೆಲ್ಲ 
ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಪಾಪಗಳನ್ನು ಅನಾವರಣ ಮಾಡಲು ಮುಂದಾದ, ತನ್ನನ್ನು 
ತಾನು ಬಯಲಾಗಿಸುವುದರಿ೦ದ, ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ, ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಟ್ಟು, ಪಾಪಗಳ 
ಹೊರೆಯನ್ನು, ಹಗುರಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೆ೦ದುಕೊ೦ಡು ಹೊರಬಂದು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಉದ್ದೇಶಿಸಿ, “ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಪ್ರಜೆಗಳೇ, ಈ ಪಾಪಿಯತ್ತ ಒಮ್ಮೆ ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನಂಥ ಪಾಪಿಯನ್ನು ಕಾಣುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ನೋಡಿ 
ನಾನೇ ದುಃಖಗಳ ಮೊಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟವನು. ದುಃಖವೇ ನಾನಾಗಿರುವವನು, 
ಭಯಾನಕವಾದ ಕತ್ತಲಿನಿಂದ ಸುತ್ತುವರೆದಿರುವವನು, ನೋವಿನ ಭರ್ಜಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು 
ತಿವಿಯುತ್ತಿವೆ. ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಪೋಲೋ, ಅಪೋಲೋ ದೇವನೇ ನನಗೆ 
ಈ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪ್ರಸಾದಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಮಾತ್ರ 
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ನಾನೇ! ನನ್ನ ಕೈಗಳೇ! ನೋಡಲು, ಒಳ್ಳಯದೊಂದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದ ಮೇಲೆ, ಕಣ್ಣಿನ 
ಬೆಳಕೇಕೆ? ನೋಡುವುದಕ್ಕೇನಿದೆ? ಪ್ರೀತಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಏನಿದೆ? ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಉಳಿಸಬೇಕಿಲ್ಲ. ಸ್ವರ್ಗವೇ ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದೆ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ 
ನಾನು ಬೇಕು? 


ಯಾರು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವುಳಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದರೊ, ಹಗ್ಗದ ಕಟ್ಟುಗಳಿ೦ದ ನನ್ನನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿದರೋ, ಅವರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯಕ್ಕಿಂತ, ದುಃಖಿಸಬೇಕಿದೆ. 
ಅಂದೇ ನಾನು ಸತ್ತು ಹೋಗಿದ್ದರೆ, ಈ ಘಟನೆಗಳೆಲ್ಲ ನಡೆಯುವ ಅವಕಾಶಗಳೇ 
ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ತಂದೆಯ ಸಾವೂ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ತಾಯಿಯ ಹಾಸಿಗೆಯೂ 
ಅಪವಿತ್ರವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆಗಬೇಕಾದ್ದೆಲ್ಲ ಆಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಏನು ಮಾಡಬೇಕೋ, 
ಮಾಡಬಾರದೋ ತೋಚುತ್ತಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಅನುಭವಿಸಿ ಬದುಕುಳಿಯುವುದಕ್ಕಿಂತ ಸತ್ತು 
ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ಕಣ್ಣಿನ ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ಕಣ್ಣಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಶವವನ್ನು ಹೇಗೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆನೋ, ತಾಯಿಯ ಸಂಕಟವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನೋ, ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಎರಡೂ ಪಾಪಗಳು ನನ್ನಿಂದ 
ಆದವುಗಳೇ! ನೇಣು ಬಿಗಿದು ಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಶಿಕ್ಷೆ ಸಾಕಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಣ್ಣಿದ್ದರೂ, 
ನನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಪಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿತ್ತೇ? ಇಲ್ಲ ; ಅವರು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಷ್ಟೂ ನಾನು ನನ್ನ ಪಾಪದ ನೆನಪಿನಿಂದ ಮತ್ತಷ್ಟು ಕುಸಿದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಇಂಥ ಪಾಪಿಯನ್ನು ಈ ನಾಡಿನ ಜನರು, ಇಲ್ಲಿನ ಪವಿತ್ರ ದೇವರುಗಳು, ನನ್ನ 
ಸ್ವಂತ ಆದೇಶದಂತೆ, ಹೊರದಬ್ಬಲೇ ಬೇಕಲ್ಲವೇ! 


ಕೇವಲ ವಿವಾಹದಿಂದ ಎಷ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನಾಹುತಗಳು!! ನಾಚಿಕೆಗೇಡುತನ “ನಾನೇ 
ಮಗ' ನಾನೇ ಗಂಡ!' ನಾನೇ ಅಪ್ಪ | ನಾನೇ ಸೋದರ!!.... ಆಹಾ ಎಂಥ ವಿಚಿತ್ರ 
ಸಂಬಂಧಗಳು! ಗಂಡಸರೆಲ್ಲರೂ ತಲೆತಗ್ಗಿಸುವಂತಹ ವಿಚಾರವಲ್ಲವೇ.... ಬನ್ನಿ 
ಪ್ರಜೆಗಳೇ... ಬಂಧುಗಳೇ. ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ನನ್ನನ್ನು ಹೊರಹಾಕಿ ಕೊಂದು ಬಿಡಿ, 
ನನ್ನ ಶವವನ್ನು ಸಮುದಕ್ಕೆ ಎಸೆಯಿರಿ”. 


ಕ್ರೇಯಾನನಿಗೆ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳೆಲ್ಲ ತಿಳಿದುಬ೦ದಿದೆ. ಸೋದರಿ ಯೊಕಾಸ್ತಾಳ 
ದುರಂತ ಸಾವಿನಿಂದ ದಿಗ್ಸಾಂತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನು ಈಡಿಪಸ್‌ ಏನು 
ವರಾಡಿಕೂಳ್ಳುತ್ತಾನೋ ಎಂದು ಹೆದರಿ, ಆತುರಾತುರವಾಗಿ, ಅವನು 
ವಿಲಪಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ “ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ... ಕ್ರೇಯಾನ್‌ 
ಬಂದಿದ್ದಾನೆ” ಎಂದು ಗುಜುಗುಜು ಸದ್ದು ಕೇಳಿ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ “ಅಯ್ಯೋ ಕ್ರೇಯಾನ್‌ 
ಬಂದೇ ಬಿಟ್ಟನೇ? ಅವನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಮುಖ ತೋರಿಸಲಿ? ಅವನನ್ನು ಹೇಗೆ 
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ಸಂಬೋಧಿಸಲಿ? ವಿನಾಕಾರಣ, ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ಅವನ ಮೇಲೆ ಏನೆಲ್ಲಾ 
ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಆರೋಪಿಸಿದೆ... ಎ೦ದು ಒಳಗೊಳಗೇ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡುತ್ತಿದ್ದ. 
ಕ್ರೇಯಾನನೇ ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ. “ಈಡಿಪಸ್‌, ಇದೇನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ! 
ಇದೇನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರ ಮುಂದೆ ನಿಂತು, ನಿನ್ನನ್ನು ನೀನು 
ಅವಮಾನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಇದೆಲ್ಲ ಸರಿಯಲ್ಲ. ನೀನು 
ನಾಡಿನ ಬೆಳಕಾಗಿದ್ದವನ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಬಹಿರ೦ಗವಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದಾಗಲೀ, 
ಘೋಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಲಿ ಸರಿಯಲ್ಲ..... ದಯವಿಟ್ಟು, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಡಿ. ಇದು 
ನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೇ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು. ಸಾರ್ವಜನಿಕವಾಗಿ ಸಾರಬೇಕಿಲ್ಲ”. 


“ಕ್ರೀಯಾನ್‌, ನಿನ್ನನ್ನು ಅವಮಾನ ಮಾಡಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಇಷ್ಟು ಗೌರವದಿಂದ 
ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ನನಗೆ ನಾನೇ ಧಿಕ್ಕಾರ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಿದೆ. ಕ್ರೇಯಾನ್‌ 
ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮಾತೊಂದನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡುವೆಯಾ?” 


“ಹೇಳು ಈಡಿಪಸ್‌, ನಿನಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಸಹಾಯ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಅದನ್ನು ನಿಸ್ಸ೦ರಕೋಚವಾಗಿ ಹೇಳು”. 


“ಏನಿಲ್ಲ, ಯಾರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಬೀಳದಷ್ಟು ದೂರ... ದೂರ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಅಟ್ಟಿಬಿಡು. ಗುರುತಿಸಲು ಆಗದ೦ಥ ನಿಗೂಢ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡು”. 


“ನೀನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೆ ಇದೆಯದರೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ದೈವವಾಣಿಯ 
ಆದೇಶ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ, ಮುಂದುವರೆಯಲಾರೆ”. 


“ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ನನ್ನ ಪರವಾಗಿ ದೇವರಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ಏನು ತಾನೇ 
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ಬೇಡಬಲ್ಲೇ?... “ಇಷ್ಟೊಂದು ಹತಾಶನಾಗಬೇಡ. ನೀನು ಕೂಡಾ ದೇವರಲ್ಲಿ 
ಮೊರೆಯಿಟ್ಟುಕೋ, ಭರವಸೆ ಇರಿಸಿಕೋ..... ಹಾಗೆಯೇ...” ಎಂದು ಕ್ರೇಯಾನ್‌ 
ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿದ. 


“ಬೇಡ, ಇನ್ನೇನೂ ಹೇಳಬೇಡ... ಆದರೆ ಈಗ ನಿನಗೊಂದು ಜವಾಬ್ದಾರಿ 
ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ ಸರಿತೋರಿದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನವಳ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿ, ಅಂತಿಮ 
ಸ೦ಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು. ನನ್ನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ, ನನ್ನ ತಂದೆ ಬದುಕಿದ್ದ ಈ 
ಪವಿತ್ರ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸತ್ತು ಸಮಾಧಿಯಾಗಿ, ಈ ನಾಡಿನ ಕೇಡಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಲಾರೆ. 
ನನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಯರು ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದರೋ ಆ ಸುತ್ತಲ 
ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಾಂತದೆಡೆಗಾದರೂ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡು ಬಹುಶಃ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಾಯುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ನಾನು ಯಾವುದೇ ರೋಗದಿಂದಾಗಲೀ, ಬೇರೆ ಯಾವುದೇ 
ರೀತಿಯಿಂದಾಗಲೀ ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಯುವುದೂ ಕೂಡಾ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ 
ವಿನಾಶದೊಂದಿಗೆ ಸಾಯುತ್ತೇನೆ. ಇದು ಪರಮಸತ್ಯ. 


ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಇನ್ನೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಒಂದೆರಡು ವಿಷಯಗಳಿವೆ. ನನ್ನಿಬ್ಬರು 
ಗ೦ಡು ಮಕ್ಕಳು ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಬ೦ದಿದ್ದಾರೆ. ಸರದಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಅವರು ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡಲಿ. ಅವರ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಅವರ ಮೇಲೇ ಇರಲಿ. ಆದರೆ ಪ್ರೀತಿಯ ಇಬ್ಬರು 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಮಾತ್ರ ತೀರಾ ಅನಾಥಭಾವವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಾನಿಲ್ಲದೆ, 
ಅವರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರಲಾರರು. ಕಾರಣ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ನನ್ನನ್ನು ಅಪಾರವಾಗಿ 
ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಎ೦ದೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಅವರಿಂದ 
ದೂರ ಇರಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ಅವರಿಬ್ಬರ ಕೈಗಳನ್ನೂ ನನ್ನ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಇರಿಸು ಅವರ 
ಕರಸ್ಪರ್ಶದ ಅನುಭೂತಿಯನ್ನು ಕೊನೆಯುಸಿರಿನ ತನಕ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಿದೆ ಎಂದು 
ದೈನ್ಯವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊ೦ಡದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ 
ಕರೆತರುವಂತೆ ಆದೇಶಿಸಿದ. 


ಇಸ್ಮೇನೆ, ಅಂತಿಗೊನೆ, ಇಬ್ಬರೂ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 
ತಂದೆಯನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ತಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬಾರದೆಂದೂ, 
ಹೋಗುವುದೇ ಆದರೆ, ತಾವೂ ಅವನ ಜೊತೆ ಬರುವುದಾಗಿ ಹಠ ಹಿಡಿದರು. 
ಈಡಿಪಸ್‌, ಆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹಲವು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದ. ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ, ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿ ಬದುಕಿರಿ ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದ. ತನ್ನ 
ಸಂಕಟವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡ. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ 
ವಿವರಿಸಿದ. ತನ್ನ ಕರ್ಮ ಕಾಂಡಗಳಿಂದ ಆ ಮಕ್ಕಳು ನಿಂದೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾ ಹಹಹ ಅದರಿಂದ ಅವರ ವಿವಾಹಕ್ಕೂ ಅಡಚಣೆಯಾಗುತದೆಂದು 
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ನಂತರ ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನ ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಅವನೇ 
ತಂದೆಯಾಗಿ, ಎಂದಿಗೂ ಕಷ್ಟಗಳು, ಸಂಕಟಗಳು ಅವರ ಬಳಿ ಸುಳಿಯದಂತೆ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ. 


ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಈಡಿಪಸ್‌ಗೆ, ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪಾಲಿಸುವುದಾಗಿ ಭರವಸೆ 
ಕೊಟ್ಟ, ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿ ಇರುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿದ. 


ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದವರೆಲ್ಲ... ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಅಂತಿಮ ದರ್ಶನ ಪಡೆದರು. ತಮ್ಮ 
ನಾಡಿನ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ, ಸುಖ ಸಂತೋಷಗಳಿಗಾಗಿ, ಶ್ರಮಿಸಿದ ತಮ್ಮ ದೊರೆಯ 
ಬದುಕು ಅಂತಿಮವಾಗಿ, ಈ ರೀತಿಯ ದುರಂತದೆಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದ್ದು, ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ನೋಯಿಸಿತ್ತು. ಆದರೆ, ದೈವದ ಶಾಪ, ಕೋಪಗಳು, ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನನ್ನೂ ಕಾಡದೆ 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅಂತಿಮ ಸತ್ಯದ ಅರಿವಿನಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮನ್ನು ತಾವೇ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಭಾರವಾದ ಹಚ್ಚಿಗಳೊಂದಿಗೆ, ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಚದುರಿ ಹೋದರು. 
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- ಕೊಲೊನಸ್ಸಿನತ್ತ - 


ಈಡಿಪಸ್‌, ಎಲ್ಲರಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದ. ಆದರೆ ಹೇಗೆ? 
ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವೆಲ್ಲಿದೆ. ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದ ಅಂಗವಿಕಲ. ಬಹಿಷ್ಕಾರ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣವೇ ಪರಿಹಾರವಾದರೆ ನಿಜವಾದ ನ್ಯಾಯ 
ಸ೦ದಂತಾಗುತ್ತದೆ, ಎನಿಸಿ ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನನ್ನು ಕರೆದ. ಅವನ ಕೂಗಿಗೆ ಸಂದಿಸಿದ ಕ್ರೇಯಾನ್‌, 
ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಬಳಿಸಾರಿದ. 


“ಈಡಿಪಸ್‌, ನನ್ನಿಂದ ಏನಾದರೂ ಆಗಬೇಕಿದೆಯೇ? ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ 
ಕೇಳು”. 


“ಕ್ರೇಯಾನ್‌, ಈ ಕತ್ತಲ ಬದುಕನ್ನು ನಿತ್ಯ ಸಾವಿನಂತೆ ಬದುಕುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಯೊಕಾಸ್ತಾಳ ದಾರಿ ಹಿಡಿಯುವುದು ಮೇಲೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇ?” 


“ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಈಡಿಪಸ್‌, ನೀನು ಯಾವುದೇ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಬದುಕಿರಬೇಕು. ತಾಯಿಯಿಲ್ಲದ ಅನಾಥ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ, ನೀನು ಎಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ, ತಂದೆ 
ಇದ್ದಾನೆಂಬ ನೆಮ್ಮದಿಯಾದರೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಒಂಟಿಯಾಗಿ, ಜೊತೆಗೊಬ್ಬರ 
ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ, ಈ ನಾಡಿನಿಂದ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಬೇಕೆನಿಸಿದರೆ ಅದು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಕೈ ಹಿಡಿದು ನಡೆಸಲು, ಯಾರಾದರೊಬ್ಬರನ್ನು ಜೊತೆಗೆ, 
ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಚಿಂತೆ ಮಾಡಬೇಡ” ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದ ಅಂತಿಗೊನೆ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು. 


“ತಂದೆಯೇ ನನಗೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಯಾರೂ 
ತಾನೇ ಇದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿದ್ದೂ, ನನಗೆ ಸುಖಪಡಬೇಕಾದ್ಬೇನಿದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲ, 
ಹೋಗಲು ಬಿಟ್ಟರೆ, ನಾವೆಂಥಾ ಮಕ್ಕಳು ತಂದೆ ನಾನೇ ನಿನ್ನ ಜೊತೆ ಬರುತ್ತೇನೆ. 
ನಿನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಸೇವೆ ಮಾಡುವ ಅದೃಷ್ಟಕ್ಕಿಂತ ನನಗೇನು 
ಬೇಕು? ಇಲ್ಲವೆನ್ನದೆ ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ಜೊತೆ ಕರೆದೊಯ್ಯೆ ನಿನ್ನ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ 
ಆಯುಸ್ಸು ಕಳೆಯುವುದು ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ”. 
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ಇಸ್ಮೇನೆ ಅಕ್ಕನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದವಳೇ, ತಾನೂ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಹಠ 
ಹಿಡಿದಳು. 


“ಮಕ್ಕಳೇ ನನ್ನ ಬಗೆಗಿನ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿ ನೋಡಿ ಹೃದಯ ತುಂಬಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಭವಿಷ್ಯ ಕಾರನಿಗೊಬ್ಬ ಊರುಗೋಲಿನಂತಿರುವ ಸಹಾಯಕನೊಬ್ಬನು ಜೊತೆಗಿದ್ದರೆ 
ಸಾಕು. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು, ನಾಳೆ ಮದುವೆ ಯಾಗಬೇಕಾದವರು. ನನ್ನ 
ಜೊತೆ, ಈ ಕೊಳಕು ಭಿಕ್ಷುಕನ ಜೊತೆ ಬರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ”. 


“ತಂದೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು, ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆ ಬರಲು ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಡದಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಪ್ರಾಣಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನೀನಿಲ್ಲದ ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನನಗೇನು ಕೆಲಸ?” ಎಂದು, ಇಸ್ಮೇನೆಯ 
ಕಡೆ ತಿರುಗಿ” ನೀನು" ಚಿಕ್ಕವಳು. ನೀನಿಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣಂದಿರು ಮತ್ತು ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನ 
ಜೊತೆ ಇರು ಎಂದು ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದಳು.. 


ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅಂತಿಗೊನೆಯೇ ಹಠದಿಂದ ತಂದೆಯತ್ತ 
ನಡೆದು, ಅವನ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಮೆಲ್ಲನೆ ಹಜ್ಜಿ ಇರಿಸುತ್ತಾ, ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದಳು. 


ಹಲವಾರು ದಿನಗಳು ನಡೆದು ನಡದು, ಚಳಿ, ಗಾಳಿ, ಮಳ ಎನ್ನುವ 
ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಅನ್ನಾಹಾರಗಳು ಇಲ್ಲದೆ, ನಡೆದೂ ನಡೆದೂ ಕಡೆಗೊಂದು ಕಡೆ, 
ಬಹಳ ದಣಿದಿದ್ದ ಕಾರಣ ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಿಂತರು. ಈಡಿಪಸ್‌ನಂತೂ 
ಉಸಿರಾಡಲೂ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿದ್ದ. ಅಂತಿಗೊನೆ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಸಂಕಟವನ್ನು 
ನೋಡಲಾರದೆ, ತಾನೂ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ನಡೆದೂ ನಡೆದೂ ದಣಿದಿದ್ದರೂ, 
ಎತ್ತ ಕಡೆ, ಯಾವ ದೇಶಕ್ಕೆ, ಯಾವ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದೇವೆ ಎನ್ನುವ ಅರಿವು ಅವರಿಗೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗಂತೂ ಯಾವ ದೇಶವೆಂದು ಗುರುತಿಸಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂತಿಗೊನೆಯನ್ನೇ ವಿಚಾರಿಸಿದ. ಯಾವ ನಾಡನ್ನು ತಲುಪಿದ್ದೇವೆಂದು ಕೇಳಿದ. 
ಆದರೆ ಅಂತಿಗೊನೆಗೂ ಆ ಪ್ರದೇಶದ ಗುರುತಾಗಲೀ ಪರಿಚಯವಾಗಲೀ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಈಡಿಪಸ್‌, “ಮಗು ಅಂತಿಗೊನೆ, ನಿನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದಲ್ಲಿ, ನಾವೆಲ್ಲಿಗೆ, ಯಾವ 
ನಾಡಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ? ನನಗೆ ನಡೆದೂ ನಡೆದೂ ಸಾಕಾಗಿದೆ, ಯಾರಾದರೂ ಈ 
ಅಲೆಮಾರಿ ಭಿಕ್ಷುಕನಿಗೆ ಒ೦ದಿಷ್ಟು ಜಾಗ ಕೂಡುವ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದರೆ ಅಷ್ಟೇ 
ಸಾಕು. ನನ್ನ ವಯಸ್ಸು ನೋವುಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಕುಸಿಯುತ್ತಿರುವವನಿಗೆ ಅಲ್ಲದಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಪ ಸಿಕ್ಕಿದರೂ ಸಂತೋಷವೇ? ಆದರೆ ಅಷ್ಟನ್ನೇ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೂ ಜನ ಮುಂದೆ 
ಬರಬೇಕಲ್ಲವೇ? 
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ಮಗು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆಯಲು, ಸ್ವಲ್ಪ 
ಜಾಗವೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ನೋಡು. ಈ ಮುದುಕನಿಗೆ ಇನ್ನು ಆಯಾಸ ತಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ಗಮನಿಸಿ ನೋಡು, ಜನ ಜನವಸತಿಗಳೇನಾದರೂ ಸಿಗಬಹುದೇ೦ತ! 
ನಾವೋ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅಪರಿಚಿತರು ಒ೦ದು ವೇಳೆ ಜನ ಕಾಣಿಸಿದರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ 
ಏನೆಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೋ?” 


“ಅಷ್ಟು ನಿರಾಶರಾಗಬೇಡಿ ತಂದೆ, ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಕಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಗುರಿ ಮಾಡಿದ ಆ 
ಅಪೋಲೋ ದೇವನೇ ನಮಗೊಂದು ನೆಲೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಒಳಿತನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ.... 
ಅಗೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ, ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಗರವಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ನೋಡಿದರೆ, 
ಸಂಪದ್ಭರಿತವಾದ ಸ್ಥಳವೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಹತ್ತಿರದಿಂದಲೇ ಕೋಗಿಲೆಗಳ ದನಿಯೂ 
ಕೇಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹಾಗಾಗಿ, ನೀನು ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆಯಲು ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ತವಾದ 
ಜಾಗವೆನಿಸಿದೆ..... ಬಾ ಇಲ್ಲಿ. ನನ್ನ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಈ ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೋ... 
ಯಾರಾದರೂ ಜನ ಕಂಡು ಬಂದರೆ ಅವರನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಿ, ಈ ಜಾಗದ ವಿವರಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ನನಗನಿಸಿದಂತೆ ಅಥೇನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೆ ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದೇವೆಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲಾರ”. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ, ಆ ಕಡೆ ಬಂದಾಗ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ಅವನಿಗೋ ಅಚ್ಚರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಭಿಕಾರಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಮತ್ತು 
ಕುರುಡನಾದ ಮುದಿ ವಯಸ್ಸಿನವನೊಬ್ಬ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಸಾಹಸವನ್ನೇಕೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ!.... ಇರಲಿ, ಪಾಪ ಜೊತೆಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳಿದ್ದಾಳೆ. ವಿಚಾರಿಸಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೋಣ, ಎ೦ದು ಅವನನ್ನು ಸಮೀಪಸಿದ. ಅಂತಿಗೊನೆ, ಕಣ್ಣು ಕಾಣದಿದ್ದ 
ತಂದೆಗೆ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಬಂದುದನ್ನು ಪಿಸುಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವನು 
ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರ ಕೊಡು, ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದಳು. 


“ಮಹಾನುಭಾವ, ನೀನು ಯಾರೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ಅಪರಿಚಿತನನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಬಂದ ಈ ಮುದುಕ, ಭಿಕಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನಗೇನೇನೋ 
ಅನಿಸಿರಬೇಕು. ನಾನು ಕುರುಡ. ಇವಳೇ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು. ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆಯೇ 
ಈ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬ೦ದು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ದಯವಿಟ್ಟು, ಈ ನಾಡಿನ ವಿವರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸು. 
ತುಂಬಾ ದಣಿದು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಸ್ಪಲ್ಪ ದಣಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೇವ”. 


“ಅಯ್ಯಾ ಹಿರಿಯ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅಪರಿಚಿತನೆಂಬುದು ನಿನ್ನ ರೀತಿಯಿ೦ದಲೇ 
ತಿಳಿದಿದೆ. ನೀನು ವಿವರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಮೊದಲು, ನೀನು ಕುಳಿತಿರುವ ಈ 
ಪವಿತ್ರ ಜಾಗದಿಂದ ಮೇಲೆ ಏಳು. ಯಾರೂ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿನ ದೇವತೆಗಳು ಬಹಳ ಕೋಪಿಷ್ಠರು. ಭೂಮಿ ಮತ್ತು ಕತ್ತಲೆಗೆ 
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ಹುಟ್ಟಿದವರು. ಇಲ್ಲಿನ ಜನ ಅವರನ್ನು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ 
ದೇವತೆಗಳೆಂದೂ, ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ” 
ಎ೦ದದ್ದೇ, ಈಡಿಪಸ್‌ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಅನುಗ್ರಹ ತನ್ನ ಮೇಲೂ ಇರಲೆಂದು, 
ತಾನಿಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ನೀಡುವಂತಾಗಲಿ' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ. 
ಜೊತೆಗೆ ಆ ನಾಡಿನ ಅಪರಿಚಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅಲೆಮಾರಿಯಾದ ತನಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ನೀಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ. 


ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಈಡಿಪಸ್‌ಗೆ ತನ್ನ ನಾಡಿನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ “ಇದು 
ತೀರಾ ಪವಿತ್ರವಾದ ನಾಡು. ಪೊಸೆದೋನ್‌ ದೇವತೆ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ತಂದ ಪ್ರೋಮೆಥ್ಯೂಸನೂ ಇವನಿಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಬಹಳ ಉಪಕಾರಿ 
ದೇವತೆ. ನೀನು ನಿಂತಿರುವುದು ಅದೇ ಜಾಗದಲ್ಲಿ. ಅಧೋಲೋಕ ಅಥವಾ ಆತ್ಮಗಳ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅದೇ ದಾರಿ. ಅಥೇನೆಯ ರಕ್ಷಣಾಗೋಡೆಯೆಂದೂ ಇದನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿನ ಹೊಲಗದ್ದೆಗಳು ಇದ್ದು ಇದನ್ನು "ಕೊಲೊನಸ್‌' ಎಂದು 
ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕುದುರೆ ಸವಾರಿ ಮಾಡುವ ಕೊಲೊನಸ್‌ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಪೋಷಕನೆಂದು 
ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜನರನ್ನು ಕೊಲೊನಸರೆಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇವನು ಅಷ್ಟು 
ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಸ್ಥಳೀಯರು ಮಾತ್ರ ತುಂಬ ಗೌರವದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ... 
ಮೊದಲು ಜನ ಇಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರಲ್ಲದೆ, ತಮ್ಮ ನಾಯಕನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲೇ 
ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು.... ಇನ್ನೂ ಒಂದು ವಿಷಯವೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿಗೊಬ್ಬ ನಾಯಕನಿದ್ದಾನೆ. 
ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಹೆಸರು ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ಎಂದು. ಇವನು 
ಏಜಿಯಸ್‌ನ ಮಗ. ತುಂಬಾ ಉದಾರಿ, ಕರುಣಾಮಯಿ ಪ್ರಜಾವತ್ನಲ, ದೈವಭಕ್ತ. 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು, ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಬಯಸಿ ಬ೦ದವರು ಯಾರೇ ಆಗಿರಲಿ, 
ನಿರಾಶೆಗೊಳಿಸದೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಎ೦ದು ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಆ ಊರಿನ, ಆ 
ಜಾಗದ ಸ್ಥಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ. 


ಅವನ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ, ಸಂತೋಷ ಮತ್ತು 
ಭರವಸೆಗಳು ಮೂಡಿದವು. ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ, ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಆ ದೊರೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೇ 
ಕರೆತರಲು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ. ತಾನು ಕುರುಡ ತನಗೊಂದಿಷ್ಟು ಆಶ್ರಯಬೇಕಿದೆ. ಬದಲಾಗಿ 
ತನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರತಿಫಲ ದೊರೆಯಲಾರದೆಂಬ ಭಯ ಅನಗತ್ಯ. ಆ ಸಹಾಯ 
ಎಂಥದ್ದೆಂದು ತನಗೆ ವಿವರಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲವೆ೦ದೂ, ಮುಂದೆ ಅವರಿಗೇ 
ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ದೊರೆಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಕರೆತರಲು, ಆತುರಪಡಿಸಿದ. 
ಇವನ ಜೊತೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತೆ ಹೇಳಿದ. 
ಊರೊಳಗೆ ಬರುವುದು ಬೇಡ. ಯಾಕೆ? ಏನು? ಎಂಬುದನ್ನು, ಅವರೇ ಅವನಿಗೆ 
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ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆಂದೂ, ಎಲ್ಲವೂ ಅವರ ಔದಾರ್ಯದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ, 
ಹತಾಶನಾಗದೆ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದಿರುವಂತೆ ಸೂಚಿಸಿ, ತನ್ನ ಜನರನ್ನು ಕಂಡು ವಿಷಯ 
ತಿಳಿಸಲು ಹೊರಟ. ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಮಾತಿನ ರೀತಿಯಿಂದ, ಅವನು ಉತ್ತಮ 
ಕುಲದವನಿರಬೇಕಂದೂ, ಯಾವುದೋ ದುರಾದೃಷ್ಟ ಅವನನ್ನು ಅಪಳಿಸಿರ ಬೇಕೆಂದೂ 
ಊಹಿಸಿದ. ಇಂಥ ಅಸಹಾಯಕ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಕನಿಕರವೆನಿಸಿದರೂ, ತಾನೊಬ್ಬನೇ 
ಯಾವ ತೀರ್ಮಾನವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರ. ಜನತೆ ಮತ್ತು ದೊರೆ, ಈತನಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯ ಕೊಡುವುದೋ ಬಿಡುವುದೋ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿದ. 


ಆತ ಹೋದ ವಿಷಯವನ್ನು ಅಂತಿಗೊನೆ ಈಡಿಪಸ್‌ಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ಈಡಿಪಸ್‌, 
ಅಂತಿಗೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಕರುಣ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆನಿಸಿತು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು, 
ಈ ನಾಡಿನ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮ ನಿವೇದನೆಯಾಗಿ ತನ್ನ ಬದುಕನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಡುತ್ತಾನೆ. 
ಅವರನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ. 


“ಓ ಕ್ರೂರ ದೇವತೆಗಳೇ, ಈ ಪವಿತ್ರ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ 
ಮಂಡಿಯೂರಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ, ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಅಪೋಲೋ ದೇವರ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಎಚ್ಚರದಿಂದಿರಿ. ಅಪೋಲೋ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಭಯಾನಕವಾದ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು 
ನುಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ, 
ನಾನು ಕ್ರೂರದೇವತೆಗಳಿರುವ ಜಾಗವನ್ನೇ ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ 
ದುರಂತ ಬದುಕಿನ ಕೊನೆಯಾಗಬೇಕೆ೦ದೂ ಆದೇಶಿಸಿರುವುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತಸದ ವಿಷಯವೊಂದನ್ನೂ ಹೇಳಿದ... ಎಲ್ಲಿ, ಯಾರು ನನಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುತ್ತಾರೋ, ಅವನು ಅದೃಷ್ಟವ೦ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಯಾರು ನನ್ನ ಅಸಹಾಯಕ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಮರುಗದೆ, ನನ್ನನ್ನು ಅಟ್ಟುತ್ತಾರೋ ಅವರಿಗೆ ಶಾಪ ತಟ್ಟುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಸಾವು 
ಗುಡುಗು ಸಿಡಿಲುಗಳ ಮೂಲಕ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ದೇವತೆಗಳೇ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು 
ಸರಿಯಾದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿ, ಈ ಜಾಗಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದಿರಿ. ಈ ಪೀಠದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಸಾಮೀಪ್ಯ ಲಭಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದಿರಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಅನುಗಹವಿಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಈ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು 
ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಸಾಧ್ಯವಿತ್ತು? ಓ ದೇವತೆಯರೇ ನನ್ನ ಅಂತಿಮ ಪಯಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸಿರಿ. 
ನನಗೆ ದೈವವಾಣಿ ಹೇಳಿತ್ತು. ನಿಮ್ಮ ಕೃಪೆ, ಆಶೀರ್ವಾದಗಳು ನನಗೆ ದೊರೆಯದಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಈ ಗುಲಾಮನ, ಸೇವಕನ ನೋವು, ಸ೦ಕಟಗಳಿಗೆ ಕೊನೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ನನ್ನಂತೆ ನೋವುಂಡವನು ಬಹುಶಃ ಹಿಂದೆಂದೂ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು 
ದಯವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಕತ್ತಲ ಕುಡಿಗಳೇ! ಅಥೇನೆಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಥೆನ್ಸ್‌, 
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ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಸರಾದದ್ದು! ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಪಾರ್ಥಿವ ಶರೀರವನ್ನು ಕರುಣೆಯಿ೦ದ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿ. ಈಗ ಈಡಿಪಸ್‌ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಬಲವುಳ್ಳನಲ್ಲ”- 


ಒ೦ದೇ ಸಮನೆ ಈಡಿಪಸ್‌, ತನ್ನ ಭಕ್ತಿ ಭಾವೋದ್ರೇಕವನ್ನು ಇಲ್ಲಿನ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಅಳಲನ್ನು ಎಷ್ಟು ತೋಡಿಕೊಂಡರೂ 
ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲ. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಜನರ ಗುಂಪೊಂದು ತಮ್ಮೆಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ 
ಅಂತಿಗೊನೆ, ತಂದೆಗೆ ಸೂಚಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಕೈ ಹಿಡಿದು ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ದಟ್ಟವಾದ ಪೊದೆಗಳ ಹಿಂದೆ, ಜನರು ಆಡುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಅನುಕೂಲವಾದ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಅವಿತುಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 


ಬ೦ದ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿನ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಬಹುಶಃ ಜನರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. 
ಬಂದದ್ದೇ ಸ್ಥಳವನ್ನೆಲ್ಲ, ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗಾಗಿ ಶೋಧಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. 
“ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ಅವನು? ಯಾರಿರಬಹುದು ಆತ? ದೈವನಿಂದಕ ದೈವ ದ್ರೋಹಿ, ನಾಚಿಕೆ 
ಗಟ್ಟವನು? ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹುಡುಕಿ ಎಳೆದು ತನ್ನಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಇದ್ದಾನು? 
ಅಲೆಮಾರಿ ಮುದುಕ! ಈ ನಾಡಿನವನಂತೂ ಆಗಿರಲಾರ! ಯಾಕೆಂದರೆ, ದೈವ 
ಬೆದರಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಬಂದೆಲ್ಲಿಂದಲೋ ಹಿಂದು ಮುಂದು ಆಲೋಚಿಸದೆಯೇ 
ಈ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಎದೆಗಾರಿಕೆಯೇ? ಈ ಕಡೆ ಬರಲು, ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ 
ನೋಡಲೂ ಹೆದರುವ ಮಂದಿ ನಾವಾಗಿರುವಾಗ ಇವನಿಗೆಷ್ಟು ರ್ಧೈ? ಎಷ್ಟು ಉದ್ದಟತೆ? 
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ಇಲ್ಲಿನವರೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ನಾವು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಾಗಲೂ ದನಿ ಎತ್ತರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಹರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥಾದ್ದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಬಂದ ಈ 
ಮುದಿಯ ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಅಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಬ್ಬ! ಎಷ್ಟು ಸೊಕ್ಕು? ಗೆಳೆಯರೇ, 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲೋ ಅವಿತಿರುತ್ತಾನೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಈ ಸುತ್ತಮುತಲ ಜಾಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶೋಧಿಸಿ, 
ಎಳದು ತನ್ನಿ. ಅವನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ತೀರ್ಮಾನಿಸೋಣ” ಎಂದು 
ಅಬ್ಬರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ, ಈಡಿಪಸ್‌ ತಾನು ಅವಿತಿದ್ದ ಜಾಗದಿಂದ ಎದ್ದು ಬಂದು, 
ತಾನೇ, ಆ ಪಾಪಿ. ಅವರು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವ ಪರದೇಶಿ ಮುದುಕ, ಭಿಕಾರಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ 
ಹಚ್ಚಾಗಿ ಕುರುಡ. ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಗುರುತಿಸಬಲ್ಲನೇ ಹೊರತಾಗಿ, ಯಾರನ್ನೂ 
ಗುರುತಿಸಲಾಗದ ಅಸಮರ್ಥ ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ಜನರ ಗುಂಪಿಗೆ ಪರಿಚಯಿಸಿಕೊಂಡ. 


ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತಿಗೊನೆಯೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊ೦ಡದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಿಗ್ಸಾಂತರಾದರು! ಅಂತಿಗೊನೆ ಅವರಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು, “ಮಹಾಜನರೇ, ಈತ ನನ್ನ 
ತಂದೆ ಈಡಿಪಸ್‌, ಧೀಬ್ಸ್‌ ನಾಡಿನವನು. ದುರಾದೃಷ್ಟದಿ೦ದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಸಂಕಟ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಹತಾಶನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನ ಹೆಗಲ ಆಸರೆ ಪಡೆದು 
ಇಷ್ಟು ದೂರ ಪಯಣಿಸಿ ಈ ನಾಡಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ಕೋರಿ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಆತನ ಮೇಲೆ 
ಸಿಟ್ಟಾಗ ಬೇಡಿ. ನಾನು ಆತನ ಹಿರಿಯ ಮಗಳು ಅಂತಿಗೊನೆ. ತಿಳಿಯದೆ ತೀರಾ 
ದಣಿದಿದ್ದರಿ೦ದ ಈ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತನೇ ಹೊರತು ಅಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶವಿರಲಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಅವರಲ್ಲಿ ವಿನಯದಿಂದ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿಕೊ೦ಡಳು. 


ಜನರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಶಾಂತಿ, ಸಮಾಧಾನಗಳು ತಲೆದೋರಿದವು. ಅಲ್ಲಿದ್ದವರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮೂಡಿತು. ಕುರುಡನಾಗಿಯೇ ಈ ಭೂಮಿಗೆ 
ಬಂದನೇನು? ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪ. ಇಷ್ಟು ದಾರುಣ ಬದುಕನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನೇನು? 
ಯಾವ ದುರಾದೃಷ್ಟವ೦ತ ತಂದೆಯ ಮಗನೋ? ಹುಟ್ಟಿದೂರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು, ದೇವ ಪೀಠವನ್ನು ಮಲಿನ ಮಾಡಿ ಎಂತಹ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಾನೋ.... 


ಎ೦ದು ಏನೇನೋ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಅವರೊಳಗೆ ಹರಿದಾಡಿದವು. 


ಮೊದಲು ಮಾತಾಡಿಸಿದ ಹಿರಿಯ, ಈಗ ಕನಿಕರಿಸಿ, ಸೌಮ್ಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿಸಿ, 
ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಮತ್ತು ಮೆಲುದನಿಯಲ್ಲಿ, "ಅಯ್ಯಾ ನಿನ್ನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ನಾವೆಲ್ಲ ಮರುಗುತ್ತೇವೆ. 
ಆದರೆ ನೀನು ಈ ನಿಷಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟು, ಅವರ ಉಗ್ರ ಶಾಪ, ಕೋಪಗಳಿಗೆ 
ಬಲಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವುದಲ್ಲ ಎಂದು ನೋವಿನಿಂದ ಸಿಟ್ಟಾದೆವು. ಹೋಗಬಾರದಷ್ಟು 
ದೂರ ಹೋಗಿದ್ದೀ. ಹುಲ್ಲು ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಹುಲ್ಲಿನ ಎಸಳುಗಳೂ ಹೆದರಿ ಸದ್ದು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸದಾ ಜೇನಹನಿಗಳು ತೊಟ್ಟಿಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ತುಂಬುವಸಂತ 
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ನಲಿದಾಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ... ಅ೦ತಹ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುವುದು ಮಹಾಪರಾಧ. 
ಇನ್ನಾದರೂ ಎಚ್ಚರದಿಂದಿರು. ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿದು ಕೆಳಗೆ ಇಳಿದು ಬಾ. ನಮ್ಮ ನಡುವೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಜಾಗವಿದೆ. ನಾವು ಮಾತಾಡಿದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿಸಿಕೊ೦ಡರುವೆಯಲ್ಲಾ! ಈಗ, 
ನಿನ್ನ ಕಥೆ ನಮಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆನಿಸಿದರೆ ಹೇಳು. ನೀನು ಯಾರು? ಎಲ್ಲಿಯವನು? 
ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಯಾರು? ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಮುನ್ನ ಏನಾಗಿದ್ದೀ - ಇದೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ, ನಿನಗೆ ಸರಿಯೆನಿಸುವುದು ಯಾವುದೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳು' ಎಂದಾಗ. 
ಈಡಿಪಸ್‌, ಮಗಳಿಗೆ, ಏನು ಮಾಡೋಣವೆಂದು ಕೇಳಿದ. ನಾವು ಅವರಿಗೆ 
ಶರಣಾಗತರಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ, ಅವರು ಕೇಳಿದಷ್ಟನ್ನು ನಮಗೆ 
ಹೇಳಲೇಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತಂದೆಯ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಪೀಠದಿಂದ ಇಳಿಸಿ, 
ಜನರು ಸೇರಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ, ಅವರಿಗೆ ತೀರಾ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕೈಹಿಡಿದು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಳು. 
ಅವರ ಸೂಚನೆಯಂತೆ ಬಂಡೆಯ ಒಂದು ಬದಿಗೆ ಕೂರಿಸಿದಳು. ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು 
ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಕಂಡವರ ಹೃದಯ ಮರುಕದಿ೦ದ ಕರಗಿತು. ಅಂಧತ್ತವೆಂಬುದು ಎಂಥ 
ಭಯಂಕರ ಶಾಪ? ಎಂದು ತಮ್ಮೊಳಗೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. 


ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ ಸಂಕೋಚ. ತನ್ನ ದರಿದ್ರ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ತಾನೇ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಾನು!. “ತಾನು ಕೇವಲ ಒಬ್ಬ ದೇಶಭ್ರಷ್ಟ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದ. 
ಅಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಯಾರ ಪರಿಚಯವೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲವಾಗಿ, ಅವನ ಪೂರ್ಣ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು, ಅಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲ ಒತ್ತಾಯಿಸಿದರು. ಅಂತಿಗೊನೆಯೂ ಹೇಳುವಂತೆ 
ಒತ್ತಾಯಿಸಿದಳು. 


ಅ ಸ್ಕೂಸ್‌ ದೇವನೇ, ಈ ಪಾಪಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು ನನಗೆ ಧೈರ್ಯ 
ಕೊಡು!” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ. 


“ಲಾಬ್ದಕಸ್‌ ವಂಶದ ಲಾಯಿವೋಸನ ಹೆಸರನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರಬಹುದಲ್ಲ! 
ಹಾಗೆಯೇ ಆತನ ಮಗ ಈಡಿಪಸ್‌ ಕೂಡಾ ನಿಮಗೆ ಪರಿಚಿತನಿರಬಹುದೆಂದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಆ ಹೆಸರುಗಳು ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದವರು ಕೂಡಲೇ, 
'ಸಾಕಯ್ಯಾ ಸಾಕು! ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಪುರಾಣ ಮುಂದುವರಿಸಬೇಡ. ಆ ಹೆಸರುಗಳು 
ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದರೇನೇ ಪಾಪ ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಮುಯ್ಯಿಗೆ ಮುಯ್ಯಿ ಮೋಸಕ್ಕೆ ಮೋಸ 
ಮಾಡುವವನ ಆಟಕ್ಕೆ ಅಂತಿಮವಾಗಿ ದುಃಖವೇ ಫಲ. ಸುಖವೆಂದೂ ಅವರ 
ಪಾಲಿಗೆ ಬರಲಾರದು” ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಈ ಕೂಡಲೇ 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗು. ಪುಣ್ಯದ ನಾಡೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ನಮ್ಮ ನಾಡಿಗೆ 
ಪಾಪದ ಸೋಂಕು ತಗುಲಲು ನಾವು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ' ಎ೦ದು ಒಕ್ಕೊರಲಿನಿ೦ದ ಕೂಗಿದರು. 
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ಅಂತಿಗೊನೆ ತಂದೆಯ ಪಕ್ಕ ಬಿಟ್ಟು ಜನರಿದ್ದ ಎಡೆಗೆ, ಒಂದೆರಡು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಮುಂದಿಟ್ಟು ಬಂದಳು. 


"ಹಿರಿಯರೇ, ಬಂಧುಗಳೇ, ಆತುರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಪಾಪಿಯೆಂದು 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದೀರಿ. ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕಥೆ ಕೇಳಿ. ನನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದ ನಿಮಗೇನೂ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಮಗೆ ನಾನು ಭರವಸೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಆತನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನೀವು 
ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದೀರಿ. ತಾನೇನು ಮಾಡಿದೆ ಎನ್ನುವುದು ತನಗೇ ತಿಳಿಯದಂತೆ, ಘಟನೆಗಳು 
ನಡೆದು ಹೋದವು. ಆತನ ಕಣ್ಣಿಂದ ನೋಡಬೇಡಿ. ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಿ. 
ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ನನಗೆ ಮಾತಾಡಲು ಬಿಡಿ. ನೀವು 
ಕರುಣಾಳುಗಳಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ಆದರೆ ಕಾಣುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕರುಣೆ, 
ಸಹಾನುಭೂತಿಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮಿಂದ ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ಮಡದಿಯರು, 
ಆಸ್ತಿ-ಪಾಸ್ತಿಗಳು ನಿಮಗೆಷ್ಟು ಪ್ರಿಯವೋ, ಅಂತೆಯೇ ನಮ್ಮನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಸಿ, ಯಾವ 
ಅಪರಾಧವೂ ನನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದ ಆದುದಿಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲವೂ ವಿಧಿಯಾಟ! ನಿಮಗೇ 
ಗೊತ್ತಿದೆ, ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ ವಿಧಿಯಾಟದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರ. ಹಾಗಿದ್ದ 
ಮೇಲೆ ನನ್ನ ತಂದೆ ಅದರಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ?” ಅಂತಿಗೊನೆಯ 
ಮಾತುಗಳು ಅವರನ್ನು ಕರಗಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. ತಂದೆ-ಮಗಳ ದುರಾದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ, ದುರಂತಕ್ಕೆ, 
ಅವರ ಮರುಕವಿದೆ. ಆದರೆ ದೇವರ ಹೆದರಿಕೆ, ಅವರನ್ನು ಹಿ೦ಜರಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. 


ಕೊಲೊನಸ್‌ ಧರ್ಮ, ದೈವಭಕ್ತಿ, ನಿರಾಶ್ರಿತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ನೀಡುವಲ್ಲಿ ಮೊದಲ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದೆ. ಆದರೆ ಅವರಿಗಿರುವ ಸಮಸ್ಯೆಯೆಂದರೆ ಈಡಿಪಸ್‌ ಪಿತೃಹ೦ತಕ, 
ತಾಯಿಯ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಅಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿದವನು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ಆದರೂ ಅವನ ದುರಾದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ ಕನಿಕರವಿದೆ. ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳಾದ ಅಂತಿಗೊನೆಗಾಗಿ 
ಮರುಗುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಒಂದೇ ಒಂದು ಹೆದರಿಕೆಯೆ೦ದರೆ, ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಕನಿಕರ 
ತೋರಿ, ಆಶ್ರಯ ನೀಡಿದಲ್ಲಿ ದೇವರು ಕೋಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದಾಗಿದೆ. 


ಅವರ ಮೌನವೇ, ತನಗೆ ಆಶ್ರಯ ಕೊಡಲು ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿರಾಕರಣೆಯ 
ನಿಲುವಾಗಿದೆ. ಈಡಿಪಸನಿಗೆ ಆ ನಾಡಿನ ಕೀರ್ತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗಳ ಅರಿವಿದೆ. ದಯೆ, 
ಕರುಣೆ, ಔದಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಥೇನೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ನೆರವು ಕೋರಿ ಬಂದವರು, 
ಯಾರೂ ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ತನ್ನ ಸರದಿ ಬಂದಾಗ ಯಾಕೆ ಈ 
ನಿರಾಕರಣೆ? ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ? ಇದಕ್ಕೂ ವಿಧಿಯಾಟವೇ ಕಾರಣವೇ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಅವರಲ್ಲಿ ಕೇಳಲೇಬೇಕು ಎನಿಸಿ. 


“ಮಹಾರಾಜರೇ, ನನ್ನನ್ನು, ಕೇವಲ ನನ್ನ ಹೆಸರಿನ ಭೀತಿಯಿ೦ದ, ಇಲ್ಲಂದ 
ಹೊರಗೆ ಹಾಕಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದೀರಾ ಹೇಗೆ? ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು, ಮಾಡಿದ 
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ಕೆಲಸಗಳು ಥೀಬ್ಸ್‌ನಾಡನ್ನು ಸಿಂಕ್ಸ್‌ ಭೀತಿಯಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡಿದ್ದು ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ಮರೆತು ಹೋಯಿತೆ? ನನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳಿಂದ ನನಗಾದ ಅನ್ಯಾಯದ ಕತೆ 
ಕೇಳಿದರೆ ಬೆಚ್ಚಿ ಬೀಳುತ್ತೀರಿ. ಅದಕ್ಕೇ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನೇನೂ ಕೆಟ್ಟವನಲ್ಲ, 
ಕ್ರೂರಿಯಲ್ಲ, ಕೊಲೆಗಡುಕನಲ್ಲ, ನನಗಾದ ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ತತ್ತರಿಸಿಹೋಗಿದ್ದ ನಾನು, 
ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡಿದೆ. ಆದರೆ ಅವರ ಅನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತೀಕಾರವೆ೦ದು ನನಗೆ ಅನಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ, ನಾನು ಯಾಕೆ ಮಾಡಿದೆ ಎಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದೆಯೇ ಏನೆಲ್ಲ 
ಘಟನೆಗಳು ನಡೆದು ಹೋದವು. ಹಾಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಕೆಟ್ಟವನಾಗಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? 
ಇನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ, ನನಗೆ ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದೂ, ನನ್ನನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟರು. ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ನಾಗರೀಕರೆ, ದೇವರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ಅವರ ಪರವಾಗಿ, ಆಶ್ರಯದ ಭರವಸೆ ನೀಡಿ. ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು, ನನ್ನ 
ಪರವಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿ ತಿಳಿಸಿ. ನಿಮಗೇ ತಿಳಿದಿದೆ. ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ ತಪ್ಪೇ 
ಮಾಡಿದ್ದಾದರೆ, ಅವರು ಕೊಡುವ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆ. 


ನೋಡಲು ನಾನು ಭಯಂಕರವಾಗಿ, ವಿಕಾರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. 
ನನ್ನ ಹೃದಯ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ದೇವತೆಗಳ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ದೂರುದಾರನ 
ಅಹವಾಲನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಆಶ್ರಯ ನೀಡಿ.... ನಾನು ಈ ನಾಡಿಗೆ ಒಳಿತನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ಬಂದಿರುವೆ. ಅದೇನು ; ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನಿಮ್ಮ ದೊರೆಗೇ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ”. 


ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಅನುಕಂಪದ ಸೆಲೆಯೊಡೆಯಿತು. ಆದರೆ 
ನಿರ್ಧಾರಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಕರಾದ ಅವರಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ನಾಡಿನ 
ದೊರೆಗೇ, ಇವನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ತೀರ್ಮಾನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ 
ಅವರಿಗೂ, ಆಶ್ರಯವನ್ನು ನೀಡಬೇಕೆಂದು ತುಡಿತವಿದೆ. ಆದರೆ ದೊರೆ ಬರುವ 
ತನಕ ಕಾಯದೆ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ...... ಒ೦ದು ವೇಳ, ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಈ ಮನುಷ್ಯನ 
ಸುದ್ದಿ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಯಾಕೆಂದರೆ, ಹಾದಿ ಹೋಕರು, ಹೋಗುವಾಗ, ಬರುವಾಗ, 
ತಮತಮಗೆ ತಿಳಿದ ಸುದ್ದಿಗಳನ್ನು ಹರಡುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ದೊರೆಯ ಕಿವಿ ತಲುಪಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಆತ ಬಂದೇ ಬರುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುವ ನಂಬಿಕೆ ಅವರೆಲ್ಲರಲ್ಲಿ ಇತ್ತು. ಆದ್ದರಿ೦ದಲೇ, 
ದೊರೆಯ ಬರವಿಗಾಗಿ ಕಾಯೋಣವೆಂದು ಸುಮ್ಮನಾದರು. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೂರದಿಂದ, ಹ್ಯಾಟ್‌ ಧರಿಸಿ, ಕುದುರೆಯೇರಿ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳೂಬ್ಬಳು, 
ಅವರಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ಬಂದಂತೆ, ಅವಳು 
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ತನ್ನ ತ೦ಗಿ ಇಸ್ಮೇನೆಯೇ ಎಂದು ಖಚಿತಪಡಿಸಿಕೊ೦ಡಳು. ಅದನ್ನು ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೂ 
ತಿಳಿಸಿದಳು. ಇಬ್ಬರೂ ದಿಗ್ಭಾ೦ತರಾದರು. ತಾವು ಇರುವ ಜಾಗವನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿ, 
ಇಷ್ಟು ತುರ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕೆಂದರೆ ಇನ್ನೇನು ಅನಾಹುತ ಆಗಿದೆಯೋ ಎಂದು 
ಹೆದರಿದರು. ಅವಳು ತನ್ನ ಜೊತೆ ಸೇವಕನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕರೆತಂದಿದ್ದಳು. 


ತ೦ದೆ ಮತ್ತು ಅಕ್ಕ ಅಂತಿಗೊನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ದುಃಖ ಉಕ್ಕಿ 
ಬ೦ತು. ಅವಳಿಗೆ ಅವರನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನೋಡಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಬ೦ದದ್ದೇ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಅಪ್ಪಿಕೊ೦ಡು ಬಿಟ್ಟಳು. “ನೀವು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದ ಕ್ಷಣದಿಂದ, 
ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಎಷ್ಟು ಸೊರಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದೀರಿ. ನಾನೂ ಕಟ್ಟೆ ನಿಮ್ಮ ಜೂ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾ ಗಿತ್ತು. 
ಆ ಕಟ ಟು? ನನಗೆ ದೆವ್ವದ ಮನೆಯಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅಮ್ಮ 
ಓಡಾಡಿದಂತೆ ಅನಿಸುತ್ತೆ. ಜ್ರ ಪಾಪಿ ಮಗು! ನಾನು ಪಾಪಿ! ಸಸ ನಿಲಪಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆನಿಸುತ್ತದೆ!”. 


“ಕ್ಷಮಿಸು ಮಗು, ನಿಮಗೆ ತಂದೆಯಾಗಲು ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ 
ನನಗಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ಈ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯಾಗಿ, ಸುಖವಾಗಿ 
ಇರಬೇಕಾಗಿದ್ದವರು, ನನ್ನಿಂದಾಗಿ ಕಡು ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ನೀನ್ಯಾಕೆ 
ಒಬ್ಬಳೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳು ಒಬ್ಬಳೇ ಬರುವ ಸಾಹಸ ಮಾಡಬಾರದಾಗಿತ್ತು. 
ಅಷ್ಟಕ್ಕೂ ಇಷ್ಟು ದೂರ. ಅಪರಿಚಿತೆ ನಾಡಿಗೆ ಬರುವ ಅ೦ತಹ ತುರ್ತಿನ 
ವಿಷಯವಾದರೂ ಏನಿದೆ”? 


“ಇದೆಯಪ್ಪ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಂಕಟವಾದರೂ, ನಾನು ನೋಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನಿಮ್ಮ ಕಿವಿಗೆ ತಲುಪಿಸಬೇಕೆಂದು, ನಂಬಿಕಸ್ಥ ಸೇವಕನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆತಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ಅವರಿವರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತ ನೀವಿರುವ ಜಾಗಕ್ಕೆ Mle sid 


“ನೀನೇ ಯಕೆ ಬರಬೇಕು! ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣಂದಿರಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲವೇ? 
“ಇದ್ದಾರೆ ನಿಜ. ಆದರೆ ಅವರಿಗೂ ವೇಳೆ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ...” 


“ಏನು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲವೋ ನನಗಂತು ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರಂತೂ 
ಸುಖ ಪುರುಷರು... ಈಜಿಪ್ಲಿಯನರಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಹೆಂಗಸು ದುಡಿಯಲು 
ಹೊರಗೆ ಹೋದರೆ, ಈ ದಂಡಪಿಂಡಗಳು ಮನೆ ಒಳಗೆ ಭದ್ರವಾಗಿ ಕೂತಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರೇ ಬಂದು, ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಆಗುತ್ತಿತ್ತಲ್ಲ ಹುಡುಗಿಯರ ಹಾಗೆ 
ಬೆಂಕಿ ಕಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕೂತಿರುತ್ತಾರೆ. ನೀವು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ನನ್ನ ಹೊರೆ 
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ಹೊರುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಬಾಲ್ಯ ಕಳೆದು ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ನನ್ನ 
ಜೊತೆ ಅಲೆಮಾರಿಯಂತೆ ಬರಬೇಕಾಯಿತು. ಎಂಥೆಂಥ ದುರ್ಗಮ ಹಾದಿಗಳನ್ನು 
ಹಾದು, ಕಾಡು ಮೇಡುಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಚಳಿ, ಗಾಳಿ, ಬಿಸಿಲು, ಮಳೆ, ಬಿರುಗಾಳಿಯೆನ್ನದೆ 
ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ಎಡಬಿಡದೆ ಕಣ್ಗಾವಲಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ತಾನು 
ಸುಖವಾಗಿ ಇರಬೇಕಾದ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. ಈಗಲೋ ಆಗಲೋ ಸಾಯುವ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ. ನೀನೋ ಎಂದೂ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಹೊರಗೆ 
ಬ೦ದವಳಲ್ಲ. ಅಪರಿಚಿತನಾಡಿಗೆ ಥೀಬ್ಸ್‌ನಿಂದ ಸಂದೇಶವಾಹಕಳಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೀಯ. 
ನನ್ನ ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲೆಂದು ಬ೦ದಿರಬೇಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲವೇ ಮತ್ತಾವದೋ ದುಃಖದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಬಂದಿರುವೆಯಾಗ? 
ಅದೇನೆಂದು ಬೇಗ ತಿಳಿಸು”. ಈಡಿಪಸ್‌ ದೇಶಬಹಿಷ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಅಂತಿಗೊನೆಯ 
ಸಹಾಯದೊಂದಿಗೆ, ಹೊರಟು ಬಂದದ್ದೇ ಥೀಬ್ದ್‌ನಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳಾದವು. 
ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ, ಕ್ರೇಯಾನನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿತ್ತು ಅವನು ಅಧಿಕಾರ 
ವಹಿಸಿಕೊಂಡಲ್ಲಿ, ದೇಶದ ಆಡಳಿತ ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ಮುಂದುವರೆಯಬಲ್ಲುದು, ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಿ, ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಇಬ್ಬರು ಗ೦ಡುಮಕ್ಕಳಾದ ಎತಿಯೋಕ್ಸೆಸ್‌, ಪಾಲಿನೈಕಸ್‌ರನ್ನು 
ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ದೂರವಿರಿಸಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರು. ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಿಲ್ಲದ ಅವರ 
ಕೈಗೆ ಅಧಿಕಾರ ಬಂದರೆ, ಥೀಬ್ಸ್‌ ಗತಿ ಏನಾಗುವುದೋ ಎಂದು ಹೆದರಿ, ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನನ್ನೇ 
ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಒತ್ತಾಯಿಸಿದರು. ಕ್ರೇಯಾನನೂ ಅವರ ಮಾತಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿದ. 
ಅಧಿಕಾರ ವಹಿಸಿಕೊಂಡ. ಆದರೆ ಈ ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದಿರ ಅಧಿಕಾರದ ಆಸೆ ಚಿಗುರಿತು. 
ಹಾಗೆ ಅಧಿಕಾರ ಕೊಡಲೇಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವನಾದ ಪಾಲಿನೈಕ್‌ಸನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು 
ಆದರೆ ಚಿಕ್ಕವನಾದ ಎತಿಯೋಕ್ತೆಸ್‌, ಅದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಡದೆ, ಅಣ್ಣನ ಎರುದ್ಧ 
ಸೆಟೆದು ನಿಂತು, ಸಿ೦ಹಾಸನದಿ೦ದ ಇಳಿಸಿದ್ದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ದೇಶ ಬಹಿಷ್ಕಾರಕ್ಕೂ ಒಳಗು 
ಮಾಡಿದ. 


ಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವನು ಮರಳಿ ಪಡೆಯಲು ಆರ್ಗೋಸರ 
ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವ ಸ೦ಗತಿ ಜನರ ಗಮನಕ್ಕೂ ಹೋಯಿತು. ಸಾಕಷ್ಟು 
ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯಪಡೆಯನ್ನೂ ಅಣಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಜೊತೆಗೆ ಆರ್ಗೋಸರಿಗೆ, 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಥೀಬ್ಸ್‌ನ್ನು ಮರಳಿ ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದಾಗಿ 
ಭರವಸೆ ನೀಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ತನಗೆ ಸೈನಿಕ ಸಹಾಯ ನೀಡಬೇಕೆಂದು 
ಷರತ್ತನ್ನು ಇರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು ವಾಸ್ತವ ಸಂಗತಿ, ಜೊತೆಗೆ ಭಯಂಕರ 
ಸಂಗತಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿ, ಇಡೀ ಕತೆಯನ್ನು, ಥೀಬ್ಸ್‌ನ ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದಳು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಈಡಿಪಸ್‌ ಸುಖದ ದಿನಗಳನ್ನು ಕಾಣುವನೆಂದೂ, 
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ಧೀಬ್ಸ್‌ ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ಔನ್ನತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆಂದೂ, ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿಯಿಂದ ತಿಳಿದಿದ್ದನ್ನೂ 
ಏವರಿಸಿದಳು. ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಅವರ ಸುಖ, ಕ್ಷೇಮಗಳು, ಈಡಿಪಸ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಇರುತ್ತವೆ ಎ೦ದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ 


“ಮಗಳೇ, ನಾನೇ ದುರಾದೃಷ್ಟದಿಂದ ಚಿ೦ದಿಚಿಂದಿಯಾಗಿರುವಾಗ, ನನ್ನಲ್ಲೇನು 
ಭರವಸೆ? ಆ ವಿಧಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ತಂದಿರುವಾಗ ಒಳ್ಳೆಯ ಭವಿಷ್ಯದ 
ಕಲ್ಪನೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ”. 


“ಇಲ್ಲ ತಂದೆ, ಅಷ್ಟೊಂದು ನಿರಾಶಯಾಗಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. ವಿಧಿ ಬಯಸಿದಲ್ಲಿ, 
ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಒಳ್ಳೇಯದಾಗಿಯೂ, ಒಳ್ಳೇಯದನ್ನು ಕಟ್ಟದ್ದನ್ನಾಗಿಯೂ ಪರಿವರ್ತಿಸಬಲ್ಲುದು. 


ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಕೆಟ್ಟ ದಿನಗಳು ಕಳೆದು ಹೋಗಿ ಒಳ್ಳಯ 
ದಿನಗಳು ಬರಲಿವೆ. ಕಷ್ಟಗಳಿಗೆ ದೂಡಿದ ವಿಧಿಯೇ ಮುಂದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತದೆ”. 


“ಈಗ ಒಳ್ಳೇಯದಾಗುವುದರ ಪ್ರಯೋಜನವಾದರೂ ನನಗೇನು! ವಯಸಿನಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲದ್ದು, ಈಗೇಕೆ?” 


“ನೋಡುತ್ತಿರು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ, ಕ್ರೇಯಾನ್‌, ನಿನ್ನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಥೀಬ್ಬ್‌ಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಬರುವವನಿದ್ದಾನೆ. ಥೀಬ್ಸ್‌ ಎ೦ದರೆ, ಥೀಬ್ಸ್‌ನ ಒಳಗಲ್ಲ ದೈವವಾಣಿಯ 
ಸಮ್ಮತವಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ. ಏನಿದ್ದರೂ ಥೀಬ್ಸ್‌ನ ಗಡಿಯ ಹೊರಗೆ ಇರಲು ಅನುಮತಿಸ 
ಲಾಗಿದೆಯೇ ಹೊರತು, ಗಡಿಯ ಒಳಗಲ್ಲ”. 


“ಎದು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ! ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಬಾರದ ಈ ಮುದುಕ ಏನು 
ತಾನೇ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ”. 


“ತಂದೆಯೇ ಅವರು ಬಹಳ ಬುದ್ದಿವಂತರು. ನಿನ್ನಿಂದ ಬರುವ ಅದೃಷ್ಟ 
ಸಂಪತ್ತು, ಅಧಿಕಾರ, ನಾಡಿಗೆ ಸುಭಿಕ್ಷತೆ ಎಲ್ಲವೂ ಬೇಕು. ಆದರೆ ಅವರು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಥೀಬ್ಸ್‌ಗೆ ಗಡಿದಾಟಿ ಒಳಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ನಿನ್ನ ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಬರಬಹುದಾದ 
ಕೇಡುಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬಹುದು ಎನ್ನುವ ದೂರಾಲೋಚನೆ! ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇರಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಧಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತೆ ಅವಕಾಶ ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದು 


ರಿಕ 
ಅವರ ಉದ್ದೇಶ”. 
“ಯಾಕೆ ಮಗು? ಧೀಬ್ಸ್‌ ಮಣ್ಣು ನನ್ನನ್ನು ಬೇಡುವೆನ್ನುತ್ತದೆಯೇ?” 


“ಅದಲ್ಲ ತಂದೆ, ನಿನಗೇ ಗೊತ್ತು ನೀನು ಶಾಪಗಸ್ತ, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಕೊಲೆಯ 
ಶಾಪ ಮತ್ತು ತಾಯಿಯ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಅಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿದ ಶಾಪಗಳು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಇರುವುದಲ್ಲ?” 
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“ಅಂತಹ ಆಲೋಚನೆಗಳು ಸ್ವಾರ್ಥದಿ೦ದ ಕೂಡಿದೆ. ನನ್ನನ್ನು ಥೀಬ್ಸ್‌ ಒಳಗೆ 
ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು. ಮೊದಲಿನಂತೆ ಗೌರವದಿಂದ ನಡೆಸಿಕೊಂಡರೆ 
ಮಾತ್ರ. ಅವರ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ, ಎಂದಿಗೂ ಅವರಿಗೆ 
ಅಧಿಕಾರ, ಸಿಂಹಾಸನಗಳು ದಕ್ಕಲಾರವು ಅವರ ಹಂಗಿನಲ್ಲಿ ಬದುಕುವ ಆಸೆ ನನಗಿಲ್ಲ”. 


“ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು ತಂದೆ, ನೀನು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಅವರ ಮೇಲೆ ಶಾಪ ಹಾಕುವುದು 
ಬೇಡ. ಎಂದಾದರೊಂದು ದಿನ, ನಿನ್ನ ಸಮಾಧಿ ಬಳಿ ನಿಂತು, ನೀನು ಅನುಭವಿಸಿದ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 


“ಅವರು ನೆನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ, ಬಿಡಲಿ, ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಯೋಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ಡೆಲ್ಲಿಯಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ದೂತರು ಹೇಳಿದ್ದಾದರೂ ಏನು?..... ಬಹುಶಃ 
ಸಂಸ್ಕಾರದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನೆಲ್ಲ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿರಬೇಕು. ಅವರು 
ಏನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೋ ಅದನ್ನು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಮಾಡಿ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು 
ಮಾಡಲು ತುಂಬಾ ಭಕ್ತಿ, ಶ್ರದ್ದೆಗಳು ಬೇಕಾಗುತ್ತವೆ. ನನ್ನಿಂದ ಏನೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ; 
ಮುದುಕ, ಅಸಹಾಯಕ, ನಾನಾಗಿ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಇರಲಾರೆ. ಯಾರಾದರೂ, 
ನಿಮ್ಮೊಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ನನ್ನ ಜೊತೆಗೆ ಇರಿ” ಎನ್ನುತ್ತಲೇ 


೬ಬ €9) ಬ 

ಇಸ್ಮೇನೆ ತಾನೇ ಮುಂದಾಗಿ, ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದಳು ಆದರೆ ಅವಳಿಗೆ 
ಸಂಸ್ಕಾರದ ರೀತಿ, ವಿಧಾನಗಳು, ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸ್ಥಳದ ಅರಿವು ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂತಿಗೊನೆ, ಇಸ್ಮೇನೆಯನ್ನು ತಂದೆಯ ಜೊತೆಗಿರಿಸಿ, ತಾನೇ ಮುಂದಾದಳು. 
ಕೊಲೊನಸ್‌ನ ಜನಕ್ಕೆ ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಬದುಕಿನ ಸಂಪೂರ್ಣ ಇತಿಹಾಸ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಅವನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಕೊಡುಗೆಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ತುಂಬ 
ಕನಿಕರಪಟ್ಟರು. ಆದರೂ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಆರಂಭದಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳ 
ವಿವರವನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕುತೂಹಲ, ಆದರೆ ಕಳೆದದ್ದನ್ನೆ ಮತ್ತೆ ನೆನಪಿಗೆ 
ತ೦ದುಕೊಳ್ಳುವುದೆಂದರೆ, ಆದ ಗಾಯದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಬರೆ ಎಳದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಕೆದಕಬೇಡಿರೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಅವನ ಬಾಯಿಂದಲೇ, 
ಅವನ ಪಾಪಶಾಪಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಆತುರವನ್ನು ತೋರಿದರು. 


ಈಡಿಪಸ್‌ಗೆ ಮತ್ತೆ ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು ವಿವರಿಸುವುದು 
ಹಿಂಸೆ ಎನಿಸಿದರೂ, ತನಗೆ ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸಹಾಯ, ಸೌಲಭ್ಯಗಳು ಬೇಕು. 
ಆಶ್ರಯ ಬಯಸುವುದಾದರೆ, ಅವರ ಆಸೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಲೇಬೇಕು. ನಾನು ನಿರಾಕರಿಸಿ, 
ಹಠ ಹಿಡಿದರೆ ಅವರು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ, ನನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡದೆ ಹೋಗಬಹುದು. ಒಳ್ಳೆ 
ಧರ್ಮ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿಕೊಂಡ. ಆದರೂ ಹೇಳಲೇಬೇಕಾಯಿತು. 
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“ಮಹಾಜನಗಳೇ ಹಳೆಯ ಗಾಯಗಳನ್ನು, ಮಾಗುವಂತಿದ್ದರೂ ಕೆದಕಿ ಮತ್ತೆ 
ಹಸಿತನವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡತಾಗುವುದೆಂದು ಅನಿಸಿದರೂ, ನೀವು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಉಪಕಾರ. ತೋರುತ್ತಿರುವ ಅನುಕಂಪಗಳ ಒತ್ತಾಯಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು, ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಎಂಥೆಂಥ ಆಘಾತಗಳು ಆದುವೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನಗರಿವಿಲ್ಲದೆಯೇ 
ನಾನು ಕೇಡಿನೊಂದಿಗೆ ಗಂಟು ಬಿದ್ದೆ. ಅದೆಲ್ಲವೂ ವಿಧಿಯ ಕೆಲಸ. ಆ ವಿಧಿಯೇ 
ಒಂದೊಂದು ಕೇಡಿನತ್ತ ನನ್ನನ್ನು ದೂಡುತ್ತಿತ್ತು. ನನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನೇ 
ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು೦ಟಾಯಿತು. ಅದರ ನೆನಪೇ ಭಯಂಕರ. ಅಪ್ಪೇ 
ಅಲ್ಲ, ಈಗ ನೀವು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳೂ ನನ್ನವೇ! ಅಂದರೆ 
ಅವರೂ ನನ್ನ ತಾಯಿಗೇ ಹುಟ್ಟಿದವರು! 


ಅವರು ನನಗೆ ಸೋದರಿಯರು. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಪ್ರಪ೦ಚದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳೂ, 
ಸೋದರಿಯರೂ - ಒಂದೇ ತಾಯಿ ಗರ್ಭದಿಂದ ಬಂದವರೆಂದರೆ, ಅದು 
ವಿಪರ್ಯಾಸವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು?” 


“ಈಡಿಪಸ್‌ ಈಡಿಪಸ್‌, ನಿನ್ನ ಕತೆ ನಮ್ಮ ಕರುಳು ಹಿಂಡುತ್ತಿದೆ. ನೀನು 
ಇಂತಹ ಪಾಪಗಳನ್ನು, ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಾರದಾಗಿತ್ತು. ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ, 
ಭಯಾನಕ ದುಃಸ್ವಪ್ನ”. 


“ಹಿರಿಯರೇ, ಗೆಳಯರೇ, ನಾನಾಗಿ ಅರಸಿಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ 
ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಥೀಬ್ಸ್‌ ಜನರನ್ನು ಭಯಂಕರ ಸಮಸ್ಯೆಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ. 
ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿ ದೊರೆತದ್ದು, ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಕೊಲೆಯೂ ತಂದೆಯೆಂಬ 
ಅರಿಎಲ್ಲದೆ ಆದ ಕೊಲೆ. ನಾನು ನನ್ನ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಯ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. ಅವನು ಯಾರು ಎಲ್ಲಿಯ ಸಂಬಂಧ ಎಂದು ಯಾವುದೂ 
ತಿಳಿಯದೆ ನಡೆಯುವ ಘಟನೆಗಳ ಜೊತೆ ನಿಷ್ಟಾಪಿಯಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನನ್ನು 
ಅಪರಾಧಿಯೆಂದೂ, ಪಾಪಿಯೆಂದೂ ತೀರ್ಮಾನಿಸುವುದು ಯಾವ ನ್ಯಾಯ?” 


“ಈಡಿಪಸ್‌ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀನು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ನೊಂದಿದ್ದೀಯೆ. 
ಖಂಡಿತ ಹೆದರಬೇಡ! ದುಃಖಿಸಬೇಡ. ನಮ್ಮ ದೊರೆ ಬಹಳ ಉದಾರಿ. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕಣ್ಣು ರೆಪ್ಪಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆ. ಯಾರಿಂದಲೂ ನಿನಗೆ ಹಾನಿಯಾಗದಂತೆ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ನಿನ್ನ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯಕೊಟ್ಟು, ಒಳ್ಳೆಯ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು 
ನೀಡುತ್ತಾನೆ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಜೊತೆಗೆ ಇದ್ದೇವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇವೆ”. 

ಇವರ ನಡುವೆ ಮಾತುಕತೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ಕುದುರೆಯೇರಿ, 
ಅವರ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಇಳಿದ, ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಸೇವಕ, ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ನ ಆಗಮನವನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ಘೋಷಿಸಿದ. 
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ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ಬರುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ನೆರೆದ ಜನ ಅತ್ತಿತ್ತ ಸರಿದು, ಅವನು ಈಡಿಪಸ್‌ 
ಸಮಕ್ಷಮಕ್ಕೆ ಬರಲು ದಾರಿಮಾಡಿದರು. 


“ಈಡಿಪಸ್‌, ಈ ನಾಡಿನ ದೊರೆ ಥೆಸ್ಯೂಸ್‌ ನಿನ್ನ ಮುಂದಿದ್ದಾನೆ. ನಿನಗೊದಗಿದ 
ಸ೦ಕಟಗಳು, ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ೦ಭವಿಸಿದ ಘಟನೆಗಳು ಪರಿಣಾಮಗಳು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೀನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಲಾಯಿವೋಸ್‌ನ ಮಗನೆಂಬುದೂ 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ ನೀನುಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆ ದುಃಖ ಪೂರಿತವಾದ ನಿನ್ನ ಮುಖವೇ ನಿನ್ನ 
ಪರಿಚಯ ನೀಡುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ದುರಂತ ಬದುಕಿಗಾಗಿ ನಾನೂ ದುಃಖಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು 
ಸರಿಯಾದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೇ ಬ೦ದಿರುವೆ. ಹೇಳು ನನ್ನಿ೦ದ ನಿನಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಸಹಾಯ 
ಬೇಕು. ಒ೦ದಲ್ಲ ಹತ್ತು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದರೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಯಾವುದಕ್ಕೂ 
ಸಂಕೋಚಬೇಡ. ನಾನು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನನ್ನವರಿಂದ ನಿನಗೇನಾದರೂ 
ತೊಂದರೆಯಾಗಿದೆಯೇ? ಮೊದಲಿಗೆ, ನನ್ನಿಂದ ನನ್ನನಾಡಿನಿಂದ ನೀನು ಯಾವ 
ರೀತಿಯ ಸಹಾಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ? ನಿನಗೂ ನಿನ್ನ ಕಡೆಯವರಿಗೂ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಿದ್ದೇನೆ. ನಾನೂ ಕೂಡಾ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂತೆ ಬಹಿಷ್ಕಾರಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗಿ ಬಂದವನೇ, ಯಾವುದೋ ಅಪರಿಚಿತ ದೇಶದಲ್ಲಿ, ಕೆಲವರು ಅನುಭವಿಸುವ 
ಹಾಗೆ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, ಬದುಕಿ ಬಂದು ಈ ದಿನ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದೇನೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ, ನೀನೇ ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನಂತೆ ಅಲೆಮಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಆಶ್ರಯ ಬೇಡಿದವರಿಗೆ, 
ಆಶ್ರಯಕೊಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣಲು ಬಯಸಿದವರಿಗೆ, 
ನಾನೆಂದೂ ನಿರಾಶೆಗೊಳಿಸಿಲ್ಲ. ನಾನೂ ಕೂಡಾ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಮಾತ್ರನೇ. ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದೇನನ್ನಾದರೂ ನೀಡಬಲ್ಲ 
ಎನ್ನುವ ಭರವಸೆ ಇಲ್ಲ”. ಈಡಿಪಸ್‌ ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡ, ಅವನ ಹೃದಯ ತುಂಬಿ ಬಂತು, ಇಂತಹ ಉದಾರಿಗಳು, ಸಜ್ಜನರು, 
ಅನ್ಕರ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮರುಗಿ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಹಿ೦ದುಮು೦ದುಗಳನ್ನೂ ಆಲೋಚಿಸದೆ, 
ಬಯಸಿದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ತನ್ನ ಮಿತಿಯೊಳಗೆ ಮಾಡದೆ ಕಳುಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವ 
ಭರವಸೆಯ ಮಾತುಗಳೇ ನಮ್ಮ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸ೦ಕಟಗಳನ್ನು ಮರೆಸಿಬಿಡುತ್ತವೆ ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ, ಅವನು ತೋರುತ್ತಿರುವ ಔದಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಕೃತಜ್ಞತೆ 
ಹೇಳಬೇಕೆ೦ದರೆ ಸರಿಯಾದ ಮಾತುಗಳೇ ಸಿಗುತ್ತಿಲ್ಲ ಆದರೂ, ಸೀಮಿತ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿಯೇ, 
ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದುಕೊಂಡು, 

“ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳೇ ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದೇನಿದೆ? ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
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ಗುರುತಿಸಿದೆ, ನನ್ನ ಜೀವನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ, ನನಗಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೀನು 
ತಿಳಿದುಕೂಂಡಿರುವಿ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಕುರಿತು, ನಾನೇನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ನನ್ನೆದೆಯ ಗೂಡಲ್ಲಿ, ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಭದ್ರಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ನನ್ನದೊಂದು 
ಬಯಕೆಯಿದೆ. ಅದೊಂದು ಮಾತ್ರವೇ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿದೆ. ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನ ಕತೆ ಮುಗಿದಂತೆಯೇ". 


“ಯಾಕೆ ಈಡಿಪಸ್‌, ಕತೆ ಮುಗಿದಂತೆ ಎಂದು ಯಾಕೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿ? 
ನೀನು, ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು, ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರಿ. ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಕೂರತೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ”. 


“ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ನೀನು, ನಾವು ನೂರ್ಕಾಲ ಬಾಳಬೇಕೆಂದೇನೋ ಬಯಸುತ್ತೀ, 
ಆದರೆ ಮುದಿಜೀವ ಶಾಶ್ವತವೇನು? ಈಗಾಗಲೇ ನನಗೆ ಅಧೋಲೋಕದಿಂದ ಆಹ್ವಾನ 
ಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಯಾವಾಗ ಏನು, ಎಷ್ಟು ದಿನ ಎ೦ಬುದನ್ನು ನಿಖರವಾಗಿ ಹೇಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನೋಡಲು ಅಸಹ್ಯವಾದ ಈ ಜರ್ರ್ಭುರ ದೇಹ. ಯಾರ ನೋಟಕ್ಕೂ 
ಹಿಡಿಸದು. ಇಂಥದ್ದನ್ನು ಹೊತ್ತು ಬಾಳುವುದೂ ನನಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಅನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ 
ಅಂತ್ಯದ ಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ಕಾಯುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರುವಾಗಲೇ ನಿನಗೊಂದು ಉಡುಗೊರೆ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ಅದು ನಶ್ವರ ದೇಹ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 
ಉಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಆತುರ, ಕುತೂಹಲ ನನಗೆ ಬರುವುದು 
ಸಹಜವೇ ಆದರೂ ಅದನ್ನು ಈ ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯಲಾಗದಿಲ್ಲ. ಸಮಯ ಬಂದಾಗ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆಗ ಮಾತ್ರ ಅದೇನೆಂದು ನಿನಗೆ ಮನವರಿಕೆ ಆಗುತ್ತದೆ”. 


“ಅಂದರೆ ಅಲ್ಲಿವರೆಗೆ ನಾನು ಕಾಯಬೇಕೆನ್ನುತ್ತೀ!” ಎಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ನಕ್ಕ. 


“ಹೌದು, ಕಾಯುವ ತೊಂದರೆ ನಿನಗೆ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸಾವು ನನ್ನನ್ನು 
ಪಿಸದ ಹೊರತು ನಾನೇನೂ ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸತ್ತಮೇಲೆ, ನನ್ನ 
ಮಾಧಿ....” | 
“ಯಾಕೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ ಈಡಿಪಸ್‌, ಸಮಾಧಿ ಮಾಡುವ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ನಾನು 
ಹೊರುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಅಂಥದ್ದೊಂದು ಸಣ್ಣ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಪೀಠಿಕೆ ಬೇಕೇ 
ಅದು ಸರಿ, ಸಮಾಧಿ ಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭ ಬರುವವರೆಗೆ ನಿನ್ನ ಜೀವ..... ಅದನ್ನು 
ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟೆಯೇನು? ಅದರ ಲಕ್ಷ್ಯವಿದೆಯೇನು?” 
“ಸಮಾಧಿಯೇ ದೊಡ್ಡ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು 
ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಅಡಗಿದೆ”. 
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“ಯಾಕೆ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಹೆದರಿಕೆಯೇ? ಅವರಿಂದ ತೊಂದರೆಯಾಗಬಹುದೆಂದು 
ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಯಾ?” 


"ಹೌದು, ಅವರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು 
ಬದುಕಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಯಾರಿಗೂ ಬೇಡವಾದೆ. ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ದುರಂತಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲೂ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ವಯಸಿಗೆ ಬಂದ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳ 
ಜೊತೆ, ಪರದೇಶಿಯಂತೆ, ದೇಶಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ನಿ೦ತಾಗಲೂ, ಯಾರೂ ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಇರಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಲೂ ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ಈಗ ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ಸಮಾಧಿಯ ಗುಟ್ಟು 
ತಿಳಿದಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ! 


“ಇದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ) ಅವರೇನು ಹುಡುಗಾಟ ಆಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆಯೇ?” 


“ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ನನ್ನನ್ನು ತಪ್ಪು ತಿಳಿಯಬೇಡ, ನಿನ್ನಿಂದ ಏನನ್ನೂ ಮರೆ 
ಮಾಚುವುದಿಲ್ಲ... ನಾನು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದು, ಒಂದು ಸಲ ಅಲ್ಲಕ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ 
ಅನುಭವಿಸಿ ಗಾಯಗೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಈಗ ಮತ್ತೆ ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯ ಸಂಕಟ 
ಎದುರಾಗಿದೆ. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಬರಲು ನಿಂತಾಗ, ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಸಾವಿನಿಂದ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನದ 
ಬಗ್ಗೆ ದೈವವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಪುಸಲಾಯಿಸಿ ಆಮಿಷಗಳೊಡ್ಡಿ ಕರೆದೊಯ್ಯಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಜೊತೆಗೆ ಅವರ ಮೇಲೆ ಏನಾದರೂ ಆಪತ್ತು ಬರಬಹುದೆಂದು 
ಹೆದರಿದ್ದಾರೆ. 


ಈ ಎರಡು ದೇಶಗಳ ನಡುವೆ ಯುದ್ಧ ಸಂಭವಿಸುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯೂ ಇದೆ. 
ನಿನಗೆ ಇದು ಅಚ್ಚರಿ ಎನಿಸಬಹುದು. ಏಜಿಯಸನ ಸಜ್ಜನ ಪುತ್ರನೇ, ಅಮರತ್ವ 
ಹೊಂದಿರುವ ದೇವರುಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ, ಹುಟ್ಟೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ; ಸಾವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಮರತ್ವವೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ವರದಾನ. ಬೇರೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಕ್ತಿಶಾಲಿಯಾದ 
ಕಾಲವೇ ಸುಮ್ಮನಾಗಿಸುತ್ತದೆ ; ಇನ್ನಿಲ್ಲದಂತಾಗಿಸುತ್ತದೆ. ಭೂಮಿಯೂ ವ್ಯರ್ಥ, ದೇಹವೂ 
ವ್ಯರ್ಥ, ನಂಬಿಕೆ ಸಾಯುತ್ತದೆ ; ಅಪನಂಬಿಕೆ ಹುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಗೆಳೆಯನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ 
ಮನುಷ್ಯ ಮನುಷ್ಯರ ನಡುವೆ ಸಂಬಂಧಗಳು ಬದಲಾಗುತ್ತವೆ; ಮುಖಾಮುಖಿ 
ಘರ್ಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗುವ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಒದಗುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಬೇಗ, 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ತಡವಾಗಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತವೆ. 


ನಡುವಿನ ಸಂತೋಷ, ಸೌಹಾರ್ದತೆಗಳು ಕೆಡುತ್ತವೆ ಇಲ್ಲವೆ ಮತ್ತೆ ಬೆಸೆಯುತ್ತವೆ. 
ಈಗ ನಿನ್ನ ಮತ್ತು ಥೀಬ್ಸ್‌ ಸಂಬಂಧ ಇದ್ದಂತೆ! ಸೌಹಾರ್ದಯುತವೂ ಮಧುರವೂ 
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ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಕಾಲ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಅಳತೆಗೆ ಸಿಗಲಾರದ ಅಸಂಖ್ಯ ಹಗಲುಗಳು, 
ರಾತ್ರಿಗಳು ಅಡಗಿವೆ. ಒ೦ದು ದಿನ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಚದುರಿ, ಛಿದ್ರವಾಗಿ ಕೇವಲ ಒಂದು 
ಸಣ್ಣ ಮಾತಿಗಾಗಿ, ಒಗ್ಗಟ್ಟನ್ನು ಭಲ್ಲೆ, ಭರ್ಜಿಗಳಿಂದ ಸೀಳಿ ದೂರ ದೂರ 
ಎಸೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಆಗ ನಾನು ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ತಣ್ಣಗೆ ಮಲಗಿ, ಹೆಣವಾಗಿ ಅವರ ಬಿಸಿ 
ರಕ್ತವನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತೇನೆ. ಸ್ಯೂಸ್‌ ದೇವನು ಒಪ್ಪುವುದಾದರೆ, ಅವನ ಮಗನ ಮಾತು, 
ಸತ್ಯವೆಂದು ಸಾಬೀತಾಗುತ್ತದೆ. ಏನಾದರಾಗಲೀ, ಮರೆಮಾಚಲಾಗಿರುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೀನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಮಾತುಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಎಚ್ಚರವಿರಲಿ, ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ ಆಶ್ರಯಕೊಟ್ಟದ್ದು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಎಂದೂ 
ಭಾವಿಸದಿರು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಿದರೆ, ದೇವರ ಮಾತುಗಳು ಸುಳ್ಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ನಿನ್ನ ಈ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನೋಡು... ನಾನು ಏನು ಹೇಳಿದೆ ಅಂತ. “ಕೂಡಲೇ 
ನೆರೆದಿದ್ದ ಜನ, ಈಡಿಪಸ್‌ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಡೆಯುತ್ತದೆ ಎಂದೂ, 
ನಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದೂ ಆಣೆ, ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿದ್ದ. 
ಎಂದು ಈಡಿಪಸ್‌ ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿದರು. 


“ಪ್ರಜೆಗಳೇ ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ನಾನೇನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ, ಯಾರೂ, ಸ್ನೇಹಿತರು 
ಸಹಾಯ ಬಯಸಿ, ಬ೦ದಾಗ ನಿರಾಕರಿಸುವ ನಿಷ್ಠುರಿಗಳಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸ್ನೇಹಿತರೆ೦ದಾದ ಮೇಲೆ, ಸ್ನೇಹಿತರಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ, ಆತಿಥ್ಯ ಬಯಸುವ 
ಹಕ್ಕು ಇರುವುದಿಲ್ಲವೇನು? ಅದಕ್ಕೂ ಮೀರಿ ದೇವತೆಗಳ ಕೃಪಾ ಕಟಾಕ್ಷವನ್ನು ಬೇಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಮಾಡುವ 
ಉಪಕಾರ, ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ, ನನಗೆ ತುಂಬ ಅಮೂಲ್ಯವಾದದ್ದೆನಿಸಿದೆ. ಹಾಗಿರುವಾಗ 
ಅವನು ಬೇಡಿದ್ದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಲಾರೆ. ಈ ದಿನ ನಾನು ಅವನನ್ನು ನನ್ನ ನಾಡಿನ 
ಪ್ರಜೆ ಎಂದು ಘೋಷಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅವನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆನೆಂದರೆ ಅವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿ. ಇಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಅವನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ, “ಹೇಳು ಈಡಿಪಸ್‌ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತೀಯೋ, ಇಲ್ಲ 
ನನ್ನ ಜೊತೆ ಬರುತ್ತಿಯೋ, ಯಾವುದನ್ನೂ ಬೇಗ ತಿಳಿಸು” ಎಂದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಈಡಿಪಸ್‌, 
ತನಗೆ ಇದೇ ಜಾಗ ಸರಿಯಿರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದಾಗಿಯೂ, 
ತನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊ೦ಡು ಬರುವ ತನ್ನವರಿಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಯುತ್ತೇನೆ ಎಂದೂ 
ತಿಳಿಸಿದ. 


ಥೆಸ್ಯೂಸ್‌ ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣ ಭರವಸೆ 
ಇರಿಸುವಂತೆಯೂ, ತಾನೆಂದೂ ಅವನಿಗೆ ಮೋಸ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮತ್ತೆ 
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ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳಿದ. ಆದರೂ ಮತ್ತೆ ಅವನಿಗೆ ನೆನೆಸಿತೋ 
ಮರಳಿ ಬಂದ. ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ ಯಾಕೋ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಹೆದರಿಕೆ. ಬಲವಂತ 
ಮಾಡಿ, ತಮ್ಮನ್ನು ಎಳದುಕೊ೦ಡೂ ಹೋಗಬಹುದು. ಇಲ್ಲವೇ ಮತ್ತೇನಾದರೂ 
ಅನಾಹುತ ಸಂಭವಿಸಬಹುದು. ಈಡಿಪಸ್‌ನ ಚಡಪಡಿಕೆ ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. 
ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ, ಭರವಸೆಗಳ ಅಗತ್ಯವಿದೆಯೇನೋ ಎನಿಸಿ, “ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಆಗುತ್ತಿರುವ ಕೋಲಾಹಲ, ಭೀತಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಊಹಿಸಬಲ್ಲೆ ಈಡಿಪಸ್‌. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ನೀನು ಇನ್ನು ಹೆದರಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ನಾನು, ನನ್ನ ಜನ 
ನಿನ್ನ ನೆರವಿಗೆ ಇರುವಾಗ, ನಮ್ಮ ವಿರುದ್ದ ನಿಂತು ಯಾರೂ ಕರೆದೊಯ್ಯುವ ಸಾಹಸ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಜನರ ಕೋಪದ ರುಚಿ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಾರದು. ಮನಸಿನಲ್ಲಿ 
ದೃಢ ನಿರ್ಧಾರವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬೆದರಿಕೆಗೂ ಸೋಲಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ, 
ಸಾಹಸ ಮಾಡಿ ಬಲವಂತದಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊತ್ತೊಯ್ಯುವುದೇ ಆದಲ್ಲಿ, ಕಷ್ಟಗಳ 
ಸಮುದ್ರವೇ ಅವರಿಗೆ ಎದುರಾಗುತ್ತದೆ. ನೀನು ಧೈರ್ಯದಿಂದಿರು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ಹೆಸರೇ ನಿನಗೆ ರಕ್ಷಣಾಕವಚವಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಧೈರ್ಯತುಂಬಿ, ಜೊತೆಯ ಸೈನಿಕರೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟ. 


ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ಹೋದ ಮೇಲೆ, ಅಲ್ಲಿದ್ದವರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯನೊಬ್ಬ ಮುಂದೆ ಬಂದು, 
ಈಡಿಪಸ್‌ ನಮ್ಮ ದೊರೆಯ ಭರವಸೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡೆಯಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಬಗ್ಗೆ ಬಹುಶಃ ನಿನಗೇನೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಅತ್ಯಂತ 
ಫಲವತ್ತಾದ ಮತ್ತು ಸಮೃದ್ಧವಾದ ನಾಡಾಗಿದೆ. ಇದರ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ ಪ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಫೆಲೋಪ್ಪನ ವಂಶದವರ ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಫಲವತ್ತಾದ ಇಲ್ಲಿನ ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ, ಆಲೀವ್‌ 
ಮರಗಳು ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಎರಡು ಕಣ್ಣೂ ಸಾಲದು. 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹಬ್ಬವೆನಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದರೂ ಸಾಲದು. ಅದನ್ನು ಯಾರೂ ಹಾಳು ಮಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಸ್ಕೂಸ್‌ ದೇವನ ಕಣ್ಗಾವಲು ಯಾವಾಗಲೂ ಅದರ 
ಮೇಲಿರುತ್ತದೆ. 


ಈ ನಾಡಿನ ರಕ್ಷಕ ದೇವತೆಗಳೆಂದರೆ ಅಥೇನೆ ಮತ್ತು ಪೊಸೆದೋನ್‌, ಇವರು 
ಬಹಳ ಸಮರ್ಥರು - ಎಂದೆಲ್ಲ ವಿವರಗಳನ್ನು ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ ನೀಡಿ ಧೈರ್ಯ 
ತುಂಬಿದರು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ನೆಲೆಸಿರುವ ವಿಷಯವೂ ತಿಳಿಯಿತು. ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ನಿನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಇದ್ದೇವೆ ಈಡಿಪಸ್‌, ಎಂದು ಭರವಸೆ ತುಂಬಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು. 


ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ಸಾಕಷ್ಟು ಭರವಸೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ. ಆದರೂ ಅಸಹಾಯಕತೆಯ 
ಭಾವ, ತಮ್ಮವರಿಂದ ಆಗಬಹುದಾದ ಅನಾಹುತದ ಭಯ, ಅವರಿಗೆ ನಿರಂತರ 
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ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿತ್ತು. ಥೀಬ್ಸ್‌ಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವ ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿಯನ್ನು 
ಸಾಕಾರಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಕರೆದೊಯ್ಯಲೇ 
ಬೇಕು ಎನ್ನುವ ಹಠ ಅವರಿಗೆ ಇದ್ದುದರಿ೦ದ, ತ೦ದೆ ಮಕ್ಕಳು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಮುಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಯಾವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಬರಬಹುದು ಎನ್ನುವ ಕುತೂಹಲ! 
ಅಂತಿಗೊನೆ ಬಹಳ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿರಿಸಿದ್ದಾಳೆ. 


ಇಸ್ಮೇನೆ ಬೇರೆ, ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಬರುವ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಳು. 


ನೆನೆದವರ ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಎಂಬಂತೆ, ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟಿದ್ದ 
ಅಂತಿಗೊನೆಗೆ, ದೂರದಲ್ಲಿ ಐದಾರು ಮಂದಿ ರಕ್ಷಕಭಟರ ಜೊತೆ ಯಾರೋ 
ಕುದುರೆಯೇರಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಸಧಾ ತಂದೆಗೆ ತಾವು 
ಹೆದರಿದಂತೆಯೇ, ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಬರುತ್ತಿರುವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಉಸುರಿದಳು. “ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ 
ಮಗಳೇ, ಈಗೇನು ಮಾಡುವುದು, ತ ರಾಷ್ಟ್ರರಕ್ಷಣೆಯ ಭರವಸೆಯನ್ನು ನೀಡಿದ್ದ 
ಜನರೂ, ಥೆಸ್ಕೂಸ ಸ್‌ನೂ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ಅಂತಿಗೊನೆಯನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿದ. “ತಂದೆ ಈಗಷ್ಟೇ ಅವರು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿರುವುದರಿಂದ, ಕೆ 
ದೂರ ಹೋಗಿರಲಾರರು. ಅವರೇನಾದರೂ ಬಂದು ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಕೂಡಲೇ 
ಅವರಿಗೊಂದು ಕೂಗು ಹಾಕಿದರೆ ಸಾಕು, ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಗೆ 
ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ದೊರೆಗೂ ಸುದ್ದಿ ಮುಟ್ಟಿಸಿದರೆ, ಅವರೂ ಬಂದೇ ಬರುತ್ತಾರೆ' 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಅವರಿದ್ದ ಜಾಗವನ್ನು ತಲುಪಿಯೇ ಬಿಟ್ಟ. 
ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊ೦ಡು, “ಈಡಿಪಸ್‌, ಅವರನ್ನು ನೀನು ಕೂಗಿ ಕರೆಯುವುದು 
ಬೇಡ. ನಾನೇ ಅವರೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು “ಕೊಲೋನೊಸಿನ 
ಸಜ್ಜನ ಬ೦ಧುಗಳೇ, ನೀವು ಬೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಬೆರಗಿನಿಂದ 
ಹೆದರಿಕೆಯಿ೦ದ ನೋಡಬೇಡಿ. ನಾನೇನು ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣ ಮಾಡಲು 
ಬಂದಿಲ್ಲ. ದಯವಿಟ್ಟು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. 
ವಯಸ್ಸಾದ ನನ್ನಿಂದ ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಅಪಾಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ನಾಡು ಎಷ್ಟು 
ಶಕ್ತಿಶಾಲಿ ಎಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು, ವಯಸ್ಸಾದವನು ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೂ ಬಂದ ಕಾರಣ 
ಏನೆಂದು ನೀವು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. ನನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿಗತ ನಿರ್ಧಾರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡಿ. ಥೀಬ್ಸ್‌ ಪ್ರಜೆಗಳು, ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು ಕರೆದು 
ತರಬೇಕೆಂದು ಆದೇಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಾನೇನಿದ್ದರೂ ಅವರ ಸಂದೇಶ ವಾಹಕ ಅಷ್ಟ. ಈ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಬ೦ಧುವಾದ ನನಗೆ, ಆತನು ಅನುಭವಿಸಿದ, ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಷ್ಟಗಳಿಂದ 
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ಬಹಳ ದುಃಖವಾಗಿದೆ ನಿಜ. ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಪ್ರಜೆಗಳ ಆದೇಶವನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸಲಾರೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ತನ್ನ ಮನದಾಳದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದವರ ಮನಸ್ಸು ಕೂಡಲೇ ಕರಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ 
ಮಾತಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ. “ಈಡಿಪಸ್‌ ನಿನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ನೋಡುವಲ್ಲಿ, ನನಗೆ 
ಸಂತೋಷವಿದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದರೆ, ಅದು ಸುಳ್ಳು, ನನ್ನ ಸೋದರಿಯ ಗ೦ಡನಾಗಿದ್ದಿ. 
ಅವಳ ಮೇಲೆ ಇದ್ದಷ್ಟೇ. ನಿನ್ನ ಮೇಲೂ ಕನಿಕರ ಪ್ರೀತಿಗಳಿವೆ. ಆದದ್ದೆಲ್ಲ ಆಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ವಿಧಿಯನ್ನು ದೈವವನ್ನು ನಂಬುವ ನಿನಗೆ, ನಮ್ಮಿಂದಾದ ಅಪರಾಧಗಳೂ 
ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ಎಂದೇಕೇ ಭಾವಿಸಿ, ಕ್ಷಮಿಸಿ, ಮನೆಗೆ, ನಿನ್ನ ನಾಡಿನ ಒಳಗೆ ಬರಲು 
ದೈವದ ಅಡ್ಡಿಯಿದ್ದರೂ, ಗಡಿ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇರಬಹುದಲ್ಲ? ನಾನೊಬ್ಬನೇ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬರಬೇಕೆಂದು ಒತ್ತಾಯಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೀನಿ. ನಾಡಿನ 
ಜನ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಾುವುದರಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥವಿದೆಯೆಂದಿನಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇ? ನಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಕೆಟ್ಟವನೆನೆಸಿದ್ದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನೂ ನೀನು ಬಯಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಸ್ಥಿತಿ ಭಯಾನಕವಾಗಿದೆ. ನೋಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೆಲೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ನೆರಳಿಲ್ಲದೆ ಊರೂರು ಅಲೆಯುತ್ತಿರುವ ನೀನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಪರಿಚಿತನೇ? ಎಂದೂ 
ನಿನಗೆ ಶಾಂತಿ, ನೆಮ್ಮದಿಗಳು ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವ ನಿನ್ನ ಜೊತೆ, ವಯಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಂದ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಅಲೆದಾಡುವುದು ನಿನಗೆ ಗೌರವವೆನಿಸುವುದೇ? ಅವಳ ಸ್ಥಿತಿ 
ನಿನಗಿಂತಲೂ ಭಯಾನಕ ಎನಿಸುತ್ತಿದೆ. ನಿನಗಾಗಿ ತನ್ನೆಲ್ಲ ಸುಖ, ಸಂತೋಷಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ, ಚಿ೦ದಿಯುಟ್ಟು, ನಿನಗೆ ಊರುಗೋಲಾಗಿ, ಕಣ್ಣಾಗಿ ನಿನ್ನ ಜೊತೆ ಬಿಡದೆ 
ಬದುಕುತ್ತಿರುವ ಹುಡುಗಿಯ ಬಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ದುಃಖವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಅವಳಿಗೊಂದು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿ ಸುಖವಾಗಿರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಬೇಡವೆ. ಯಾರಾದರೂ, ಅವಳು 
ಅಸಹಾಯಕಳೆಂಬ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊ೦ಡು ಹೋಗಬಹುದಲ್ಲವೇ? 


ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡುವುದು, ನನಗಾಗಲೀ, ನಿನಗಾಗಲೀ, ಸಂತೋಷ ತರಲಾರದು. 
ಅವಳಿಗೇನಾದರೂ ಅಪಾಯ ತಲೆದೋರಿದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಕೈಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಹತಾಶನಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ದೇಶಕ್ಕೆ ದೇಶವೇ ನಮ್ಮ ನಡೆಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದ, ವಂಶದ ವಿಷಯಗಳು ಈಗಾಗಲೇ ಅಥೆನ್ಸ್‌ ಕೂಡಾ 
ಸೇರಿದಂತೆ ಗಮನಿಸುತ್ತಿವೆ. ನಮ್ಮನ್ನು ಕೀಳಾಗಿಯೇ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮ ತಲೆ 
ತಗ್ಗಿಸುವಂತೆ, ನಮ್ಮ ಘನಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಲೇವಡಿ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡು, ಚಪ್ಪಾಳ ತಟ್ಟಿ 
ನಗುತಾರೆ 


೪, 
ps) 
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ಈಡಿಪಸ್‌ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೋ, ನಿನ್ನ ತಂದೆಗಾಗಿ, ನಿನ್ನ 
ದೇವತೆಗಳಿಗಾಗಿಯಾದರೂ, ಹಿ೦ದೆ ನಡೆದದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಮರೆತು, ನಿನ್ನ ನಾಡಿಗೆ, ನಿನ್ನ 
ಮನಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಾ. ನಿನಗೆ ಆಶ್ರಯ ನೀಡಿದ ಅಥೆನ್ಸ್‌ನ್ನು ಸ್ನೇಹ, 
ಸೌಹಾರ್ದಗಳೂಂದಿಗೆ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಬಾ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಥೀಬ್ದ್‌ನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸು, 
ಅದು ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಮಡಿಲಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬೆಳೆಸಿದೆ. ಅದು ನಿನಗೆ 
ಅಧಿಕಾರ ಅಂತಸ್ತು ಸಿರಿ ಸಂಪತ್ತು, ಯಶಸ್ಸು - ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀಡಿದೆ. ಅದನ್ನು 
ಮರೆಯುವುದು, ತೊರೆಯುವುದು ನಿನಗೆ ಉಚಿತವಲ್ಲ”. 


“ಬಡ್ಡಿಮಗನೆ, ಜೇನಿನಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ತೆಗೆದಂತೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕುತಂತ್ರಗಳು ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಹಿಸಲಾರೆ ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದರೆ, ಅದು ನಿನ್ನ ಮೂರ್ಯ್ವತನ. ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತಲೇ 
ಬಂದವನು. ಈಗ ಮತ್ತೆ ಅದೇ ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯ. ಒಮ್ಮೆ ಮೋಸ 
ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಪ್ರತಿ ಸಲವೂ ಹಾಗೆ ಮೋಸ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. 


ನನ್ನ ಬದುಕಿನಿಂದ ಬೇಸತ್ತು ಸಾಯಲೂ ಸಿದ್ಧನಿದ್ದಾಗ, ನಾನು ಬಯಸಿದ್ದನ್ನು, 
ನಿನಗೆ ಕೊಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ದುಃಖ, ಸಂಕಟಗಳಿಂದ ತತ್ತರಿಸಿದವನು, ನನ್ನ ಮನೆಯೊಳಗೇ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಶಾಂತಿ, ನೆಮ್ಮದಿಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ..... 
ನೀನು..... ನೀನು ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ನಾಡಿನಿಂದ ಹೊರ ಹಾಕಲು 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆ. ಆಗ ನಿನಗೆ ಬಂಧುತ್ವದ ನೆನಪು ಬರಲಿಲ್ಲವೇ? ಇದರಿಂದ, ನನಗೆ 
ಎಂಥೆಂಥ ಕಷ್ಟಗಳು ಎದುರಾಗಬಹುದೆ೦ದು ಊಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲವೇ? 
ಈಗೇನೋ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟೆ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದ ಪ್ರೀತಿ, ಕನಿಕರ, 
ಕಾಳಜಿಗಳನ್ನು ಈ ನಾಡಿನವರ ಮುಂದೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲ' ಇದೆಲ್ಲ ಅವರ 
ಮುಂದೆ ತುಂಬಾ ಸಾಚಾ ಎಂದು ಬಿ೦ಬಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲ್ಲವೆ?... ಸಾವಿರ 
ಸಲ ಬೇಡಿಕೊಂಡರೂ ನಿನ್ನ ಮರುಳು ಮಾತಿಗೆ ಸಿಲುಕಿಕೊಳ್ಳುವವನಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಆ ನರಕಕ್ಕೆ ಎಳೆದೊಯ್ಯುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ಈ ನಾಡಿನ ಜನ, 
ಈ ನಾಡಿನ ಪ್ರಭು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ತೋರುತ್ತಿರುವ ಪ್ರೀತಿ, ಕರುಣೆಗಳೇ ಅಪಾರವಾಗಿದೆ. 
ಕ್ರೌರ್ಯವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ ತೋರುತ್ತಿರುವ ಪ್ರೀತಿಗೆ ನೂರು ನಮಸ್ಕಾರ. 


ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹವೇ ಬೇಡವೆಂದು ಬ೦ದವರಿಗೆ, ಮತ್ತೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ನೀಡಲು 
ಮುಂದಾಗಿರುವುದರ ಹಿಂದೆ ಏನಿರಬಹುದೆಂದು ಅರಿಯಬಲ್ಲೆ. ಒಂದು ವೇಳ 
ಯಾರಾದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ತೀರಾ ದಯನೀಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನಾದರೂ ಬೇಡಿದಲ್ಲಿ, 
ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಬೇಡಿದ್ದನ್ನು ಕೊಡದಿರಬಹುದು. ದಯೆ ತೋರದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 
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ನಂತರ ಸಹಾಯಬೇಡಿದ ವ್ಯಕ್ತಿ ತೀರಾ ದರಿದ್ರ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದು, ಸಹಾಯ ನಿರಾಕರಿಸಿದ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಹೊಟ್ಟೆ ಬಿರಿಯುವಷ್ಟು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ನಂತರ, ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು, ದಯೆ 
ತೋರಲು ಮುಂದಾದಾಗ, ಅವನು ತೋರುವ ಔದಾರ್ಯ ಅನುಕಂಪಗಳು ಅರ್ಥವನ್ನೇ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಆಗ ನಿನಗೆ ಅದೆಲ್ಲ ತೋರಿಕೆ, ಟೊಳ್ಳು ಎಂದೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಇ 


ಈಗ ನೀನು ತೋರುವ ಪ್ರೀತಿ, ಕರುಣೆಗಳು, ಮಾತಿನಲ್ಲಿವೆಯೇ ಹೊರತಾಗಿ 
ಕಾರ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ! ನೀನೆಂಥವನೆಂದು ನಾನೀಗ ಇಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುವೆಯೆ೦ದು ಹೇಳಿದರೂ, ಮನೆಗಂತೂ 
ಅಲ್ಲ ಹೊರಗೆಲ್ಲಾದರೂ ಕೂಡಿ ಹಾಕಿ, ಶಾಪಗಳಿಂದ ಮತ್ತು ಅಥೆನ್ಸ್‌ ನೀಡುವ 
ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ಪಾರಾಗುವ ಉದ್ದೇಶವನ್ನಷ್ಟೇ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀಯ. ನಾನಿದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡುವುದು ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನಿಂದ ಏನು ಮಾಡಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ನಾಡಿನ 
ಮೇಲೆ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಯಕೆ ಇನ್ನೂ ಜೀವಂತವಾಗಿದೆ. 


ಕಡೆಗೆ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನಿನ್ನಿಂದ ದೊರೆಯುವುದೆಂದರೆ ಸಮಾಧಿ ಸ್ಥಳವಷ್ಟೇ! 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವ೦ತೂ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿನ ಗಂಟು! ಎಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. 


ಥೀಬ್ಸ್‌ನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಯಾರು ತಾನೇ ಬಲ್ಲರು? ಆದರೆ ಅದರ ಕುರಿತು 
ಸುದ್ದಿಗಳಂತೂ ನನಗೆ ತಲುಪುತ್ತಿವೆ. ಅಪೋಲೋ ಮತ್ತು ಸ್ಕೂಸ್‌ ದೇವರುಗಳು 
ನನ್ನ ಪರವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ನಿನ್ನ ಸುಳ್ಳು ಪೊಳ್ಳು ಭಾಷಣಗಳನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ನನಗೆ ಕೇಳಿಸಬೇಡ. 
ಅದರಿಂದ ಒಂದಿಷ್ಟು ಲಾಭವೂ ಇಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ ತೊಂದರೆಗಳೇ ನಿನಗೆ ಎದುರಾಗುತ್ತವೆ. 
ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಟು ಹೋಗು” ಎಂದು, ಸುದೀರ್ಥವಾಗಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಅರಿವನ್ನು 
ಮೂಡಿಸಿದ. ಅವನ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿಷ್ಠಲವಾಗುವುದಂತೂ ಖಂಡಿತ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದ. ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಮುಗಿಯದೆ, ಇಬ್ಬರ ನಡುವೆ, ಆರೋಪ-ಪ್ರತ್ಯಾರೋಪಗಳು 
ಮುಂದುವರೆದವು. ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಅವಿವೇಕಿಗಳೆಂದು ದೂರಿದರು. ಈಡಿಪಸ್‌ನ 
ಮಾತುಗಳು ಕ್ರೇಯಾನ್‌ಗೆ ಅರ್ಥಹೀನ ಎನಿಸಿದರೆ, ಕ್ರೇಯಾನನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅರ್ಥವಿಲ್ಲವೆಂದು ಈಡಿಪಸ್‌ ದೂರಿದ. ಜೊತೆಗೆ ಯಾವುದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ 
ತನಗೆ ಕ್ರೇಯಾನನ ರಕ್ಷಣೆ ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದು ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ. 


ಕ್ರೇಯಾನನ ಪಿತ್ತನೆತ್ತಿಗೇರಿತು. ಅವನ ಹಠ ಮತ್ತೂ ಗಟ್ಟಿಯಾಯಿತು. “ನಿನಗೆ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದರೆ, ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನು ಕಾರ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆಂದು, ಅಂತಿಗೊನೆ ಇಸ್ನೇನೆ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಎಳೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತೀಯ ಯೋಚಿಸು' ಎಂದು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ತನ್ನಡೆಗೆ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡ. 
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ಈಡಿಪಸ್‌ ಅಸಹಾಯಕತೆಯಿಂದ, “ಅಯ್ಯೋ, ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪ್ರ ದುಷ್ಟ 
ಎಳೆದುಕೊ೦ಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ, ದಯವಿಟ್ಟು ಕಾಪಾಡಿ' ಎಂದು ಅಂಗಲಾಚಿ 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜನ ಅವನನ್ನು ಹೆದರಿಸಿ, ಬೆದರಿಸಿ, ಅವನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ಕೂಡಲೇ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟು ಹೋಗಲು ಆದೇಶಿಸಿದರು. 


ಜನರ ಹೆದರಿಕೆ, ಬೆದರಿಕೆಗಳಾಗಲೀ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಆರ್ತತೆಯಾಗಲೀ, 
ಅವನೆದೆಯನ್ನು ಕರಗಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಅವರೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅವನ ಮೇಲೆ ಏರಿಬಂದರು. 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡೆ೦ದು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊ೦ಡರು. ಮುದುಕನೂ... ಕುರುಡನೂ, 
ಅಸಹಾಯಕನೂ ಆಗಿರುವ ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು ಹಿ೦ಸಿಸುವುದರಿ೦ದ ಅವನಿಗೆ ಬರುವ 
ಲಾಭವಾದರೂ ಏನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ ಇನ್ನಷ್ಟು ಕ್ಷುದ್ರನಾದ ಕ್ರೇಯಾನ್‌, 
ಸುಮ್ಮನೆ ಈ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಬಿಡದಿದ್ದರೆ ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನೂ 
ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತೇನೆಂದು, ಮತ್ತೊಂದು ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಕಿದ. ಈಡಿಪಸ್‌ ಹತ್ತಾರು ಶಾಪಗಳನ್ನು 


ಅವನ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿದ. ಅವನಿಗಿದ್ದದ್ದು ಕೇವಲ ಮಾತಿನ ಅಸ್ತ್ರಗಳು ಮಾತ್ರವೇ! 


ಬಲಾತ್ಕಾರದಿ೦ದಲಾದರೂ ಈಡಿಪಸನನ್ನು ಎಳದೊಯ್ಯುತ್ತೇನೆಂದು ಅವನನ್ನು 
ಸಮೀಪಿಸಿದ. ಅಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ ಭಯ ಶುರುವಾಯಿತು. ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಬಲಿಷ್ಠ. ಅವನನ್ನು 
ಎದುರಿಸುವುದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಲ್ಲ ಹಾಗಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ, ತಮ್ಮ ದೊರೆ, ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಸಂಕಷ್ಟದಿ೦ದ ಪಾರಾಗುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎನಿಸಿ, 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ದೇವರನ್ನು, ದೊರೆಯನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಲ್ಪಿಸುವಂತೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ತಮ್ಮ ನಡುವಿದ್ದ ಒಬ್ಬರನ್ನು, ಥೆಸ್ಯೂಸನಿಗೆ ಸುದ್ದಿ. ಮುಟ್ಟಿಸಲು 
ಕಳಿಸಬೇಕೆ೦ದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ, ಸೈನಿಕನೊಬ್ಬನು ಕುದುರೆಯೇರಿ ವೇಗವಾಗಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ನಾಡಪ್ರಭು, ಅವನ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಗೆಲುವಿನಿಂದ, ಅದೋ, ಅದೋ ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುಗಳು ಬಂದೇ 
ಬಂದರು! ಯಾರೂ, ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಹೆದರಬೇಕಿಲ್ಲ' ಎಂದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲೇ 
ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು. 


ಥೆಸ್ಯೂಸ್‌ ತೀರಾ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ, ಜನರ ನಡುವಿನ ಗಲಿಬಿಲಿ 
ನಿಂತಿತು. “ಯಾಕೆ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಗದ್ದಲ ಕೊಲೊನಸನ ರಕ್ಷಕ ದೇವರಾದ ಪೊಸೆದೋನ್‌ 
ದೇವರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಲಿಪೂಜೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವುದನ್ನು ಭಂಗ ಮಾಡಿದಿರಿ. ಯಾಕೆ 
ಹೀಗೆಲ್ಲ ಕೂಗಾಟ? ಏನಾಯಿತು? ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ: ತಿಳಿಸಿ. ಆಮೇಲೆ ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸೋಣ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ಈಡಿಪಸ್‌, 
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ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೇ ಬಂದವನು ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ಎಂದು ಗುರುತಿಸಿದ. ಭಯ, ಆತಂಕಗಳು 
ಕಡಿಮೆಯಾದವು. ಇನ್ನು ನಾನು ಹೆದರಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಆತ್ಮ ಸಾಂತ್ವನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ. ಈಗ ರೋಷ, ಆವೇಶಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಥಿಮಿತಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. “ಪ್ರೀತಿಯ 
ಗೆಳೆಯ, ನಿನ್ನ ಧ್ವನಿಯಿ೦ದಲೇ ಗುರುತಿಸಿದೆ. ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬಂದೆ. ಈ 
ದುಷ್ಟ ದುರುಳ, ನನ್ನ ಬಂಧು ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನಿಂದ ನನಗೆ ತೀರಾ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ. 
ನನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬಲವಂತದಿಂದ ಎಳೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ನನ್ನನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಒತ್ತಾಯಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ”. 


“ಏನು ನೀನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ ಈಡಿಪಸ್‌? ಥೀಬ್ಸ್‌ನ ಜನರಿಗೆ ಇಂಥ ದೌರ್ಜನ್ಯ 
ಮಾಡಲು, ಇಷ್ಟೊಂದು ಧೈರ್ಯ ಬಂತೇ?..... ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಅದು ಹೇಗೆ ತಾನೇ 
ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದೌರ್ಜನ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ?..... ಸೈನಿಕರೇ ಕೂಡಲೇ ಬಲಿಪೀಠದ 
ಬಳಿಯಿರುವ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ, ಎದ್ದು ಹೋಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾಗಿ ಬರುವಂತೆ ತಿಳಿಸಿ. 
ಪದಾತಿ ಸೈನಿಕರು ಎರಡು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಹೆದ್ದಾರಿಗಳು ಕೂಡುವಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂಬ 
ನನ್ನ ಆದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಭಾಷಾ ತು ಮುಂದೆ ಹೋಗಲು 
ಈರ್‌ ಅವರ "ಡೆಯವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ತಡೆಗಟ್ಟಿ ನಿಲಿಸಿ... ಬೇಗ ಹೊರಡಿ. ನನ್ನ 
ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬ೦ದ ಇವರನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕಾದ್ದು ನನ್ನ ಧರ್ಮ. ಈ ಉದ್ದಟತನದ 
ಶತ್ರುವನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಹಾಗೆ ಹೋಗಲು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಸಹಾಯಕರಿಗೆ ಅನ್ಯಾಯ 
ಮಾಡಲು ಹೊರಟ ಅವನಿಗೆ ಕೈ ರಕ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡಾದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದು ಕ್ರೇಯಾನನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ, ಆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ತನ್ನ 
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ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವವರೆಗೆ, ಆತನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಕದಲುವುದಕ್ಕೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ತಾಕೀತು ಮಾಡಿದ. ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ನಾಡಿನ ನ್ಯಾಯನಿಷ್ಠುರತೆ, ಧರ್ಮ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿಯ ಹೇಳಬೇಕೆನಿಸಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ನೀಡುವ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿದ. 
“ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅಂದರೆ ನ್ಯಾಯ, ಧರ್ಮಗಳ ನಾಡಿಗೆ ಬ೦ದಿದ್ದೀಯ. 
ಎಲ್ಲವೂ ಕಾನೂನಿನ ಪ್ರಕಾರವೇ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿನ ನೀತಿ, 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದ್ದೀಯ. ಅಲ್ಲದ ನೀನು, ಉದ್ದಟತನದಿಂದ ಹಿಂಸೆಯಿಂದ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆನಿಸಿದರೆ, ಹಾಗೇ ಮಾಡು. ನಿನ್ನಂಥವನನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಯಾರೂ 
ಸಮರ್ಥರು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ. ನಮ್ಮನ್ನು ಗುಲಾಮರೆಂದು, ಅಸ್ತಿತ್ವ 
ಇಲ್ಲದವರೆಂದು ಯಾರೋ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಸಾಮಾನ್ಯರೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಂತಿದೆ. 
ನಿನ್ನ ನುಡಿ, ನಡೆಗಳ ರೀತಿಗೆ ನೀನಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಥೀಬ್ಸ್‌ ಹೊಣೆ. ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ 
ರೂಪಿಸಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಒ೦ದು ವೇಳ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದುಕೊಂಡದ್ದು, 
ಥೀಬ್ಸ್‌ಗೆ ತಿಳಿದರೆ, ಮೆಚ್ಚುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನನಗೆ ಮೋಸ ಮಾಡಿದೆ. ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಕದ್ದೊಯ್ದೆ. ನಿನ್ನದೇ ನಾಡಿನ ಅಸಹಾಯಕರ ಜೊತೆಗೆ ಹೀಗೆ ಕ್ರೂರವಾಗಿ, ಅಸಭ್ಯವಾಗಿ 
ನಡೆದುಕೊಂಡದ್ದು ತಿಳಿದರೆ, ಸಂತೋಷಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತದೆ. 


ನೀನೇದರೂ ನಿನ್ನ ನಾಡಿಗೆ ಭೇಟಿ ಕೊಡಲು ಬಂದರೆ, ನಾನು ಬರಲು 
ಕಾರಣಗಳು ಎಷ್ಟೇ ಮಹತ್ಪದ್ದಾಗಿರಲಿ, ತುರ್ತು ಸಮಸ್ಯೆಗಳೇ ಆಗಿರಲಿ, ಆ ನಾಡಿನ 
ದೊರೆಯ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆಯದೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಇಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆಳುವ ಅಧಿಕಾರಿ ಯಾರೇ 
ಇರಲಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಏನನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ನನಗೊಂದು ನೈತಿಕ ನಿಷ್ಠೆ ಇದೆ. 
ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿ ಬ೦ದರೂ, ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ರೀತಿ ನೀತಿಗಳ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಇದೆ. ಆದರೆ, 
ನೀನು ನಿನ್ನ ನಾಡಿನ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಕಳಂಕ ಹತ್ತಿಸುವಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡೆ. ವಯಸ್ಸು 
ಮಾಗಿದೆ ; ಆದರೆ ಬುದ್ಧಿ ಬಲಿತಿಲ್ಲ ; ಪ್ರಜ್ಞೆ ಪಕ್ಷವಾಗಿಲ್ಲ. 


ಇನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆ ಇಬ್ಬರು ಹುಡುಗಿಯರನ್ನು ತ೦ದು ನಮ್ಮ 
ಮುಂದಿರಿಸು. ಇಲ್ಲಿ ಇರಲು ಇನ್ನೂ ನೀನು ಬಯಸುವುದಾದರೆ, ನಮ್ಮ ಭದಕಾವಲಿನಲ್ಲಿ, 
ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದವಾಗಿ ಇರಬಹುದು. 


"ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌, ನೀನು ಭಾವಿಸಿದಂತೆ, ನಿನ್ನ ನಾಡಿನ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೇನೂ ತಪ್ಪು 
ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದ್ದದ್ದು ಒಂದೇ ಒಂದು ತಪ್ಪು ಕಲ್ಲನೆಯೆಂದರೆ, ನನ್ನ 
ನಾಡಿನವರನ್ನು (ಅದೂ ಶತ್ರು ನಾಡು) ಇಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ, ಗೌರವದಿಂದ ಸ್ನೇಹದಿಂದ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲೂ ಈಡಿಪಸ್‌ನ೦ತಹ ಪಾಪಿಯನ್ನು, 
ಪಿತೃಹ೦ತಕ, ಮಾತೃಗಮನ ಮಾಡಿದವನನ್ನು, ಇಷ್ಟೊಂದು ಆತ್ಮೀಯತೆಯೊಂದಿಗೆ 
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ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಶ್ರಯ ನೀಡುತ್ತೀ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ತಪು 
ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಈಡಿಪಸ್‌ ನನಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅವನನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಿದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಅವನು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶಾಪಗಳ ಸುರಿಮಳೆಯಿಂದ ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಕೃದ್ದನಾದೆ ; ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ದು ಹೀಗೆ ವರ್ತಿಸಿದೆ. ಮನುಷ್ಯನ ಕೋಪಕ್ಕೆ 
ಮುಷ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ, ಬರೀ ಸಾವೂಂದೇ! ಸತ್ತವರನ್ನು ಸಾಯಿಸಬೇಡ. ಆದ್ದರಿಂದ, 
ನಿನಗೆ ತೋಚಿದಂತೆ ನೀನು ಮಾಡು. ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದು ನನಗೆ ಸರಿಯೇ, ಎನಿಸಿದರೂ, 
ಅಂತಿಮವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ನಿನಗೇ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನನಗೂ ವಯಸ್ಸಾಗಿದೆ 
ಅನ್ನೋದು ಸತ್ಯ, ನೀನೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೊಣೆಯಾಗಿರುತ್ತೀ!” 


ಇವರಿಬ್ಬರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ಈಡಿಪಸನ ಕೋಪ ಇನ್ನೂ 
ಶಾ೦ತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಮಾತನಾಡಿದ್ದು ತನ್ನ ಪಾಪಗಳನ್ನೇ! ಆದರೆ ಎಷ್ಟು 
ಸಲ! ಅವೆಲ್ಲ ನನ್ನಿಂದ ಆದವುಗಳಲ್ಲ ಅವೆಲ್ಲವೂ ವಿಧಿಯ ಶಾಪಗಳಂದು ಹೇಳುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದರೂ, ಜನರೇಕೆ, ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಚುಚ್ಚಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆ. ತನಗೆ ಏನೊಂದೂ 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಜನರು ನಂಬುತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಆದ ಪಾಪಗಳಲ್ಲಿ ಒ೦ದಕ್ಕೂ 
ತಾನು ಹೊಣೆಯಲ್ಲ ಎಂದು ತಲೆತಲೆ ಚಚ್ಚಿಕೊ೦ಡ. 


“ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳು. ದೈವವಾಣಿಯ ಪ್ರಕಾರ, ತಂದೆಯ 
ಕೊಲೆ ಮಗನಿಂದಲೇ! ಆದರೆ, ಏನೂ ತಿಳಿಯದ ನನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಅಪರಾಧಿ 
ಎ೦ದು ಮಾಡುತ್ತೀ. ದೈವವಾಣಿ ಆದಾಗ ನಾನು ಹುಟ್ಟಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತಾಯಿ 
ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ಮಗನೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನನ್ನ 
ಅಸ್ಪಿತ್ತವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ಈ ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದೆ. ಯಾವುದೋ ಕೆಟ್ಟ ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ, 
ನಾನು, ನನಗೆ ತ೦ದೆ ಎ೦ಬ ಅರಿವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಿ, ಹೊಡೆದಾಟಕ್ಕೆ 
ನಿಂತಾಗ ನನಗರಿವಿಲ್ಲದೆ, ಅವನ ಕೊಲೆಯಾದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಅಪರಾಧಿ 
ಎನ್ನಬಹುದೇ? ತಾಯಿ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ, ನೀನು ಅವಳ ಅಣ್ಣನಾಗಿದ್ದವನು, 
ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಒತ್ತಾಯಿಸಿದೆ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸಂಬಂಧ ನನಗಾಗಲೀ 
ಅವಳಿಗಾಗಲೀ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಮದುವೆಯಾಯಿತು; ತನ್ನ ಶೀಲವನ್ನೆರೆದಳು ; ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಹಡೆದಳು..... ನೀನು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಅವಮಾನಿಸುತ್ತಾ ಖುಷಿಪಡುತ್ತಿದ್ದೆ.... ಹೀಗಾಗಿ 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪಾಪಿಯೆ೦ದು ತೀರ್ಮಾನಿಸುವುದಾಗಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದು! ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ, 
ಭೇಟಿಯಾದಾಗಲೆಲ್ಲ ಕಹಿ ಸುದ್ಧಿಗಳಿ೦ದಲೇ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾ ಬಂದಿರುವಿ. 


ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡು ಕ್ರೇಯಾನ್‌, ಒಂದು ವೇಳೆ ಯಾರಾದರೂ 
ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮೇಲೇ ಆಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿದರೆ, ನಿನ್ನ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಗೆ, 
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ಮುಂದಾಗುತ್ತೀಯೋ ಅಥವಾ ಅವನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯೇ ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ, 
ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯೋ ಅಥವಾ ನಿನ್ನ ಎದುರಾಳಿಯ ಆಘಾತಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಾಘಾತ ಮಾಡಿ 
ಕೊಲ್ಲುತ್ತೀಯೋ (ಹೇಗೇ) ಕೊಂದ ಮೇಲೂ ಅವನು ಯಾರೆಂಬುನದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಖಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯೋ ಅಥವಾ ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದು ಸರಿ ಎ೦ದು ಸುತ್ತಲಿನವರಿಂದ 
ಒಪ್ಪಿಗೆ ಪಡೆಯುತ್ತೀಯೋ? ನಾನೂ ಅಂತಹ ಅಪಾಯದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. ದೇವರೇ 
ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿದ. ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಆತ್ಮ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿದ್ದರೆ 


ಖಂಡಿತ, ನನ್ನ ಕೃತ್ಯ ಆಕಸ್ಮಿಕವೆ೦ದು ಭಾವಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ನೀನೊಬ್ಬ ದಗಾಕೋರ, ಅಯೋಗ್ಯ! ಏನು ಬೇಕಾದರೂ ಮಾತಾಡಬಲ್ಲೆ. 
ಇದ್ದದ್ದೂ ಇಲ್ಲದ್ದೂ ಹೇಳಿ ನನ್ನನ್ನು ಅಪರಾಧಿಯೆಂದು ಬಿಂಬಿಸಬಲ್ಲೆ. ಈಗ ನೋಡಿದರೆ 
ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ನನ್ನೂ ಅಥೆನ್ಸ್‌ನನ್ನೂ ಹೊಗಳಿ ಅಟ್ಟಕ್ಕೆ ಏರಿಸುತ್ತಿದ್ದೀ. ಹೊಗಳುವ ಭರದಲ್ಲಿ 
ಒ೦ದನ್ನು ಮರೆತೆ. ಆಶ್ರಯ ಬಯಸಿ ಬಂದ ಈ ನಾಡಿನ ದೇವತೆಗಳು, ಈ ನಾಡನ್ನು 
ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಿವೆ. ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸೆಗೆ ದೂಡುತ್ತಿರುವ ನಿನಗೆ ಸರಿಯಾದ 
ಬುದ್ಧಿಕಲಿಸಬೇಕೆ೦ದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅವರು ನೀಡಬಹುದಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ಹೇಗೆ 
ಪಾರಾಗಬಲ್ಲೆಯೋ ನಾನೂ ನೋಡುತ್ತೇನೆ”. 


ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ಇಬ್ಬರ ನಡುವಿನ ವಾಗ್ಯುದ್ದವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಆದೇಶಿಸಿದ. 
ಕ್ರೇಯಾನನಿಗೆ, ಹಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದಾನೋ, ಜಾಗ ತೋರಿಸುವಂತೆ 
ಕೇಳಿದ. ಒಂದು ವೇಳೆ, ಅವನ ಕಡೆಯವರು ಯಾರೂ ಜೊತೆಗೆ ಬಂದು ದಾರಿ 
ತೋರಿಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ತನ್ನ ಕಡೆಯವರಿ೦ದಲೇ ಹುಡುಕಿಸಲು ಕಳುಹಿಸುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ, 
ಬ೦ದಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಜೊತೆ ಬರುವಂತೆ ಆದೇಶಿಸಿದ. ಅವನ ಅಪರಾಧಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲು 
ಹಂಚಿಕೊಂಡವರೂ ಇದ್ದರೆ, ಅವರೇನಾದರೂ ಜಾಣತನ ತೋರಿಸಿ, ಅವನನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಪ್ರಯತ್ನವೇನಾದರೂ ನಡೆದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅವರೂ 
ಬ೦ದಿಗಳಾಗಿ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಯಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುತ್ತದೆಂದು, 
ಕ್ರೇಯಾನನಿಗೆ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಸಿದ. 


ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ತನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ, ಈಡಿಪಸನ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಶಸ್ತ್ರ 
ಸಜ್ಜಿತ ಸೈನಿಕರ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ, ಬಿಡಿಸಿಕೊ೦ಡು ಬ೦ದು ಅವನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ. 

ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳು ದುಃಖದಿಂದ, ಉಕ್ಕಿ ಬಂದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅಪ್ಪಿಕೊ೦ಡರು. 
ಅಂತಿಗೊನೆಯಂತೂ ಥೆಸ್ಕೂಸನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಸಜ್ಜನಿಕೆ, ಔದಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಹೃದಯ 


ತುಂಬಿ ಬಣ್ಣಿಸಿದಳು. ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಭವಿಷ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಕಳವಳಗೊಂಡಿದ್ದ 
ಈಡಿಪಸನಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿಯ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುವಂತಾಯಿತು. ಈಗ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ 
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ಭಯವೂ ಕಾಡಲಿಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭರವಸೆ ದೊರೆತ ಕೂಡಲೇ ಸಾವಿನ 
ಭಯವೂ ಮರೆಯಾಯಿತು. ಆಕಾಶವೇ ಕಳಚಿ ಬೀಳುವ ಭಯವಿರಿಸಕೊಂಡಿದ್ದವನಿಗೆ, 
ಇಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ, ಅದೂ ರಕ್ತಪಾತವಿಲ್ಲದೆ, ಮಕ್ಕಳು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಬರಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು? ಎನ್ನುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅಂತಿಗೊನೆ, ಥೆಸ್ಕೂಸನೇ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊ೦ಡಳು. 


ನಂತರ ಥೆಸ್ಕೂಸನಿಂದಲೇ ವಿವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ತುಂಬು 
ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ. ಅವನ ಸಜ್ಜನಿಕೆ, ಔದಾರ್ಯ ಮಾನವೀಯತೆ, ನೇರ ನಡೆ 
ನುಡಿಗಳಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ವಂದಿಸಿದ್ದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅವನ ಭವಿಷ್ಯ 
ಉಜ್ವಲವಾಗಿರುವಂತೆ ದೇವರ ಹರಕೆ ಅವನ ಮೇಲೆ ಇರುತ್ತದೆಂದೂ, ಹೇಳಿ, ಒಮ್ಮೆ 
ತನಗೆ ಥೆಸ್ಕೂಸನ ಬಲಗೈಯನ್ನು ಚುಂಬಿಸಲು ಅವಕಾಶ ನೀಡುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ. 
ಆದರೆ ಮರುಕ್ಷಣವೇ ಹಿ೦ಜರಿದ ಥೆಸ್ಕೂಸನಿಗೆ ಅವನ ನಡವಳಿಕೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಕೇಳಿದ - “ಯಾಕೆ ಈಡಿಪಸ್‌, ನನ್ನ ಬಲಗೈಯನ್ನು ಚುಂಬಿಸಲು ಕೇಳಿದವನು 
ಈಗ್ಯಾಕೆ ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಿರುವಿ?” 


“ಇಲ್ಲ ಗೆಳೆಯ, ನಾನು ಪಾಪಿ ನನ್ನಂಥ ಗತಿಗೆಟ್ಟ ತಿರಸ್ಕಾರ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಮನುಷ್ಯ ನಿನ್ನ೦ಥ ಪವಿತ್ರ, ಶುದ್ಧ ಮನಸ್ಸಿನ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಸರ್ಶಿಬಹುದೇ? ಇಲ್ಲ... 
ಇಲ್ಲ... ನಾನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನೂ ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಬೇಡ. ನನ್ನ ಸ್ಪರ್ಶ 
ಸಹವಾಸಗಳು ನನ್ನಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಸಾಧ್ಯ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನನ್ನ ಗೌರವವನ್ನು ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಒಂದೇ ಒಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿವರೆಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡ ಹಾಗೆ ಮುಂದೆಯೂ ನಡೆಸಿಕೋ. ಗೌರವ, 
ಪ್ರೀತಿಗಳನ್ನು ನೀಡು. ಉದಾರವಾಗಿರು. ಕರುಣೆ ತೋರು”. 


“ಈಡಿಪಸ್‌ ನನ್ನನ್ನು ನೀನಿನ್ನೂ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಲ್ಲವೆನಿಸುತ್ತೆ, ಮಕ್ಕಳು 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತೆ ಎಂದು ಎಂದಾದರೂ 
ಹೇಳಿರುವೆನೇ? ನಾನು ನಿನಗೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಕಾರ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಬಡಾಯಿ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಿಲ್ಲ..... 
ಈಡಿಪಸ್‌ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ನಾನಲ್ಲಿ ಪೊಸದೋನ್‌ ದೇವರಿಗೆ ಬಲಿ 
ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ತನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧಿ 
ಎಂದು ಪರಿಚಯಿಸಿಕೊಂಡ. ಹಾಗೆಯೇ ಬಲಿಪೀಠದ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದ. ಅವನ ಪೂರ್ಣ ವಿವರಗಳೇನನ್ನೂ ನಾನು ಕೇಳಲು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
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ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರಿ೦ದ ತಿಳಿದದ್ದೇನೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಜೊತೆ ಮಾತಾಡಲು ಅವಕಾಶ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದನಂತೆ..... (ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆದು) ಈಡಿಪಸ್‌, ಆರ್ಗೋಸಿನಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ಕಡೆಯವರು ಯಾರಾದರೂ ಇರುವರೇನು?... ನಿನ್ನ ಜೊತೆ ಮಾತಾಡಿ ಮರಳಿ 
ಹೋಗುವೆನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನಂತೆ[” 


ಕೂಡಲೇ ಶಡಿಪಸ್‌ ಬಂದವನು ಯಾರು ಯಾಕೆ ಬಂದಿರಬೇಕು 
ಎನ್ನುವುದನ್ನೆಲ್ಲ ಊಹಿಸಿದ. ಹೀಗಾಗುವ ನಿರೀಕ್ಷೆ ಅವನಿಗೆ ಇದ್ದೇ ಇತ್ತು. 


“ಗೆಳೆಯಾ ಅವನು ಯಾರೆಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ಭಯ ಮೊದಲೇ 
ನನಗಿತ್ತು! ಆರ್ಗೋಸ್‌ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ನನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು.... 
ಅವನು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ. ಅವನು ನನ್ನ ಮಗನೇ! ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಅವನನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ನನಗಾಗದು. ಅವನ ಎದುರು ನಿಂತು ಮಾತನಾಡುವುದೇ ಅಸಹ್ಯ, ಹಿಂಸೆ! 


“ಇದೇನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ? ಸ್ಪಂತ ಮಗನ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಬೇಸರವೇ? 
ಅವನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಬಿಡಬೇಡವೆಂದರೆ ಹೇಗೆ?” 


“ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ನನ್ನನ್ನು ಒತ್ತಾಯಿಸಬೇಡ, ಅವನು ಏನೇ ಹೇಳಲಿ, ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ನಂಬಬೇಡ. ಎಲ್ಲರೂ ನಯವಂಚಕರು. ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ವಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಿಕೊಳ್ಳಲು, 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅಷ್ಟೇ!” 


ಅಂತಿಗೊನೆ ತಂದೆಯ ಕಟು ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊ೦ಡಳು. ಮನಸಿಗೆ 
ನೋವಾಯಿತು. ಅವನು ಎಷ್ಟೇ ಕೆಟ್ಟವನಿರಲಿ, ತಂದೆಗೆ ಮಗನೇ ಅಲ್ಲವೇ? ತಂದೆಯ 
ರಕ್ತವೇ ಹರಿಯುತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಡಲು, ತನ್ನ 
ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ತಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ಬರಲು ಬಿಡು ಎ೦ದು ತಂದೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ೦ಡಳು. 
ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ ಗೊಂದಲ ಉಂಟಾಯಿತು. ತನ್ನ ದುರ್ಬಲ ಮನಸ್ಸು ಅವನ ಆರ್ತತೆಗೆ 
ಕರಗಿ, ತನ್ನ ನಿರ್ಧಾರ ಸಡಿಲಾಗಬಹುದು ಎನ್ನುವ ಹೆದರಿಕೆಯಿತ್ತು. ಅಂತಿಗೊನೆ, 
ತಂದೆಯ ಒಳತೋಟಿ ಏನೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದಳು. ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಹಾಗೇನೂ 
ಆಗಲಾರದು. 


ತ೦ದೆಯ ಜೊತೆ ಮಗ, ಏನು ಹೇಳಬಯಸಿದ್ದಾನೋ ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶ 
ಕಲ್ಪಿಸಲು ಮತ್ತು ಕೆಟ್ಟ ಉದ್ದೇಶಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮೋಸ ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಲ್ಲಿ, ಮುಂದೆ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ ಎ೦ದು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು. ಆದರೂ ಈಡಿಪಸ್‌ನಿಗೆ, 
ಮಗನಿಗೆ ಮುಖಾಮುಖಿ ಆಗಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. “ನೀನ್ಯಾಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಅವನಿಗಾಗಿ ಇಷ್ಟು 
ಒತ್ತಾಯಿಸುತ್ತಿರುವೆಯೋ ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ” ಎಂದ. 
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“ತಂದೆ, ನೀನು ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವನು, ಸಣ್ಣವರಂತೆ ಹಠ 
ಮಾಡಬಾರದು. ಬೇರೆಯವರಿಗೂ ಈ ಬಗೆಯ ಕೆಟ್ಟ ಮಕ್ಕಳು ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೂ 


ನೆನಪಿಸಿಕೋ. ನಿನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಯರಿಂದ ಏನೆಲ್ಲ ಅನುಭವಿಸಿದೆ! ಅವರು ಮಾಡಿದ 
ಪಾಪಕ್ಕೆ ನೀನು ಬಲಿಯಾದೆ! ನೀನೂ ಹಾಗೇ ಮಾಡಿದರೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನು? ಬರಲಿ 
ಬಿಡು. ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಕೇಳಬೇಕಾದ್ದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ” ಎಂದು ಎಷ್ಟೋ 
ವಿನಯದಿಂದ, ತಾಯಿಯಂತೆ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿ ಮನವೊಲಿಸಿದಳು. 
ಅವನು ಬಂದಾಗ ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ಕೂಡ ಜೊತೆಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಷರತ್ತನ್ನಿಟ್ಟ ಈಡಿಪಸ್‌ 
ವಯಸಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗ ಒಳ್ಳೆಯ ಬದುಕನ್ನೇ ಕಂಡಿದ್ದನಾದರೂ, ಇನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ರಪಂಚದ ಮೋಹ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದ ಘಂಟೆಗಳು, ನೋವುಗಳ ಮೂಟೆ 
ಕಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಎ೦ಬುದಿಲ್ಲ. ಸಂತೋಷ ಅನುಭವಿಸಲು, 
ವಯಸ್ಸೂ ಇಲ್ಲ. ಅಧೋಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವಾಗ, ತನ್ನವರು, ನನ್ನವರು ಎ೦ಬುವರು 
ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತ, ನೃತ್ಯ, ಐಷಾರಾಮಗಳೊಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇರುವುದೊಂದೇ ಸಾವು! ಅದೇ ಅಂತಿಮ ಗುರಿ. 

ಅಂತಿಗೊನೆಯ ಮಾತುಗಳು ಅವನ ಹೃದಯ ತಂತಿಗಳನ್ನು ಮಿಡಿಸಿದವು. 
ಪಾಲಿನೈಕೆಸನ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ. ಆದರೆ ಅವನ ತಲೆತುಂಬ ವಿಚಾರಗಳ ತಾಕಲಾಟ 
ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಸೋಲಬಾರದು. "ಎಲೆ ಹೃದಯವೇ ಗಟ್ಟಿಗೊಳ್ಳು' 
ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲೇ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. ಇವನು ಗಾಢ ಚಿಂತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದಾಗಲೇ 
ಪಾಲಿನೈಕಸ್‌ ಮೌನವದನನಾಗಿ, ಹೆದರುತ್ತಲೇ, ತಂದೆಯಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಬಂದ, 
ನಿಂತನಾದರೂ ಮಾತನಾಡಿಸಲು ಧೈರ್ಯ ಸಾಲಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂತಿಗೊನೆಯನ್ನೇ 
ಮಾತಾಡಿಸಿದ. 


“ಸೋದರಿಯರೇ, ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಹೇಳಿ ನಾನು ಯಾರಿಗಾಗಿ ಅಳಲಿ? 
ನನ್ನ ದುರಾದೃಷ್ಟಕ್ಕೋ, ಇಲ್ಲವೇ ತಂದೆಯ ಈ ದರಿದ್ರ ಸ್ಥಿತಿಗೋ? ಯಾವುದೋ 
ಕಾಣದ ದೇಶದಲ್ಲಿ, ಚಿಂದಿ ಚಿಂದಿಯಾದ ಬಟ್ಟೆಯುಟ್ಟು, ಸುಕೋಮಲರಾದ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳ ಜೊತೆಗೆ, ದೇಶಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿ, ದೀರ್ಫಕಾಲದಿ೦ದ ಕೊಳಕುದೇಹದೊಂದಿಗೆ, 
ದೃಷ್ಟಿಹೀನ ನೇತ್ರಗಳೊಂದಿಗೆ, ಕೆದರಿದ ಕೂದಲಿನೊಂದಿಗೆ, ಹಸಿದ ಹೊಟ್ಟೆಯಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು, 
ಭಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಅಲೆಯಬೇಕಾದ ಕರ್ಮವೇಕೆ? ನಾನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ, ನಿಮಗೆ 
ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡದ ಸ್ವಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದು, ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದೆ. 
ಈಗ ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಬಂದಿದೆ. ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈಗಲಾದರೂ ನನ್ನ 
ತಪ್ಪನ್ನು ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳಲು ಅವಕಾಶ ಕೊಡುವಂತೆ ಕೇಳು, ತಂಗಿ”. ಅಂತಿಗೊನೆ ಅವನನ್ನೇ 
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ಮಾತಾಡಿಸಲು ಹೇಳಿದಳು. ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟಿನ ಸ್ಪೋಟದ ಭಯವಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ಮಾತಾಡಿಸಲೇಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಮಾತಾಡಿಸಲು 
ಮುಂದಾದ. 


“ತಂದೆಯೇ ಈ ನಿನ್ನ ಉದ್ಧಟ ಮಗನ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಗೆ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ನಾನು ವಿನಂತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೋ. ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ನನ್ನದೊಂದು 
ಸಣ್ಣ ಬೇಡಿಕೆಯಿದೆ. ಸಮುದ್ರ ದೇವನ ಆದೇಶದ ಮೇರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ದೇಶದಿಂದ ತಲೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ದೇಶದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹೊರ ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಹಕ್ಕು ನನ್ನದಾಗಿದ್ದು, ಸಿಂಹಾಸನವೇರಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ತಮ್ಮ 
ಎತಿಯೋಕ್ಷೆಸ್‌, ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಆ ಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನು ಮತ್ತು ನನ್ನ ಅಧಿಕೃತ ಹಕ್ಕನ್ನು 
ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ನಾಡಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಅಟ್ಟಿದ. ಪರಾಕ್ರಮದಿ೦ದಾಗಲೀ, 
ಶಸ್ತಾಸ್ತಗಳಿ೦ದಾಗಲೀ ಗೆದ್ದು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳದೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಕ್ರೂರ 
ದೇವತೆಗಳ ಕಾರಣದಿಂದ ವಶಪಡಿಸಿಕೂಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳೂ 
ದೈವವಾಣಿಯಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂತು. | 


ನನ್ನ ಮಾವನ ಸಹಾಯ ಪಡೆದು ಧೀಬ್ಸ್‌ ಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡೆ. ಈ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸತ್ತರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಸಿಂಹಾಸನ ನ್ಯಾಯಯುತವಾಗಿ ಯಾರಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕೋ ಅವರಿಗೆ ಸಲ್ಲಲಿ ಎನ್ನುವುದು 
ನನ್ನ ಆಶಯ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ, ನನ್ನ ಏಳು ತುಕಡಿ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಒಳ್ಳಯದಾಗಲಂದು 
ಆಶೀರ್ವದಿಸು. ನಿನ್ನ ಉಗ್ರ ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೃಪೆದೋರು. 
ದೈವವಾಣಿಯ ಪ್ರಕಾರ, ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವಿದ್ದವರಿಗೆ ಜಯವು ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಅಧಿಕಾರ ದಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಈಗ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಒ೦ದೇ ಆಗಿದೆ. 
ನಿನ್ನಂತೆ ನಾನೂ ಕೂಡಾ ಅಲೆಮಾರಿ, ಭಿಕ್ಷುಕ, ದರಿದ್ರ. ಆದರೆ ಅವನು ಅಸಹಾಯ 
ಶೂರ. ತನ್ನ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಸಾರ್ವಭೌಮ. ಐಷಾರಾಮದಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಬಗ್ಗೆ ತೀರಾ ಹಗುರವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿ ನಗುತ್ತಾನೆ. 


“ತಂದೆಯೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯಿ೦ದ ಅಧಿಕಾರ ಹಿಡಿಯುತ್ತೇನೆ. 
ಇಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ ನನಗೇ ಸಾವೇ ನಿಶ್ಚಿತ”. 

ಪೊಲಿನೈಕೇಸಿನ ಮಾತುಗಳು ಈಡಿಪಸನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಕದಲಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಬದಲಾಗಿ ಅವನ ಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ಬಿದ್ದ. ತನ್ನ ಈ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಅವನೂ ಕಾರಣ. ಈಗ 
ಬಹಳ ವಿನೀತನಾಗಿ ತನ್ನ ಸ್ಪಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಅ೦ಗಲಾಚುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿನ 
ನೋವೇನೆಂದು ಈಗ ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಿದೆ. 
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ಈಡಿಪಸನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವನೇನೂ ಸಾಚಾ ಅಲ್ಲ. ತನ್ನ ಭವಿಷ್ಯದ ಕೊಲೆ 
ಗಾರರಲ್ಲಿ ಇವನೂ ಶಾಮೀಲೇ! ಹೀಗಿರುವಾಗ, ತಾನು ಏನೇ ಆದರೂ ಅವನ 
ದುಷ್ಪತನವನ್ನು ಮರೆಸಲಾರದು ಎಂದೆನಿಸಿ” ಎಲೆ ದುಷ್ಪನೇ ಈಗ ನನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಬ೦ದೆ ಯಲ್ಲದೆ, ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಕನಿಕರದಿ೦ದಲ್ಲ. ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವ ಕನಿಕರವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಈ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿಗಿರುವ ಪಿತೃಭಕ್ತಿಯಾಗಲೀ, ಕಾಳಜಿಯಾಗಲೀ ನಿಮಗಿಲ್ಲ. 
ಇದೋ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಅಣ್ಣ- 
ತಮ್ಮಂದಿರು ನನಗೆ ಮಕ್ಕಳೇ 
ಅಲ್ಲ! ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಯಾರ 
ಸಹಾಯವೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಕೊಡುವ ಶಾಪವೇ 
ನಿಮಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸುತ್ತದೆ. 
ನಿನಗೆ ಜಯವೆಂಬುದು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಥೀಬ್ಸ್‌ನ್ನು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆ. 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಆರ್ಗೋಸಿಗೆ 
ಹಿ೦ತಿರುಗಿ ಹೋಗು. 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ದಾಯಾದಿ 
ಸೋದರಂತೆ ಪರಸ್ಪರ ಹೊಡೆದಾಡಿಕೊಂಡು ಸಾಯುತ್ತೀರಿ! - ಇದೇ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಕೊಡುವ ಬಹುಮಾನ! ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡು. ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಈ ನಾಡಿನ ಪಾವಿತ್ರತೆಯನ್ನೂ 
ಹಾಳು ಮಾಡಬೇಡ ಎಂದು, ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ ಹೊಡೆದಟ್ಟಿದ. ಪಾಲಿನೈಕಸ್‌ ತನ್ನ 
ಅಸಹಾಯಕತೆಗಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರಿಟ್ಟ. ತಂದೆಯ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಎರುದ್ದವಾಗಿ ಸೋದರಿಯರೂ 
ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರರು. ನನ್ನ ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೂ, ಅವರು 
ತಾನೇ ಏನು ಮಾಡಿಯಾರು?.... ಹೋಗಲಿ, ನಾನು ಸತ್ತ ಮೇಲಾದರೂ ನನ್ನ 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡೆಂದು ಅವರಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಲ್ಲ ಎನಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಸೋದರಿಯರಲ್ಲಿ ಬೇಡಿಕೊ೦ಡ.... ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ, ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತಾ ಬಂದ ದಾರಿಗೆ 
ಮರಳಿದ. 


ಈಡಿಪಸ್‌ ಇದೆಲ್ಲ ನಡೆದ ನಂತರ ಮೌನವಾಗಿಬಿಟ್ಟ ಅವನ ಕುರುಡು 
ಕಣ್ಣುಗಳೇ ಮುಂದೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಭಯಾನಕ ಘಟನೆ ಸಂಭವಿಸುವ ಮುನ್ಸೂಚನೆ 
ಕೊಡುವಂತಿದ್ದವು. ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ವಿಕೋಪದ ಸೂಚನೆಯಂತೆ, ಭಯಂಕರ ಗುಡುಗಿನ 
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ಸದ್ದು ಜನರ ಎದೆ ತಲ್ಲಣಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿತು. ಈಡಿಪಸನಿಗೆ ಇದರ ಅರ್ಥ ತಿಳಿಯಿತು. 
ತನ್ನ ಅ೦ತ್ಯ ಸಮೀಪಿಸಲಿದೆ ಎನ್ನುವುದರ ಸೂಚನೆಯೇ ಈ ಗುಡುಗು. ಎಚ್ಚೆತ್ತುಕೊಂಡ 
ಈಡಿಪಸ್‌, ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಅಂತಿಗೊನೆಗೆ, ಬೇಗ ಹೋಗಿ, ಥೆಸ್ಕೂಸನನ್ನು ಕರೆದು 
ತಾ ಎಂದು ಆತುರಪಡಿಸಿದ. ಅಂತಿಗೊನೆಗೆ ಈ ಆತುರದ ಹಿಂದೆ ಏನಿದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯದೆ, ಭಯದಿಂದಲೇ, ಥೆಸ್ಕೂಸನನ್ನು ಕರೆತರಬೇಕೇಕೆ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಬೇಕೆನಿಸದರೂ, 
ಸುಮ್ಮನಾದಳು. 


ಕೊಲೊನಸನ ಜನಕ್ಕೂ ಈ ವೈಪರಿತ್ಯ ನೋಡಿ ಹೆದರಿಕೆಯೂ ಆಯಿತು. 
ಕುತೂಹಲವೂ ಆಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಈಡಿಪಸ್‌ ಇದ್ದೆಡೆಗೆ ಓಡಿಬಂದರು. ಒಂದೇ 
ಸಮನೆ ಎಲ್ಲರೂ, 


“ಈಡಿಪಸ್‌ ಇದೇನಿದು? ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ, ಈ ಗುಡುಗು, ಸಿಡಿಲು ಮಿಂಚ 
ಏನು ಅನಾಹುತಕಾದಿದೆಯೋ ಈ ನಾಡಿಗೆ” (ಈ ಪಾಪಿ ಈಡಿಪಸನಿಂದ 
ಹೀಗಾಗಿರಬಹುದೇ?” ಎಂದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲೇ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು]. 


“ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಗೆಳೆಯರೇ, ನೀವು ಯಾವ ಕಾರಣಕ್ಕೂ ಹೆದರಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಇವೆಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನು ಅಧೋಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆಯಲು ಮುನ್ಸೂಚನೆ!” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಭಯಾನಕ ಗುಡುಗು! ಸಿಡಿಲು! ಮಿಂಚು! ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆದರಿದರು. ತಾವೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಸೇರಿ “ಮಹಾಶಕ್ಕಿಗಳೇ ಕನಿಕರತೋರಿ, ಕತ್ತಲಿನ ಖಡ್ಗವನು ಮಾತೃಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ 
ಎಸೆದರೆ ನಮ್ಮಗತಿಯೇನು?.... ಸ್ಯೂಸ್‌ದೇವನೇ ನೀನಾದರೂ ಕರುಣಿಸು. ನಮ್ಮ 
ದೈನ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸು? ಎಂದು ದೇವರುಗಳ ಮೊರೆ ಹೊಕ್ಕರು. 


ಈಡಿಪಸನಿಗೆ ಕಾತುರ, ತಳಮಳ, ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ತನ್ನ ಸಾವು ಸಮೀಪಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಆದರೂ ಇನ್ನೂ ಗೆಳೆಯ ಬರಲಿಲ್ಲ ಬರುವಷ್ಟು ಸಮಯದವರೆಗೂ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ 
ಸಿಮಿತದಲ್ಲಿ ಇರುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ” ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಚಡಪಡಿಸತೊಡಗಿದ. ಅವನಿಗೆ 
ನಾನೇನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೊಂಡಿದ್ದೆನೋ ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು ಎಂದು 
ಆತುರಪಡುತ್ತಿದ್ದ. ತನ್ನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರನ್ನು ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ಬರು 
ಹೋಗಿ, ಥೆಸ್ಯೂಸನನ್ನು ಎಷ್ಟೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿರಲಿ, ಕರೆದು ತನ್ನಿ, ತುಂಬ 
ಸಮಯದವರೆಗೂ ಅಧೋಲೋಕದ ದೇವತೆಗಳು ಬಹುಶಃ ಕಾಯಲಾರರು” ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದ. 


ಈಡಿಪಸನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಆದೇಶವೆಂಬಂತೆ ಜನ ಗೌರವಿಸಿ, ತಮ್ಮ ದೂರೆ 


ಥೆಸ್ಕೂಸನನ್ನು ಕರೆದುತಂದರು. ಅವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಗುಡುಗು, ಸಿಡಿಲುಗಳು 
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ಅಪರೂಪವೆಂದೇನೂ ಅನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಮೂಲಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ಸ೦ಗತಿಗಳೆಂದೇ ತಿಳಿದಿದ್ದ. 


ದೊರೆ ಬಂದದ್ದು ಈಡಿಪಸನಿಗೆ ಹೋದ ಪ್ರಾಣ ಮರಳಿ ಬಂದಂತಾಯಿತು. 
ತನ್ನ ಕೊನೆಯ ಕ್ಷಣಗಳು ಬಂದಿವೆ ಎನ್ನಲು ನಿದರ್ಶನವೇನು? ಎನ್ನುವ ಪಶ್ನಗೆ, 
ಬವ ಸ್ಕೂಸ್‌ ದೇವ ಕಳಿಸಿದ ವ: ವಿವರಿಸಿದ. 


ಇನ್ನು ಥೆಸ್ಮೂಸನನ್ನು ಕಾಯಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆನಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಕರೆದು, ಅವನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ. ಅಂತೆಯೇ ಥೆಸ್ಯೂಸನನ್ನು 
ತಾನು ಸಾಯಬೇಕಾದ ಸ್ಥಳದೆಡೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಕಿವಿ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ. “ಗೆಳೆಯ ಇಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಯಾವ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನ 
ಅಕ್ಕಪ ಕೃದವರಿಗಾಗಲೀ ಆತ್ಮೀಯ ಬಂಧುಗಳಿಗಾಗಲೀ ಹೇಳಬೇಡ. ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಮಾಡುವುದಷ್ಟೆ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ | ಅದನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನ ಅದೃಷ್ಟ ಖುಲಾಯಿಸುತ್ತದೆ. 
ಕತ್ತಿ ಗುರಾಣಿಗಳಿಂದ ಸಾಧಿಸಲಾಗದ ರಕ್ಷಣೆ ನಿನಗೆ 'ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ಅತ್ಯಂತ ನಿಗೂಢವಾದ ರಹಸ್ಯಗಳು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಅವೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತವೆ. 


ನಿನ್ನ ಜೊತೆ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಇರಬಾರದು. ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು. 
ನಿನ್ನ ಉಸಿಂದುವ ತನಕವೂ ಧಃ ರಹಸ್ಕವನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. ಆದರೆ 
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ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅತ್ಯ೦ತ ಪ್ರೀತಿ ಪಾತ್ರನಾದವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಬಹುದು. ಅವನು 
ಅವನ ಮಗನಿಗೆ, ಆ ಮಗನು ಮತ್ತವನ ಮಗನಿಗೆ! ಹೀಗೆ ಇದು ತಲೆತಲಾ೦ತರಗಳಿಗೆ 
ದಾಟಿಸಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ, ಥೀಬ್‌ನಿ೦ದಾಗಲೀ, ಮತ್ಕಾರಿ೦ದಲಾಗಲಿ, ನಿನ್ನ 
ನಾಡಿಗೆ ಯಾವ ಸಂಕಟವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದೆಲ್ಲ ವಿವರಿಸಿ ತಿಳಿಸಿದ. 


ಈಡಿಪಸ್‌, ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳು, ದೈವವಾಣಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ, 
ತಾನೇ ದಾರಿ ತೋರುತ್ತಾ ಮುನ್ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. 
ಕಡೆಗೆ, ಅಧೋಲೋಕದ ದೇವಿ ಹೆರ್ಮಿಸ್‌ ಮತ್ತು ಪೆರ್ಸೆಪೊನೆಯರು ತೋರಿದ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಮಾತ್ರ ಮುಂದೆ ಹೋದ. ಆತ್ಮೀಯ ಗೆಳೆಯನಿಗೆ, ಅವನು, 
ಅವನ ನಾಡು, ನಾಡಿನ ಪ್ರಜೆಗಳು, ಯಾವ ಸಂಕಷ್ಟಗಳ ಸ್ಪರ್ಶವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸುಖ 
ಸಂತೋಷಗಳಿಂದ. ಬಾಳಲಿ. ಸದಾ ಅವರ ಮೇಲೆ ದೇವರ ಅನುಗ್ರಹವಿರಲಿ. 
ಒಳ್ಳೇಯದನ್ನು ತರಲಿ ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದ. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕುವ ಬೆಳಕು! 
ಅಸಹಾಯಕನಾಗಿಯೇ, ಯಾರ ನೆರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಕಣ್ಣಿದ್ದವರಿಗಿಂತಲೂ ಚುರುಕಾಗಿ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿ, ಒಂದು ಕಡೆ ರಸ್ತೆ ಕವಲೊಡೆದಿದ್ದು, ಆ ಜಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತ. ಅಲ್ಲೊಂದು 
ಕಲ್ಲಿನ ಬಟ್ಟಲು ಇತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಸ್ಪಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಅಮೃತಶಿಲೆಯಿಂದಾದ ಸಮಾಧಿ 
ಇತ್ತು. ತನ್ನಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿಲುಮೆಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು ತರಲು ಹೇಳಿದ. 
ಕೊಳಕು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕಳಚಿದ. ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದ ನಂತರ ಮಾಡಬೇಕಾದ ವಿಧಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಮುಗಿಸಿ, ಪ್ರೇತಾತ್ಮಗಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಎಲ್ಲ ವಿಧಿಗಳೂ ಮುಕ್ತಾಯವಾದವು. 
ಮುಗಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಭೂಮಿಯೊಳಗಿ೦ದ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಗುಡುಗು ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಆ ಸದ್ದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲ ಹೆದರಿದರು. ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. 
ಎದೆ ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಅತ್ತರು. ಆ ಮಕ್ಕಳ ಗೋಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲ 
ಸಂಕಟಪಟ್ಟರು. ಅವರ ದುಃಖ ನೋಡಿದ ತಂದೆ. ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಬರಸೆಳದು 
ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ “ಮಕ್ಕಳೇ ಇಂದಿಗೆ ನನ್ನ ನಿಮ್ಮ ಸಂಬಂಧ ಕೊನೆಗೊಂಡಿತು. ನನ್ನದೆನ್ನುವುದು 
ಯಾವುದೂ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಹೊರೆ ಹೊರುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಹೊರೆ ಹೊರುವುದು ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟದ ಕೆಲಸ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ. ಆದರೆ ಒಂದು 
ಮಾತು, ಪ್ರೀತಿ ಎನ್ನುವ ಶಬ್ದ, ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ದುಃಖವನ್ನು ಹಗುರಾಗಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೂ 
ನನ್ನಂಥವನ ಭಾರ ಹೊರುವ ಕರ್ಮ ನಿಮಗೆಂದಿಗೂ ಬಾರದಿರಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 
ಥೆಸ್ಕೂಸನನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಕರೆದ. ಅವನಿಗೂ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ. ಪರಸ್ಪರ 
ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡರು. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ, ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಭಯಂಕರ ಶಬ್ದ! ಮತ್ತೆ ನಿಶ್ಶಬ್ದ ಮೌನ... 
ನಂತರ ಎಲ್ಲರೂ ಬೆಚ್ಚಿ ಬೀಳುವಂತಹ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರದೋ ಧ್ಲನಿ ಕೇಳಿಸಿತು. 
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ಅದು ದೇವರ ದನಿಯಾಗಿತ್ತು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ “ಈಡಿಪಸ್‌! ಓ ಈಡಿಪ 
ಯಾಕೆ ಇನ್ನೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಯಿಸುತ್ತಿದ್ದೀ, ವಿನಾಕಾರಣ ತಡಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ?” ಎಂಬ 
ಮಾತುಗಳು MN 


ಇನ್ನು ಸಮಯವಿಲ್ಲ ಎನಿಸಿ, ಥೆಸ್ಕೂಸನನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಕರೆದು ಅವನ ಬಲಗೈಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು, ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಅವನಿಂದ 
ವಚನ ಪಡೆದ. ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಥೆಸ್ಕೂಸನೂ ತಾನು, ಉಸಿರಿರುವವರೆಗೂ, ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ತೊಂದರೆಯಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಭರವಸೆ ನೀಡಿದ. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ 
ಈಡಿಪಸ್‌ ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಅದೃಶ್ಯನಾದ. ಪವಾಡ ಸದೃಶ ಘಟನೆ ನಡೆದ ನಂತರ 
ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ಒಬ್ಬನೇ ದಿಗ್ಭಾ೦ತನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ. ಈಡಿಪಸ್‌ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದಂತೆ 
ಹೇಗೆ ಕಣ್ಮರೆಯಾದ ಎಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲ ಯಾವುದೋ ಅದ್ಭುತವಾದ, ದೈವೀ 
ಘಟನೆಯೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಊಹೆಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ಮೂಕರಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈಡಿಪಸ್‌ ದೇವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಅಧೋಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅವನಿಗೆ ಅದ್ದೂರಿಯ ಸ್ವಾಗತವೇ ಲಭಿಸಿರಬೇಕು! ನಶ್ವರ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎಂಥ 
ಅದ್ಭುತವಾದ ಬೀಳ್ಕೊಡಗೆ ಎಂದು ಏನೇನೋ ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ನಡೆದದ್ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮೆಲುಕು ಹಾಕುತ್ತಾ ನಿಂತು ಬಿಟ್ಟರು. 


ಇಸ್ಮೇನೆ, ಅಂತಿಗೊನೆಯರದೂ ಇದೇ ವಿಸ್ಮಯ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿತ್ತು. ತಂದೆಯ 
ಜೊತೆ ಕಳೆದ ಆ ಪ್ರೀತಿಯ, ಆತ್ಮೀಯ ಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವೆಲ್ಲದರಿಂದ 
ತಾವು ವಂಚಿತರಾದೆವೆಂದು ದುಃಖಿಸತೊಡಗಿದರು. ಅವರ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಮುಂದೆ ಅವರ ಭವಿಷ್ಯದ ಭಯಾನಕತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇನ್ನು 
ನಾವು ದಿಕ್ಕು ದೆಸೆಯಿಲ್ಲದವರು. ತಾವೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ಪರಸ್ಪರ ಸ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು ಇಸ್ನೇನೆಯಂತೂ ತಾವೂ Sac ಜೊತೆ 
ಸತ್ತುಹೋಗಿದ್ದರೆ ಚೆನಾ ಗಿತ್ತೆಂದು. 'ಏಲಪಿಸಿದಳು. 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವರ ಎದುರು ದೊಡ್ಡ ಸಮಸ್ಯೆಯೊಂದು ಎದ್ದು ನಿಂತಿತು. 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗಲು, ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮದೆಂಬ ಮನೆಯೇ ಇಲ್ಲವೆನಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿವೆ. ಅಣ್ಣಂದಿರ ಕಚ್ಚಾಟದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಸ್ಥಿತ್ವದ ನೆನಪೂ ಬರಲಾರದು. 
ಹಾಗಿರುವಾಗ, ಇದ್ದ ಒಂದು ಆ ಮನೆಯ ಆಸರೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ. 


ಇವರ ಆಲೋಚನೆಗಳ ಲಹರಿಯಲ್ಲಿ, ತಮ್ಮ ಮುಂದೆ ನಾಡಪ್ರಭು ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ. ಅವರಿಗೆ ಸಾಂತ್ವನ ಹೇಳಿ, ತಾನು ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ರೀತಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊ೦ಡ. ಆ ಇಬ್ಬರು ಸೋದರಿಯರೂ 
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ಅವನಿಗೆ, ಅವನ ಔದಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಹೇಳಿ, ತಾವು ತಂದೆಯ ಸಮಾಧಿಯ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲು ಬಯಸಿ, ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ಆದರೆ ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌, 
ಅವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿರಲು, ಅನುಮತಿ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅವರ ತಂದೆಯೇ ಆ ಮಾತನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆಂದೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ನಶ್ವರ ದೇಹಿ ಮಾನವರು ಯಾರೂ ಅದರ 
ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಲೂ ಬಾರದು; ಕೇಳಲೂ ಬಾರದು ಅಲ್ಲದೆ, ಅವರ ತಂದೆಗೆ ಈ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊ೦ಡು ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ತಾನು ಮಾತು ಕೊಟ್ಟಿರುವುದಾಗಿಯೂ, 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಮಾತು ಮೀರಿದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಈ ನಾಡಿಗೆ ತೊಂದರೆ 
ಯಾಗುವುದೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ' ಎಂದು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದ. 

ಥೆಸ್ಯೂಸನ ಸಂದಿಗ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊ೦ಡ ಸೋದರಿಯರು, 
ತಮ್ಮನ್ನು ತಮ್ಮ ನಾಡಿಗೇ ಕಳಿಸಿ ಕೊಡಲು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊ೦ಡರು. ಸಾಯುವುದಾದರೆ, 
ತಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಯುವುದು ಕ್ಷೇಮಕರವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರು. ಜೊತೆಗೆ ಅವನ 
ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸೋದರರ ನಡುವೆ ನಡೆಯಬಹುದಾದ ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ತಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೇವೆ ಎ೦ದು ಮಾತುಕೊಟ್ಟರು. 


೫ ೫ ೫% 
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ಅಂತಿಗೊನೆ 


ಥೆಸ್ಕೂಸ್‌ ತನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ಆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ 


ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಸೇನಾ ತುಕಡಿಯ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಥೀಬ್ಬ್‌ಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಆದರೆ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಭವಿಷ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತೆ ಕಾಡುತ್ತಿತ್ತು ಇಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ 
ಅವರ ಕಡೆಯವರು ಅವರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯುಂಟು ಮಾಡಲು, ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತಕ್ಕಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದವರು ಅಲ್ಲಿ ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೋ, ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಎಂದು ಚಿಂತೆ ಮತ್ತು ಭಯದಿಂದ 
ಅಸ್ಪಸ್ಥನಾದ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ “ಗೆಳೆಯ ಈಡಿಪಸ್‌, ನಿನ್ನ ಆದೇಶಕ್ಕೆ ಬದ್ದವಾಗಿ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಹಠ ಹಿಡಿದ ಕಾರಣ, 
ನನಗೇನು ಮಾಡಬೇಕೋ ಎಂದು ದಿಕ್ಕು ತೋಚದೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟೆ. ನನ್ನ 
ಅಸಹಾಯಕತೆಯನ್ನು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನೀನು ಅಧೋಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಹೇಗೆ 
ಇರಲಿ, ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆ 
ಕೋರಿದ. 


ಅಂತಿಗೊನೆ, ಇಸ್ಮೇನೆಯರು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, ಹಠ ಹಿಡಿದು ಥೀಬ್ಬ್‌ಗೆ 
ಮರಳಿದರೋ, ಆ ಉದ್ದೇಶವೂ ಸಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದಿರು ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೆ 
ಒಬ್ಬರು ಹಗೆ ಸಾಧಿಸಲೇ ಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ, ಪರಸರ ಹೋರಾಟಕ್ಕೆ ಮುಂದಾದರು 
ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಸೋಲುವಂತೆಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಗೆಲ್ಲುವಂತೆಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ಇಬ್ಬರೂ ಸಮಾನ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಅಂತಿಮವಾಗಿ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ತಿವಿದುಕೊ೦ಡು ಇಬ್ಬರೂ ಸಾವನ್ನು ಅಪ್ಪಿದರು. ಈಗ ಮುದಿ ಕ್ರೇಯಾನನ ದಾರಿ 
ಸುಗಮವಾಯಿತು. ಶತ್ರುಶೇಷವಿಲ್ಲದೆ, ಥೀಬ್ಸ್‌ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ತಾನೇ 
ಹಿಡಿಯಬಹುದೆಂದು ಹಿಗ್ಗಿದ. ಇಬ್ಬರು ಸೋದರರಲ್ಲಿ, ಎತಿಯೋಕ್ಷೇಸನ ಪಕ್ಷ ವಹಿಸಿದ. 
ಪೊಲುನೈಕೇಸ್‌ ತಮಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿದ್ದ ಆರ್ಗೊಸಿನವರೊಂದಿಗೆ ಕೈಜೋಡಿಸಿದ. 
ಅವರನ್ನೇ ತನ್ನ ಬೆ೦ಬಲಕ್ಕೆಂದು ಕರೆತಂದಿದ್ದು, ದೇಶದ್ರೋಹವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಲು 


92 । ಈಡಿಪಸ್‌ ಮತ್ತು ಅಂತಿಗೊನೆ 


ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಅವನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠುರ ನಿಲುವನ್ನು 
ತಳೆದು, ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಹೋರಾಡಿದ ಎತೆಯೋಕ್ಷೆಸ್‌ಗೆ ವಿಧಿವತ್ತಾದ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ. ದೇಶದ್ರೋಹಿಯಾದ ಪೊಲುನೈಕೇಸ್‌ನನ್ನು 
ದೇಶದ್ರೋಹಿಯಾಗಿ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ, ಘೋಷಿಸಿದ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವನಿಗೆ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ 
ತಿಳಿದೋ, ತಿಳಿಯದೆಯೋ ವಿಧಿವತ್ತಾದ ಅಂತಿಮ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದೆಂದೂ, 
ಸಮಾಧಿ ಕಟ್ಟಬಾರದೆಂದೂ ಘೋರ ಶಾಸನವನ್ನು ಮಾಡಿದ. ಅದು ಸಾಲದೆಂಬಂತೆ, 
ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಅವನಿಗಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರು ಇಡಬಾರದೆಂದೂ, ಅವನ ಹಣವನ್ನು ಹದ್ದು 
ಕಾಗೆಗಳ ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಡಂಗುರದ ಮೂಲಕ ಎಚ್ಚರದ ಸಂದೇಶವನ್ನು 
ಸಾರುವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದ. ಯಾವುದೇ ಕಾರಣಕ್ಕೂ ಯಾರಾದರೂ ತನ್ನ ಈ 
ಆದೇಶಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸದೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಎರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡಲ್ಲಿ, ಸಾರ್ವಜನಿಕರ 
ಕೈಯಿಂದ ಕಲ್ಲೆಸೆದು, ಹೊಡೆದು ಸಾಯಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ನೀಡಿದ. 


ಇಸ್ಮೇನೆ, ಅಂತಿಗೊನೆಯರಿಗೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಆದೇಶಗಳೂ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತೋಚದೆ, ಕೆಲ ಕಾಲ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು, ಇಸ್ನೇನೆ, ಅಂತಿಗೊನೆಯನ್ನು, 
ಅವಳ ದೀರ್ಫ್ಥ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸಿ, “ಅಕ್ಕಾ, ಈಗೇನು ಮಾಡುವುದು? 
ನಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯ ಅಣ್ಣ ಪಾಲಿನೈಕೇಸಿಗೆ ಅಂತಿಮ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶ 
ಎಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆಯಲ್ಲ.... ಮುಂದೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಅಂತಿಗೊನೆ, ಕ್ರೇಯಾನನ 
ಯಾವ ಬೆದರಿಕೆಗಳಿಗೂ ಜಗ್ಗಬಾರದೆ೦ದು, ಮೊದಲೇ ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಳು. 
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ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ಅವಳು ಇಸ್ಮೇನೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಿದಳು. 
“ಅಕ್ಕಾ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸಹಾಯ ಮಾಡುವಂತೆ ಕೇಳುತ್ತಿರುವಿ. ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ಯಾವ ರೀತಿ?” 


“ಇಸ್ಮೇನೆ, ಇ೦ತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮ ಸೋದರನ ಶವ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಸಹಾಯ ಕೇಳಬಲ್ಲನೆ ಹೊರತು, ಮತ್ತೇನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲಿ. ಅವನಿಗೆ 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಸಮಾಧಿಗಳು ಬೇಡವೆಂದು ಘೋಷಿಸಿರುವುದನ್ನು ನೀನೂ ಕೇಳಿರುವೆ 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ!” 


“ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ ನಾನು ಯಾವ ರೀತಿಯ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಮಾಡಬಲ್ಲ? ಅವನಂತೂ ಯಾವೊಬ್ಬ ಪ್ರಜೆಯೂ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಘೋಷಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಅವನ ಕಣ್ತಪ್ರಿಸಿ ಯಾರಾದರೂ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಸಾವಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯಂತೂ ಖಂಡಿತ” 


“ಇಸ್ನೇನೆ ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ ಸೋದರನ ಸ೦ಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವುದು ಬೇಡವೆಂದೆನಿಸಿದರೆ, 
ಸಾವಿನ ಭಯ ಕಾಡುತ್ತಿರುವುದಾದರೆ, ನಿನ್ನದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ, ನಾನೇ ಮಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ”. 
ಸೋದರಿನಿಗೆ ಸಂಸxಾರ ಮಾಡುವುದು ನನ್ನ ಹಕ್ಕು ಮತ್ತು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ಕೂಡಾ. 
ಅವುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳಲು ಯಾರಿಗೂ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ”. 


“ಅಕ್ಕ ನಿನ್ನ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತಿರುವ ಕ್ರೇಯಾನನ ಆದೇಶವನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದರೆ, ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸಾವೂ ಖಂಡಿತ. 
ಇದ್ದ ಆ ಇಬ್ಬರು ಸೋದರರೂ ನಮಗೆ ಇಲ್ಲವಾದರು. ಇನ್ನು ಉಳಿದಿರುವವರು 
ನಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಕೆ ನಾವಿಬ್ಬರು ಮಾತ್ರವೇ! ಮುಂದೆ ಏನೆಲ್ಲ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುವುದೋ 
ಏನೋ? ರಾಜನನ್ನು ಎದುರು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಹಸ ಮಾಡಬಾರದು. ಅವರ 
ಕಾನೂನಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ಹೋಗಬಾರದು. ಹಾಗಾದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ದುಃಖವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು. ತಿಳಿದುಕೋ. ನಾವು ಹೆ೦ಗಸರು, 
ಗಂಡಸರ ಜೊತೆ ಚ ಸತವ ನಮ್ಮನ್ನು ಆಳುತ್ತಿರುವವರು ನಮಗಿಂತ 
ಶಕ್ತಿವಂತರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯಾದರೂ ನಾವು ಅವರಿಗೆ ವಿಧೇಯರಾಗಿರಜೇಕು. ನಾನು 
ಆತ್ಮಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಲು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮ ಅಸಹಾಯಕತೆಯನ್ನು 
ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ದೊರೆಯ ಎರುದ್ಧ ಜಗ 
ಮೂರ್ಪತನವೆನಿಸುತ್ತದೆ”. 


“ಇಸ್ಮೇನೆ, ತಂಗಿ, ನಿನಗೆ ಭಯವಾಗುವುದಾದರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಒತ್ತಾಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಒ೦ದು ವೇಳೆ ಬರಬೇಕು ಎನಿಸಿದರೆ, ಬ೦ದು ನಿನಗಾಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡು. ನಾನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ನಿರ್ಧಾರದಿಂದ ಕದಲುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನಣ್ಣನಿಗೆ 
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ಮಾಡಬಹುದಾದ ಸಹಾಯವೆಂದರೆ ಇದೊಂದೇ. ಇದರಲ್ಲಿ, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಹೋದರೂ 
ಚಿ೦ತೆಯಿಲ್ಲ. ಅವನು ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ಸೋದರ. ನಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೆಲಸ 
ಅಪರಾಧವೇನಲ್ಲ. ಬದುಕಿರುವವರಿಗಿಂತ ಸತ್ತವರಿಗೇ ನನ್ನ ನಿಷ್ಠೆ ಹೆಚ್ಚಿನದು. ನಾನು 
ದೇವರ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಅವು ನಿನಗೆ ಅಪರಾಧವೆನಿಸುವುದಾದರೆ, 
ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡು. ರಾಜನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಬದ್ಧಳಾಗಿ ನಡೆದುಕೋ. ದೇವರು 
ಒಳ್ಳೆಯದು ಮಾಡಲಿ”. 


“ಅಕ್ಕಾ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ತಪ್ಪಾಗಿ ಭಾವಿಸುತ್ತಿರುವಂತಿದೆ. ಸೋದರನ ಮೇಲೆ 
ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಇಲ್ಲವೆ೦ದಲ್ಲ. ರಾಜ ಶಾಸನವನ್ನು ಎದುರಿಸುವಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡದಿರಲು ಮನಸ್ಸೂ ಇಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಇದರಿಂದ 
ಎದುರಾಗಬಹುದಾದ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಗೆ ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ, ನೀನು 
ಅನುಭವಿಸಿರುವ ದುಃಖ ಅಪಾರ. ತಂದೆಯ ಅಸಹಾಯಕ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಣ್ಣಾಗಿ, ಚಳಿಗಾಳಿ ಮಳೆಯೆನ್ನದೆ, ಉಡಲು ಉಣಲು ಇಲ್ಲದೆ, ಊರೂರು 
ಅಲೆಯುತ್ತ ಅನುಭವಿಸಿರಬಹುದಾದ್ದನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊ೦ಡರೇನೆ ನನ್ನೆದೆಯಲ್ಲಿ ನೋವಿನ 
ಅಗ್ನಿ ಸ್ಫೋಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೇನು ಮಾಡಲಿ ನೀನು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಒಪ್ಪುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಹೋಗಲಿ. ನೀನು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸ ಗುಟ್ಟಾಗಿರಲಿ. ಸಾಧ್ಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ನನ್ನ 
ಸಹಕಾರವನ್ನೂ ನೀಡುತ್ತೇನೆ”. 


“ಇಸ್ಮೇನೆ, ನಾವು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿಸಿ, 
ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ, ಅವಮಾನ. ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ಮುಂದೆ ಘೋಷಿಸದೆ 
ಮೌನವಾಗಿ ಇರುವುದೆಂದರೆ, ಹೆಚ್ಚಿನ ತಿರಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾದಂತೆಯೇ! ನ್ಯಾಯ, 
ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಗಳ ಹಿಂದೆ ಕೆಚ್ಚದೆಯಿರಬೇಕು ಮ ಇರಲಿ ಬಿಡು. 
ವಿನಾಕಾರಣ ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಎಳದು, ಅಪಾಯದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿಸಲಾರೆ'. 


“ಅಕ್ಕ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆ. ನೀನು ಅಪಾಯವನ್ನು 
ಎದುರಿಸುತ್ತಿದ್ದು, ನಾನು ಸುಖವಾಗಿ, ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಇರುವುದರಲ್ಲಿ, ನನಗೆ 
ಸ೦ತೋಷವೆನಿಸುತ್ತದೆಯೇ ಆದರೇನು ಮಾಡಲಿ? ನಿನ್ನ ಹಠ ನಿನ್ನದಾಗಿದೆ. ದೇವರು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ ಎಂದಷ್ಟೇ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು 
ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಹುದೆಂದೂ ಯೋಚಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರು, ತಮ್ಮ ಸೋದರರ 
ಸಂಸ್ಕಾರದ ಸಮಸ್ಯೆ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚೆ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಭಯಂಕರ ಯುದ್ಧಗಳು ನಡೆದು 
ಜಯ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸಂಭ್ರಮಾಚರಣೆ, ಅದನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕಾದ ವಿಧಾನಗಳ ಕುರಿತು 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಮತ್ತು ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
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ಈ ಜಯ ಕ್ರೇಯಾನ್‌ಗೆ ದೊಡ್ಡ ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿದೆ. ದೇಶ ಭಕ್ತಿ ರಾಜನಿಷ್ಟೆ. 
ಸಮರ್ಥ ಆಡಳಿತ ಕುರಿತು. ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಮಾತಾಡಲು ಮುಂದಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಪ್ರಜೆಗಳ ಪ್ರೀತಿ, ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿವರೆಗೆ ಥೀಬ್ಸ್‌ಗೆ ತೋರಿದ ರಾಜನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಅವರ ಮನಗೆಲ್ಲಲು ಮುಂದಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅರಮನೆಯ ಮುಂದೆ, ವರ್ತಮಾನದ 
ಎದ್ಯಾಮಾನಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸೇರಿರುವ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮುಂದೆ, “ನಾಡಿನ ಹಿರಿಯ 
ಕಿರಿಯ ಪ್ರಜಾಬ೦ಧುಗಳೇ, ದೇವರ ಕೃಪೆಯಿಂದ, ಭಯಂಕರ ಚ೦ಡಮಾರುಗಳನ್ನು 
ಎದುರಿಸಿ, ಜಯಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಹಿರಿಯರೇ ನೀವು ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು. ನಿಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದೆ, ಲಾಯಿವೋಸ್‌ನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ನೀವು, ದೊರೆಗೆ, ಈ ನಾಡಿಗೆ 
ನಿಷ್ಠಾವ೦ತರಾಗಿದ್ದೀರಿ. ನಂತರ ಈಡಿಪಸ್‌. ಅವನ ಮಕ್ಕಳು, ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಿಷ್ಠೆ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಯಿ೦ದ ನಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೀರಿ. ಆದರೆ ಈಗ ನೋಡಿದರೆ, ಆ 
ಇಬ್ಬರು ಸೋದರರೂ, ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ಕಚ್ಚಾಡಿ, ತಮ್ಮ ವಿನಾಶವನ್ನು ತಾವೇ 
ತಂದುಕೊಂಡರು. ಈಗ ಅವರ ಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿಉಳಿದವನೆಂದರೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ! 
ರಾಜ್ಯದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಅಧಿಕಾರ ಎನಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಬಂದಿದೆ. 


ಯಾವುದೇ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು, ನೀತಿ, ನಿಯಮ, ಆಡಳಿತ ಕ್ಷಮತೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ಸಮರ್ಥನೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಾಗ ಮಾತ್ರವೇ ಅವನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ರಾಷ್ಟದ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಸಲಹಗಾರನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ 
ಯಾವುದಾದರೂ ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೇ ಸಿಲುಕಿಕೊ೦ಡಾಗ ಬಾಯಿ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಷ್ಟೇ ಕೀಳು ಮಟ್ಟದವನಾಗಿದ್ದರೂ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿ ಸುಮ್ಮನಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅಂತಹ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸ್ನೇಹಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಮ್ಮ ಪಿತೃಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿಸಬೇಕಾದ್ದು ನಮ್ಮ 
ಧರ್ಮ ಎಂದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮ ನಾಡೆ೦ಬ 
ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ನೆಲೆ ತಲುಪಬೇಕಿದೆ. ಅದೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ 
ಹೊತ್ತು ನಡೆಯುವಾಗ, ಅದನ್ನೇ ನಾವು ಆಪ್ತ ಸ್ನೇಹಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಇಂತಹ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಈ ನಾಡನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ”-ಎಂದೆಲ್ಲ 
ಹೇಳಿ ಎತಿಯೋಕ್ಷೇಸ್‌ನ ಶೌರ್ಯ, ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ, ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣತ್ಕಾಗ 
ಮಾಡಿದ ಕಾರಣ, ಅವನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಗೌರವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ, ವಿಧಿವತ್ತಾದ 
ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ, ಪಾಲಿನೈಕೇಸ್‌ ತನ್ನ ಪಿತ್ಯಭೂಮಿಯ ವಿರುದ್ದವೇ 
ಸೆಣಸಾಡಲು ಮುಂದಾಗಿ, ಶತ್ರುಪಕ್ಷವನ್ನು ಸೇರಿ, ದ್ರೋಹವೆಸಗಿದ ಕಾರಣ, ಅವನಿಗೆ 
ವಿಧಿವತ್ತಾದ ಸ೦ಸ್ಕಾರಗಳನ್ನಾಗಲೀ, ಸಮಾಧಿ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಘೋಷಿಸಿ ನಿಷೇದಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದ್ದೇ ಎಂದು ವಿವರಿಸಿದ ತನ್ನ ಶಾಸನದ 
ವಿರುದ್ಧ ಯಾರೇ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಈ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ, ಮರಣದಂಡನೆ 
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ನೀಡಲಾಗುವುದೆಂದು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನೂ ನೀಡಿದ. ಯಾರೂ ತುಟಿಪಿಟಕ್ಕೆನ್ನದೆ ಮೌನವಾಗಿ 
ತಲೆಬಾಗಿ, ಶಾಸನಕ್ಕೆ ಬದ್ದರೆ೦ಬುದನ್ನು ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ನೆರೆದಿದ್ದವರ ಬಾಯಿಗಳು ಕಟ್ಟಿಹೋಗಿದ್ದವು ಕ್ರೇಯಾನನ ಕ್ರೂರ ಶಾಸನಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಶಾಪ ಹಾಕಿದರೇ ಹೊರತು, ಯಾಕೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
ತಮ್ಮ ವಿನಯ, ವಿಧೇಯತೆಗಳು ತೋರಿಕೆಗಾಗಿಯಾದರೂ ಇರಲೆಂದು, ತಾವು 
ಯಾರೂ, ಅವನ ಆಜ್ಞೆ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ, ಸಾಯಲು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಕ್ರೇಯಾನನಿಗೆ, ಪ್ರಜೆಗಳು, ತನ್ನ ಶಾಸನವನ್ನು ಮೀರುವ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಮುಂದಾಗಲಾರರು 
ಎನ್ನುವ ವಿಶ್ವಾಸವಿತ್ತಾದರೂ, ಅಂತಿಗೊನೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಂಬಿಕೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಎಳಮೆಯಿ೦ದಲೂ ಅವಳನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದ. ಪ್ರಚ೦ಡ ಬುದ್ಧಿಮತ್ತೆ, ಸಾಹಸ, ಪ್ರತಿಭಟನಾ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳು ಅವಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದನ್ನು ಹಲವು ಸ೦ದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಿದ್ದ. ತಾನೆಷ್ಟೇ 
ನಿಷ್ಠುರ ನಿಷೇಧವನ್ನು ಹೇರಿದ್ದರೂ, ಅವನಿಗೆ ಒಳಗೊಳಗೇ ಅಂತಿಗೊನೆಯ ಭಯವಿತ್ತು 
ಅವಳನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದ್ದ. ಈ ಸುದ್ದಿ ಅವಳ ಕಿವಿ ಮುಟ್ಟದಂತೆ ಜನ 
ಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲದ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ, ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದ್ದ. ಆದರೂ 
ಅವನ ಶಾಸನದ ವಿಚಾರ, ಇಸ್ನೇನೆಯಿಂದ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ಪೊಲುನೈಕೇಸನ 
ಶವಕ್ಕೆ ಭದ್ರಕಾಲವನ್ನು ಇರಿಸಿದ್ದ. ಹಗಲು, ರಾತ್ರಿಯೆನ್ನದೆ, ಪಾಳಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಭಟರು 
ಕಾವಲು ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಅಂತಿಗೊನೆ ಇದ್ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಹೆದರಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಯೇ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು, ಹಠದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದಳು. ಇಸ್ಮೇನೆ, ಅವಳು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೆಲಸ 
ಎಷ್ಟು ಅಪಾಯಕಾರಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ತನಗೆ ಮಾತ್ರ ಧೈರ್ಯ 
ಸಾಲದು. ಸಂಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ, ಅವಳ ಮೇಲೆ ಎರಗುವ 
ಅಪಾಯದಲ್ಲಿ ಪಾಲುದಾರಳಾಗಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದಳು. 


ಅಂತಿಗೊನೆ ಮಾತ್ರ ತಾನು ಅಂದುಕೊಂಡಂತೆಯೇ, ಎಷ್ಟೇ ಬಿಗಿ ಕಾವಲು 
ಇದ್ದರೂ ತನ್ನ ಹಠ ಬಿಡಬಾರದು ಎಂದುಕೊಂಡಳು. ಕಾವಲುಭಟರನ್ನು ನೇಮಿಸಿದ್ದೇ 
ಅಲ್ಲದೆ. ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರ ಕಣ್ಣಿಗಾದರೂ, ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರು, ಕಾಣಿಸಿದರೆ 
ಕೂಡಲೇ ತನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ತಾಕೀತು ಮಾಡಿದ್ದ. ಇಷ್ಟಲ್ಲ ನಿರ್ಬಂಧಗಳ 
ನಡುವೆಯೂ, ಅದು ಹೇಗೋ, ಬಂಧನದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಅನಾಥ ಶವಕ್ಕೆ 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಯೇ ಹೋದಳು. 


ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಲು, ಏನೆಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೋ, 
ಮಾಡಿದ್ದ. ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ ಹೊರಡಲು ಅನುವಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, 
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ಒಬ್ಬ ಕಾವಲುಭಟ ಏದುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಾ, ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಇದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಓಡೋಡಿ ಬಂದ. 
ಅವನು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ರಭಸ, ಏದುಸಿರಾಟಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಅವನಿಗೆ ಏನೋ 
ಆಗಿದೆ ಎನಿಸಿತು. ಜೊತೆಗೆ ಸಿಟ್ಟೂ ಬ೦ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನೇ ಮಾತಿಗೆ ಆರಂಭಿಸಿದ. 


“ಸ್ವಾಮಿ, ನನಗೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ಯಾವುದು 
ಆಗಬಾರದಿತ್ತೋ ಅದೇ ಆಗಿದೆ. ಆದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನನಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದೊಂದಿದೆ”. 


“ಅದೇನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆಯೋ, ಬೇಗ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸು”. 


“ಸ್ವಾಮಿ, ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದು ದೇವರ ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ”. 


“ಆಹಾಹಾ! ಬಹಳ ಜಾಣನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆ, ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಅನುಮಾನ 
ಬರಬಹುದೆ೦ದು ಊಹಿಸಿ, ಮೊದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿರಪರಾಧಿ ಎ೦ದು ಘೋಷಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೀಯಾ? 


“ಹಾಗಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿ, ಹೇಳಬೇಕೆ೦ದಿರುವುದನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದೆ೦ಬ ಸಂದಿಗ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದೇನೆ. ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರವೂ ಕಣ್ಣು ರೆಪ್ಪೆ ಮುಚ್ಚದೆ, ಪಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಾವಲಿದ್ದೆವಾದರೂ 
ಅದು ಹೇಗೋ ಏನೋ ಯಾರೋ ಬಂದು ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ನಂತರ 
ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿ, ಹೋಗುವ ಮೊದಲು ಶವದ ಮೇಲೆ ಮಣ್ಣು ಉದುರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಬಹಳ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೆಲ್ಲ ಹೇಗಾಯಿತೆಂಬ 
ಅನುಮಾನದಿಂದ, ನಮ್ಮ ನಮ್ಮಲ್ಲೇ ಒಬ್ಬರಮೇಲೊಬ್ಬರು ಆರೋಪಗಳನ್ನು ಹೇರಿ 
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ಜಗಳಕ್ಕೆ ನಿಂತೆವು. ಆದರೆ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ, ಯಾರೊಬ್ಬರ ಪಾಲೂ ಈ ಕೆಲಸಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ 
ಎನ್ನುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ಯಾರು ತಾನೇ ಮಾಡಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಮುಂದಾಗುತ್ತಾರೆ! ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಅಪರಾಧಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಖಚಿತವಾದ 
ಮೇಲೆ, ನಿಮಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನಾವು ನೋಡಿದ್ದನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ನಾನು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ ಸ್ವಾಮಿ, 
ಮನುಷ್ಯರು ಯಾರೂ ಇದನ್ನು ಮಾಡಲಾರರು ಎಂದಮೇಲೆ, ಇದೆಲ್ಲ ದೇವರ 
ಕೆವಾಡವೆಂದೇಕೇ ಭಾವಿಸಬಾರದು?” 


ಲ 

“ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚು ಮುಶ್ಚಾಳ, ನಾಡಿಗೆ ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿ, ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು 
ಸುಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದವನನ್ನು ಅನ್ಯಾಯ, ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳಿಗೆ ಹೇಸದವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು 
ಗೌರವಿಸಲು, ದೇವರು ಬರುವನೆಂದು ನಿನಗೆ ಅನಿಸಿದೆಯೇ? ಅದೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ 
ಭ್ರಮೆ ; ಹುಚ್ಚು ನಂಬಿಕೆ ಅಷ್ಟೇ! ಸ, ನನಗೆ ಗೊತ್ತು, ನನ್ನ ಶಾಸನವನ್ನು ಒಪ್ಪದಿರುವ 
ಕೆಲಮಂದಿ, ಎದುರು ಮಾತಾಡಲು, ಪ್ರತಿಭಟಿಸಲು ಹೆದರಿ ಗುಟ್ಟಾಗಿ, ಹಣದ 
ಪ್ರಲೋಭನೆಯೊಡ್ಡಿ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಿರಬೇಕು ಲಂಚಕ್ಕಾಗಿ, ಆಮಿಷಗಳಿಗಾಗಿ, 
ಎಂತಹ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಮುಂದಾಗುವ ಜನರಿದ್ದಾರೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಈ ರೀತಿ 
ಮೋಸ ಮಾಡುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಎಂದೂ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂದಲ್ಲ 
ನಾಳೆಯಾದರೂ ಅವರು ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಾರೆ. ಮನುಷ್ಯರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮಣ್ಣು 
ಎರಚಬಹುದಾದರೂ, ದೇವರ ಕಣ್ಣಿಂದ ಎಂದೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರರು.. ಆದ್ದರಿ೦ದ 
ನೀನು ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಕಾಡು ಹರಟೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಯಾರು ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದಾರೋ, 
ಅವರನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿ, ನನ್ನ ಮುಂದೆ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸದಿದ್ದರೆ, ಜೀವಂತವಾಗಿ ನೇಣಿಗೆ 
ಏರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲೇ ಅವಿತಿದ್ದರೂ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ತಂದು 
ನಿಲ್ಲಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಭವಿಷ್ಯ...” 


“ಸ್ವಾಮಿ. ಸಾಯುವ ಬಯಕೆ ನನಗಿಲ್ಲ. ಆದಷ್ಟು ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ತರಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಫಲಾಫಲಗಳು ದೈವಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟದ್ದು” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಹೊರಟು ಹೋದ. 


“ಮತ್ತೆ ಮರು ದಿವಸ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬ೦ದು, ಕ್ರೇಯಾನನ ಮುಂದ 
ಅಂತಿಗೊನೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಅವಳನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿ ಸೆರೆಹಿಸಿದ ಪರಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸ 
ತೊಡಗಿದ. ನಾಡಿನ ಮೂಲೆ ಮೂಲೆಯನ್ನೂ, ಮನೆ ಮನೆಯನ್ನೂ ಶೋಧಿಸಲಾಯಿತು. 
ಕಡೆಗೆ, ಅದೃಷ್ಟವೆ೦ಬ೦ತೆ, ಅಂತಿಗೊನೆ ಶವವನ್ನು ಹೂಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಥಟ್ಟನೆ ಗಮನಿಸಿದೆ. 
ರಾಜ್ಞಾಜ್ಞೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಕೆಲಸವಿದೆ೦ದು ಭಾವಿಸಿ, ಕೂಡಲೇ ಕಾರ್ಯಪ್ರವೃತ್ತನಾದೆ. 
ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಯಾರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಬೀಳಬಾರದೆಂದೋ ಏನೋ, 
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ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಧೂಳನ್ನು ಹೊತ್ತ ಭಯಂಕರ ಬಿರುಗಾಳಿ ಬೀಸಿತು. ಧಟ್ಟ ಧೂಳಿನ 
ಮೋಡಗಳು ಕವಿದ ಕಾರಣ, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಅವಳು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿನ ನಂತರ ಗಾಳಿಯ ರಭಸ ನಿಂತಿತ್ತಾಗಿ, ಅವಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಳು. ಬದುಕಿದೆಯಾ 
ಬಡ ಜೀವವೇ! ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅವಳನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ, ವಿಚಾರಿಸಿದೆವು. ರಾಜಾಜ್ಞೆಯ 
ಉಲ್ಲಂಘನೆ ಅಪರಾಧವೆಂದು ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ 
ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ, ಧರ್ಮದ ಕೆಲಸ, ಪುಣ್ಯದ ಕೆಲಸವೇ ಹೊರತು ಪಾಪವೂ 
ಅಲ್ಲ, ಅಪರಾಧವೂ ಅಲ್ಲ. ಎಂದು ಬಾಯಿಮಚ್ಚಿಸಿದಳು... ನನಗೇನು ಮಾಡಬೇಕೋ 
ತೋಚಲಿಲ್ಲ ಅಂತಿಗೊನೆಯೇ ಅಪರಾಧಿಯಾದಳಲ್ಲ ಎನ್ನುವ ಸಂಕಟ ಒಂದು 
ಕಡೆಯಾದರೆ, ಸದ್ಯ ಅವಳು ಸಿಕ್ಕ ಕಾರಣ, ತಾನು ಪಾರಾದೆನಲ್ಲ ಎನ್ನುವ ಸಂತೋಷ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ. ಏನಾದರಾಗಲೀ, ಅವಳನ್ನು ದೊರೆಯ ಮುಂದೆ ಪ್ರಸ್ತುತಪಡಿಸಲೇ 
ಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ, ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದೇನೆ... ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸ ನಿಮ್ಮದು 
ಸ್ವಾಮಿ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ತೆಗೆದ”. 


ತನ್ನ ಮುಂದೆ, ಅಪರಾಧಿಯಾದರೂ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ಹೆದರದೆ, ಅಂತಿಗೊನೆ 
ಎದೆ ಸೆಟೆಸಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಅವಳನ್ನು ಮೇಲಿಂದ ಕೆಳಗೆ ನೋಡಿದ. ಅವಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ, 
ಭೀತಿಯಾಗಲೀ, ಅಪರಾಧಿಭಾವವಾಗಲೀ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ ಪ್ರಶಾ೦ತವಾಗಿಯೂ, 
ನಿರ್ಧಾವುಕವಾಗಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿದಳು. 


“ಅಂತಿಗೊನೆ, ರಾಜಾಜ್ಞೆಯನ್ನೂ ಧಿಕ್ಕರಿಸುವ ಸಾಹಸ ನಿನಗೆ ಬಂತೇನು? 
ಈ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಷಯೇನೆಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆಯಾ?” 


“ಕ್ರೇಯಾನ್‌, ಈ ಆಜ್ಞೆ ಶಾಸನ, ನಿಷೇಧದ ನಿಯಮಗಳು ಸ್ಕೂಸ್‌ ದೇವನಿಂದ 
ಬಂದದ್ದಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, ಅವನ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ, ನಿನ್ನ ನಿಯಮಗಳನ್ನು 
ಪಾಲಿಸಲೇಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಅನಿಸಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮನಸಿಗೆ ಯಾವುದು ಸರಿ ಎನಿಸಿತೋ 
ಅದನ್ನೇ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ಕೂಸ್‌ ದೇವನ ನಿಯಮಗಳು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ 
ನಡೆದು ಬ೦ದದ್ದಾಗಿವೆ ಹಾಗಿರುವಾಗ, ಅಹ೦ಕಾರ ಪೂರಿತವಾದ ಮನುಷ್ಯನ 
ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಹೆದರಿ, ದೇವರ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮುರಿಯುವ ಧೈರ್ಯ ನನಗಿಲ್ಲ. 
ಮನುಷ್ಯನ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಬಹುದು. ಮುರಿಯಬಹುದು. ಆದರೆ ದೇವರ 
ನಿಯಮಗಳ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಯಾಕೆಂದರೆ, 
ಅಧೋಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ, ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆದಾಗ, ನನ್ನ ಉದ್ದಟನಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮೀರಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸಾವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆ, 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ತೀಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸಹಜ ಸಾವು ಬರುವ ಕ್ಷಣಗಳಿಗಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತಾ 
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ಕುಳಿತಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ನನಗೆ ಸಾವು ಬಂದರೆ, ಅದು ನನಗೆ, ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಯುವುದು ನನಗೆ ದೊಡ್ಡ ವಿಷಯವಲ್ಲ. ದುಃಖವೂ 
ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಅಮ್ಮನ ಮಗ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ಸಾವಿನಲ್ಲೂ ಸಂಸ್ಕಾರ ವಂಚಿತನಾಗಿ, 
ಅನಾಥನಾಗಿ ನಾಯಿ, ನರಿ ಹದ್ದುಗಳ ಪಾಲಿಗೆ ಆಹಾರವಾಗಿ ಸಾಯುವುದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನನ್ನಿಂದ ನೋಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮಾರಣಾಂತಿಕ ಹಿಂಸೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದು ಮೂರ್ಹ್ಪತನವೆನಿಸಿದ್ದರೆ, ಮೂರ ನ್ಯಾಯವಾದಿ 
ನೀಡುವ ಮೂರ್ಪ ತೀರ್ಪನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ”. 


“ಅ೦ತಿಗೊನೆ, ನಿನ್ನದು ಅತಿಯಾದ ಉದ್ದಟತನವಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ 
ಉದ್ದಟತನ ಜ್‌ ಕೂಡಾ ಕೆಲವು ಸಲ ಮೆದುವಾಗುತ್ತಾರೆ. ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣವೂ 
ಕರಗಿ ಮೆತ್ತಗಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನೀನು ಮಾತ್ರ, ನಿನ್ನ ಹಠಮಾರಿತನವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಜೊತೆಗೆ ಈಗ ನೀನು ಮಾಡಿರುವ ಕೆಲಸ ಇನ್ನೂ ಹಸಿ 


ನಿನ್ನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಗಂಡಸು ನೀನೋ ನಾನೋ ಎನ್ನುವ 
ಅನುಮಾನ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ನೀನು, ನನ್ನ ತಂಗಿಯ ಮಗಳೇ ಆಗಿದ್ದರೂ 
ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆ. ನೀನೇ ಅಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿರುವವರು 
ಶಿಕ್ಷೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರರು. 


ನಿನ್ನ ನಡವಳಿಕೆ, ನಿನ್ನ ಅಟ್ಟಹಾಸ, ಉದ್ದಟತನಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನೀನು 
ಮಾಡಿದ್ದು ದೊಡ್ಡ ಸಾಧನೆ ಎಂಬಂತೆ ಬೀಗುತ್ತಿದ್ದೀಯೇ". 


“ಕ್ರೀಯಾನ್‌ ನಿನ್ನ ಆರೋಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಹೇಡಿಯಂತೆ ನಿರಾಕರಿಸಿ, 
ಪ್ರಾಣ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವವಳು ನಾನಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು, 
ಬಂಧಿಸುವೆಯೋ, ಮರಣದಂಡನೆ ನೀಡುವೆಯೊ ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳು. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ನಾನು ಸಿದ್ಧಳಿದ್ದೇನೆ. 

ನಾನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಗಳು ಸಮರ್ಥನೀಯವೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ, 
ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರಾದರೂ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಅವರ ಮೌನ ಹೇಡಿತನಗಳನ್ನು, ನೀನು, ನಿನಗೆ ನೀಡುತ್ತಿರುವ ಸಮರ್ಥನೆಯೆಂದು 
ಭಾವಿಸುತ್ತಿರುವಿ, ಭಯದಿಂದ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಬಾಯಿ ಬಿಡುತ್ತಿಲ್ಲ. 


ಇಬ್ಬರು ಸೋದರರೂ ಒಬ್ಬರೇ ತಾಯಿ, ಒಬ್ಬರೇ ತಂದೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿದವರಾದರೂ, 
ಅಂತ್ಯ ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಪಾತ ತೋರಿಸಿದೆ”. 
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“ಅದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಒಬ್ಬ ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ ಶತ್ರುವಾದವನನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತನೆಂದು ಹೇಗೆ ಭಾವಿಸಲಿ?” 


“ಸಾವಿನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಹ೦ಚಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ 
ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಶತ್ರುವನ್ನೂ ಸ್ನೇಹಿತನೆ೦ದೇ ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕು”. 


“ನೀನು ಬೇಕಾದರೆ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡು ಅಧೋಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅವರನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸು, ಆದರೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ, ಹೆಣ್ಣಾದ ನೀನು ಅಧಿಕಾರ ಚಲಾಯಿಸಲು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ' 
ಎಂದು ಮಾತಾಡುವಾಗಲೇ, ಇಸ್ಮೇನೆ ಕಂಬನಿಸುರಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ಅವಳು 
ಅಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿದ ಕ್ರೇಯಾನ್‌, “ ನೋಡು, ನೋಡು, ನೀನೊಬ್ಬಳೇ ಅಳುವುದು 
ಬೇಡವೆಂದು, ಅವಳೂ ನಿನ್ನ ಜೊತೆಯಾಗಲಿದ್ದಾಳೆ. ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಅಪರಾಧದಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಪಾಲಿದೆಯಲ್ಲ!..... ನೀವು ಇಂತಹವರೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಉಂಡ 
ಮನೆಗೆ ಎರಡು ಬಗೆಯುತ್ತೀರೆಂದು ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಎರಡು 
ಕೀಟಗಳನ್ನು ಸಾಕಿದೆನೆಂದೂ ಈಗ ಅನಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹಾವಿಗೆ ಹಾಲೆರೆದರೆ ಏನು ಫಲ 
ಸಿಗುತ್ತದೆಂಬುದು ಈಗ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿದೆ... ಅಪರಾಧದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ 
ಸಹಭಾಗಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇಬ್ಬರೂ ಅನುಭವಿಸಿರಿ". 


“ಬೇಡ, ಬೇಡ, ಇದರಲ್ಲಿ ಅವಳ ಪಾತ್ರವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನಿರಪರಾಧಿಯಾದವಳಿಗೆ 
ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ”. 


“ಅಕ್ಕಾ ಹಾಗೆ ಹೇಳಬೇಡ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ಸೋದರಿ. ನಿನ್ನ 
ಕಷ್ಟಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಪಾಲನ್ನು ನೀಡು. ಈಗ ನಿನ್ನ ಹೊರತು, ನನಗೆ ಬೇರೆ 
ಯಾರಿದ್ದಾರೆ?” 


ನಿನ್ನನ್ನು ವಿರೋಧಿಸುತ್ತಲೇ ನಿನ್ನ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳ ಭಾಗವಾಗಿದ್ದೇ ಇದು 
ಸತ್ಯವೆಂದು ನಿನಗೆ ಅನಿಸುತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ನೀನಿಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ನಾನಾದರೂ ಏಕೆ ಬದುಕಬೇಕು?” 


“ಈ ಹುಚ್ಚು ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಇರಿಸು. ಇಲ್ಲಿನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ನೀನು 
ಮಾಡಿದ್ದು ಸರಿ. ಆದರೆ ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದು ಅಧೋಲೋಕಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚುಗೆ”. 


“ಯಾವುದೇ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ತಪ್ಪಿತಸ್ತರೇ” ಕ್ರೇಯಾನ್‌ನ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಶಿಕ್ಷರ್ಹರೇ”. 


ಇಬ್ಬರ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ಕ್ರೇಯಾನ್‌, ಅಂತಿಗೊನೆಯ 
ಸಹವಾಸವದಲ್ಲಿದ್ದು, ಅವಳದೇ ದುರ್ಬದ್ಧಿಯನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ, 
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ಅವಳ ಸಂಕಷ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲನ್ನು ಇಸ್ಮೇನೆಯೂ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ್ದೇ ಎಂದು ವ್ಯಂಗ್ಯ 
ಮತ್ತು ನಿರ್ದಯತೆಯಿಂದ ನುಡಿದ. ಅಂತಿಗೊನೆಗೆ ಮರಣದ೦ಡನೆಯೇ ಖಚಿತವೆಂದು 
ತಿಳಿದಮೇಲೆ, ಇಸ್ಮೇನೆ, ಕ್ರೇಯಾನನನ್ನು ಆರ್ತವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊ೦ಡಳು. ಮುಂದೆ 
ಸೊಸೆಯಾಗಿ ಬರಬೇಕಾದವಳನ್ನು, ಸಾಯಿಸುವುದು ತರವಲ್ಲ... ಅವನ ಈ ನಿರ್ಣಯ. 
ಅಂತಿಗೊನೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಯಮೋನನ 
ಎದೆಯೊಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಗಳಂತೆ ಸಾಕಿ ಸಲಹಿದವನು 
ಅವಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವಂತೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. 


ಕ್ರೇಯಾನನ ಮನಸ್ಸು ಕರಗಲಿಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ ಇಂತಹ ಕೆಟ್ಟ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಸಹವಾಸ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಬೇಡವೇ ಬೇಡವೆಂದು ಘೋಷಿಸಿದ. 


ಇಸ್ಮೇನೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಕೂಡಾ, ನ್ಯಾಯವಂತ, ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ದೈವಭಕ್ತ 
ತಂದೆಯ ಮಗಳಾದವಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವ ಔದಾರ್ಯ ತೋರಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 
ಇಡೀ ಥೀಬ್ಸ್‌ಗೆ ನಡೆದ ಸ೦ಗತಿಗಳೆಲ್ಲ ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಹಯಮೋನನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಿರುವ 
ಸಾಧ್ಯತೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯೆ ಸಾವಿನ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದನ್ನು 
ಕೇಳಿಯೂ ಸುಮ್ಮನಿರಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣದಾನಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಡುವ ವಿಚಾರದೊಂದಿಗೆ 
ಬ೦ದನಾದರೂ ತಂದೆಯ ಹಠಮಾರಿತನದ ಪರಿಚಯವಿದ್ದುದರಿ೦ದ ತನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ 
ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂದಿಸುತ್ತಾನೋ ಎನ್ನುವ ಅನುಮಾನವೂ ಇಲ್ಲದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡದಿರಲು ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಕೂಡಲೇ ತಂದೆಯಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ 
ಬ೦ದ. ಬ೦ದ ಮಗನತ್ತ ನೋಡಿ ಒಂದು ವ್ಯಂಗ್ಯನಗೆ ಬೀರಿದ. 


“ಬಾ ಮಗನೇ ಬಾ... ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು ನೀನು ಬಂದೇ ಬರುವಿ ಎಂದು” 
ಆದರೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಬರಲು ನನಗೆ ಎರಡು ಕಾರಣಗಳು ಹೊಳದಿವೆ..... ನಿನ್ನ 
ಮದುವೆ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗುವುದೆಂದು ಆಕ್ರೋಶಗೊಂಡು ಬಂದಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ಭಾವಿ ಹೆಂಡತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಸರಿಯಾದ ಕ್ರಮ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ 
ಎಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಲು ಬಂದಿರಬೇಕು ಎಂದು ಭಾವಿಸಲೇ?". 


“ತಂದೆಯೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮಗ. ನೀವು ಊಹಿಸಿದ ಎರಡನೇ ಕಾರಣವೇ 
ಸರಿಯಾದ್ದು, ನೀನು ಏನು ಷರತ್ತುಗಳನ್ನು, ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಡುತ್ತೀಯೋ, 
ಅದನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನವನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ 
ಪಾಲಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ, ನನ್ನ ಮದುವೆ ದೊಡ್ಡ ವಿಷಯವಲ್ಲ. ತಂದೆಯಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ವಿರೋಧಿಸುವ ದಾರ್ಷ್ವ ನನಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ತಂದೆ ನ್ಯಾಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, 
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ವಿವೇಕದಿಂದ ನಡೆಯಬೇಕೆನ್ನುವ ಹಂಬಲವಂತೂ ಇರುವುದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ನಾನೆಂದೂ 
ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ”. 


“ಬಲಾ ಮಗನೇ! ಇದನ್ನೇ ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದು! 


ನನ್ನ ಭಾವೀ ಪತ್ನಿಯ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ನೀನೆಲ್ಲಿ ಆವೇಶಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ, ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ರೇಗಾಡುತ್ತೀಯೋ ಎಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಮಕ್ಕಳಾದವರು ಇರಬೇಕಾದ್ದೇ ಹೀಗೆ. 
ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಇಷ್ಟುನಿಷ್ಟಗಳಿಗೆ ನೀನು ಎಧೇಯನಾಗಿರಬೇಕಾದ್ದು ನಿನ್ನ ಧರ್ಮ 
ಮತ್ತು ತಂದೆಯರ ನಿರೀಕ್ಷೆ ಕೂಡಾ! ತಂದೆಯ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಾಗಿ, ಮಿತ್ರರನ್ನು 
ಮಿತ್ರರಾಗಿ ಕಾಣಬೇಕೆ೦ದು ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಮನುಷ್ಯನಾದವನು ಕೆಟ್ಟ ಮತ್ತು 
ಅವಿಧೇಯ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಜನ್ಮ ನೀಡಿದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಾದೀತು? ಅವನು ಕಷ್ಟಗಳಿಗೆ, 
ಶತ್ರುಗಳ ಗೆಲುವಿಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು...... ಹೌದು 
ತಾನೆ? ಅದಕ್ಕೇ ನೀನು, ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಿಗಾಗಿ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡಬೇಡ. 
ಮುಂದೆ ನಿನಗೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕೆಟ್ಟ ಹೆಂಗಸಿನ ಜೊತೆ ಹಾಸಿಗೆ ಹ೦ಚಿಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಲೀ, 
ಅಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಲೀ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ನೀಡಲಾರದು; ಪ್ರೀತಿಯ 
ಬಿಸುಪೂ ದೊರೆಯಲಾರದು ಎನ್ನುವುದು! ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ ಸ್ನೇಹಿತ 
ಸುಳ್ಳುಗಾರನೆಂಬುದು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ, ಆಗುವ ಆಘಾತವನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಅನುಭವ ಬಹಳ ಭಯಂಕರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ಈ ಕೆಟ್ಟ ಹೆಂಗಸನ್ನು ನಿನ್ನಶತ್ರುವೆ೦ದು ಭಾವಿಸಿ, 
ಅಧೋಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗ೦ಡನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಳಿಸಿಕೊಡು”. 


ತಂದೆಯ ಈ ದೀರ್ಫ ಉಪದೇಶವನ್ನು ತಾಳ್ಮೆಯಿ೦ದಲೇ ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡ. 
ರೋಷ ಆವೇಶಗಳಿಂದ ತಂದೆಯ ವಿರೋಧವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಅವನದೇ 
ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ, ಉತ್ತರಿಸಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡ, ತಂದೆಯ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ-ಹೆಣ್ಣು ಇಷ್ಟು ಕೀಳಾಗಿ 
ಹೋದಳೇ? ಎಲ್ಲ ಹೆಣ್ಣುಗಳೂ ವಿನಾಶಕ್ಕೆ ದಾರಿಯೇ? ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಅಂತಿಗೊನೆಯ 
ಒಳ್ಳೆಯತನ, ಮುಗ್ಧತೆ, ಔದಾರ್ಯ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ರೀತಿ ಇವೆಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ದೇಶಭ್ರಷ್ನರನ್ನಾಗಿ, ಭಿಕ್ಷುಕರನ್ನಾಗಿ, 
ವಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ, ಈಡಿಪಸ್‌ನನ್ನು, ಅಂತಿಗೊನೆಂಯನ್ನು, ತಮ್ಮಲ್ಲೇ 
ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಾರದಿತ್ತೇ?... ಎಲ್ಲ ಮುಗಿದ ನಂತರ ಅವನ ಸಾವಿನಿಂದ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಒಳಿತಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗಿನಿಂದ, ಅವನ ಕಾಲು ಹಿಡಿದು 
ಕರೆತರಲು ಹೋದರು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಿಗೆ ಸರಿಯೆನಿಸಿದೆಯೆ? ಎಂದೆಲ್ಲ 
ತಂದೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತರ್ಕಿಸತೊಡಗಿದ. 
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“ಮಗನೆ, ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಲ್ಲ ಪಾಪ ಪರಂಪರೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಲ್ಲಿ ಇನ್ನಷ್ಟು ಕೇಡುಗಳ ಸಂಭವ ಇತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಹೊರ 
ಹಾಕಬೇಕೆಂಬುದು ದೈವವಾಣಿಯಾಗಿತ್ತು. ನಿನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕೆಟ್ಟ 
ಹೆ೦ಗಸಿನ ಬಗ್ಗೆ ಕನಿಕರವಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅತಿಯಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿ೦ದಾಗಿ ಅವಳು ಮಾಡಿದ 
ಅಪರಾಧಗಳು ನಿನಗೆ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು, ಅವಳು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪುಗಳು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅವಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಲೇಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನೇ 
ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜನರ ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಬೆಲೆ ಇಲ್ಲದವನಂತಾಗುತ್ತೇನೆ. 
ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಬೀಳಬೇಕು. ಶಿಸ್ತಿಗೆ ಬದ್ಧನಾಗಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ, ಈ ಹೆಣ್ಣಿನಿಂದ 
ಎನಾಶವನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ”. 


“ತಂದೆಯೇ, ದೇವರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬುದ್ಧಿ, ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಮತಮದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನೀಡಿರುತ್ತಾನೆ, ಎಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನೀನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಲಾರೆ, 
ಆದರೆ ಬೇರೆಯವರಿಗೂ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಆಲೋಚನೆಗಳು ಬಂದಿರಬಹುದು ಎನ್ನುವ 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಮಗನಾಗಿ ನನಗೊಂದು ಕರ್ತವ್ಯವಿದೆ. 
ನಿನ್ನ ಪರವಾಗಿ ಜನರು ಏನೇನು ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ನಿನ್ನ ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಎನ್ನುವುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗಮನಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ನಿನ್ನ ಸಿಟ್ಟಿಗೆ ಹೆದರಿ, ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಏನೇನೂ ಮಾತಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಪಿಸುದನಿಯಲ್ಲಿ, ಇವಳ ಬಗ್ಗೆ ಕನಿಕರದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಆಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವಳು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚುಗೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇಷ್ಟು 
ಅವಮಾನಕರವಾದ ಸಾವು ಯಾವ ಹೆಣ್ಣಿಗೂ ಸಿಕ್ಕಿರಲಿಲ್ಲ... ಅವಳು ಮಾಡಿದ್ದು 
ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ, ಇಂತಹ ಅಮಾನುಷವಾದ, ಕ್ರೌರ್ಯದ ದಂಡನೆ 
ಮೆಚ್ಚುವಂಥದ್ದಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸೋದರನಿಗೆ ವಿದ್ಯುಕ್ತ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ, 
ನಾಯಿ, ನರಿಗಳ ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿಸಲು ಯಾವ ಸೋದರಿ ತಾನೇ ಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡಿಯಾಳು? ಅವಳು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅವಳಿಗೆ ಅದ್ದೂರಿ ಸನ್ಮಾನವನ್ನೇ 
ಮಾಡಬೇಕಿತ್ತು? ಹೀಗೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಗುಟ್ಟಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಸೋಂಕದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಿ೦ಜರಿಯುತ್ತಲೇ ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇದನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 


ನನ್ನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ನನಗೆ ತಂದೆಯೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಅಮೂಲ್ಯ. 
ಅವರಿಗಿಂತ ಅಮೂಲ್ಯವಾದದ್ದು ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಂದೆಯ ಕ್ಷೇಮ, ಒಳಿತಿಗಿಂತ 
ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೀನು ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನ ನಿಲುವಿಗೇ 
ಅ೦ಟಿಕೊ೦ಡಿದ್ದೀಯ. ನೀನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೇ ಸರಿ ಎನ್ನುವ ಹಠ ನಿನ್ನದಾಗಿದೆ. 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಬುದ್ದಿವಂತನೆಂದು ನಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದವನಿಗ 
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ಕಡೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ, ತನ್ನನ್ನು ಖಾಲಿ ಖಾಲಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಮನುಷ್ಯ ಎಷ್ಟೇ ಬುದ್ಧಿವ೦ತನಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ 
ಬೇರೆಯವರು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸೌಜನ್ಯವನ್ನು ತೋರಬೇಕು. 
ಯತುಮಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬದಲಾಗಬೇಕು. ನಿಸರ್ಗವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಾಕ್ಷಿ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಗಮನಿಸು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಯೋಚಿಸು. ನಿನ್ನ ಸಿಟ್ಟು ಆವೇಶಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕಿ ತಣ್ಣನೆಯ 
ಮನಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸು. ಬೇರೆಯವರು ಹೇಳುವುದನ್ನು, ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು 
ಕಲಿ. ಹೇಳಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ್ದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಯೋಚಿಸು”. 


ಹೈಮೋನನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವನ ವಿವೇಕದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ 
ತಲೆದೂಗಿದರು. ಮಗನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡುವಂತೆ ಬೇಡಿಕೊ೦ಡರು. ಆದರೆ 
ಕ್ರೇಯಾನನ ಹಠ, ಉದ್ದಟತನಗಳು ಅವನನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಥೀಬ್ಸ್‌ ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಕೋರಿಕೆಯಾಗಿ, ಅವಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕೆಂದೇ ಇದೆ. 


ಅವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಕಿವಿಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆದರೆ, ರಾಜನಾಗಿ 
ತನ್ನ ಬೆಲೆ ಏನಾಗುವುದು? ಅಲ್ಲದೆ ಅವರ ಆದೇಶವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ” ಆಳುವ 
ಕರ್ಮ ತನಗೇಕೆ? ಎಂದು ಹೈಮೋನನ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮೂಲೆಗೆ ತಳ್ಳಿದ; 
ಮಗನನ್ನು ಹೆ೦ಗಸಿನ ಗುಲಾಮನೆಂದು ಲೇವಡಿ ಮಾಡಿದ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಉಪದೇಶ, 
ತನ್ನ ಪ್ರೇಮಿಗಾಗಿಯೇ ಹೊರತಾಗಿ, ನಿಜವಾದ ಕಳಕಳಿಯಿ೦ದ ಕೂಡಿದ್ದಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೇ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಅವಳ ಪರವಾಗಿ ವಾದಿಸಿದರೂ, ಅವಳ ಜೊತೆ ಮಗನ ವಿವಾಹ 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಘೋಷಿಸಿದ. ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲದೆ, ಅವಳನ್ನು, ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕಾದ 
ತನ್ನ ಮಗನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಕೂಗಾಡಿದ. ಹೈಮೋನನೂ 
ಕೂಡಾ, ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೋ, ಕೇಳಿಸಿಕೊ೦ಡ. 
ಮುಂದೆ ಅವನಿಗೆ ತಂದೆಯ ಮುಖ ನೋಡುವುದೂ ಹೇಸಿಗೆಯೆನಿಸಿ, "ಹುಚ್ಚುಚ್ಚಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರ ಮುಂದೆ ಎಗರಾಡು ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಭಸದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದ. 


ಇಸ್ಮೇನೆ, ಅಂತಿಗೊನೆ, ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಸಾಯಿಸದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಪಣತೊಟ್ಟು. ಈಗ ಅವನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಇಬ್ಬರನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಲ್ಲುವುದೆಂಬ 
ಆಲೋಚನೆಗಳೇ ತುಂಬಿದ್ದವು... ಹಾವೂ ಸಾಯಬಾರದು ಕೋಲು ಮುರಿಯಬಾರದು, 
ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು, ಒಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿದ... 
ಅ೦ತೆಯೇ, ಯಾರ ಗಮನಕ್ಕೂ ಬಾರದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶವೊ೦ದರಲ್ಲಿ 
ಒ೦ಟಿಯಾಗಿ ಸೆರೆಯಿರಿಸಿದ. ಅವಳು ಬದುಕಿರಲು ಬೇಕಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಕಳಂಕ ತಟ್ಟದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದ. ಜನಸ೦ಪರ್ಕವೇ ಇಲ್ಲದೆ, ಒಂಟಿಯಾಗಿ 
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ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು, ಅಧೋಲೋಕದ ದೇವರಲ್ಲಿ ಮೊರೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಸಾಯಲಿ, 
ಇಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಅವಳನ್ನು ಸಾವಿನ ಸ೦ಗಾತಿಯಾಗಿ ಕಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದ. | 


ಅಂತಿಗೊನೆ ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳ ಕಾಲ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದಳೋ ಯಾರಿಗೂ ಸುಳಿವು 
ಹತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ತಂದೆ, ಮಗನ ನಡುವಿನ ತಿಕ್ಕಾಟ ತಣ್ಣಗಾಗಿತ್ತು. ಹೈಮೋನ್‌ ತಂದೆಯ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡದೆ, ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಯಾಗಿಸಿಕೊಂಡ. 


ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲ, ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತು. ಥೀಬ್ಸ್‌ ನಾಡಿಗೆ, ಯಾವ 
ಬಗೆಯ ವಿಪತ್ತುಗಳು ಕಾದಿದೆಯೋ ಎ೦ದು ಒಳಗೊಳಗೇ ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಕೂಡಾ, 
ಅ೦ತಿಗೊನೆಯ ಅಂತ್ಯ ನೆನೆದು ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಥೀಬ್ಸ್‌ನಾಡಿನ ಜನಗಳು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಕ್ಷಣಗಳು ಬಂದೇ ಬಂದವು. ಇಬ್ಬರು ಭಟರು ಅಂತಿಗೊನೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಭದ್ರ 
ಕಾವಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಮರಣವೇದಿಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಕರೆತಂದರು. 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದವರೆಲ್ಲ ಸಂಕಟದಿಂದ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಾ, ಬಡಪಾಯಿ ಅಂತಿಗೊನೆಗೆ 
ಈ ರೀತಿಯ ಸಾವು ಬರಬಾರದಿತ್ತು. ಕಡೆಗೂ ಅವಳ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಗೆಲುವು ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೇನು ಅವಳ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯ ಹೊಳಪು ಮಿಂಚುತ್ತಿದೆ, ಎಂದೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ನಡುವೆ ಪಿಸುದನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಅಂತಿಗೊನೆ ಭಟರ ನಡುವಿನಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಂದು, ನೆರೆದಿದ್ದ ಜನರಿಗೆ 
ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಿಂತು, ತನ್ನೆರಡೂ ಕೈ ಮುಗಿದು, 


“ನನ್ನ ಪಿತೃನಾಡಿನ ಪ್ರಜೆಗಳೇ, ನಾನು ಈಗ ನನ್ನ ಕಡೆಯ ಪಯಣದತ್ತ 
ಹೊರಟಿದ್ದೇನೆ. ಕಡೆಯದಾಗಿ ಸೂರ್ಯೋದಯದ ಬೆಳಕನ್ನು ಕಣುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ಇದೇ ನನ್ನ ಕೊನೆಯ ದರ್ಶನ. ಮದುಮಗಳಿಗಾಗಿ ಹಾಡುವ ಹಾಡಾಗಲೀ ಮಾಡುವ 
ಸಿ೦ಗಾರವಾಗಲಿ ನನಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೊರಟಿರುವುದು ಅಧೋಲೋಕದ ದೇವರನ್ನು 
ವರಿಸಲು” ಎಂದು ಕಣ್ಣೊರಿಸಿಕೊ೦ಡು, ಮತ್ತೆ ಮಾತು ಮುಂದುವರಿಸಿದಳು. 


“ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಕೇಳಿದ್ದೆ ತಾಂತಲಸನ ಮಗಳೂ ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾವಿನ 
ದುರಂತವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಳಂತೆ. ಎಂಥೆ೦ಥದ್ದೋ ಕ್ರೂರ ಶಿಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿದರೂ 
ಹೆದರಲಿಲ್ಲವಂತೆ?. 


“ಸಾವನ್ನು ಕೈಯಳತೆಯಲ್ಲೇ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು, ಇಷ್ಟೊಂದು ಧೈರ್ಯ 
ಸಂತೋಷಗಳಿಂದ ಅಧೋಲೋಕದೆಡೆಗೆ ಪಯಣಿಸಲು ಹೊರಟು ನಿಂತವಳ ಮೊಗದಲ್ಲಿ 


ಒ೦ದಿಷ್ಟು ಕಾಂತಿಯೂ ಮಸುಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೊಂದು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಸಾವಿನಡೆಗೆ 
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ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧವಾದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಇಲ್ಲಿವರೆಗೂ ಕಂಡೇ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲ ಅಚ್ಚರಿ, ಮೆಚ್ಚುಗೆಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. 


ಅಂತಿಗೊನೆ, ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ, ತಾನಿಲ್ಲಿಂದ ನಿರ್ಗಮಿಸುವವರೆಗೂ ಕಾಯುವಂತೆ 
ಬೇಡಿದಳು. ಆ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಿರಿಯನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಈ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳ ದುರಂತ 
ಸಾವನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದೇ ಕಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. ಅವನಿಗೆ ಅಂತಿಗೊನೆ, ವಿನಾಕಾರಣ, 
ಸಾವನ್ನು ಮೈಮೇಲೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡಳು ಎನಿಸಿತು. 


“ಮಗಳೇ, ಈಡಿಪಸನ ಮಗಳು, ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಗಳೇ. ಆದರೆ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತವನ, ಅಧಿಕಾರ ಹೊಂದಿದವನ ವಿರುದ್ದ ಸ್ವಲ್ಪ ರಭಸದಿಂದ ಹೊರಟೆಯೇನೋ 
ಎನಿಸುತ್ತಿದೆ. ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಎದುರು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ವಿನಾಶವನ್ನು ನೀನೇ 
ತಂದುಕೊಂಡೆ. ನಾವು ಅಧಿಕಾರದ ಮುಂದೆ ಸಾಮಾನ್ಯರು. ಪ್ರತಿಭಟಿಸುವ ಅಧಿಕಾರ 
ಇಲ್ಲದವರು. ಸ್ಪಲ್ಪ ಪ್ರಶಾಂತವಾಗಿ ಮುಂದಾಗುವ ಅಪಾಯಗಳು, ಪರಿಣಾಮಗಳು 
ಏನಾಗಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಬೇಕಿತ್ತು ಆದರೆ ಈಗ ಹೇಳಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 
ನಿನಗೆ ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನವಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ನೀನು ಬಲಿಯಾಗುತ್ತಿರುವೆ 
ಎನಿಸುತ್ತಿದೆ”. 


“ಅಣ್ಣ, ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಂದ, ನನ್ನ ಕಹಿ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಮರುಕಳಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿ, ಲಾಬ್ದಕಸ್‌ ವಂಶದವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ಪಾಪಗಳಿಂದ ವಿಮೋಚನೆ 
ಇಲ್ಲದೆ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಎಂತಹ ಭಯಂಕರ ಪಾಪಗಳನ್ನುತ್ತೀ! ತಾಯಿ 
ಜೊತೆ ಮಗ, ಮಗನ ಜೊತೆ ತಾಯಿ ಹಾಸಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳುವ ಭೀಭತ್ಸ ಕಲ್ಪನೆಯೆ 
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ಸಾಕು! ನಡುಕ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಅವರಿಂದಾಗಿಯೇ ಇಂದು ನಾನು ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಮನೆಯಿಲ್ಲ, ಮದುವೆಯಿಲ್ಲ, ಇನ್ನು ನನ್ನ ಸೋದರ 
ದುರಾದೃಷ್ಟವಂತ! ಅವನ ಸಾವಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಾವನ್ನೂ ಕಾಣಿಸುವಂತಾದ! 


“ಆದರೆ ಮಗಳ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಖಂಡಿತ ಗೌರವ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ ನಿಜ, 
ಅಧಿಕಾರದ೦ಡ ಹಿಡಿದವನ ಎದುರು, ಯಾವ ಮೆದು ಆಲೋಚನೆಗಳೂ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಬುದ್ಧಿ, ನಿರ್ಧಾರಗಳೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಸಾವಿನತ್ತ ದೂಡಿವೆ” 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ರೇಯಾನನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅವಳನ್ನು ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚುವಂತೆ 
ಹೇಳಿ, ಭಟರನ್ನು, ಇನ್ನು ಅವಳು ಮಾತಾಡಿದ್ದು ಸಾಕು, ನಾನು ತಿಳಿಸಿದ ಹಾಗೆ, 
ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿನ, ಕಮಾನಿನಾಕಾರದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಬಿಟ್ರು ಬನ್ನಿ 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಲು ಯಾರೂ ಬಾರದಂತೆ ಎಚ್ಚರ ವಹಿಸಿ. ಸಾಯಬೇಕೆಂದರೆ 
ಸಾಯಲಿ, ಇಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವಂತ ಸಮಾಧಿಯಾಗಲಿ, ಸೂಜಿಮೊನೆಯಷ್ಟು 
ಬೆಳಕೂ ಪ್ರವೇಸಿದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆತುರಪಡಿಸಿದ. 


ಅಂತಿಗೊನೆ ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಸಮಾಧಿಯೇ, 
ಮದುವಣಗಿತ್ತಿಯ ಮನೆ, ತಾನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿದ್ದೇನೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಪರ್ಸಿಪೊನೆ, ತನಗಿಂತ 
ಮೊದಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದವರನ್ನೆಲ್ಲ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ತಾನೂ ಕೂಡಾ. 
ಇಲ್ಲಿ ಸಿಗದಿದ್ದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ತಂದೆ ತಾಯಿ ಸೋದರರ ಜೊತೆ ಸಂತೋಷವಾಗಿ 
ಇರಬಲ್ಲೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದಳು. 


ತಂದೆಗೆ, ಸತ್ತಾಗ, ಮಜ್ಜನ ಮಾಡಿಸಿ, ಬಟ್ಟೆ ಉಡಿಸಿದ್ದಳು. ಪೇಯಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದಳು. ಸೋದರ ಪಾಲಿನೈಕೇಸನಿಗೆ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಳು. 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ತನ್ನಿಂದ ಆಗಿದ್ದರೂ, ತನಗೆ ಮಾತ್ರ ಇಂಥ ನೋವು ಯಾಕೆ? ದೇವರ 
ಕಡೆಗೆ ಮುಖಮಾಡಬೇಕೇಕೆ? ಪಾರ್ಥಿಸಬೇಕೇಕೆ? ಪೂಜಿಸಬೇಕೇಕೆ? ತಾನು ಮಾಡಿದ 
ಪವಿತ್ರ ಕೆಲಸ ಅಪವಿತ್ರವೆ೦ದು ಘೋಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ? ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ ದೇವರಿಗೆ 
ಮೆಚ್ಚುಗೆಯಂಥಾದ್ದೇ ಆದರೂ ಈ ಸಂಕಟ, ಶಿಕ್ಷೆಗಳೇಕ? ನಾನು ಮಾಡಿದ 
ಪಾಪವಾದರೂ ಏನು?.... ತಿಳಿಸಲು ಯಾರಿದ್ದಾರೆ?” ಎಂದೆಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
ಯೋಚಿಸಿದರೂ, ಉತ್ತರಿಸುವವರು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ! 


“ಅ೦ತಿಗೊನೆ, ಮಾತುಗಳು ಅತಿಯಾದವು, ಬೇಗ ಬೇಗ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕು. ನಿನ್ನ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಮರುಳು ಮಾಡಿ, ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೇನೋ, 
ಎ೦ದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ,ಅದು ಖಂಡಿತ ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ರದ್ದುಗೊಳಿಸುವುದು, ನಿನ್ನ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಮೀರಿದ್ದು”. 
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ಭಟರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅಂತಿಗೊನೆ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಗುಜುಗುಜು 
ಶುರುವಾಯಿತು. ಜನರೆಲ್ಲ ಚದುರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 'ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ನಿಲ್ಲು. ಆತುರ 
ಪಡಬೇಡ' ಎ೦ಬ ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಈ ಸಂಕೀರ್ಣ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುತ್ತಿದೆ. 
ಈ ಧ್ವನಿ) ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಸುತ್ತ ಕಣ್ಣಾಡಿಸಿದಾಗ, ಟೈರೀಸಿಯಸ್‌ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬನ 
ಸಹಾಯದೊಂದಿಗೆ, ಕ್ರೇಯಾನನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ 


“ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿಕೋ... 
ನೀನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೆಲಸಗಳ ಪರಿಣಾಮವೇನಾಗಬಹುದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ. 
ನಿನ್ನ ಅಧಿಕಾರದ ಅಹಂಕಾರ, ಸ್ವಾರ್ಥಗಳಿಗಾಗಿ, ಮಾಡಬಾರದ್ದನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಹೊರಟಿರುವೆ. ಯಾರ ಸಲಹೆ ಸೂಚನೆಗಳಿಂದ ಈ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಮುಂದಾಗಿದ್ದಿ? 
ಇಲ್ಲಿವರೆಗೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಡೆಯ ಹಿಂದೆ ನನ್ನ ಸಲಹೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನಗಳು 
ಇರುತ್ತಿದ್ದವು. ಈಗ ಮಾತ್ರ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಲಹೆ, ಮಾರ್ಗದರ್ಶನಗಳು 
ಬೇಡವಾಯಿತೇ? ಇನ್ನೇನು, ನಿನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನ, ಅಧಿಕಾರಗಳಿಗೆ, ಯಾರಿಂದಲೂ 
ತೊಂದರೆಯಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಇರಬಲ್ಲೆ ಎಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೀಯಾ? ಹಾಗೆ 
ಭಾವಿಸಿದ್ದರೆ ಅದು ನಿನ್ನ ಮೂರ್ವತನ. ನೀನು ವಿಧಿಯ ಹರಿತವಾದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಥವಾ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದೀಯೆ ಎನ್ನುವ ಅರಿವಿಲ್ಲ”. 


“ಎಲೈ ಭವಿಷ್ಯಕಾರನೆ, ನೀನೇನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀಯ? ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂದೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಎರುದ್ಧ ನಿಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಈಗಲೂ ನಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ನ್ಯಾಯವಾದ್ಬ್ದೇ' ದೇಶದ್ರೋಹಿಯ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದೂ ದೇಶದ್ರೋಹದ ಕೆಲಸವೇ ಎನಿಸಿ, ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಮುಂದಾದೆ. ಅಷ್ಟು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ನಾನು ಯಾವ ತಪ್ಪನ್ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಜೆಗಳ ಒತ್ತಾಸೆಯೂ ಇದೆ”. 

“ಮೂರ್ಪ ದೊರೆಯೇ, ಸುಮ್ಮನೆ ಬಡಬಡಿಸಿದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಈಗ ಹೇಳ ಹೊರಟಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಹೌಹಾರಿ ಹೋಗುತ್ತೀಯೆ”. 


“ಹಾಗಾದರೆ, ಅದೇನೆಂದು ಹೇಳು, ಕುತೂಹಲ, ಹೆದರಿಕೆಗಳು ನನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರಾಣ ಹಿಂಸೆಗೆ ಒಳಗು ಮಾಡಿದೆ. ಬೇಗ ಹೇಳು”. 


“ಕೇಳಿಸಿಕೋ, ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೋ, ನಾನು ಭವಿಷ್ಯ ನುಡಿವ 
ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಒ೦ದಷ್ಟು ಹಕ್ಕಿಗಳ ಗುಂಪು ಸೇರಿದ್ದು, ಅದರೊಳಗಿನಿಂದ 
ಒ೦ದು ವಿಚಿತ್ರ ಧ್ರನಿಕೇಳಿಸಿತು. ಆ ಹಕ್ಕಿಗಳಲ್ಲ ವಿಲಿವಿಲಿ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದವು; ವಿಕಾರವಾಗಿ 
ಚೀರುತ್ತಿದ್ದವು. ಪರಸ್ಪರ ಗುದ್ದಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಮಾತುಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
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ನಾನು ಹವನ ಮಾಡಿದೆ. ಯಜ್ಞ ದೇವರು ಅಥವಾ ಅಗ್ನಿ ದೇವರು ಜ್ಞಾಲೆಯನ್ನೇ 
ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ ತೊಡೆಯ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳಿ೦ದ ತೊಟತೊಟನೆ ಹನಿಗಳು 
ಉದುರುತ್ತಿದ್ದವು. ಹೊಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿತು. ಥಟ್ಟನೆ ಸಿಡಿದ ಶಬ್ದ ಕೇಳಿಸಿತು. ಎಲ್ಲೆಡೆ 
ಕೀವು ಸುರಿಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ತೊಡೆಯ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳೆಲ್ಲ ಕರಗಿ ಕೇವಲ ಮೂಳೆಗಳು 
ಮಾತ್ರವೇ ಉಳಿದಿದ್ದವು. 


ನನ್ನ ಊರುಗೋಲಾದ ಹುಡುಗನನ್ನು, ಶವಸಂಸ್ಕಾರ ಸರಿಯಾಗಿ 
ನೆರವೇರಿದೆಯೇ ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದೆ. ಅವನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ. 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಆದದ್ದು. ದೇವ ಪೀಠಗಳು, ಹಕ್ಕಿಗೂಡುಗಳು ಎಲ್ಲವೂ 
ಹಕ್ಕಿಗಳಿಂದ, ನಾಯಿಗಳಿಂದ ಅಪವಿತ್ರವಾದವು. ಈಡಿಪಸನ ಮಗನ ಶವದ 
ಅನಾಥತೆಯಿಂದ ಹೀಗಾಯಿತೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ದೇವರುಗಳು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ಪೂಜೆ, ನೈವೇದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಅರ್ಪಿಸುವ ಮಾಂಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹಕ್ಕಿಗಳ 
ಚೀರಾಟ, ಒದ್ದಾಟಗಳಿ೦ದ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಭವಿಷ್ಯ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಮನುಷ್ಯರ ರಕ್ತ ಮಾಂಸಗಳ ರುಚಿ ಹತ್ತಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲದರ 
ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚನೆ ಮಾಡು. ತಪ್ಪು ಮಾಡದಿರುವ ಮನುಷ್ಯನೇ ಇಲ್ಲ. ಮಾಡಿದವನು 
ಕೂಡಾ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಂತರದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ತಿದ್ದಿಕೊಂಡು, ಮತ್ತೆ ತಪ್ಪು ಮಾಡಲು 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಹಠಮಾರಿತನ ಮೂರ್ಪತನಕ್ಕೆ ದಾರಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಸತ್ತವನು 
ಬಯಸುವುದನ್ನು ಮಾಡು. ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲದಿರು. ಸತ್ತವನನ್ನೇ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಸಾಯಿಸುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಬರುವ ಲಾಭವಾದರೂ ಏನು? ನಿನ್ನ ಒಳಿತನ್ನು 
ಬಯಸಿ ಈಗ ಬಂದಿರುವೆ, ಒಳ್ಳೆಯ ಸಲಹೆಗಾರನಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಿಂತ, 
ಅವನೇ ಬಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಮುಂದಾದಾಗ, ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನು 
ತೋರದಿರು. ಅವನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಹಿತವೇ ಇರುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೋಳ 


“ಹರಿಯ ಭವಿಷ್ಯಕಾರನೇ, ನಿನ್ನ ತೀಕ್ಷ್ಣಮಾತುಗಳಿ೦ದ ನನ್ನನ್ನು ತಿವಿಯದಿರು. 
ನೀನು ಕಲಿತ ಭವಿಷ್ಯ ಮುಡಿವ ಕಲೆಯನ್ನು ಬಂಡವಾಳವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡದಿರು. ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ, ಮುಂತಾದ ಅಮೂಲ್ಯ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಪ್ರಲೋಭನೆ ನೀಡಿದರೂ 
ಸಮಾಧಿಯೊಳಗಿನ ಮನುಷ್ಯನ ಪರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲದಿರು. ಅಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿದ ಸಂತತಿಯ 
ಸಾವನ್ನು, ಸಮಾಧಿ ಕಟ್ಟಿ ಮೆರೆಸಲಾರೆ. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನಿಂದಲೂ ದೇವರು 
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ಅಪವಿತ್ರಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಟಯರೀಸಿಯಸ್‌, ನಿನ್ನಂಥ ಅತಿಬುದ್ದಿವಂತರೂ 
ನಾಚಿಕೆಗೇಡಿನ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಆಮಿಷಗಳಿಗಾಗಿ ಸುಂದರವಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮರೆಮಾಚಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಹಣದ ಹುಚ್ಚನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ನಾಡಿನ ದೊರೆ ನಾನು. ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಇಂಥ ಆರೋಪಗಳನ್ನು, 
ಶಾಪಗಳನ್ನು ಹೊರಿಸುವುದು ನಿನ್ನಂಥವರಿಗೆ ತರವಲ್ಲ. ನೀನು ಬುದ್ಧವ೦ತ 
ಭವಿಷ್ಯಕಾರನೆನ್ನುವುದು ನಿಜವೇ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಈಗ ನನಗೆ ಕೆಡುಕು 
ಮಾಡುವುದರ ಕಡೆಗೇ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿದೆ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದೆ. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ 
ಥೀಬ್ಸ್‌ ಸುಭಿಕ್ಷವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಹುಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿರಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದೀಯೇ!। 


“ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ನಿನ್ನದು ತೀರಾ ಅತಿಯಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯ ಸುಭಿಕ್ಷವಾಗಿದೆ. 
ಎಂದರೆ ನನ್ನಿಂದ ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದೀ!..... ಇರಲಿ. ನಾನೀಗ ನಿನಗೊಂದು 
ಭಯಂಕರ ಭವಿಷ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಫಿದೆ. ಅದನ್ನು ಹೇಳಬಾರದೆಂದು ನೋಡಿದ್ದೆ. 
ಆದರೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಒತ್ತಾಯಿಸುತ್ತಿದ್ದೀ”. 


“ಈ ನಿನ್ನ ನಾಟಕವೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಈ ರೀತಿ 
ಹೆದರಿಸುತ್ತಿರುವಿ, ಸಾಕಿನ್ನು ಹೊರಡು ಆಗುವುದು ಆಗುತ್ತದೆ”. 


“ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ನನ್ನನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಅವಮಾನಿಸಿದೆ ಆದರೆ ನಾನು ಹೇಳುವ 
ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೋ. ನ೦ತರ, ಅದನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತೀಯೋ, ಇಲ್ಲ ತಪ್ಪಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತೀಯೋ ನೀನೇ ಯೋಚಿಸು. 


ನಾನು ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ, ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸದೊಂದಿಗೆ ನಿನ್ನ ಭವಿಷ್ಯ 
ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಬಹಳ ದಿನ ಬದುಕುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಹೆಣ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; 
ಹೆಣಗಳ ಮೇಲೆ ಹೆಣಗಳು ಬೀಳುತ್ತವೆ. ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ ಜೀವಂತ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನನ್ನು 
ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿಯಾಗಿ ಇರಿಸಿದ್ದೀಯ. ಅಧೋಲೋಕಕ್ಕೆ ಸೇರಬೇಕಾದ ಹೆಣಕ್ಕೆ 
ವಿದ್ಯುಕ್ತ ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡದೆ, ಗೌರವಿಸದೆ, ವರ್ತಿಸಿದ್ದೀಯ. ನಿನ್ನ ಈ ನಡೆ, ದೇವರ 
ನಿಯಮ, ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ಮೀರಿದ್ದು, ವಿರುದ್ದವಾದದ್ದು ಆದ್ದರಿ೦ದ ನಿನ್ನ ವಿನಾಶ, 
ನಿನಗೆ ಉಗ್ರ ದೇವತೆಗಳಿ೦ದ, ಅಧೋಲೋಕದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕಾದಿದೆ. 

ನೆನಪಿರಲಿ, ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಯಾರದೋ ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು 
ಕಾಯಬೇಕಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲೇ ನಿನ್ನ ಮನೆಯ ಹೆಂಗಸರ, ಗಂಡಸರ ರೋಧನ ಕೇಳಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ವಿರುದ್ಧ, ಅಸಹನೆ, ಸೇಡಿನ ಬಿರುಗಾಳಿ ಎಲ್ಲ ನಗರಗಳಲ್ಲೂ 
ಬೀಸಲಿದೆ. ಯಾರ ಯಾರ ಮಕ್ಕಳು ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಸಾವಿನ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿರುವರೋ, 
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ಸಂಸ್ಕಾರ ವಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಾಯಿ, ನರಿಗಳ ಬಾಯಿ ತುತ್ತಾಗಿರುವರೋ ಅವರೆಲ್ಲರ 
ಶಾಪ ನಿನಗೆ ತಟ್ಟಲಿದೆ. ಅವರ ಉಸಿರು ಒಂದೊಂದು ಊರನ್ನೂ ಅಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಲಿದೆ. 
ಬೆಂಕಿಗೂಡುಗಳು ಚಿತೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಾಣಗಳೆ೦ದು ಆಣಕವಾಡಿದೆ. ಇರಲಿ ಆ ಬಾಣಗಳು 
ನಿನ್ನೆದೆ ಸೀಳದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡಲಾರವು ಸುಮನೆ ಬೊಬ್ಬೆ ಹೂಡೆಯುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಒಳ್ಳೆಯದರ ಕಡೆ ಗಮನ ಕೊಡು”- ಎಂದು ಹೇಳಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ನಿಲ್ಲದೆ 
ಭವಿಷ್ಯಕಾರ ಹೊರಟು ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿದ್ದವರಲ್ಲಿ, ಅವನಿಂದ ಭಯಂಕರ ಭವಿಷ್ಯದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಡುಕ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಅವನ ಭವಿಷ್ಯ 
ಎ೦ದೂ ಸುಳ್ಳಾಗಿಲ್ಲ. ಈಗಲೂ ಸುಳ್ಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹಠಮಾರಿತನ ಬಿಟ್ಟು, ಅವನು 
ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಿತ್ತು ಎಂದೆಲ್ಲ 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಅಂದುಕೊಂಡರಾದರೂ ಹೇಳಲು ಆ ಜಃ ಧೈರ್ಯ "ಸಾಲಲಿಲ್ಲ. 
br ಒ೦ದು ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕೆನಿಸಿ, ಇಡಿ ಥೀಬ್‌ನಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ 
ಹಿರಿಯ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡ ಮತ್ತು ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿದ್ದವನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಾಗ 
ರಾಜನಿಗೆ, ಬುದ್ಧಿವಾದ ಹೇಳುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ಅಂತೆಯೇ ಆ ಹಿರಿಯ 
ಅವರ ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು "ಓ ಮೆನೋಷಿಯಸ್‌ ಪುತ್ರನೇ, ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ 
ಯೋಚಿಸಿ, ಈಗಲಾದರೂ ಆ ಬಡಪಾಯಿ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳನ್ನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸು. 
ದೊಡ್ಡ ಅನಾಹುತಗಳು ಸಂಭವಿಸುವ ಮೊದಲೇ ಎಚ್ಚೆತ್ತುಕೋ. ಆ ಭವಿಷ್ಯಕಾರನ 
ಮಾತು ಎಂದೂ ಸುಳ್ಳಾದದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಲ ವ್ಯರ್ಥ ಮಾಡದೆ ಕೂಡಲೇ 
ಕಾರ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗು' ಎಂದು ಹಿತವಚನ ನುಡಿದ. ಎಲ್ಲರೂ ಒಕ್ಕೊರಲಿನಿಂದ, ಆ 
ಹಿರಿಯನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೋ ಎ೦ದು ವಿನಮ್ರತೆಯಿ೦ದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಸತ್ತವನಿಗೆ 
ಸರಿಯಾದ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ. ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿರುವ ಆ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳನ್ನು, 
ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸುವಂತೆ, ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿದರು. ಆದರೆ ಕ್ರೇಯಾನನಿಗೆ, ಕೆಟ್ಟ 
ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನ, ಅಂದುಕೊಂಡದ್ದನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂಬ ಹಠ. ಅವನನ್ನು 
ತಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ. ಭವಿಷ್ಯಕಾರನ ಘರ ಅವನೆದೆಯಲ್ಲಿ ಅನುರಣಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಏನಾಗುವುದೋ ಎನ್ನುವ ಭಯ ಒಂದುಕಡೆಯಾದರೆ, ಯಾರ್ಯಾರ ಮಾತಿಗೋ 
ಬಗ್ಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡರೆ ಆಗುವ ಅವಮಾನದ ಚಿಂತೆ. ಇಂತಹ ದ್ವಂದ್ವಗಳ ನಡುವೆ, 
ಕಡೆಗೆ ವಿಧಿಯಾಟದೊಂದಿಗೆ ಸೆಣಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ, ಭವಿಷ್ಯಕಾರನ ಭವಿಷ್ಯ 
ಎಂದೂ ಸುಳ್ಳಾದದ್ದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅರಿವಿನೊಂದಿಗೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಅವಳನ್ನು 
ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಆಗುವ ಅನಾಹುತಗಳನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡು, ಸರಸರ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟ. ಆದರೆ ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕಾಲ ಮೀರಿಹೋಗಿತ್ತು. 
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ಪ್ರತಿ ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ಸಾವು ಅನಿವಾರ್ಯ. ಈ ಸತ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕು. 
ಮನುಷ್ಯ ಎಷೇ ಅದೃಷ್ಟವ೦ತನಾಗಿರಲಿ, ಎಷ್ಟೇ ಎತ್ತರದ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿರಲಿ, ಅವನ 
ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದಿನದಿನವೂ ಅವನ 
ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು, ಅದೃಷ್ಟ ಬದಲಾಯಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಕ್ರೇಯಾನ್‌, ಕ್ಯಾಡಮಸನ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದ; ಆಳಿದ, ಆದರೆ ಕಡೆಗೆ ಅಂದರೆ ಈಗ ಏನಾಯಿತು! 
ಒಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ತನ್ನ ಸುಖ, ಸಂಪತ್ತು, ಅಧಿಕಾರ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ಕಳದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೋ, ಆಗ ಅವನು ಬದುಕಿದ್ದೂ ಸತ್ತಂತೆಯೇ! ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ 
ಭೋಗ, ವಿಲಾಸಗಳಿದ್ದರೂ ಸುಖ-ಶಾಂತಿಗಳು ಇಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ ಬದುಕಿಗೆ ಅರ್ಥವೇ 
ಇಲ್ಲದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಕ್ರೇಯಾನನ ಸ್ಥಿತಿ ಅದೇ ಆಗಿತ್ತು. 


ಇಂಥ ನಿಷ್ಠುರ ಸತ್ಯದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವೋ ಎಂಬಂತೆ, ಬದಲಾದ ಮನಸಿನೊಂದಿಗೆ, 
ಹಿರಿಯರ ಹಿತವಚನಗಳೂಂದಿಗೆ, ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಉದ್ದಟತನ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡೇ 
ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡಲು ಹೊರಟವನ ಎದುರು ಧುತ್ತೆಂದು ಮಗನ ಸಾವಿನ ಸುದ್ದಿ 
ಬಡಿದು ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಹೃದಯಾಘಾತವಾಗುವುದೇನೋ ಎಂಬ ಹೆದರಿಕೆಯೂ, 
ತಲ್ಲಣಕ್ಕೆ ಒಳಗು ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


ಮಗನು ಸಾಯುವುದೆಂದರೇನು? ಅವನಿಗೆ ತಾನೇನು ಮಾಡಿದೆ? 
ಅಂತಿಗೊನೆಯನ್ನು ಬಹಳ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಆದರೆ ಪಾಪಿಗಳ ವಂಶ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದವಳನ್ನು ದೇಶದ್ರೋಹಕ್ಕೆ ಮುಂದಾದ ಸೋದರನ ಪರ ನಿಂತವಳನ್ನು 
ರಾಜಸತ್ತೆಯನ್ನೇ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದವಳನ್ನು ನಿರಪರಾಧಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸುಮ್ಮನೆ 
ಹೋಗಗೊಟ್ಟರೆ, ಪ್ರಜೆಗಳು ಮುಂದೆ ಅಂಥದ್ದನ್ನೇ ಮಾಡಲು ಧೈರ್ಯ 
ತ೦ದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಸುದ್ದಿವಾಹಕನೇನೋ, ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಸಿದ. ಆದರೆ ಹೇಗೆ ಸತ್ತ? ಏಕೆ 
ಸತ್ತ? ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ವಿವರಗಳು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪ್ರವಾದಿಯ ಮಾತಿನ ಸತ್ಯ... 
ಅಯ್ಯೋ! ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ಸಾವುಗಳ ಪರಂಪರೆ ಮುಂದುವರೆಯುವುದೋ ಏನೋ 
ಹೆದರಿ ಕುಸಿದು ಬಿದ್ದ. 


ಅದೇ ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಯೂರಿಡೀಸಳು, ಪಲ್ಲಾಸ್‌ ದೇವರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆಂದು 
ಹೋದವಳು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದಳು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಜನ ಗುಜುಗುಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು 
ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡು ಮನೆಯತ್ತ ಧಾವಿಸಿದಳು. ಅಲ್ಲಿ, ಇನ್ನೂ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು 
ಒಳಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ, ಅವಳ ಸೇವಕಿ ಓಡಿ ಬಂದು ಬಿಕ್ಕಿ 
ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಾ, ಅವಳಿಗೆ ಮಗನ ಸಾವಿನ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಯೂರಿಡೀಸಳು 
ದ್ರ ಸುದ್ದಿಯ ಆಘಾತವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದೆ ಮೂರ್ಛೆ ಹೋದಳು. ಸೇವಕಿಯ 


114 | ಈಡಿಪಸ್‌ ಮತ್ತು ಅಂತಿಗೊನೆ 


ಉಪಚಾರದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೇಲೆದ್ದಳು. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತೋಚಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಪ್ರಜಾಸಮೂಹದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, 
ತನ್ನ ಮಗನ ಸಾವಿಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಯಾರೊಬ್ಬರಿಗೂ, 
ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಮತ್ತು ಮಗನ ನಡುವೆ ನಡೆದ ವಾಗ್ದಾದಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಹಿಂಜರಿದರು. 
ಆದರೆ ಅವರ ನಡುವೆ, ಸಾವಿನ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ತಂದಿದ್ದ ಸುದ್ದಿವಾಹಕ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತು, “ಅಮ್ಮ ಈ ಸಾವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಎವರಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಮುಂದೆ ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಿ? ನನ್ನ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೇ ನಡೆದದ್ದನ್ನು, ವಿವರಿಸಲು ಬಾಯಿ 
ಬರದಿದ್ದರೂ ನಿಮ್ಮ ಮಗನ ವಿಷಯವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ. ಹೇಳಲೇ ಬೇಕಾದ 
ಅನಿವಾರ್ಯತೆ ನನಗಿದೆ. ನಾನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ಸುಳ್ಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಭರವಸೆ 
ನೀಡಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


ನಿಮ್ಮ ಯಜಮಾನರ ಜೊತೆ ದಾರಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಒಂದು ಕಡೆ ಕರೆದೊಯ್ದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಪಾಲಿನೈಕೆಸನ ಹೆಣ ನಾಯಿ, ಹದ್ದುಗಳಿ೦ದ ಚಿಂದಿ ಚಿಂದಿಯಾಗಿ ಹರಡಿಬಿದ್ದಿತು. 
ಈಗಲೂ ನೋಡಿದರೆ, ತೀರಾ ಕರುಣಾಜನಕ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತದೆ. 
ಪ್ಲೂಟೋನನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಲು, ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದೆವು. ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಕ್ಷಮೆ 
ಕೋರಿದೆವು. ನಂತರ ಹಣವನ್ನು, ಅದಿದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ, ನೀರಿನಿಂದ ತೊಳೆದೆವು. 
ಎಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ೦ಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದೆವು. ಒ೦ದು ಮಣ್ಣಿನ ದಿಬ್ಬವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆವು. 


ನಂತರ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಅಂತಿಗೊನೆಯವರನ್ನು ಇರಿಸಿದ್ದ ಸೆರೆಮನೆಯ ಕಡೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಯಿರಿಸಿದೆವು. ಆದರೆ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ರೋದನೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಕ್ರೇಯಾನನ 
ಎದೆ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿತು. ಧ್ವನಿ, ಒಳಗೆನಿಂದಲೋ, ಹೊರಗೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲಿಂದ 
ಲಾದರೋ ಎಂದು ತಡಕಾಡಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಅಚ್ಚರಿಯೆನಿಸುವಂತೆ, ಸಮಾಧಿಯಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ, ಅಂತಿಗೊನೆಯ ಹೆಣ ನೇತಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ರೇಶಿಮೆಯ ಹಗ್ಗದಿಂದ 
ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದುಕೊ೦ಡಿದ್ದಳು. ಹೈಮೋನ್‌ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅಂತಿಗೊನೆಯ 
ಹೆಣದ ಸೊ೦ಟ ಬಳಸಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಬಿಗಿದುಕೊ೦ಡು ಜೋರಾಗಿ, ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದ. 
ತಂದೆಯ ಪಾಪಗಳನ್ನು ದುಷ್ಕತ್ಯಗಳನ್ನು ನೆನೆ ನೆನೆದು ಹಿಡಿಶಾಪ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ. 
ಇಂತಹ ತಂದೆಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕೆ ತನ್ನನ್ನೇ ನಿಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. 


ಕ್ರೇಯಾನನಿಗೆ ಅವನ ಸ್ಥಿತಿ ನೋಡಿ ದುಃಖ ಉಕ್ಕಿ ಬಂತು. ತನ್ನ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು 
ಮನ್ನಿಸಿ. ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನಡೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡ ಯಾಕೆ ಇಂತಹ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಮುಂದಾದೆ? ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು, ಭವಿಷ್ಯಕಾರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ನಾನು ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳಲು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದೆ. ಅನಾಥವಾಗಿ ಬಿಸಾಡಿದ್ದ 
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ಹೆಣಕ್ಕೆ ಎಧಿಪೂರ್ವಕ ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದೆ ; ಸಮಾಧಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ. ನೀನು ಬಯಸಿದಂತೆ 
ನಿನ್ನ ಭಾವಿ ವಧುವನ್ನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಬೇಕೆಂದೇ ಬಂದೆ ಮಗನೆ. ನಿಮ್ಮಬ್ಬರ 
ಮದುವೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿದೆ. 
ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳು. ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ನಡೆದುಕೋ. ಮುಂದೆ ಈ ನಾಡಿನ 
ಭವಿಷ್ಯ ನಿನ್ನ ಕೈಲಿದೆ. ಅ೦ಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಾ. ನೀನು 
ಹೇಳುವುದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ... ನಾನು ಅವಿವೇಕಿ, ಅಹಂಕಾರಿ, ಸ್ವಾರ್ಥಿ... ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಬಾ ಕಂದ” ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಬೇಡಿಕೊಂಡ. 


ಆದರೆ ಹೈಮೋನ್‌ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಸಲ ತಂದೆಯೆಡೆಗೆ ಕೆ೦ಗಣ್ಣ 
ನೋಟವನ್ನು ಬೀರಿದ "ನಿನ್ನಂಥ ಪಾಪಿ ತಂದೆಗೆ ಮಗನಾದ್ದರಿಂದ, ನಿನ್ನ ಪಾಪಗಳಿಗೆ 
ನಾನು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ... ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಈ ರಾಜ್ಯ ಸಿ೦ಹಾಸನಗಳನ್ನು 
ನಿನ್ನ ತಲೆಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮೆರೆದಾಡು. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಅಧೋಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ದಂಪತಿಗಳಾಗಿ ಸುಖಿಸುತ್ತೇವೆ. ನನ್ನ ಹೆತ್ತ ತಾಯಿಗೆ ಅಂತಿಮ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿಬಿಡು” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದ ಕತ್ತಿಯಿ೦ದ, ಬಲವಾಗಿ 
ತನ್ನೆದೆಗೆ ತಿವಿದುಕೊ೦ಡ. ಇನ್ನೂ ಒ೦ದು ಚೂರು ಉಸಿರಿರುವಾಗ, ಅಂತಿಗೊನೆಯನ್ನು 
ಹೆಣವಾಗಿದ್ದರೂ, ಜೀವ೦ತವಾಗಿರುವಳ೦ಬಂತೆ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು "ಅಂತೀ, 
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ಇನ್ನು ನಮ್ಮನ್ನು ಬೇರೆ ಮಾಡಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಮೌನವಾದ. 


ಇಂಥ ಧಾರುಣ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡ ಕ್ರೇಯಾನ್‌ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಕುಸಿದು ಹೋದ. ತನ್ನೊಬ್ಬನ ಹಠ, ಎಷ್ಟು ಜನರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆಯೋ 
ಎಂದು ದುಃಖಿಸಿದ. ಮಗನ ಸಾವು ಅವನಿಗೊಂದು ಪಾಠವಾಯಿತು. ಶಾಪಗಳು 
ಕೇಡಿಗೆ ದಾರಿಮಾಡುವುದು ಸತ್ಯವೇ ಆದರೂ, ಸರಿಯಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ 
ಸಲಹೆ, ಮಾರ್ಗದರ್ಶನಗಳು ದೊರಕಿದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸುವುದರ ಪರಿಣಾಮ 
ಹೇಗಿರಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮಗನ ಸಾವೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಾಕ್ಷಿ ಎಂಬುದು 
ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. 


ಹೈಮೋನನ ತಾಯಿ, ಗಂಡನ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲ ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ, ಅವನ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಬಾರದೆಂದೇ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ ತಾನೂ ಒಂದು 
ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಯಾರೊಂದಿಗೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ನೇರವಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. 
ಮಗನಿಗಾಗಿ, ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಅಳುವುದು ಇಷ್ಟವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ದುಃಖ 
ಮಡುಗಟ್ಟಿತ್ತಾದರೂ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ತಣ್ಣಗೆ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 


ಮಗನ ಹಣವನ್ನು ಹೊರೆಸಿಕೊಂಡು, ಹೆಂಡತಿಗೆ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಲೆಂದು 
ಬಂದವನಿಗೆ, ಮತ್ತೊಂದು ಬರಸಿಡಿಲು ಅವನ ಮೇಲೆ ಎರಗಿತು. ಅವನಿಗೆ, ಒಂದರ 
ಮೇಲೊಂದು ಆಘಾತಗಳು ಎರಗಲು ದೈವದ ಕೋಪವೇ ಕಾರಣವೆಂದು ನಂಬಿದ. 
ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪರಿ ಇದಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹಲುಬಿ, ಅಳಲನ್ನು 
ಹೊರಚೆಲ್ಲಿದ. 


ಇವರೆಲ್ಲರ ಸಾವುಗಳು ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕೊಲೆಗಳೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಎದೆ 
ಮೇಲೆ ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಹೆ೦ಡತಿಯ ಶವಬಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಓಡಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಹೊದೆಸಿದ್ದ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಸರಿಸಿ, ಒಮ್ಮೆಲೇ ಅವಳ ಮುಖ, ಮೈ ತಡವುತ್ತಾ ರೋದಿಸಿದ. ತನ್ನ 
ಕಷ್ಟಕಾಲದಲ್ಲಿ, ದುಃಖದ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಸಾ೦ತ್ಚನ, ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ನೀಡಿ ಧೈರ್ಯ 
ತುಂಬಬೇಕಿದ್ದವಳೂ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತನ್ನನ್ನು ಅನಾಥವಾಗಿಸಿ ಹೋಗಲು 
ಅವಳಿಗೆ ಮನಸ್ಸಾದರೂ ಹೇಗೆ ಬಂತು?9..... ಒಂದಾದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ದುರಂತ! 
ಇದೇನು ವಿಧಿಯಾಟವೇ?.... ತಾನು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪುಗಳಿಗೆ, ವಿಧಿತನ್ನನ್ನು ಗುರಿ 
ಮಾಡಬೇಕಿತ್ತೇ ಹೊರತು, ನಿಷ್ಟಾಪಿಗಳು, ಬಡಪಾಯಿಗಳು ಆದ ಇವರ ಮೇಲೇಕೆ 
ಸೇಡು!..... ಇರಲಿ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಶಿಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ತನ್ನವರು ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಈ 
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ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಸ್ಪಿತ್ರಕ್ಕೇನಿದೆ ಬೆಲೆ)... ಇಲ್ಲ... ಇಲ್ಲ... ತಾನು ಬದುಕಬಾರದು.... 
ಬದುಕುವ ಹಕ್ಕೂ ತನಗಿಲ್ಲ ಎ೦ದು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಅರಚುತ್ತ, ತಲೆ ತಲೆ ಚುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, 
ಮೈಮೇಲಿನ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪರಪರನೆ ಹರಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಎಡಬಲಕ್ಕಿದ್ದ ಭಟರನ್ನು 
ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ದೂರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳುತ್ತಾ, ಮಗನ ಹೆಣ ಹೊತ್ತವನನ್ನು ಬೀಳಿಸುತ್ತಾ 
ಒ೦ದೇ ಸಮನೆ ಓಡತೊಡಗಿದ... ದೈವವೇ ನೀನು ನಿಷ್ಠುರಿ' ನಿನಗೆ ಹೃದಯವೆಂಬುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯಿಲ್ಲ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಲ್ಲ.. ನೀನೊಬ್ಬ ಕಟುಕ! 
ಕಟುಕ...” ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ಓಡಿಹೋದ. 


ಇಡೀ ಥೀಬ್ಸ್‌ನ ಜನರಿಗೆ, ಕ್ರೇಯಾನನ ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಥಿತಿಯ ಗಂಭೀರತೆ 
ಅರ್ಥವಾಗಿ, ಅವನನ್ನು ಉಳಿಸಬೇಕೆಂದು, ಅವನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಓಡಿಹೋದ ಎಡೆಗಳಲ್ಲಲ್ಲಾ 
ಹುಡುಕಾಡಿದರೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಿರಾಶೆಯಿ೦ದ ಹಿ೦ತಿರುಗಬೇಕೆ೦ದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ, 
ಛಿದ್ರಛಿದ್ರವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಪಾಲಿನೈಕೇಸನ ಸಮಾಧಿಯ ಬಳಿಯೇ ಹೆಣವಾಗಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ತಂಭಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. 


ಲಗಾ ಆ್ಮಾಾಲ- 
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ನಮ್ಮ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು 


ಕನಸುಗಳಿಗೆ ಕಿನಾರಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ* ರವಿಕುಮಾರ್‌ 
ಕಿಲಾರಿ * ಡಾ. ಎಸ್‌.ಎಮ್‌. ಮುತ್ತಯ್ಯ 
ಸಂವೇದನೆ (ಬರಗೂರು ರಾಮಚಂದ್ರಪ್ಪ ಜೀವನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ)* 
ಡಾ. ಎಸ್‌. ಮಾರುತಿ 

ಬೆಳಕಿನ ಪಾದ * ಬಾಲಕೃಷ್ಣ ನಾಯಕ್‌ ಡಿ. 
ಪಾತ್ರಗಳು ಇರಲಿ ಗೆಳೆಯ * ಸತ್ಯನಾರಾಯಣರಾವ್‌ ಅಣತಿ 
ದೂಸ್ರಾ * ರವಿಕುಮಾರ್‌ 
ನೆಲದ ಮರೆಯ ನಿಧಾನ * ಸಿದ್ದು ಯಾಪಲಾಪರವಿ 
ಅಪರೂಪದ ಮನುಷ್ಯ x ಆತ್ಮಕೂರ ವಾಮನಾಚಾರ್ಯ 
ವಸ೦ತಸ್ಮೃತಿ ಸ ಡಿ.ಅರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌. 
ಮಹಿಳೆ ಮತ್ತು ದುಡಿಮೆ * ಡಾ. ಬಿ.ಹಚ್‌. ಅ೦ಜನಪ್ಪ 
ಸರ್ವಜ್ಜನ ವಚನಗಳು | ಡಾ. ಕೆ.ಅರ್‌. ಗಣೇಶ್‌ 
ಕೃತಿಪ್ರವೇಶ (ಪ್ರೊ. ಮಲ್ಲೇಪುರಂ ಜಿ. ವೆಂಕಟೇಶ್‌ 
ಅವರ ಕೃತಿಗಳ ಸಮಗ್ರ ಅವಲೋಕನ) ಡಾ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌.ಅಂಗಡಿ. 
ಮಣ್ಣಿನ ಕವಿತೆ * ಡಾ. ನಿಂಗಪ್ಪ ಮುದೇನೂರು 
ಸೊಂಡೂರು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ * ಡಾ. ನಿಂಗಪ್ಪ ಮುದೇನೂರು 
ಲಿಖಿತ - ಅಲಿಖಿತ * ಡಾ. ಎಸ್‌.ಎಮ್‌. ಮುತ್ತಯ್ಯ 
ವರ್ತಮಾನ * ಬಿ.ಪಿ. ಶಿವಾನಂದ ರಾವ್‌ 
ಗಾದೇಯ ಮಾತು * ಪ್ರೊ. ಮಲ್ಲೇಪುರಂ ಜಿ. ವೇಂಕಟೇಶ್‌ 
ಹಡೆ ಏರಿಸಿದ ಸೂರ್ಯನ ಕುದುರೆ * ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ರಾವ್‌ ಅಣತಿ 
ನಿಜದ ಬೆಳಗು * ಅಕ್ಕಿ ಬಸವೇಶ್‌ 

. ವಚನ ಬೆಳಗು * ಡಾ. ನಾಗರಾಜ ಎ೦. 
ವರದಿಗಾರರೇ ಈ ಕಡೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನೋಡಿ* ಪಿ. ರಾಜೇಂದ್ರ 

. ನಮ್ಮ ಕರ್ನಾಟಕ ಪಿ. ರಾಜೇಂದ್ರ 
ವೇದ-ತಂತ್ರ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ * ಡಾ. ಜಿ.ಬಿ. ಹರೀಶ್‌ 
ಸಖ-ಸಖಿ (ಗಜಲ್‌ಗಳು) * ರವಿ ಹಂಪಿ 
ಆಕಾಶದ ಹಾಡು * ಅನಸೂಯದೇವಿ 

. ಬಿ೦ಬದೊಳಗಣ ಪ್ರಾಣ * ಡಾ. ಹೆಬ್ಬಾಲೆ ನಾಗೇಶ್‌ 

. ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಕನಸುಗಾರ ಕುಮಾರರಾಮ - ಓಂಕಾರಪ್ಪ 
ಮಳೆಗಾಲದ ಕಾಡು * ಸ್ವಾಮಿನಾಥ 

ವಾಲ್ಮೀಕಿ * ಡಾ. ಸರಜೂ ಕಾಟ್ಕರ್‌ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಬುಡಕಟ್ಟು ಭಾಷೆ * ಡಾ. ಎಸ್‌.ಎಸ್‌. ಅಂಗಡಿ 
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ರೂ.70.00 
ರೂ.50.00 


ರೂ.160.00 
ರೂ.40.00 
ರೂ.50.00 
ರೂ.60.00 
ರೂ.40.00 
ರೂ.80.00 
ರೂ.70.00 
ರೂ.200.00 
ರೂ.200.00 


ರೂ.100.00 
ರೂ.60.00 
ರೂ.160.00 
ರೂ.160.00 
ರೂ.85.00 
ರೂ.25.00 
ರೂ.25.00 
ರೂ.30.00 
ರೂ.70.00 
ರೂ.60.00 
ರೂ.70.00 
ರೂ.90.00 
ರೂ.40.00 
ರೂ.120.00 
ರೂ.50.00 
ರೂ.250.00 
ರೂ.30.00 
ರೂ.100.00 
ರೂ.225.00 


31. 


32. 
33. 


34. 
35. 
36. 
37. 
38. 
39. 
40. 


4]. 


42. 
43. 
44. 


45. 
46. 


47. 
48, 
49. 
5೦. 


5]. 


೨2. 
೨3. 
೨೩4, 
೨5, 
56. 
೨1. 
58. 
59. 
60, 
61, 


ಕತ್ತಲ ಬೆಳಗು * ಜ.ನಾ. ತೇಜತ್ರಿ ರೂ.40.00 
ನವವಿಸರ್ಗ * ಡಾ. ಕವಿತಾ ರೈ ರೂ.130.00 
ಕಡಲ ತಡಿಯ ತಲ್ಲಣ ಉಷಾ ಕಟ್ಟೆಮನೆ ರೂ.150.00 
ಡಾ. ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಬಿಳಿಮಲೆ 

ಬ೦ಟರು ಬದುಕು ಮತ್ತು ಬದಲಾವಣೆ ಡಾ. ಶೇಖರ ರೂ.300.00 
ಸೆಕ್ಸ್‌ ವರ್ಕರ್‌ ಒಬ್ಬಳ ಆತ್ಮಕಥನ ಕೆ. ನಾರಾಯಣಸ್ವಾಮಿ ರೂ.150.00 
ಈ ಕ್ಷಣ * ಜ್ಯೋತಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದ್‌ ರೂ.65.00 
ಗಣೇಶನ ಬೆ೦ಗ್ಳೂರು ಯಾತ್ರೆ* ಪ್ರಕಾಶ್‌ ಕೆ. ನಾಡಿಗ್‌ ರೂ.65.00 
ಕೃಷ್ಣ ಕಷಾಯ * ಪಿ.ವಿ. ರಾಮಚಂದ್ರ ರೂ.100.00 
ರಾವಣನ ಡೈರಿ ಹಾ.ಮೈ. ಸೂರಿ ರೂ.150.00 
ಮೊಪಾಸಾನ ಕಥೆಗಳು ಪಿ.ವಿ. ರಾಮಚಂದ್ರ ರೂ.350.00 
ತಂತಿ ಪಕ್ಷಿ * ಜ್ಯೋತಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದ್‌ ರೂ.60.00 
ವಕರೇಖೆ * ಡಾ. ಜಿ.ಬಿ. ಹರೀಶ್‌ ರೂ.300.00 
ತುಮಕೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ಯ ಚಳುವಳಿ *ಡಾ. ಎಸ್‌. ನಾಗರತ್ನಮ್ಮ ರೂ.125.00 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಸಹಕಾರ ಮತ್ತು ನಾಗರೀಕ 

- ಕಾನೂನು ಭಂಗ ಚಳುವಳಿ * ಡಾ. ಎಸ್‌. ನಾಗರತ್ನಮ್ಮ ರೂ.175.00 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಘರ್ಷ ಡಾ. ರವಿ ಛಲವಾದಿ ರೂ.225.00 
ಶಿವರಾಮ ಕಾರಂತರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತೀ 

ಸಂಕಥನದ ಸ್ವರೂಪ * ಡಾ. ರಾಜೇಂದ್ರ ತಗಡ್ಡ್ಲಿ ರೂ.175.00 
ಮಾಧ್ಯಮ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ ಪಿ. ರಾಜೇಂದ್ರ ರೂ.125.00 
ಊರು ಮನೆ (ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗಳ ಸಂಕಲನ) ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಕೊಡಸೆ ರೂ.160.00 
ಮುಖಾ - ಮುಖಿ * ಬಿ.ಪಿ. ಶಿವಾನಂದ ರಾವ್‌ ರೂ.85.00 
ಜೋಲಿ ಲಾಲಿ * ಜ್ಯೋತಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದ್‌ ರೂ.160.00 
ಅನಸೂಯ ಕಥೆಗಳು * ಡಾ. ಅನಸೂಯಾ ದೇವಿ ರೂ.100.00 
ರಾಜಕೀಯ ಕಥೆಗಳು * ಡಾ. ಜಿ. ವೀರಭದ್ರಗೌಡ ರೂ.100.00 
ಜನಪದ ಕತೆಗಳು:ಆಶಯಗಳು ಡಾ. ವಾಮದೇವ ರೂ.160.00 
ಅಮೂರ್ತ ಕನ್ನಡಿ * ಡಾ. ಟಿ.ಡಿ. ರಾಜಣ್ಣ ತಗ್ಗಿ ರೂ.100.00 
ವ್ಯಾಸಕೂಟ ಮತ್ತು ದಾಸಕೂಟ * ಡಾ. ಅನಸೂಯಾ ದೇವಿ ರೂ.250.00 
ಹೃದಯವಂತ ವಿಷ್ಣು * ವಿನೋದ್‌ ಕುಮಾರ್‌ ಬಿ. ರೂ.95.00 
ಮಿಣ ಮಿಣ ಚೀಣಾ * ತ್ರಿವೇಣಿ ಶಿವಕುಮಾರ್‌ ರೂ.175.00 
ಸನೂತನ ದಾರ್ಶನಿಕರೂ * ಸ್ವಾಮಿನಾಥ ರೂ.80.00 
ದಿಗ್ಗರ್ಶಕರು ಅರುಣ್‌ ಎಲ್‌. ರೂ.80.00 
ವಚನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ವಿಕಾಸ ಡಾ. ಹಾ.ಮ. ನಾಗಾರ್ಜುನ ರೂ.80.00 
ಸರಸ್ಪತಿ ಡಾ. ಬಿ.ಆರ್‌. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣರೂ.300.00 
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62. 


63. 


64. 


65. 


66. 
67. 


68. 


69. 
70. 


71% 


18 
73. 
14. 
75. 


76. 
TH 
78. 
79. 


80. 


81. 


82. 


83. 


84. 
85. 
86. 
87. 
88. 
89. 
90. 


9]. 


ಇಟ್ಟ 
93, 


ನಿಡುಗಲ್ಲು ದುರ್ಗದ ಕಥನ * 

ಸ್ತೀವಾದಿ ಚಿಂತನೆಗಳು * 
ಕಮಲದೇಸಾಯಿ ಕಥೆಗಳು 

ಪ್ರೀತಿ ಏನೆನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 

ಹೆಜ್ಜೆ ಮೂಡದ ಹಾದಿಯಲಿ 

ಹಕ್ಕಿ ಹರಿವ ನೀರು 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸೇ 

ಸಾಧಕರ ಹಾದಿ 

ಸಾಧನಶೀಲ (ಡಾ. ಎ.ಎ. ಪ್ರಸನ್ನ ಅವರ 


ಗಡಿಪಾರು 
ರಾಜ್ಯಾಯಣ 
ಇಂಧನ * 


Cosmic Joke 

Urbanization Industrialization 
In Karnataka 

ಅಪ್ಪನ ಪ್ರತಿರೂಪ ಮತ್ತಿತರ ಕತೆಗಳು 


ರೂಪಾ ಎಲ್‌. ರಾವ್‌ 
ಸುಧೇಶ್‌ ಶೆಟ್ಟಿ 

ಡಾ. ಕವಿತಾ ರೈ 
ಡಾ. ತಳವಾರ ವಾಮದೇವ 
ಕೆ.ಎನ್‌. ಪರಾಂಜಪೆ 
ಅಭಿನಂಧನ ಗ್ರಂಥ) 
ಚಂದಕಾಂತ ಪೊಕಳೆ 
ಹಿ. ರಾಜೇಂದ್ರ 
ಚಂದಕಾಂತ ಪೊಕಳೆ 
Raghav Chinivar | 
Dr. Chandrappa 


ಡಾ. ಟಿ.ಡಿ. ರಾಜಣ ತಗಿ 
[20] (\ 


ನೀಲಕುರುಂಜಿ (ವಿಮರ್ಶಾ ಲೇಖನಗಳು) *ಎಂ. ಶಿವರಾಮಯ್ಯ 


ಬಳ್ಳಾರಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಸ್ಥಳನಾಮಗಳು sk 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡ 


ಡಾ. ವೀರೇಶ್‌ ಬಳ್ಳಾರಿ 


& ಶಿಕಣದ ಹಕುಗಳು * 
00) ke; 


ವೀರ ವನ್ತೆ ದುರ್ಗವ್ವ 


ಡಾ. ಎಲ್ಲಪ್ಪ ಕೆ.ಕೆ.ಪುರ 


ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹೊಯ್ಸಳ ದೇವಾಲಯಗಳು ಡಾ. ಶೋಭ 


ಕಾಗದದ ದೋಣಿ ಯಾನ-1 
ಕಾಗದದ ದೋಣಿ ಯಾನ-2 


ಶರ್ವಾಣಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಡಗು 

ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಕ ರಕ್ಷಾ 

ಅಮ್ಮ ಹೇಳಿದ ಕತೆಗಳು * 

ನಮ್ಮ ಕರ್ನಾಟಕ-2011 

ಸುದ್ಧಿಯ ಹಿಂದೆ 

ಮೈಲಾರ ಬಸವಲಿಂಗ ಶರಣರ ತ್ರಿವಿಧಿಕರಣ* 
ವೀರವನ್ತೆ ದುರ್ಗವ್ವ (ನಾಟಕ) 

ಹಕ್ಕಿ ಹರಿವ ನೀರು 

ವೀರವನ್ತೆ ದುರ್ಗವ್ವ (ಕಾದಂಬರಿ) 


ಎಸ್‌.ಎಂ. ಪೆಜತ್ತಾಯ 
ಎಸ್‌.ಎಂ. ಪೆಜತ್ತಾಯ 
ಸುನಿತಾರಾಜು 

ಡಾ. ರಾಜು ಕೆ.ಎಸ್‌. 
ಎಸ್‌.ಎಂ. ಪೆಜತ್ತಾಯ 
ತ್ರಿವೇಣಿ ಶಿವಕುಮಾರ್‌ 
ಸೃಷ್ಟಿನಾಗೇಶ್‌ 

ಡಿ.ವಿ. ರಾಜಶೇಖರ್‌ 


ಯಲ್ಲಪ್ಪ ಕೆ.ಕೆ.ಪುರ 
. ಕವಿತಾ ರೈ 
ಯಲ್ಲಪ್ಪ ಕೆ.ಕೆ.ಪುರ 


೪88 ॥ 
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ಡಾ. ಡಿ.ಕೆ.ಚಿತ್ತಯ್ಯ ಪೂಜಾರ್‌ ರೂ.250.00 
ಡಾ. ಹಾ.ಮ. ನಾಗಾರ್ಜುನ ರೂ.480.00 
ಅನು: ಚಂದಕಾಂತ ಪೋಕಳೆ ರೂ.120.00 


ರೂ.70.00 
ರೂ.160.00 
ರೂ.60.00 
ರೂ.110.00 
ರೂ.100.00 
ರೂ.225.00 
ರೂ.150.00 
ರೂ.150.00 
ರೂ.100.00 
Rs.250.00 
Rs.480.00 


ರೂ.100.00 
ರೂ.220.00 


ರೂ. 200.00 
ಡಾ. ಹಾ.ಮಾ.ನಾಗಾರ್ಜುನ ರೂ.170.00 


ರೂ.100.00 
ರೂ.250.00 
ರೂ.180.00 
ರೂ.180.00 
ರೂ.70.00 
ರೂ.80.00 
ರೂ.40.00 
ರೂ.60.00 
ರೂ.130.00 
ರೂ.70.00 


ಹಾ.ಮಾ. ನಾಗಾರ್ಜುನ ರೂ.250.00 


ರೂ.70.00 
ರೂ.40.00 
ರೂ.120.00 


94. 
95. 
96. 
97. 


98. 
99. 


100. 


101. 


102. 
103. 
104. 
105. 
106. 
107. 
108. 
109. 


110. 
111. 
112. 
113. 
114. 
11೨. 
116. 
117. 
118, 
119. 


120. 


121. 


122. 
123. 
124, 
125. 
126. 


ಲೋಕಾಮುದ್ರಾ 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 

ಅಲ್ಲುಂಟು ನೆಂಟು 

ವೇಶ್ಯೆಯರು ಮತ್ತು 

ಲೈಂಗಿಕ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತರು 
ಪುಟಾಣಿಗಳಿಗಾಗಿ ಪುಟ್ಟ ಕಥೆಗಳು * 
ತುತ್ತಿಗೊಂದು ಕಥೆ (ಮಕ್ಕಳ ಕಥೆಗಳು) 
ಬ್ಲಾಗಿಸು ಕನ್ನಡ ಡಿಂಡಿಮವ 
ಭಾರತ ಮತ್ತು ಪಾಕಿಸ್ತಾನ ಕಾಶ್ಮೀರ sk 
ತರಂಗಿಣಿ ತೀರದಲ್ಲಿ * 

ಆಲೋಡನ * 

ನಾದಲೋಕದ ರಸನಿಮಿಷಗಳು 
ಕುವೆಂಪು ಕಾವ್ಯಯಾನ * 
ಸಂಘರ್ಷ * 

ಅಜ್ಜಿ ಹೇಳಿದ ಕಥೆಗಳು * 

ಭುವನದ ಬೆರಗು * 

ಅಮ್ಮು ೫ 

ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪ್ರೀತಿ * 

ರಾಣಿ ಕಥೆಗಳು 

ಶತಪದಗಳ ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದ ವೈದ್ಯ ವಿಜ್ಞಾನ * 
ಜೋಲಿ ಲಾಲಿ (ಭಾಗ-2) * 

ನಮ್ಮ ಆರೋಗ್ಯ ನಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಬೇಂದ್ರೆ-ಶರೀಫರ ಕಾವ್ಯಾಯಾನ 
ಪಡು-ಮೂಡು * 

ವಸಾಹತುಶಾಹಿ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳು 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳು 
ಸ್ತೀವಾದಿ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳು 

ಸುಗಂಧ ಪುಷ್ಪ * 

ಸೆಕ್ಯೂಲರ್‌ವಾದ : ಬುಡ-ಬೇರು 
ಕವಿತೆಯ ಓದು 

ಆರನೆಯ ಹೆ೦ಡತಿಯ ಆತ್ಮಕಥೆ 
ಮೈ ಫಾದರ್‌ ಬಾಲಯ್ಯ 
ಪೀಠಾಧಿಯಪತಿಯ ಪತ್ನಿ 


ಡಾ. ಕವಿತಾ ರೈ 

ಡಾ. ತಳವಾರ ವಾಮದೇವ 
ಬಿ.ಎಸ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ 
ಪ್ರೊ. ಶಿವರಾಮಯ್ಯ 


ಪ್ರಕಾಶ್‌ ಕೆ. ನಾಡಿಗ್‌ 
ಸುನೀತಾ ರಾಜು 
ಚೇತನ ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ 
ಡಾ. ಸಿ.ಚ೦ದ್ರಪ್ಪ 


ಆತ್ಮಕೂರ ವಾಮನಾಚಾರ್ಯ 


ಆನಂದ ರುಂಜರವಾಡ 
ಶಿರೀಷ ಜೋಷಿ 


ಡಾ. ಬಿ.ಆರ್‌.ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ 


ಮಾಲತೇಶ ಸಿದ್ಧಮ್ಮನವರು 
ಡಾ. ಅನಸೂಯದೇವಿ 
ತ್ರಿವೇಣಿ ಶಿವಕುಮಾರ್‌ 
ರಾಹು 

ಡಾ. ಅನಸೂಯದೇವಿ 
ಡಾ. ವೀರಭದ್ರಗೌಡ 
ಮಹೇಶ ದೇಶಪಾಂಡೆ 
ಡಾ. ಕವಿತಾ ಎಸ್‌.ಎಚ್‌. 
ಜ್ಯೋತಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದ್‌ 
ಡಾ. ಲೀಲಾವತಿ ದೇವದಾಸ್‌ 
ಸುನಾಥ ದೇಶಪಾಂಡೆ 
ಕೆ. ಕೇಶವಶರ್ಮ 

ಕೆ. ಕೇಶವಶರ್ಮ 

ಕೆ. ಕೇಶವಶರ್ಮ 

ಕೆ. ಕೇಶವಶರ್ಮ 
ಹಾ.ಮ. ನಾಗಾರ್ಜುನ 
ರಾಹು 

ಪ್ರಭಾಕರ ಆಚಾರ್ಯ 
ರಾಹು 

ಡಾ. ರಾಜಣ್ಣ ತಗ್ಗಿ 
ರಾಹು 
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ರೂ.50.00 
ರೂ.110.00 
ರೂ.70.00 
ರೂ.100.00 


ರೂ.70.00 
ರೂ.80.00 
ರೂ.90.00 
ರೂ.225.00 
ರೂ.225.00 
ರೂ.150.00 
ರೂ.150.00 
ರೂ.200.00 
ರೂ.50.00 
ರೂ.100.00 
ರೂ.150.00 
ರೂ.300.00 
ರೂ.300.00 
ರೂ.150.00 
ರೂ.70.00 
ರೂ.80.00 
ರೂ.250.00 
ರೂ.200.00 
ರೂ.350.00 
ರೂ.500.00 
ರೂ.350.00 
ರೂ.350.00 
ರೂ.350.00 
ರೂ.175.00 
ರೂ.300.00 
ರೂ.150.00 
ರೂ.400.00 
ರೂ.180.00 
ರೂ.350.00 


12%. 
128. 
128, 
130. 


131. 


132; 
133. 
134, 
135. 
133. 
134. 
135. 
136. 
16 
138. 
139. 
140, 


141, 


142. 
143. 


144. 


145. 


146. 


147 
148 
149 


150 
151. 


ಹಾಡುವ ಹಕ್ಕಿಯ ಶೋಕಗೀತೆ ಡಾ. ಅಪ್ಪಗೆರೆ ಸೋಮಶೇಖರ್‌ ರೂ.130.00 


ವಿಮರ್ಶೆಯ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳು ಕೇಶವಶರ್ಮ ಕೆ. 
ಯಾತ್ರಿಕನ ಕನಸು ರಾಜಣ್ಣ ತಗ್ಗಿ 
ದಾಂಪತ್ಯ ನಿಷ್ಠೆ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ ಬದಲಾಗುತ್ತಿದೆಯೇ?ಸುನಂದ ಕಡಮೆ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತ ಓಂಕಾರಪ್ಪ 


ಭಾಷಾ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 


ನೋಯುವ ಹಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಳುವ ನಾಲಿಗೆ ಡಾ.ಹೆಚ್‌.ಎಸ್‌. ಅನುಪಮಾ 
ತತ್ವಜ್ಞಾನದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳು ಕೇಶವಶರ್ಮ ಕೆ. 
ಬಹುರೂಪಿ ಭಾರತ ತ್ರಿವೇಣಿ ಶಿವಕುಮಾರ್‌ 
ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ವಾದಿ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳು ಕೇಶವಶರ್ಮ ಕೆ. 
ಹೊಸಪಕ್ಷಿ ರಾಗ, ಜ್ಯೋತಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದ್‌ 
ತೇಲ್ನೋಟ ಕು.ಗೋ 

ಆಟಗಳು ಪ್ರಕಾಶ್‌ ಕೆ. ನಾಡಿಗ್‌ 
ಕನಸಿನೂರಿನ ಕಿಟ್ಟಣ್ಣ ಕೆ. ಪ್ರಭಾಕರನ್‌ 

ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಹಾಸ್ಯ ಕು.ಗೋ 

ಒಂದು ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಏಕಾಂತ ಡಾ. ವಿಜಯಾ ಸುಬ್ಬರಾಜ್‌ 
ಜೀವಸಿರಿ ವಸುಂಧರಾ ಭೂಪತಿ 
ಅಲೆಮಾರಿ ಒಬ್ಬನ ಆತ್ಮಕತೆ... ಡಾ| ಟಿ.ಡಿ.ರಾಜಣ್ಣ ತಗ್ಗಿ 
ಶಾಲ್ಮಲಿ (ಹಿಂದಿ ಅನುವಾದ) ಡಾ| ವಿಜಯಾ ಸುಬ್ಬರಾಜ್‌ 
ತೆರವು (ಮರಾಠಿ ಅನುವಾದ) ಚಂದಕಾಂತ ಪೋಕಳೆ 
ಅನನ್ಯ ಡಾ| ತಮಿಳ್‌ ಸೆಲ್ವಿ 


(ಕನ್ನಡ ತಮಿಳು ಸಾಹಿತ್ಯ ಅವಲೋಕನ) 

ಧರೆಹೊತ್ತಿ ಉರಿದಾಗ (ಸಂಪುಟ-1) ರಾಹು 

(ಭಾರತ ವಿಭಜನೆಯ ದುರಂತ ಕಥೆಗಳು) 

ಧರೆಹೊತ್ತಿ ಉರಿದಾಗ (ಸಂಪುಟ-2) ರಾಹು 

(ಭಾರತ ವಿಭಜನೆಯ ದುರಂತ ಕಥೆಗಳು) 

ಧರೆಹೊತ್ತಿ ಉರಿದಾಗ (ಸಂಪುಟ-3) ರಾಹು 

(ಭಾರತ ವಿಭಜನೆಯ ದುರಂತ ಕಥೆಗಳು) 

ದಯವಿಟ್ಟು ಮುಚ್ಚಬೇಡಿ ರಸ್ಕೆಗು೦ಡಿಗಳನ್ನು ಶಾ೦ತರಾಜ್‌ ಐತಾಳ್‌ 
ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಪಯಣ ಡಾ. ರಾಜಣ್ಣ ತಗ್ಗಿ 
ಕೊಡಚಾದ್ರಿ (ಸಾಧಕರ ನುಡಿ ಚಿತ್ರಗಳು) ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಕೊಡಸೆ 


ಸುಡಗಾಡ ಕಾಯ ಡಾ. ಅನುಬೆಳ್ಳೆ 
ಕರುಳ ತೆಪದ ಮೇಲೆ ಚಿದಾನಂದ ಸಾಲಿ 
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ರೂ.500.00 
ರೂ.125.00 
ರೂ.160.00 
ರೂ.200.00 


ರೂ.200.00 
ರೂ.500.00 
ರೂ.250.00 
ರೂ.400.00 
ರೂ.200.00 
ರೂ.150.00 
ರೂ.80.00 
ರೂ.80.00 
ರೂ.80.00 
ರೂ.400.00 
ರೂ.150.00 
ರೂ.200.00 
ರೂ.160.00 
ರೂ.80.00 
ರೂ.160.00 


ರೂ.400.00 


ರೂ.400.00 


ರೂ.400.00 


ರೂ.150.00 


ರೂ.225.00 


ರೂ.180.00 


ರೂ.125.00 
ರೂ.70.00 


152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 
161 
162 
163 


164. 


165 


166. 


167 
168 
169 
170 
171 

172 
173 
174 
175 


178 
179 


ದೇವನೊಬ್ಬ ಬೇಕೆ ಡಾ. 
ಮೊಪಾಸನ ಕಥೆಗಳು ಭಾಗ 1 ಡಾ. 
ಮೊಪಾಸನ ಕಥೆಗಳು ಭಾಗ 2 ಡಾ. ಪಿ.ವಿ. ರಾಮಚಂದ್ರ 
ದಾಹ ಡಾ॥ ಟಿ.ಡಿ.ರಾಜಣ್ಣ ತಗ್ಗಿ 
ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಕೊಲೆ (MURDER IN THE DARK)ಡಾ. ನವೀನ್‌ ಹಳೇಮನೆ 
ಆಮೇನ್‌ - ದಮನಿತ ದೀದಿಯ ಆತ್ಮಕಥನ ಸಿಸ್ಟರ್‌ ಜೆಸ್ಮಿ 

ಬೆಸುಗೆಯ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಡಾ। ವಿಜಯಾ ಸುಬ್ಬರಾಜ್‌ 
ಮಲೆಯಾಳದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪೆಣ್‌ ಕಥೆಗಳು ಪಾರ್ವತಿ ಜಿ. ಐತಾಳ್‌ 
ಭಯೋತ್ಪಾದಕ ರಾಹು 

ಬೆಸುಗೆಯ ಬಂದನದಲ್ಲಿ ಡಾ. ವಿಜಯಾ ಸುಬ್ಬರಾಜ್‌ 
ಸಂಗೀತಲೋಕದ ಸವಿನೆನಪುಗಳು ಶೀರೀಷ ಜೋಷಿ 


ಶೀಪರಮಟ್ಟಿ 
ಪಿ.ವಿ. ರಾಮಚಂದ್ರ 


ಜೀವನವೆನ್ನುವ ಅದ್ಭುತ। ಕೆ. ಪ್ರಭಾಕರನ್‌ 
ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ವಾದ ಮತ್ತು ಅನ್ಯವಾದಗಳು ಕೇಶವಶರ್ಮ ಕೆ 
ಕರುಣಾಳು, ಬಾ ಬೆಳಕೆ (FEVER) ಅನಸೂಯದೇವಿ 


ದಾಂಪತ್ಯ ಯೋಗ ಡಾ. ನಾ ಮೊಗಸಾಲೆ 
ಅಜೇಯ (ದ ಕೌಂಟ್‌ ಮಾಂಟೋ ಕ್ರಿಸ್ಫೊ) ಡಾ. ರಾಜಣ್ಣ ತಗ್ಗಿ 
ಸಂಗೀತಲೋಕದ ಸವಿನೆನಪುಗಳು ಶಿರೀಷ ಜೋಶಿ 
ಚಮತ್ಕಾರಿ ದೇಹ ಎಸ್ಮಯಕಾರಿ ಮನಸು ಡಾ. ಶೀಪರಮಟ್ಟಿ 
ಕಸ್ತೂರಬಾ 


ಇದು ವಿದಾಯವಲ್ಲ ಪಾರ್ವತಿ ಜಿ. ಐತಾಳ್‌ 


ರೂ.150.00 
ರೂ450.00 
ರೂ450.00 
ರೂ.200.00 
ರೂ.80.00 
ರೂ.240.00 
ರೂ.350.00 
ರೂ.210.00 
ರೂ225.00 
ರೂ.350.00 
ರೂ.100.00 
ರೂ.250.00 
ರೂ.300.00 
ರೂ.180.00 
ರೂ.180.00 
ರೂ.400.00 
ರೂ.100.00 
ರೂ.150.00 


ಡಾ. ಪ್ರಭಾಕರ್‌ ಎಂ ನಿಂಬರಗಿರೂ.300.00 


ರೂ.160.00 


ಎಲ್ಲೇ ಮೀರಿ (N GUGI W THIONG "೦ಡಾ. ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ್‌ ರೂ.200.00 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಚೀನೀ ಕಥೆಗಳು 

ಹಿಮ (ORAHAN PAMUK) 
ಡೋರಿಯನ್‌ ಗೇನ ಬಾವಚಿತ್ರ 
(Picture Of Dorean greay)) 
ಕಥನವಕಾಶ (ಅನುವಾದಿತ ಕತೆಗಳು) 
ಪ್ರೀತಿಯ ನಲವತ್ತು ನಿಯಮಗಳು 
(THE FORTY RULES OF LOVE) ELIF SHAFAK ಮಮತಾ ಜಿ ಸಾಗರ 


ಡಾ. ವಿಜಯಾ ಸುಬ್ಬರಾಜ್‌ 
ಡಾ. ಕೆ.ಎಸ್‌. ವೈಶಾಲಿ 
ಡಾ. ವಿಜಯಾ ಸುಬ್ಬರಾಜ್‌ 


ಚಿದಾನಂದ ಸಾಲಿ 


180 ಶ್ರೀ ರಾಮಾಯಣ ದರ್ಶನಂ-ಶ್ರೀ ದರ್ಶನ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕೃ. ದೇಸಾಯಿ 


181 
182 


183 
184 


ಭಾಮಾ ದಲಿತ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಅಷ್ಟವಕ್ರನೂ ಅಪೂರ್ವ ಸುಂದರಿಯೂ ಡಾ. ರಾಜಣ್ಣ ತಗ್ಗಿ 
(THE HUNCH BACK OF NOTRE DAME) 
ರಾತ್ರಿ ಕಪು... ಕೊಡ ಕಪು 

ಶಿ ಶಿ 
ಲಾಸ್ಟ್‌ ಲೋಕಲ್‌ ಲೋಸ್ತ ಲವ್‌ 


ಚಂದಕಾಂತ ಪೋಕಳೆ 
ರಾಜೀವ್‌ ನಾಯಕ್‌ 
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ರೂ.230.00 
ರೂ.550.00 
ರೂ.160.00 


ರೂ.150.00 


ರೂ.400.00 


ರೂ.150.00 


ಡಾ. ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ನಾಗಭೂಷಣ್‌ ರೂ.180.00 


ರೂ.225.00 


ರೂ.200.00 


ರೂ.120.00 


185 
186 
187 
188 
189 
190 
191 
192 
193 
194 
195 
196 


198 

199 

200 
201 

202 
203 
204 
205 
206 
205 
206 
207 
208 
209 
210 
211 

212 


213 
214 


ವಿವಾಹ ಬೋಜನವಿದು ಶಾಂತರಾಜ್‌ ಐತಾಳ್‌ 
ನೆನಪಿನಂಗಳದಲ್ಲಿ ವೈಯನೈೆ, ವಡ್ಡರ್ಸೆ, ಪೂಜಾರಿಚಿದಂಬರ ಬೈಕಂಪಾಡಿ 
ನನ್ನವರು (MAVALLU) ಸುಲೋಚನ 

ವಯನಾಡಿನ ಕನಸು ಪಾರ್ವತಿ ಜಿ. ಐತಾಳ್‌ 
ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕತೆ ಮತ್ತು ಸ್ವಯಂಬಲ ಕೇಶವಶರ್ಮ ಕೆ. 
ಮಾರ್ಕವಾದ ಮತ್ತು ಅನ್ಯವಾದಗಳು ಕೇಶವಶರ್ಮ ಕೆ. 

ದಡವ ಹಡೆದ ನದಿ (ಕವಿತೆಗಳು) ಎಚ್‌.ಎನ್‌. ಈಶಕುಮಾರ್‌ 
ಭಾರತದ ಜ್ವಲಂತ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಮತ್ತು ಮಾದ್ಯಮಅಭಿಲಾಷಾ ಆರ್‌. 
ಕೃಷ್ಣವೇಣಿ (ಕಾದಂಬರಿ) ವೆಂಕಟಗಿರಿ ಕಡೇಕಾರ್‌ 
ಆಕಾಶದ ಕರೆ (ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗಳು) ಡಾ. ಅನಸೂಯಾದೇವಿ 
ಬುಡಕಟ್ಟು ಜ್ಞಾನಪರಂಪರೆ ಡಾ. ಎಸ್‌.ಎಂ. ಮುತ್ತಯ್ಯ 
ಮರಳ ದಿಬ್ಬಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆ ಡಾ. ವಿಜಯಾ ಸುಬ್ಬರಾಜ್‌ 
(The women in the dunes) 

197 ಉಪೇಂದನಾಥ ಅಶ್ಕರರ ಐದು ನೀಳ್ಗಥೆಗಳು ಪಾರ್ವತಿ ಜಿ. ಐತಾಳ್‌ 
ಮಾಫಿಯಾ ಕೆ.ಕೆ. ಗಂಗಾಧರನ್‌ 
ಲುಷನ್‌ರ ಆಯ್ದ ಹತ್ತು ಕಥೆಗಳು ಡಾ. ವಿಜಯಾ ಸುಬ್ಬರಾಜ್‌ 
ಆಲಂಪನಾ ಶ್ಯಾಮಲಾ ಮಾದವ 
ಬ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಕಾಫಿ ಅನು ಬೆಳ್ಳೆ 
ಮಲಾಣ್‌ ಶಾ೦ತನಾಯ್ಕ ಶೀರಗಾನಹಳ್ಳಿ 
ಮಲೆಯಾಳದ ಮಹಿಳಾ ಕಥನ ಪಾರ್ವತಿ ಜಿ. ಐತಾಳ್‌ 
ಮಾರಾಟಗಾರನ ಸಾವು ಎಂ.ಎಸ್‌. ರಘುನಾರ್ಥ 
ಜೆನ್‌ ಅನುಭವ ವಿಜಯ್‌ನಾಗ್‌ 
ದೇಸಿ ದಿಬ್ಬಣ ಪ್ರೊ. ಶಿವರಾಮಯ್ಯ 
ಗೋಡೆ ಡಾ. ಸಿ.ಎಸ್‌. ದ್ವಾರಕನಾಥ್‌ 
ಕಥೆಗಳ ಕಟ್ಟು ಅಮರೇಶ್‌ ನುಗಡೋಣಿ 
ಒಲವು ತುಂಬಿದ ದಾರಿ (ಪ್ರೇಮ ಕಥನಗಳು) ಕೇಶವ ಮಳಗಿ 
ಅರೇಬಿಯನ್‌ ನೈಟ್ಸ್‌ ಭಾಗ-1 ಶರಣಪ್ಪ ಜಿ 
ಅರೇಬಿಯನ್‌ ನೈಟ್ಸ್‌ ಭಾಗ-2 ಶರಣಪ್ಪ ಜಿ 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದ ಗಂಧರ್ವ ಡಾ. ಹೆಚ್‌.ಎಲ್‌. ನಾಗೇಗೌಡ 
ಒಂಟಿದನಿ (ಬೋರಿಷ್‌ ಪಾಸ್ತಾರ್‌ನಕ್‌) ಕೇಶವಮಳಗಿ 
ಪರ್ಯಾಯ ನೋಟಗಳು ಕೇಶವಶರ್ಮ 
(Paralex veiw. Salvo] 7170) 
ಗಾನ್‌ ವಿತ್‌ ದ ವಿಂಡ್‌ ಶ್ಯಾಮಲ ಮಾಧವ 
ಕಥಾ ಸಮಾಹಾರಂ ಪ್ರಭಾಕರನ್‌ ಕೆ. 
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ರೂ.120.00 
ರೂ.140.00 
ರೂ.190.00 
ರೂ.100.00 
ರೂ.260.00 
ರೂ.350.00 
ರೂ.100.00 
ರೂ.100.00 
ರೂ.170.00 
ರೂ.350.00 
ರೂ.170.00 
ರೂ.160.00 


ರೂ.100.00 
ರೂ540.00 
ರೂ.150.00 
ರೂ.250.00 
ರೂ.180.00 
ರೂ.310.00 
ರೂ.270.00 
ರೂ.140.00 
ರೂ360.00 
ರೂ220.00 
ರೂ.400.00 
ರೂ.350.00 
ರೂ.280.00 
ರೂ.600.00 
ರೂ.425.00 
ರೂ.350.00 
ರೂ.260.00 
ರೂ.೨30.00 


ರೂ.750.00 
ರೂ.150.00 


215 
216 


211 
218 
219 


220 
220 


221 
222 
223 
224 
FN 
226 
221 
228 
229 
230 
231 
232 
233 
234 
235 
236 
237 
238 
239 


ವದರಿಂಗ್‌ ಹೈಟ್ಸ್‌ 


ನನ್ನ ಬದುಕು (My 1116) ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ : 


ANTON CHEKHOV 
ಆರ್ತ 

ಮೂರನೆ ದಡ 
ದೇವರುಗಳ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಬದುಕಿರುವುದೇ ಕಥೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಫಾ 


ಶ್ಯಾಮಲ ಮಾಧವ 
ಮಡಿವಾಳಪ್ಪ ತಟ್ಟಮನಿ 


ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 


ಗೀತಾ ಶೆಣೈ 


ರೂ.400.00 
ರೂ.125.00 


ರೂ.150.00 


ಎ.ಎನ್‌. ಪ್ರಸನ್ನ ರೂ.220.00 


ಬೋಳುವಾರು ಮಹಮದ್‌ ಕುಂಣೆರೂ.160.00 


ಟಿ.ಎಸ್‌. ರಘುನಾಥ್‌ 
ಪ್ರಸಾದ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ 
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